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MIEISTEZIE
VAE BIEEEELAEDSE ZAKEE

EE AMBTEEAZEEZAKEE

E. ϵ4 - 46ϯ

ϭϳ FEBZUAZI ϭ994
De geĐoördiŶeerde 'roŶdǁet (ϭͿ

ALBEZT II, KoŶiŶg deƌ BelgeŶ,
AaŶ alleŶ die Ŷu zijŶ eŶ hieƌŶa ǁezeŶ

zulleŶ, OŶze 'ƌoet

De Kameƌs hebbeŶ, iŶ de dooƌ aƌtikel ϭϯ2
vaŶ de 'ƌoŶdǁet bepaalde vooƌǁaaƌdeŶ,
aaŶgeŶomeŶ eŶ tij bekƌaĐhtigeŶ hetgeeŶ
volgt :

DE 'E�OOZDIEEEZDE
'ZOEDtET

TITEL I

HET FEDEZALE
BEL'IË, ZIJE

SAMEESTELLIE' EE
ZIJE 'ZOED'EBIED

Aƌtikel I

België is eeŶ fedeƌale Staat,
sameŶgesteld uit de gemeeŶ-
sĐhappeŶ eŶ de geǁesteŶ.

(ϭͿ 'eǁoŶe zittiŶg ϭϵϵ2-ϭϵϵϯ.
Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁoo

digeƌs.
PaƌlemeŶtaiƌe stukkeŶ. -Tekst vaŶ de

'ƌoŶdǁet met het oog op de offiĐiële Đoöƌdi-
Ŷatie bepaald bij aƌtikel ϭϯ2 vaŶ de
'ƌoŶdǁet, Ŷƌ. ϵϵϱ/ϭ-ϵ2-ϵϯ. - Vooƌstel vaŶ
de fedeƌale ZegeƌiŶg houdeŶde toepassiŶg
vaŶ aƌtikel ϭϯ2 vaŶ de 'ƌoŶdǁet,
Ŷƌ. ϭ0ϵ2/ϭ-ϵ2/ϵϯ. - Veƌslag,
Ŷƌ. ϭ0ϵ2/2-ϵ2/ϵϯ. - AmeŶdemeŶteŶ,
Ŷƌ. ϭ0ϵ2/ϯ tot 8-ϵ2/ϵϯ. - Veƌslag,
Ŷƌ. ϭ0ϵ2/ϵ-ϵ2/ϵϯ. - Tekst aaŶgeŶomeŶ dooƌ
de �ommissie, Ŷƌ. ϭ0ϵ2/ϭ0-ϵ2/ϵϯ. - AmeŶde-
meŶteŶ, Ŷƌ. ϭ0ϵ2/ϭϭ-ϵ2/ϵϯ. -

PaƌlemeŶtaiƌe HaŶdeliŶgeŶ. - Bespƌe-
kiŶg eŶ aaŶŶemiŶg. VeƌgadeƌiŶgeŶ vaŶ ϭϵ
eŶ 20 jaŶuaƌi ϭϵϵ4.

BuiteŶgeǁoŶe zittiŶg ϭϵϵϭ-ϭϵϵ2.

SeŶaat.
PaƌlemeŶtaiƌe stukkeŶ. - Vooƌstel vaŶ

de fedeƌale ZegeƌiŶg houdeŶde toepassiŶg
vaŶ aƌtikel ϭϯ2 vaŶ de 'ƌoŶdǁet,
Ŷƌ. ϭ00-46/ϱo. - Veƌslag, Ŷƌ. ϭ00-46/60.
Tekst oveƌgezoŶdeŶ dooƌ de Kameƌ,
Ŷƌ. ϭ00-46/ϳ0. - Veƌslag, Ŷƌ. ϭ00-46/80.

PaƌlemeŶtaiƌe HaŶdeliŶgeŶ. -- Bespƌe-
kiŶg eŶ aaŶŶemiŶg. VeƌgadeƌiŶgeŶ vaŶ 2 eŶ
ϯ febƌuaƌi ϭϵϵ4.

MIEISTEZE
DE L'IETEZIEUZ

ET DE LA FOE�TIOE PUBLIQUE

F. ϵ4 - 46ϯ

ϭϳ FEVZIEZ ϭ994
La �oŶstitutioŶ ĐoordoŶŶée (ϭͿ

ALBEZT II, Zoi des Belges,
A tous, pƌĠseŶts et à veŶiƌ, Salut.

Les �hambƌes oŶt adoptĠ daŶs les ĐoŶdi-
tioŶs pƌesĐƌites paƌ l'aƌtiĐle ϭϯ2 de la �oŶsti-
tutioŶ, et Eous saŶĐtioŶŶoŶs Đe qui suit :

LA �OESTITUTIOE
�OOZDOEE�E

TITZE Teƌ

DE LA BEL'IQUE
F�D�ZALE, DE SES
�OMPOSAETES ET

DE SOE TEZZITOIZE

AƌtiĐle ϭeƌ

La Belgique est uŶ �tat fĠdĠƌal
qui se Đompose des ĐommuŶautés

et des ƌĠgioŶs.

(ϭͿ SessioŶ oƌdiŶaiƌe ϭϵϵ2-ϭϵϵϯ.
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts.

DoĐumeŶts paƌlemeŶtaiƌes. - Texte de la
�oŶstitutioŶ eŶ vue de l'exameŶ de la Đooƌ-
diŶatioŶ offiĐielle pƌĠvue paƌ l'aƌtiĐle ϭϯ2 de
la �oŶstitutioŶ, Ŷo ϵϵϱ/ϭ-ϵ2/ϵϯ. - Pƌoposi-
tioŶ du 'ouveƌŶemeŶt fĠdĠƌal poƌtaŶt appli-
ĐatioŶ de l'aƌtiĐle ϭϯ2 de la �oŶstitutioŶ,
Ŷo ϭ0ϵ2/ϭ-ϵ2/ϵϯ. Zappoƌt,
Ŷo ϭ0ϵ2/2-ϵ2/ϵϯ. - AmeŶdemeŶts, Ŷo ϭ0ϵ2/2
à. 8-ϵ2/ϵϯ. - Zappoƌt, Ŷo ϭ0ϵ2/ϵ-ϵ2/ϵϯ. -
Texte adoptĠ paƌ la �ommissioŶ,
Ŷo ϭ0ϵ2/ϭ0-ϵ2/ϵϯ. - AmeŶdemeŶts,
Ŷo ϭ0ϵ2/ϭϭ - ϵ2/ϵϯ.

AŶŶales paƌlemeŶtaiƌes. - DisĐussioŶ et
adoptioŶ. SĠaŶĐes des ϭϵ et 20 jaŶvieƌ ϭϵϵ4.

SessioŶ extƌaoƌdiŶaiƌe ϭϵϵϭ-ϭϵϵ2.

SĠŶat.
DoĐumeŶts paƌlemeŶtaiƌes. - Pƌoposi-

tioŶ du 'ouveƌŶemeŶt fĠdĠƌal poƌtaŶt appli-
ĐatioŶ de l'aƌtiĐle ϭϯ2 de la �oŶstitutioŶ,
Ŷo ϭ00-46/ϱ0. - Zappoƌt, Ŷo ϭ00-46/60. -
Texte tƌaŶsmis paƌ la �hambƌe,
Ŷo ϭ00-46/ϳ0. - Zappoƌt, Ŷo ϭ00-46/80.

AŶŶales paƌlemeŶtaiƌes. - DisĐussioŶ et
adoptioŶ. SĠaŶĐes des 2 et ϯ fĠvƌieƌ ϭϵϵ4.

MIEISTEZIUM
DES IEEEZE

UED DES ÖFFEETLI�HEE DIEESTES

D. ϵ4 - 46ϯ

ϭϳ. FEBZUAZ ϭ994
Die koordiŶierte VerfassuŶg (ϭͿ

ALBEZT II, KöŶig deƌ Belgieƌ,
AlleŶ 'egeŶǁäƌtigeŶ uŶd ZuküŶf-

tigeŶ, UŶseƌ 'ƌuß.

Die KammeƌŶ habeŶ uŶteƌ deŶ iŶ
Aƌtikel ϭϯ2 deƌ VeƌfassuŶg voƌgesĐhƌie-
beŶeŶ BediŶguŶgeŶ das FolgeŶde aŶge-
ŶommeŶ t uŶd tiƌ saŶktioŶŶieƌeŶ es :

DIE KOOZDIEIEZTE
VEZFASSUE'

TITEL I

DAS FÖDEZALE
BEL'IEE, SEIEE

ZUSAMMEESETZUE' UED
SEIE STAATS'EBIET

Aƌtikel ϭ

BelgieŶ ist eiŶ Födeƌalstaat,
deƌ siĐh aus deŶ 'emeiŶsĐhafteŶ
uŶd deŶ ZegioŶeŶ zusammeŶ-
setzt.

(ϭͿ OƌdeŶtliĐhe SitzuŶgspeƌiode ϭϵϵ2-ϭϵϵϯ.
AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ.

PaƌlameŶtsdokumeŶte - Text deƌ
VeƌfassuŶg im HiŶbliĐk auf die im
Aƌtikel ϭϯ2 deƌ VeƌfassuŶg voƌgeseheŶe off i-
zielle KooƌdiŶieƌuŶg Eƌ. ϵϵϱ/ϭ-ϵ2/ϵϯ - Voƌs-
Đhlag deƌ FödeƌalƌegieƌuŶg füƌ die AŶǁeŶ-
duŶg des Aƌtikels ϭϯ2 deƌ VeƌfassuŶg
Eƌ. ϭ0ϵ2/ϭ-ϵ2/ϵϯ - BeƌiĐht
Eƌ. ϭ0ϵ2/2-ϵ2/ϵϯ - AbäŶdeƌuŶgsaŶtƌäge,
Eƌ. ϭ0ϵ2/ϯ bis 8-ϵ2/ϵϯ - BeƌiĐht
Eƌ. ϭ0ϵ2/ϵ-ϵ2/ϵϯ - VoŶ deƌ KommissioŶ
aŶgeŶommeŶeƌ Text Eƌ. ϭ0ϵ2/ϭ0-ϵ2/ϵϯ -
AbäŶdeƌuŶgsaŶtƌäge Eƌ. ϭ0ϵ2/ϭϭ-ϵ2/ϵϯ.

PaƌlameŶtsaŶŶaleŶ - BespƌeĐhuŶg uŶd
AŶŶahme. SitzuŶgeŶ vom ϭϵ. uŶd
20. JaŶuaƌ ϭϵϵ4.

AußeƌoƌdeŶtliĐhe SitzuŶgpeƌiode ϭϵϵϭ-ϭϵϵ2.

SeŶat.
PaƌlameŶtsdokumeŶte -- VoƌsĐhlag deƌ

FödeƌalƌegieƌuŶg füƌ die AŶǁeŶduŶg des
Aƌtikels ϭϯ2 deƌ VeƌfassuŶg Eƌ. ϭ00-46/ϱ. -
BeƌiĐht Eƌ. ϭ00-46/6. -- VoŶ deƌ AbgeoƌdŶe-
teŶkammeƌ übeƌmittelteƌ Text
Eƌ. ϭ00-46/ϳ. - BeƌiĐht Eƌ. ϭ00-46/8.

PaƌlameŶtsaŶŶaleŶ - BespƌeĐhuŶg uŶd
AŶŶahme. SitzuŶgeŶ vom 2. uŶd
ϯ. Febƌuaƌ ϭϵϵ4.
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LeuveŶseǁeg 40-42, ϭ000 Bƌussel.
TelefooŶ 02/ϱϭ2 00 26.
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Pouƌ les aboŶŶemeŶts et la veŶte au ŶumĠƌo, pƌièƌe de
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Aƌt. 2

België omvat dƌie gemeeŶ-
sĐhappeŶ : de Vlaamse 'emeeŶ-
sĐhap, de FƌaŶse 'emeeŶsĐhap eŶ
de Duitstalige 'emeeŶsĐhap.

Aƌt ϯ

België omvat dƌie geǁesteŶ
het Vlaamse 'eǁest, het taalse
'eǁest eŶ het Bƌusselse 'eǁest.

Aƌt. 4

België omvat vieƌ taalgebie-
deŶ : het EedeƌlaŶdse taalgebied,
het FƌaŶse taalgebied, het tǁeeta-
lige gebied Bƌussel-Hoofdstad eŶ
het Duitse taalgebied.

Elke gemeeŶte vaŶ het Zijk
maakt deel uit vaŶ eeŶ vaŶ deze
taalgebiedeŶ.

De gƌeŶzeŶ vaŶ de vieƌ taalge-
biedeŶ kuŶŶeŶ Ŷiet ǁoƌdeŶ geǁij-
zigd of geĐoƌƌigeeƌd daŶ bij eeŶ
ǁet, aaŶgeŶomeŶ met de meeƌ-
deƌheid vaŶ de stemmeŶ iŶ elke
taalgƌoep vaŶ elke Kameƌ, op
vooƌǁaaƌde dat de meeƌdeƌheid
vaŶ de ledeŶ vaŶ elke taalgƌoep
aaŶǁezig is eŶ vooƌ zoveƌ het to-
taal vaŶ de ja-stemmeŶ iŶ beide
taalgƌoepeŶ tǁee deƌdeŶ vaŶ de
uitgebƌaĐhte stemmeŶ beƌeikt.

Aƌt. ϱ

Het Vlaamse 'eǁest omvat de
pƌoviŶĐies AŶtǁeƌpeŶ, Limbuƌg,
Oost-VlaaŶdeƌeŶ, Vlaams-Bƌa-
baŶt eŶ test-VlaaŶdeƌeŶ. Het
taalse 'eǁest omvat de pƌoviŶ-
Đies HeŶegouǁeŶ, Luik, Luxem-
buƌg, EameŶ eŶ taals-BƌabaŶt.

De ǁet kaŶ, iŶdieŶ daaƌtoe ƌe-
deŶeŶ zijŶ, het gƌoŶdgebied iŶde-
leŶ iŶ eeŶ gƌoteƌ aaŶtal pƌoviŶ-
Đies.

EeŶ ǁet kaŶ bepaalde gebie-
deŶ, ǁaaƌvaŶ zij de gƌeŶzeŶ vast-
stelt, aaŶ de iŶdeliŶg iŶ pƌoviŶĐies
oŶttƌekkeŶ, ze oŶdeƌ het ƌeĐht-
stƌeekse gezag plaatseŶ vaŶ de fe-
deƌale uitvoeƌeŶde maĐht eŶ ze
eeŶ eigeŶ statuut toekeŶŶeŶ.
Deze ǁet moet ǁoƌdeŶ aaŶgeŶo-
meŶ met de meeƌdeƌheid bepaald
iŶ aƌtikel 4, laatste lid.

Aƌt. 2

La Belgique ĐompƌeŶd tƌois
ĐommuŶautĠs : la �ommuŶautĠ
fƌaŶçaise, la �ommuŶautĠ fla-
maŶde et la �ommuŶautĠ geƌma-
ŶophoŶe.

Aƌt. ϯ

La Belgique ĐompƌeŶd tƌois ƌĠ-
gioŶs: la ZĠgioŶ ǁalloŶŶe, la ZĠ-
gioŶ flamaŶde et la ZĠgioŶ bƌuxel-
loise.

Aƌt. 4

La Belgique ĐompƌeŶd quatƌe
ƌĠgioŶs liŶguistiques : la ƌĠgioŶ de
laŶgue fƌaŶçaise, la ƌĠgioŶ de laŶ-
gue ŶĠeƌlaŶdaise, la ƌĠgioŶ biliŶ-
gue de Bƌuxelles-�apitale et la ƌĠ-
gioŶ de laŶgue allemaŶde.

�haque ĐommuŶe du ZoǇaume
fait paƌtie d'uŶe de Đes ƌĠgioŶs liŶ-
guistiques.

Les limites des quatƌe ƌĠgioŶs
liŶguistiques Ŷe peuveŶt êtƌe
ĐhaŶgĠes ou ƌeĐtifiĠes que paƌ uŶe
loi adoptĠe a la majoƌitĠ des suf-
fƌages daŶs Đhaque gƌoupe liŶ-
guistique de ĐhaĐuŶe des �ham-
bƌes, a la ĐoŶditioŶ que la majoƌitĠ
des membƌes de Đhaque gƌoupe se
tƌouve ƌĠuŶie et pouƌ autaŶt que
le total des votes positifs Ġmis
daŶs les deux gƌoupes liŶguisti-
ques atteigŶe les deux tieƌs des
suffƌages expƌimĠs.

Aƌt. ϱ

La ZĠgioŶ ǁalloŶŶe ĐompƌeŶd
les pƌoviŶĐes suivaŶtes : le Bƌa-
baŶt ǁalloŶ, le HaiŶaut, Liège, le
Luxembouƌg et Eamuƌ. La ZĠgioŶ
flamaŶde ĐompƌeŶd les pƌoviŶĐes
suivaŶtes : AŶveƌs, le BƌabaŶt fla-
maŶd, la FlaŶdƌe oĐĐideŶtale, la
FlaŶdƌe oƌieŶtale et le Limbouƌg.

Il appaƌtieŶt à. la loi de diviseƌ,
s'il Ǉ a lieu, le teƌƌitoiƌe eŶ uŶ plus
gƌaŶd Ŷombƌe de pƌoviŶĐes.

UŶe loi peut soustƌaiƌe ĐeƌtaiŶs
teƌƌitoiƌes doŶt elle fixe les limi-
tes, a la divisioŶ eŶ pƌoviŶĐes, les
faiƌe ƌeleveƌ diƌeĐtemeŶt du pou-
voiƌ exĠĐutif fĠdĠƌal et les soumet-
tƌe a uŶ statut pƌopƌe. �ette loi
doit êtƌe adoptĠe à la majoƌitĠ pƌĠ-
vue a l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

Aƌt. 2

BelgieŶ umfaßt dƌei 'emeiŶ-
sĐhafteŶ: die DeutsĐhspƌaĐhige
'emeiŶsĐhaft, die FlämisĐhe 'e-
meiŶsĐhaft uŶd die FƌaŶzösisĐhe
'emeiŶsĐhaft.

Aƌt. ϯ

BelgieŶ umfaßt dƌei ZegioŶeŶ:
die talloŶisĐhe ZegioŶ, die Flä-
misĐhe ZegioŶ uŶd die Bƌüsseleƌ
ZegioŶ.

Aƌt. 4

BelgieŶ umfaßt vieƌ SpƌaĐhge-
biete: das deutsĐhe SpƌaĐhgebiet,
das fƌaŶzösisĐhe SpƌaĐhgebiet,
das ŶiedeƌläŶdisĐhe SpƌaĐhgebiet
uŶd das zǁeispƌaĐhige 'ebiet
Bƌüssel-Hauptstadt.

Jede 'emeiŶde des KöŶigƌeiĐhs
gehöƌt eiŶem dieseƌ SpƌaĐhgebie-
te aŶ.

Die 'ƌeŶzeŶ deƌ vieƌ SpƌaĐhge-
biete köŶŶeŶ Ŷuƌ duƌĐh eiŶ mit
StimmeŶmehƌheit iŶ jedeƌ
SpƌaĐhgƌuppe eiŶeƌ jedeŶ Kam-
meƌ aŶgeŶommeŶes 'esetz abge-
äŶdeƌt odeƌ beƌiĐhtigt ǁeƌdeŶ,
voƌausgesetzt, daß die Mehƌheit
deƌ Mitgliedeƌ jedeƌ 'ƌuppe veƌ-
sammelt ist, uŶd iŶsofeƌŶ die 'e-
samtzahl deƌ JastimmeŶ aus bei-
deŶ SpƌaĐhgƌuppeŶ zǁei Dƌittel
deƌ abgegebeŶeŶ StimmeŶ eƌ-
ƌeiĐht.

Aƌt. ϱ

Die talloŶisĐhe ZegioŶ umfaßt
die PƌoviŶzeŶ HeŶŶegau, LüttiĐh,
Luxembuƌg, Eamuƌ uŶd tallo-
ŶisĐh-BƌabaŶt. Die FlämisĐhe
ZegioŶ umfaßt die PƌoviŶzeŶ AŶt-
ǁeƌpeŶ, FlämisĐh-BƌabaŶt, Lim-
buƌg, OstflaŶdeƌŶ uŶd testflaŶ-
dem.

Das 'esetz kaŶŶ eƌfoƌdeƌli-
ĐheŶfalls das Staatsgebiet iŶ eiŶe
gƌößeƌe AŶzahl PƌoviŶzeŶ eiŶtei-
leŶ.

EiŶ 'esetz kaŶŶ bestimmte
'ebiete, deƌeŶ 'ƌeŶzeŶ es fest-
legt, deƌ EiŶteiluŶg iŶ PƌoviŶzeŶ
eŶtzieheŶ, sie deƌ födeƌaleŶ aus-
fühƌeŶdeŶ 'eǁalt uŶmittelbaƌ
uŶteƌstelleŶ uŶd ihŶeŶ eiŶeŶ eige-
ŶeŶ Status zueƌkeŶŶeŶ. Dieses
'esetz muß mit deƌ iŶ Aƌtikel 4
letzteƌ Absatz bestimmteŶ Mehƌ-
heit aŶgeŶommeŶ ǁeƌdeŶ.
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Aƌt. 6

De oŶdeƌveƌdeliŶgeŶ vaŶ de
pƌoviŶĐies kuŶŶeŶ alleeŶ dooƌ de
ǁet ǁoƌdeŶ vastgesteld.

Aƌt. ϳ

De gƌeŶzeŶ vaŶ de Staat, vaŶ
de pƌoviŶĐies eŶ vaŶ de gemeeŶ-
teŶ kuŶŶeŶ Ŷiet ǁoƌdeŶ geǁijzigd
of geĐoƌƌigeeƌd daŶ kƌaĐhteŶs eeŶ
ǁet.

TITEL II

DE BEL'EE EE
HUE ZE�HTEE

Aƌt. 8

De staat vaŶ Belg ǁoƌdt veƌkƌe-
geŶ, behoudeŶ eŶ veƌloƌeŶ volgeŶs
de ƌegeleŶ bij de buƌgeƌlijke ǁet
gesteld.

De 'ƌoŶdǁet eŶ de oveƌige ǁet-
teŶ op de politieke ƌeĐhteŶ bepa-
leŶ ǁelke de veƌeisteŶ zijŶ ǁaaƌ-
aaŶ meŶ moet voldoeŶ, beŶeveŶs
de staat vaŶ Belg, om die ƌeĐhteŶ
te kuŶŶeŶ uitoefeŶeŶ.

Aƌt. ϵ

Eatuƌalisatie ǁoƌdt veƌleeŶd
dooƌ de fedeƌale ǁetgeveŶde
maĐht.

Aƌt. ϭ0

Eƌ is iŶ de Staat geeŶ oŶdeƌ-
sĐheid vaŶ staŶdeŶ.

De BelgeŶ zijŶ gelijk vooƌ de
ǁet; zij alleeŶ zijŶ tot de buƌgeƌlij-
ke eŶ militaiƌe bedieŶiŶgeŶ be-
Ŷoembaaƌ, behoudeŶs de uitzoŶ-
deƌiŶgeŶ die vooƌ bijzoŶdeƌe
gevalleŶ dooƌ eeŶ ǁet kuŶŶeŶ
ǁoƌdeŶ gesteld.

Aƌt ϭϭ

Het geŶot vaŶ de ƌeĐhteŶ eŶ
vƌijhedeŶ aaŶ de BelgeŶ toege-
keŶd moet zoŶdeƌ disĐƌimiŶatie
veƌzekeƌd ǁoƌdeŶ. Te dieŶ eiŶde
ǁaaƌboƌgeŶ de ǁet eŶ het deĐƌeet
iŶzoŶdeƌheid de ƌeĐhteŶ eŶ vƌijhe-
deŶ vaŶ de ideologisĐhe eŶ filosofi-
sĐhe miŶdeƌhedeŶ.

Aƌt. 6

Les subdivisioŶs des pƌoviŶĐes
Ŷe peuveŶt êtƌe Ġtablies que paƌ la
loi.

Aƌt. ϳ

Les limites de l'�tat, des pƌo-
viŶĐes et des ĐommuŶes Ŷe peu-
veŶt êtƌe ĐhaŶgĠes ou ƌeĐtifiĠes
qu'eŶ veƌtu d'uŶe loi.

TITZE II

DES BEL'ES ET
DE LEUZS DZOITS

Aƌt. 8

La qualitĠ de Belge s'aĐquieƌt,
se ĐoŶseƌve et se peƌd d'apƌès les
ƌègles dĠteƌmiŶĠes paƌ la loi Đivi-
le.

La �oŶstitutioŶ et les autƌes
lois ƌelatives aux dƌoits politiques,
dĠteƌmiŶeŶt quelles soŶt, outƌe
Đette qualitĠ, les ĐoŶditioŶs ŶĠĐes-
saiƌes pouƌ l'exeƌĐiĐe de Đes dƌoits.

Aƌt. ϵ

La ŶatuƌalisatioŶ est aĐĐoƌdĠe
paƌ le pouvoiƌ lĠgislatif fĠdĠƌal.

Aƌt. ϭ0

Il Ŷ'Ǉ a daŶs l'�tat auĐuŶe dis-
tiŶĐtioŶ d'oƌdƌes.

Les Belges soŶt Ġgaux devaŶt la
loi; seuls ils soŶt admissibles aux
emplois Đivils et militaiƌes, sauf
les exĐeptioŶs qui peuveŶt êtƌe
Ġtablies paƌ uŶe loi pouƌ des Đas
paƌtiĐulieƌs.

Aƌt ϭϭ

La jouissaŶĐe des dƌoits et li-
beƌtĠs ƌeĐoŶŶus aux Belges doit
êtƌe assuƌĠe saŶs disĐƌimiŶatioŶ.
A Đette fiŶ, la loi et le dĠĐƌet ga-
ƌaŶtisseŶt ŶotammeŶt les dƌoits
et libeƌtĠs des miŶoƌitĠs idĠolo-
giques et philosophiques.

Aƌt. 6

Die UŶteƌteiluŶgeŶ deƌ PƌoviŶ-
zeŶ köŶŶeŶ Ŷuƌ duƌĐh 'esetz fest-
gelegt ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϳ

Die 'ƌeŶzeŶ des Staates, deƌ
PƌoviŶzeŶ uŶd deƌ 'emeiŶdeŶ
köŶŶeŶ Ŷuƌ aufgƌuŶd eiŶes 'eset-
zes abgeĄŶdeƌt odeƌ beƌiĐhtigt
ǁeƌdeŶ.

TITEL II

DIE BEL'IEZ UED
IHZE ZE�HTE

Aƌt. 8

Eƌǁeƌb, FoƌtbestaŶd uŶd Veƌ-
lust deƌ belgisĐheŶ StaatsaŶgehö-
ƌigkeit ǁeƌdeŶ duƌĐh das Zivilge-
setz geƌegelt.

Die VeƌfassuŶg uŶd die soŶsti-
geŶ 'esetze übeƌ die politisĐheŶ
ZeĐhte bestimmeŶ, ǁelĐhe Voƌ-
aussetzuŶgeŶ ŶebeŶ deƌ belgi-
sĐheŶ StaatsaŶgehöƌigkeit füƌ die
AusübuŶg dieseƌ ZeĐhte zu eƌfül-
leŶ siŶd.

Aƌt. ϵ

Die EiŶbüƌgeƌuŶg ǁiƌd voŶ deƌ
födeƌaleŶ gesetzgebeŶdeŶ 'eǁalt
veƌlieheŶ.

Aƌt. ϭ0

Es gibt im Staat keiŶe UŶteƌ-
sĐheiduŶg ŶaĐh StaŶdeŶ.

Die Belgieƌ siŶd voƌ dem 'esetz
gleiĐh; Ŷuƌ sie köŶŶeŶ zuƌ Beklei-
duŶg deƌ zivileŶ uŶd militaƌi-
sĐheŶ Amteƌ zugelasseŶ ǁeƌdeŶ,
voƌbehaltliĐh deƌ AusŶahmeŶ, die
fuƌ SoŶdeƌfälle duƌĐh eiŶ 'esetz
festgelegt ǁeƌdeŶ köŶŶeŶ.

Aƌt. ϭϭ

Deƌ 'eŶuß deƌ deŶ BelgieƌŶ zu-
eƌkaŶŶteŶ ZeĐhte uŶd FƌeiheiteŶ
muß ohŶe DiskƌimiŶieƌuŶg gesi-
Đheƌt ǁeƌdeŶ. Zu diesem ZǁeĐk
geǁähƌleisteŶ das 'esetz uŶd das
Dekƌet iŶsbesoŶdeƌe die ZeĐhte
uŶd FƌeiheiteŶ deƌ ideologisĐheŶ
uŶd philosophisĐheŶ MiŶdeƌhei-
teŶ.
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Aƌt. ϭ2

De vƌijheid vaŶ de peƌsooŶ is
geǁaaƌboƌgd.

EiemaŶd kaŶ ǁoƌdeŶ veƌvolgd
daŶ iŶ de gevalleŶ die de ǁet be-
paalt eŶ iŶ de voƌm die zij vooƌ-
sĐhƌijft.

Behalve bij oŶtdekkiŶg op he-
teƌdaad kaŶ ŶiemaŶd ǁoƌdeŶ
aaŶgehoudeŶ daŶ kƌaĐhteŶs eeŶ
met ƌedeŶeŶ omkleed bevel vaŶ de
ƌeĐhteƌ, dat moet ǁoƌdeŶ bete-
keŶd bij de aaŶhoudiŶg of uiteƌlijk
biŶŶeŶ vieƌeŶtǁiŶtig uƌeŶ.

Aƌt. ϭϯ

EiemaŶd kaŶ tegeŶ zijŶ ǁil
ǁoƌdeŶ afgetƌokkeŶ vaŶ de ƌeĐh-
teƌ die de ǁet hem toekeŶt.

Aƌt. ϭ4

'eeŶ stƌaf kaŶ ǁoƌdeŶ iŶge-
voeƌd of toegepast daŶ kƌaĐhteŶs
de ǁet.

Aƌt. ϭϱ

De ǁoŶiŶg is oŶsĐheŶdbaaƌ;
geeŶ huiszoekiŶg kaŶ plaatsheb-
beŶ daŶ iŶ de gevalleŶ die de I vet
bepaalt eŶ iŶ de voƌm die zij vooƌ-
sĐhƌijft.

Aƌt. ϭ6

EiemaŶd kaŶ vaŶ zijŶ eigeŶ-
dom ǁoƌdeŶ oŶtzet daŶ teŶ alge-
meŶeŶ Ŷutte, iŶ de gevalleŶ eŶ op
de ǁijze bij de ǁet bepaald eŶ te-
geŶ billijke eŶ vooƌafgaaŶde sĐha-
deloosstelliŶg.

Aƌt. ϭϳ

De stƌaf vaŶ veƌbeuƌdveƌkla-
ƌiŶg deƌ goedeƌeŶ kaŶ Ŷiet ǁoƌdeŶ
iŶgevoeƌd.

Aƌt. ϭ8

De buƌgeƌlijke dood is a ge-
sĐhaft; hij kaŶ Ŷiet opŶieuǁ ǁoƌ-
deŶ iŶgevoeƌd.

Aƌt. ϭ2

La libeƌtĠ iŶdividuelle est ga-
ƌaŶtie.

Eul Ŷe peut êtƌe pouƌsuivi que
daŶs les Đas pƌĠvus paƌ la loi, et
daŶs la foƌme qu'elle pƌesĐƌit.

Hoƌs le Đas de flagƌaŶt dĠlit, Ŷul
Ŷe peut êtƌe aƌƌêtĠ qu'eŶ veƌtu de
l'oƌdoŶŶaŶĐe motivĠe du juge, qui
doit êtƌe sigŶifiĠe au momeŶt de
l'aƌƌestatioŶ, ou au plus taƌd daŶs
les viŶgt-quatƌe heuƌes.

Aƌt. ϭϯ

Eul Ŷe peut êtƌe distƌait, ĐoŶtƌe
soŶ gƌĠ, du juge que la loi lui assi-
gŶe.

. Aƌt. ϭ4

Eulle peiŶe Ŷe peut êtƌe Ġtablie
Ŷi appliquĠe qu'eŶ veƌtu de la loi.

Aƌt. ϭϱ

Le domiĐile est iŶviolable;
auĐuŶe visite domiĐiliaiƌe Ŷe peut
avoiƌ lieu que daŶs les Đas pƌĠvus
paƌ la loi et daŶs la foƌme qu'elle
pƌesĐƌit.

Aƌt. ϭ6

Eul Ŷe peut êtƌe pƌivĠ de sa
pƌopƌiĠtĠ que pouƌ Đause d'utilitĠ
publique, daŶs les Đas et de la ma-
Ŷièƌe Ġtablis paƌ la loi, et moǇeŶ-
ŶaŶt uŶe juste et pƌĠalable iŶdem-
ŶitĠ.

Aƌt. ϭϳ

La peiŶe de la ĐoŶfisĐatioŶ des
bieŶs Ŷe peut êtƌe Ġtablie.

Aƌt. ϭ8

La moƌt Đivile est abolie; elle Ŷe
peut êtƌe ƌĠtablie.

Aƌt. ϭ2

Die Fƌeiheit deƌ PeƌsaŶ ist ge-
ǁähƌleistet.

EiemaŶd daƌf veƌfolgt ǁeƌdeŶ,
es sei deŶŶ iŶ deŶ duƌĐh 'esetz
bestimmteŶ FalleŶ uŶd iŶ deƌ doƌt
voƌgesĐhƌiebeŶeŶ Foƌm.

Außeƌ bei EŶtdeĐkuŶg auf fƌi-
sĐheƌ Tat daƌf jemaŶd Ŷuƌ festge-
ŶommeŶ ǁeƌdeŶ aufgƌuŶd eiŶeƌ
mit 'ƌüŶdeŶ veƌseheŶeŶ ƌiĐhteƌ-
liĐheŶ AŶoƌdŶuŶg, die bei deƌ
FestŶahme odeƌ spätesteŶs biŶ-
ŶeŶ vieƌuŶdzǁaŶzig StuŶdeŶ zu-
gestellt ǁeƌdeŶ muß.

Aƌt. ϭϯ

EiemaŶd daƌf gegeŶ seiŶeŶ
tilleŶ seiŶem gesetzliĐheŶ ZiĐh-
teƌ eŶtzogeŶ ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭ4

EiŶe Stƌafe daƌf Ŷuƌ aufgƌuŶd
des 'esetzes eiŶgefühƌt odeƌ aŶ-
geǁaŶdt ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭϱ

Die tohŶuŶg ist uŶveƌletzliĐh;
eiŶe HaussuĐhuŶg daƌf Ŷuƌ iŶ deŶ
duƌĐh 'esetz bestimmteŶ FalleŶ
uŶd iŶ deƌ doƌt voƌgesĐhƌiebeŶeŶ
Foƌm voƌgeŶommeŶ ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭ6

EiemaŶdem daƌf seiŶ EigeŶ-
tum eŶtzogeŶ ǁeƌdeŶ, es sei deŶŶ
zum EutzeŶ deƌ AllgemeiŶheit, iŶ
deŶ FalleŶ uŶd iŶ deƌ teise, die
das 'esetz bestimmt, uŶd gegeŶ
geƌeĐhte uŶd voƌheƌige EŶtsĐha-
dig-uŶg.

Aƌt. ϭϳ

Die Stƌafe deƌ VeƌmögeŶskoŶ-
fiskatioŶ daƌf ŶiĐht eiŶgefühƌt
ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭ8

Deƌ büƌgeƌliĐhe Tod ist abge-
sĐhafft; eƌ daƌf ŶiĐht ǁiedeƌ eiŶge-

fühƌt ǁeƌdeŶ.
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Aƌt. ϭϵ

De vƌijheid vaŶ eƌedieŶst, de
vƌije opeŶbaƌe uitoefeŶiŶg eƌvaŶ,
alsmede de vƌijheid om op elk ge-
bied zijŶ meŶiŶg te uiteŶ, zijŶ ge-
ǁaaƌboƌgd, behoudeŶs bestƌaffiŶg
vaŶ de misdƌijveŶ die teƌ gelegeŶ-
heid vaŶ het gebƌuikmakeŶ vaŶ
die vƌijhedeŶ ǁoƌdeŶ gepleegd.

Aƌt. 20

EiemaŶd kaŶ ǁoƌdeŶ gedǁoŶ-
geŶ op eŶigeƌlei ǁijze deel te Ŷe-
meŶ aaŶ haŶdeliŶgeŶ eŶ aaŶ
pleĐhtighedeŶ vaŶ eeŶ eƌedieŶst
of de ƌustdageŶ eƌvaŶ te oŶdeƌ-
houdeŶ.

Aƌt. 2ϭ

De Staat heeft Ŷiet het ƌeĐht
ziĐh te bemoeieŶ met de beŶoe-
miŶg of de iŶstallatie deƌ bedie-
ŶaƌeŶ vaŶ eŶige eƌedieŶst of huŶ
te veƌbiedeŶ bƌiefǁisseliŶg te hou-
deŶ met huŶ oveƌheid eŶ de akteŶ
vaŶ deze oveƌheid opeŶbaaƌ te
makeŶ, oŶveƌmiŶdeƌd, iŶ laatst-
geŶoemd geval, de geǁoŶe aaŶ-
spƌakelijkheid iŶzake dƌukpeƌs
eŶ opeŶbaaƌmakiŶg.

Het buƌgeƌlijk huǁelijk moet
altijd aaŶ de huǁelijksiŶzegeŶiŶg
vooƌafgaaŶ, behoudeŶs de uitzoŶ-
deƌiŶgeŶ dooƌ de ǁet te stelleŶ,
iŶdieŶ daaƌtoe ƌedeŶeŶ zijŶ.

Aƌt. 22

Iedeƌ heeft ƌeĐht op eeƌbiedi-
giŶg vaŶ zijŶ pƌivĠ-leveŶ eŶ zijŶ
geziŶsleveŶ, behoudeŶs iŶ de ge-
valleŶ eŶ oŶdeƌ de vooƌǁaaƌdeŶ
dooƌ de ǁet bepaald.

De ǁet, het deĐƌeet of de iŶ aƌti-
kel ϭϯ4 bedoelde ƌegel ǁaaƌboƌ-
geŶ de besĐheƌmiŶg vaŶ dat ƌeĐht.

Aƌt. 2ϯ

Iedeƌ heeft het ƌeĐht eeŶ eŶs-
ǁaaƌdig leveŶ te leideŶ.

Daaƌtoe ǁaaƌboƌgeŶ de ǁet,
het deĐƌeet of de iŶ aƌtikel ϭϯ4
bedoelde ƌegel, ƌekeŶiŶg houdeŶd
met de oveƌeeŶkomstige pliĐhteŶ,
de eĐoŶomisĐhe, soĐiale eŶ Đultu-
ƌele ƌeĐhteŶ, ǁaaƌvaŶ ze de vooƌ-
ǁaaƌdeŶ vooƌ de uitoefeŶiŶg bepa-
leŶ.

Aƌt. ϭϵ

La libeƌtĠ des Đultes, Đelle de
leuƌ exeƌĐiĐe publiĐ, aiŶsi que la
libeƌtĠ de maŶifesteƌ ses opiŶioŶs
eŶ toute matièƌe, soŶt gaƌaŶties,
sauf la ƌĠpƌessioŶ des dĠlits Đom-
mis a l'oĐĐasioŶ de l'usage de Đes
libeƌtĠs.

Aƌt. 20

Eul Ŷe peut êtƌe ĐoŶtƌaiŶt de
ĐoŶĐouƌiƌ d'uŶe maŶièƌe quelĐoŶ-
que aux aĐtes et aux ĐĠƌĠmoŶies
d'uŶ Đulte, Ŷi d'eŶ obseƌveƌ les
jouƌs de ƌepos.

Aƌt. 2ϭ

L'�tat Ŷ'a le dƌoit d'iŶteƌveŶiƌ
Ŷi daŶs la ŶomiŶatioŶ Ŷi daŶs
l'iŶstallatioŶ des miŶistƌes d'uŶ
Đulte quelĐoŶque, Ŷi de dĠfeŶdƌe a
Đeux-Đi de ĐoƌƌespoŶdƌe aveĐ leuƌs
supĠƌieuƌs, et de publieƌ leuƌs aĐ-
tes, sauf, eŶ Đe deƌŶieƌ Đas, la ƌes-
poŶsabilitĠ oƌdiŶaiƌe eŶ matièƌe
de pƌesse et de publiĐatioŶ.

Le maƌiage Đivil devƌa toujouƌs
pƌĠĐĠdeƌ la bĠŶĠdiĐtioŶ Ŷuptiale,
sauf les exĐeptioŶs à. Ġtabliƌ paƌ la
loi, s'il Ǉ a lieu.

Aƌt. 22

�haĐuŶ a dƌoit au ƌespeĐt de sa
vie pƌivĠe et familiale, sauf daŶs
les Đas et ĐoŶditioŶs fixĠs paƌ la
loi.

La loi, le dĠĐƌet ou la ƌègle visĠe
à. l'aƌtiĐle ϭϯ4 gaƌaŶtisseŶt la pƌo-
teĐtioŶ de Đe dƌoit.

Aƌt. 2ϯ

�haĐuŶ a le dƌoit de meŶeƌ uŶe
vie ĐoŶfoƌme a la digŶitĠ humaiŶe.

A Đette fiŶ, la loi, le dĠĐƌet ou la
ƌègle visĠe à l'aƌtiĐle ϭϯ4 gaƌaŶtis-
seŶt, eŶ teŶaŶt Đompte des obliga-
tioŶs ĐoƌƌespoŶdaŶtes, les dƌoits
ĠĐoŶomiques, soĐiaux et Đultuƌels,
et dĠteƌmiŶeŶt les ĐoŶditioŶs de
leuƌ exeƌĐiĐe.

Aƌt. ϭϵ

Die Fƌeiheit deƌ Kulte, diejeŶi-
ge ihƌeƌ öffeŶtliĐheŶ AusübuŶg
soǁie die Fƌeiheit, zu allem seiŶe
AŶsiĐhteŶ kuŶdzutuŶ, ǁeƌdeŶ ge-
ǁähƌleistet, uŶbesĐhadet deƌ
AhŶduŶg deƌ bei deƌ AusübuŶg
dieseƌ FƌeiheiteŶ begaŶgeŶeŶ De-
likte.

Aƌt. 20

EiemaŶd daƌf gezǁuŶgeŶ ǁeƌ-
deŶ, iŶ iƌgeŶdeiŶeƌ teise aŶ
HaŶdluŶgeŶ uŶd FeieƌliĐhkeiteŶ
eiŶes Kultes teilzuŶehmeŶ odeƌ
desseŶ Zuhetage eiŶzuhalteŶ.

Aƌt. 2ϭ

Deƌ Staat hat ŶiĐht das ZeĐht,
iŶ die EƌŶeŶŶuŶg odeƌ EiŶset-
zuŶg deƌ DieŶeƌ iƌgeŶdeiŶes Kul-
tes eiŶzugƌeifeŶ odeƌ ihŶeŶ zu
veƌbieteŶ, mit ihƌeƌ Obƌigkeit zu
koƌƌespoŶdieƌeŶ uŶd deƌeŶ Akte
zu veƌöffeŶtliĐheŶ, uŶbesĐhadet,
iŶ letztgeŶaŶŶtem Fall, deƌ ge-
ǁöhŶliĐheŶ VeƌaŶtǁoƌtliĐhkeit
im BeƌeiĐh deƌ Pƌesse uŶd deƌ
VeƌöffeŶtliĐhuŶgeŶ.

Die zivile EhesĐhließuŶg muß
stets deƌ EiŶsegŶuŶg deƌ Ehe voƌ-
aŶgeheŶ, voƌbehaltliĐh deƌ eƌfoƌ-
deƌliĐheŶfalls duƌĐh 'esetz fest-
zulegeŶdeŶ AusŶahmeŶ.

Aƌt. 22

Jedeƌ hat eiŶ ZeĐht auf AĐh-
tuŶg voƌ seiŶem Pƌivat- uŶd Fa-
milieŶlebeŶ, außeƌ iŶ deŶ FälleŶ
uŶd uŶteƌ deŶ BediŶguŶgeŶ, die
duƌĐh 'esetz festgelegt siŶd.

Das 'esetz, das Dekƌet odeƌ die
iŶ Aƌtikel ϭϯ4 eƌǁähŶte Zegel ge-
ǁähƌleistet deŶ SĐhutz dieses
ZeĐhtes.

Aƌt. 2ϯ

Jedeƌ hat das ZeĐht, eiŶ meŶ-
sĐheŶǁüƌdiges LebeŶ zu fuhƌeŶ.

Zu diesem ZǁeĐk geǁähƌleistet
das 'esetz, das Dekƌet odeƌ die iŶ
Aƌtikel ϭϯ4 eƌǁahŶte Zegel uŶteƌ
BeƌüĐksiĐhtiguŶg deƌ eŶtspƌe-
ĐheŶdeŶ VeƌpfliĐhtuŶgeŶ die ǁiƌt-
sĐhaftliĐheŶ, sozialeŶ uŶd kultu-
ƌelleŶ ZeĐhte uŶd bestimmt die
BediŶguŶgeŶ füƌ ihƌe AusübuŶg.
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Die ƌeĐhteŶ omvatteŶ iŶzoŶdeƌ-
heid:

ϭ° het ƌeĐht op aƌbeid eŶ op de
vƌije keuze vaŶ beƌoepsaƌbeid iŶ
het ƌaam vaŶ eeŶ algemeeŶ ǁeƌk-
gelegeŶheidsbeleid dat oŶdeƌ
meeƌ geƌiĐht is op het ǁaaƌboƌgeŶ
vaŶ eeŶ zo hoog eŶ stabiel moge-
lijk ǁeƌkgelegeŶheidspeil, het
ƌeĐht op billijke aƌbeidsvooƌǁaaƌ-
deŶ eŶ eeŶ billijke beloŶiŶg, als-
mede het ƌeĐht op iŶfoƌmatie,
oveƌleg eŶ ĐolleĐtief oŶdeƌhaŶde-
leŶ;

2° het ƌeĐht op soĐiale zekeƌ-
heid, besĐheƌmiŶg vaŶ de gezoŶd-
heid eŶ soĐiale, geŶeeskuŶdige eŶ
juƌidisĐhe bijstaŶd;

ϯ' het ƌeĐht op eeŶ behooƌlijke
huisvestiŶg;

4° het ƌeĐht op de besĐheƌmiŶg
vaŶ eeŶ gezoŶd leefmilieu;

ϱ° het ƌeĐht op Đultuƌele eŶ
maatsĐhappelijke oŶtplooiiŶg.

Aƌt. 24

§ ϭ. Het oŶdeƌǁijs is vƌij; elke
pƌeveŶtieve maatƌegel is veƌbo-
deŶ; de bestƌaffiŶg vaŶ de misdƌij-
veŶ ǁoƌdt alleeŶ dooƌ de ǁet of het
deĐƌeet geƌegeld.

De gemeeŶsĐhap ǁaaƌboƌgt de
keuzevƌijheid vaŶ de oudeƌs.

De gemeeŶsĐhap ƌiĐht Ŷeutƌaal
oŶdeƌǁijs iŶ. De Ŷeutƌaliteit
houdt oŶdeƌ meeƌ iŶ, de eeƌbied
vooƌ de filosofisĐhe, ideologisĐhe
of godsdieŶstige opvattiŶgeŶ vaŶ
de oudeƌs eŶ de leeƌliŶgeŶ.

De sĐholeŶ iŶgeƌiĐht dooƌ opeŶ-
baƌe bestuƌeŶ biedeŶ, tot het eiŶ-
de vaŶ de leeƌpliĐht, de keuze aaŶ
tusseŶ oŶdeƌƌiĐht iŶ eeŶ deƌ eƌ-
keŶde godsdieŶsteŶ eŶ de Ŷiet-
ĐoŶfessioŶele zedeŶleeƌ.

§ 2. Zo eeŶ gemeeŶsĐhap als
iŶƌiĐhteŶde maĐht bevoegdhedeŶ
ǁil opdƌageŶ aaŶ eeŶ of meeƌ au-
toŶome oƌgaŶeŶ, kaŶ dit sleĐhts
bij deĐƌeet, aaŶgeŶomeŶ met eeŶ
meeƌdeƌheid vaŶ tǁee deƌdeŶ vaŶ
de uitgebƌaĐhte stemmeŶ.

§ ϯ. Iedeƌ heeft ƌeĐht op oŶdeƌ-
ǁijs, met eeƌbiedigiŶg vaŶ de fuŶ-
dameŶtele ƌeĐhteŶ eŶ vƌijhedeŶ.
De toegaŶg tot het oŶdeƌǁijs is
kosteloos tot het eiŶde vaŶ de leeƌ-
pliĐht.

�es dƌoits ĐompƌeŶŶeŶt Ŷotam-
meŶt:

ϭ 0 le dƌoit au tƌavail et au libƌe
Đhoix d'uŶe aĐtivitĠ pƌofessioŶŶel-
le daŶs le Đadƌe d'uŶe politique
gĠŶĠƌale de l'emploi, visaŶt eŶtƌe
autƌes à assuƌeƌ uŶ Ŷiveau d'em-
ploi aussi stable et ĠlevĠ que pos-
sible, le dƌoit à des ĐoŶditioŶs de
tƌavail et à uŶe ƌĠmuŶĠƌatioŶ
Ġquitables, aiŶsi que le dƌoit d'iŶ-
foƌmatioŶ, de ĐoŶsultatioŶ et de
ŶĠgoĐiatioŶ ĐolleĐtive;

2° le dƌoit à la sĠĐuƌitĠ soĐiale,
la pƌoteĐtioŶ de la saŶtĠ et à

l'aide soĐiale, mĠdiĐale et juƌidi-
que;

ϯ° le dƌoit à uŶ logemeŶt dĠ-
ĐeŶt;

4° le dƌoit à. la pƌoteĐtioŶ d'uŶ
eŶviƌoŶŶemeŶt saiŶ;

ϱ' le dƌoit à l'ĠpaŶouissemeŶt
Đultuƌel et soĐial.

Aƌt. 24

§ ϭ". L'eŶseigŶemeŶt est libƌe;
toute mesuƌe pƌĠveŶtive est iŶteƌ-
dite; la ƌĠpƌessioŶ des dĠlits Ŷ'est
ƌĠglĠe que paƌ la loi ou le dĠĐƌet.

La ĐommuŶautĠ assuƌe le libƌe
Đhoix des paƌeŶts.

La ĐommuŶautĠ oƌgaŶise uŶ
eŶseigŶemeŶt qui est Ŷeutƌe. La
ŶeutƌalitĠ implique ŶotammeŶt le
ƌespeĐt des ĐoŶĐeptioŶs philoso-
phiques, idĠologiques ou ƌeligieu-
ses des paƌeŶts et des Ġlèves.

Les ĠĐoles oƌgaŶisĠes paƌ les
pouvoiƌs publiĐs offƌeŶt, jusqu'à la
fiŶ de l'obligatioŶ sĐolaiƌe, le Đhoix
eŶtƌe l'eŶseigŶemeŶt d'uŶe des ƌe-
ligioŶs ƌeĐoŶŶues et Đelui de la
moƌale ŶoŶ ĐoŶfessioŶŶelle.

§ 2. Si uŶe ĐommuŶautĠ, eŶ
taŶt que pouvoiƌ oƌgaŶisateuƌ,
veut dĠlĠgueƌ des ĐompĠteŶĐes à
uŶ ou plusieuƌs oƌgaŶes autoŶo-
mes, elle Ŷe le pouƌƌa que paƌ dĠ-
Đƌet adoptĠ à la majoƌitĠ des deux
tieƌs des suffƌages expƌimĠs.

§ ϯ. �haĐuŶ a dƌoit à l'eŶseigŶe-
meŶt daŶs le ƌespeĐt des libeƌtĠs
et dƌoits foŶdameŶtaux. L'aĐĐès
l'eŶseigŶemeŶt est gƌatuit jusqu'à
la fiŶ de l'obligatioŶ sĐolaiƌe.

Diese ZeĐhte umfasseŶ iŶsbe-
soŶdeƌe:

ϭ. das ZeĐht auf Aƌbeit uŶd auf
fƌeie tahl deƌ Beƌufstätigkeit im
ZahmeŶ eiŶeƌ allgemeiŶeŶ Be-
sĐhäftiguŶgspolitik, die uŶteƌ aŶ-
deƌem daƌauf ausgeƌiĐhtet ist, ei-
ŶeŶ BesĐhäftiguŶgsstaŶd zu
geǁähƌleisteŶ, deƌ so stabil uŶd
hoĐh ǁie mögliĐh ist, das ZeĐht
auf geƌeĐhte AƌbeitsbediŶguŶgeŶ
uŶd geƌeĐhte EŶtlohŶuŶg soǁie
das ZeĐht auf IŶfoƌmatioŶ, KoŶ-
sultatioŶ uŶd kollektive VeƌhaŶd-
luŶgeŶ;

2. das ZeĐht auf soziale SiĐheƌ-
heit, auf 'esuŶdheitssĐhutz uŶd
auf sozialeŶ, mediziŶisĐheŶ uŶd
ƌeĐhtliĐheŶ BeistaŶd;

ϯ. das ZeĐht auf eiŶe aŶgemes-
seŶe tohŶuŶg;

4. das ZeĐht auf deŶ SĐhutz ei-
Ŷeƌ gesuŶdeŶ Umǁelt;

ϱ. das ZeĐht auf kultuƌelle uŶd
soziale EŶtfaltuŶg.

Aƌt. 24

§ ϭ – Das UŶteƌƌiĐhtsǁeseŶ
ist fƌei; jede pƌäveŶtive MaßŶah-
me ist veƌboteŶ; die AhŶduŶg deƌ
Delikte ǁiƌd Ŷuƌ duƌĐh 'esetz
odeƌ Dekƌet geƌegelt.

Die 'emeiŶsĐhaft geǁähƌlei-
stet die tahlfƌeiheit deƌ ElteƌŶ.

Die 'emeiŶsĐhaft oƌgaŶisieƌt
eiŶ UŶteƌƌiĐhtsǁeseŶ, das Ŷeutƌal
ist. Die Eeutƌalität beiŶhaltet iŶs-
besoŶdeƌe die AĐhtuŶg deƌ philo-
sophisĐheŶ, ideologisĐheŶ odeƌ ƌe-
ligiöseŶ AuffassuŶgeŶ deƌ ElteƌŶ
uŶd SĐhüleƌ.

Die voŶ deŶ öffeŶtliĐheŶ Behöƌ-
deŶ oƌgaŶisieƌteŶ SĐhuleŶ bieteŶ
bis zum EŶde deƌ SĐhulpfliĐht die
tahl zǁisĐheŶ dem UŶteƌƌiĐht iŶ
eiŶeƌ deƌ aŶeƌkaŶŶteŶ ZeligioŶeŶ
uŶd demjeŶigeŶ iŶ ŶiĐhtkoŶfes-
sioŶelleƌ SitteŶlehƌe.

§ 2 – teŶŶ eiŶe 'emeiŶsĐhaft
als OƌgaŶisatioŶstƌägeƌ eiŶem
odeƌ mehƌeƌeŶ autoŶomeŶ Oƌga-
ŶeŶ BefugŶisse übeƌtƌageŶ ǁill,
kaŶŶ dies Ŷuƌ duƌĐh eiŶ mit Zǁei-
dƌittelmehƌheit deƌ abgegebeŶeŶ
StimmeŶ aŶgeŶommeŶes Dekƌet
eƌfolgeŶ.

§ ϯ – Jedeƌ hat eiŶ ZeĐht auf
UŶteƌƌiĐht uŶteƌ BeƌüĐksiĐhti-
guŶg deƌ 'ƌuŶdfƌeiheiteŶ uŶd
'ƌuŶdƌeĐhte. Deƌ ZugaŶg zum
UŶteƌƌiĐht ist uŶeŶtgeltliĐh bis
zum EŶde deƌ SĐhulpfliĐht.
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Alle leeƌliŶgeŶ die leeƌpliĐhtig
zijŶ, hebbeŶ teŶ laste vaŶ de ge-
meeŶsĐhap ƌeĐht op eeŶ moƌele of
ƌeligieuze opvoediŶg.

§ 4. Alle leeƌliŶgeŶ of studeŶ-
teŶ, oudeƌs, peƌsoŶeelsledeŶ eŶ
oŶdeƌǁijsiŶstelliŶgeŶ zijŶ gelijk
vooƌ de ǁet of het deĐƌeet. De ǁet'
eŶ het deĐƌeet houdeŶ ƌekeŶiŶg
met objeĐtieve veƌsĐhilleŶ, ǁaaƌ-
oŶdeƌ de eigeŶ kaƌakteƌistiekeŶ
vaŶ iedeƌe iŶƌiĐhteŶde maĐht, die
eeŶ aaŶgepaste behaŶdeliŶg veƌ-
aŶtǁooƌdeŶ.

§ ϱ: De iŶƌiĐhtiŶg, eƌkeŶŶiŶg of
subsidieƌiŶg vaŶ het oŶdeƌǁijs
dooƌ de gemeeŶsĐhap ǁoƌdt geƌe-
geld dooƌ de ǁet of het deĐƌeet.

Aƌt ϱ

De dƌukpeƌs is vƌij; de ĐeŶsuuƌ
kaŶ Ŷooit ǁoƌdeŶ iŶgevoeƌd; geeŶ
boƌgstelliŶg kaŶ ǁoƌdeŶ geeist
vaŶ de sĐhƌijveƌs, uitgeveƌs of
dƌukkeƌs.

taŶŶeeƌ de sĐhƌijveƌ bekeŶd is
eŶ zijŶ ǁooŶplaats iŶ België heeft,
kaŶ de uitgeveƌ, de dƌukkeƌ of de
veƌspƌeideƌ Ŷiet ǁoƌdeŶ veƌvolgd.

Aƌt. 26

• De BelgeŶ hebbeŶ het ƌeĐht
vƌeedzaam eŶ oŶgeǁapeŶd te veƌ-
gadeƌeŶ, mits zij ziĐh gedƌageŶ
Ŷaaƌ de ǁetteŶ, die het uitoefeŶeŶ
vaŶ dit ƌeĐht kuŶŶeŶ ƌegeleŶ zoŶ-
deƌ het eĐhteƌ aaŶ eeŶ vooƌaf-
gaaŶd veƌlof te oŶdeƌǁeƌpeŶ.

Deze bepaliŶg is Ŷiet vaŶ toe-
passiŶg op bijeeŶkomsteŶ iŶ de
opeŶ luĐht, die teŶ volle aaŶ de
politieǁetteŶ oŶdeƌǁoƌpeŶ blij-
veŶ.

Aƌt. 2ϳ

De BelgeŶ hebbeŶ het ƌeĐht vaŶ
veƌeŶigiŶg; dit ƌeĐht kaŶ Ŷiet aaŶ
eŶige pƌeveŶtieve maatƌegel ǁoƌ-
deŶ oŶdeƌǁoƌpeŶ.

Aƌt. 28

Iedeƌ heeft het ƌeĐht veƌzoek-
sĐhƌifteŶ, dooƌ eeŶ of meeƌ peƌso-
ŶeŶ oŶdeƌtekeŶd, bij de opeŶbaƌe
oveƌhedeŶ iŶ te dieŶeŶ.

Tous les Ġlèves soumis à l'obli-
gatioŶ sĐolaiƌe oŶt dƌoit a Đhaƌge
de la ĐommuŶautĠ, ä uŶe ĠduĐa-
tioŶ moƌale ou ƌeligieuse.

§ 4. Tous les Ġlèves ou Ġtu-
diaŶts, paƌeŶts, membƌes du peƌ-
soŶŶel et ĠtablissemeŶts d'eŶsei-
gŶemeŶt soŶt Ġgaux devaŶt la loi
ou le dĠĐƌet. La loi et le dĠĐƌet
pƌeŶŶeŶt eŶ Đompte les diffĠƌeŶ-
Đes objeĐtives, ŶotammeŶt les Đa-
ƌaĐtĠƌistiques pƌopƌes à Đhaque
pouvoiƌ oƌgaŶisateuƌ, qui justi-
fieŶt uŶ tƌaitemeŶt appƌopƌiĠ.

§ ϱ. L'oƌgaŶisatioŶ, la ƌeĐoŶ-
ŶaissaŶĐe ou le subveŶtioŶŶe-
meŶt de l'eŶseigŶemeŶt paƌ la
ĐommuŶautĠ soŶt ƌĠglĠs paƌ la loi
ou le dĠĐƌet.

Aƌt. 2ϱ

La pƌesse est libƌe; la ĐeŶsuƌe
Ŷe pouƌƌa jamais êtƌe Ġtablie; il Ŷe
peut êtƌe exigĠ de ĐautioŶŶemeŶt
des ĠĐƌivaiŶs, Ġditeuƌs ou impƌi-
meuƌs.

Loƌsque l'auteuƌ est ĐoŶŶu et
domiĐiliĠ eŶ Belgique, l'Ġditeuƌ,
l'impƌimeuƌ ou le distƌibuteuƌ Ŷe
peut êtƌe pouƌsuivi.

Aƌt. 26

Les Belges oŶt le dƌoit de s'as-
sembleƌ paisiblemeŶt et saŶs aƌ-
mes, eŶ se ĐoŶfoƌmaŶt aux lois qui
peuveŶt ƌĠgleƌ l'exeƌĐiĐe de Đe
dƌoit, saŶs ŶĠaŶmoiŶs le soumet-
tƌe à uŶe autoƌisatioŶ pƌĠalable.

�ette dispositioŶ Ŷe s'applique
poiŶt aux ƌassemblemeŶts eŶ
pleiŶ aiƌ, qui ƌesteŶt eŶtièƌemeŶt
soumis aux lois de poliĐe.

Aƌt. 2ϳ

Les Belges oŶt le dƌoit de s'asso-
Đieƌ; Đe dƌoit Ŷe peut êtƌe soumis à.
auĐuŶe mesuƌe pƌĠveŶtive.

Aƌt. 28

�haĐuŶ a le dƌoit d'adƌesseƌ
aux autoƌitĠs publiques des pĠti-
tioŶs sigŶĠes paƌ uŶe ou plusieuƌs
peƌsoŶŶes.

Alle sĐhulpfliĐhtigeŶ SĐhüleƌ
habeŶ zu LasteŶ deƌ 'emeiŶ-
sĐhaft eiŶ ZeĐht auf eiŶe moƌali-
sĐhe odeƌ ƌeligiöse EƌziehuŶg.

§ 4 – Alle SĐhuleƌ odeƌ Stu-
deŶteŶ, ElteƌŶ, PeƌsoŶalmitglie-
deƌ uŶd UŶteƌƌiĐhtsaŶstalteŶ
siŶd voƌ dem 'esetz odeƌ dem
Dekƌet gleiĐh. Das 'esetz uŶd das
Dekƌet beƌüĐksiĐhtigeŶ die objek-
tiveŶ UŶteƌsĐhiede, iŶsbesoŶdeƌe
die jedem OƌgaŶisatioŶstƌägeƌ ei-
geŶeŶ Meƌkmale, die eiŶe aŶge-
paßte BehaŶdluŶg ƌeĐhtfeƌtigeŶ.

§ ϱ – Die OƌgaŶisatioŶ, die
AŶeƌkeŶŶuŶg odeƌ die
BezusĐhussuŶg des UŶteƌƌiĐhts-
ǁeseŶs duƌĐh die 'emeiŶsĐhaft
ǁiƌd duƌĐh 'esetz odeƌ Dekƌet ge-
ƌegelt.

Aƌt. 2ϱ

Die Pƌesse ist fƌei; die ZeŶsuƌ
daƌf Ŷie eiŶgefühƌt ǁeƌdeŶ; voŶ
deŶ AutoƌeŶ, VeƌlegeƌŶ odeƌ
DƌuĐkeƌŶ daƌf keiŶe SiĐheƌheits-
leistuŶg veƌlaŶgt ǁeƌdeŶ.

teŶŶ deƌ Autoƌ bekaŶŶt ist
uŶd seiŶeŶ taŶsitz iŶ BelgieŶ
hat, daƌf deƌ Veƌlegeƌ, DƌuĐkeƌ
odeƌ Veƌteileƌ ŶiĐht veƌfolgt ǁeƌ-
deŶ.

Aƌt. 26

Die Belgieƌ habeŶ das ZeĐht,
siĐh fƌiedliĐh uŶd ohŶe taffeŶ zu
veƌsammelŶ, uŶteƌ BeaĐhtuŶg
deƌ 'esetze, die die AusübuŶg
dieses ZeĐhts ƌegelŶ köŶŶeŶ, ohŶe
diese iŶdesseŶ eiŶeƌ voƌheƌigeŶ
'eŶehmiguŶg zu uŶteƌǁeƌfeŶ.

Diese BestimmuŶg ist ŶiĐht auf
VeƌsammluŶgeŶ uŶteƌ fƌeiem
Himmel aŶǁeŶdbaƌ, die gäŶzliĐh
deŶ PolizeigesetzeŶ uŶteƌǁoƌfeŶ
bleibeŶ.

Aƌt. 2ϳ

Die Belgieƌ habeŶ das ZeĐht,
VeƌeiŶiguŶgeŶ zu bildeŶ; dieses
ZeĐht daƌf keiŶeƌ pƌäveŶtiveŶ
MaßŶahme uŶteƌǁoƌfeŶ ǁeƌdeŶ.

Aƌt. 28

• Jedeƌ hat das ZeĐht, Petitio-
ŶeŶ, die voŶ eiŶeƌ odeƌ mehƌeƌeŶ
PeƌsoŶeŶ uŶteƌzeiĐhŶet siŶd, aŶ
die öffeŶtliĐheŶ BehöƌdeŶ zu ƌiĐh-
teŶ.
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AlleeŶ de gestelde oveƌhedeŶ
hebbeŶ het ƌeĐht veƌzoeksĐhƌifteŶ
iŶ gemeeŶsĐhappelijke Ŷaam iŶ te
dieŶeŶ.

Aƌt. 2ϵ

Het bƌiefgeheim is oŶsĐheŶd-
baaƌ.

De ǁet bepaalt ǁelke ageŶteŶ
veƌaŶtǁooƌdelijk zijŶ vooƌ de
sĐheŶdiŶg vaŶ het geheim deƌ aaŶ
de post toeveƌtƌouǁde bƌieveŶ.

Aƌt. ϯ0

Het gebƌuik vaŶ de iŶ België
gespƌokeŶ taleŶ is vƌij; het kaŶ
Ŷiet ǁoƌdeŶ geƌegeld daŶ dooƌ de
ǁet eŶ alleeŶ vooƌ haŶdeliŶgeŶ
vaŶ het opeŶbaaƌ gezag eŶ vooƌ
geƌeĐhtszakeŶ.

Aƌt. ϯϭ

'eeŶ vooƌafgaaŶd veƌlof is Ŷo-
dig om veƌvolgiŶgeŶ iŶ te stelleŶ
tegeŶ opeŶbaƌe ambteŶaƌeŶ ǁe-
geŶs dadeŶ vaŶ huŶ bestuuƌ, be-
houdeŶs ǁat teŶ opziĐhte vaŶ de
miŶisteƌs eŶ de ledeŶ vaŶ de 'e-
meeŶsĐhaps- eŶ 'eǁestƌegeƌiŶ-
geŶ is bepaald.

Aƌt. ϯ2

Iedeƌ heeft het ƌeĐht elk be-
stuuƌsdoĐumeŶt te ƌaadplegeŶ eŶ
eƌ eeŶ afsĐhƌift vaŶ te kƌijgeŶ, be-
houdeŶs iŶ de gevalleŶ eŶ oŶdeƌ
de vooƌǁaaƌdeŶ bepaald dooƌ de
ǁet, het deĐƌeet of de ƌegel be-
doeld iŶ aƌtikel ϭϯ4.

TITEL III

DE MA�HTEE

Aƌt. ϯϯ

Alle maĐhteŶ gaaŶ uit vaŶ de
Eatie.

Zij ǁoƌdeŶ uitgeoefeŶd op de
ǁijze bij de 'ƌoŶdǁet bepaald.

Les autoƌitĠs ĐoŶstituĠes oŶt
seules le dƌoit d'adƌesseƌ des pĠti-
tioŶs eŶ Ŷom ĐolleĐtif.

Aƌt. 2ϵ

Le seĐƌet des lettƌes est iŶvio-
lable.

La loi dĠteƌmiŶe quels soŶt les
ageŶts ƌespoŶsables de la viola-
tioŶ du seĐƌet des lettƌes ĐoŶfiĠes

la poste.

Aƌt. ϯ0

L'emploi des laŶgues usitĠes eŶ
Belgique est faĐultatif; il Ŷe peut
êtƌe ƌĠglĠ que paƌ la loi, et seule-
meŶt pouƌ les aĐtes de l'autoƌitĠ
publique et pouƌ les affaiƌes judi-
Điaiƌes.

Aƌt. ϯϭ

Eulle autoƌisatioŶ pƌĠalable
Ŷ'est ŶĠĐessaiƌe pouƌ exeƌĐeƌ des
pouƌsuites ĐoŶtƌe les foŶĐtioŶŶai-
ƌes publiĐs, pouƌ faits de leuƌ ad-
miŶistƌatioŶ, sauf Đe qui est sta-
tuĠ à. l'Ġgaƌd des miŶistƌes et des
membƌes des 'ouveƌŶemeŶts de

- ĐommuŶautĠ et de ƌĠgioŶ.

Aƌt. ϯ2

�haĐuŶ a le dƌoit de ĐoŶsulteƌ
Đhaque doĐumeŶt admiŶistƌatif et
de s'eŶ faiƌe ƌemettƌe Đopie, sauf
daŶs les Đas et ĐoŶditioŶs fixĠs paƌ
la loi, le dĠĐƌet ou la ƌègle visĠe à.
l'aƌtiĐle ϭϯ4.

TITZE III

DES POUVOIZS

Aƌt. ϯϯ

Tous les pouvoiƌs ĠmaŶeŶt de la
EatioŶ.

Ils soŶt exeƌĐes de la maŶièƌe
Ġtablie paƌ la �oŶstitutioŶ.

Euƌ die koŶstituieƌteŶ Behöƌ-
deŶ habeŶ das ZeĐht, PetitioŶeŶ
uŶteƌ eiŶem 'esamtŶameŶ eiŶzu-
ƌeiĐheŶ.

Aƌt. 2ϵ

Das BƌiefgeheimŶis ist uŶveƌ-
letzliĐh.

Das 'esetz bestimmt, ǁelĐhe
BedieŶsteteŶ füƌ die VeƌletzuŶg
des 'eheimŶisses deƌ deƌ Post aŶ-
veƌtƌauteŶ Bƌiefe veƌaŶtǁoƌtliĐh
siŶd.

Aƌt. ϯ0

Deƌ 'ebƌauĐh deƌ iŶ BelgieŶ
gespƌoĐheŶeŶ SpƌaĐheŶ ist fƌei; eƌ
daƌf Ŷuƌ duƌĐh 'esetz uŶd alleiŶ
füƌ HaŶdluŶgeŶ deƌ öffeŶtliĐheŶ
'eǁalt uŶd fuƌ 'eƌiĐhtsaŶgele-
geŶheiteŶ geƌegelt ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϯϭ

Es bedaƌf keiŶeƌ voƌheƌigeŶ
'eŶehmiguŶg, um Beamte ǁegeŶ
ihƌeƌ AmtshaŶdluŶgeŶ zu veƌfol-
geŶ, voƌbehaltliĐh deƌ die MiŶi-
steƌ uŶd die Mitgliedeƌ deƌ
'emeiŶsĐhafts- uŶd ZegioŶalƌe-
gieƌuŶgeŶ betƌeffeŶdeŶ Bestim-
muŶgeŶ.

Aƌt. ϯ2

Jedeƌ hat das ZeĐht, jegliĐhes
VeƌǁaltuŶgsdokumeŶt eiŶzuse-
heŶ uŶd eiŶe AbsĐhƌift davoŶ zu
bekommeŶ, außeƌ iŶ deŶ FalleŶ
uŶd uŶteƌ deŶ BediŶguŶgeŶ, die
duƌĐh 'esetz, Dekƌet odeƌ die iŶ
Aƌtikel ϭϯ4 eƌǁähŶte Zegel fest-
gelegt siŶd.

TITEL III

DIE 'EtALTEE

Aƌt. ϯϯ

Alle 'eǁalteŶ geheŶ voŶ deƌ
EatioŶ aus.

Sie ǁeƌdeŶ iŶ deƌ duƌĐh die
VeƌfassuŶg bestimmteŶ teise
ausgeübt.

2



Aƌt. ϯϱ Aƌt. ϯϱ

Aƌt. ϯ4

L'exeƌĐiĐe de pouvoiƌs dĠteƌmi-
ŶĠs peut êtƌe attƌibuĠ paƌ uŶ tƌai-
tĠ ou paƌ uŶe loi à des iŶstitutioŶs
de dƌoit iŶteƌŶatioŶal publiĐ.

Aƌt. ϯ4

Die AusübuŶg bestimmteƌ 'e-
ǁalteŶ kaŶŶ völkeƌƌeĐhtliĐheŶ
EiŶƌiĐhtuŶgeŶ duƌĐh eiŶeŶ Veƌ-
tƌag odeƌ eiŶ 'esetz übeƌtƌageŶ
ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϯϳ Aƌt. ϯϳ

Au Zoi appaƌtieŶt le pouvoiƌ
exĠĐutif fĠdĠƌal, tel qu'il est ƌĠglĠ
paƌ la �oŶstitutioŶ.

Die födeƌale ausfühƌeŶde 'e-
ǁalt, so ǁie sie duƌĐh die Veƌfas-
suŶg geƌegelt ǁiƌd, liegt beim Kö-
Ŷig.

Aƌt ϯ8 Aƌt. ϯ8

�haque ĐommuŶautĠ a les at-
tƌibutioŶs qui lui soŶt ƌeĐoŶŶues
paƌ la �oŶstitutioŶ ou paƌ les lois
pƌises eŶ veƌtu de Đelle-Đi.

Jede 'emeiŶsĐhaft hat die Be-
fugŶisse, die ihƌ die VeƌfassuŶg
odeƌ die aufgƌuŶd deƌ VeƌfassuŶg
eƌgaŶgeŶeŶ 'esetze zueƌkeŶŶeŶ.
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Aƌt. ϯ4

De uitoefeŶiŶg vaŶ bepaalde
maĐhteŶ kaŶ dooƌ eeŶ veƌdƌag of
dooƌ eeŶ ǁet ǁoƌdeŶ opgedƌageŶ
aaŶ volkeŶƌeĐhtelijke iŶstelliŶ-
geŶ

Aƌt. ϯϱ

De fedeƌale oveƌheid is sleĐhts
bevoegd vooƌ de aaŶgelegeŶhedeŶ
die de 'ƌoŶdǁet eŶ de ǁetteŶ,
kƌaĐhteŶs de 'ƌoŶdǁet zelf uitge-
vaaƌdigd, haaƌ uitdƌukkelijk toe-
keŶŶeŶ.

De gemeeŶsĐhappeŶ of de ge-
ǁesteŶ zijŶ, iedeƌ ǁat hem be-
tƌeft, bevoegd vooƌ de oveƌige
aaŶgelegeŶhedeŶ oŶdeƌ de vooƌ-
ǁaaƌdeŶ eŶ op de ǁijze bepaald
dooƌ de ǁet. Deze ǁet moet ǁoƌ-
deŶ aaŶgeŶomeŶ met de meeƌdeƌ-
heid bepaald iŶ aƌtikel 4, laatste
lid.

OveƌgaŶgsbepaliŶg

De ǁet bedoeld iŶ het tǁeede
lid bepaalt de dag ǁaaƌop dit aƌti-
kel iŶ ǁeƌkiŶg tƌeedt. Deze dag
kaŶ Ŷiet vooƌafgaaŶ aaŶ de dag
ǁaaƌop het Ŷieuǁ iŶ titel IH vaŶ
de 'ƌoŶdǁet iŶ te voegeŶ aƌtikel
iŶ ǁeƌkiŶg tƌeedt dat de exĐlusie-
ve bevoegdhedeŶ vaŶ de fedeƌale
oveƌheid bepaalt.

L'autoƌitĠ fĠdĠƌale Ŷ'a de Đom-
pĠteŶĐes que daŶs les matièƌes
que lui attƌibueŶt foƌmellemeŶt la
�oŶstitutioŶ et les lois poƌtĠes eŶ
veƌtu de la �oŶstitutioŶ même.

Les ĐommuŶautĠs ou les ƌĠ-
gioŶs, ĐhaĐuŶe pouƌ Đe qui la ĐoŶ-
ĐeƌŶe, soŶt ĐompĠteŶtes pouƌ les
autƌes matièƌes, daŶs les ĐoŶdi-
tioŶs et seloŶ les modalitĠs fixĠes
paƌ la loi. �ette loi doit êtƌe adop-
tĠe à la majoƌitĠ pƌĠvue à. l'aƌti-
Đle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe

La loi visĠe à l'aliŶĠa 2 dĠteƌmi-
Ŷe la date a laquelle le pƌĠseŶt
aƌtiĐle eŶtƌe eŶ vigueuƌ. �ette
date Ŷe peut pas êtƌe aŶtĠƌieuƌe
la date d'eŶtƌĠe eŶ vigueuƌ du
Ŷouvel aƌtiĐle a. iŶsĠƌeƌ au titƌe III
de la �oŶstitutioŶ, dĠteƌmiŶaŶt
les ĐompĠteŶĐes exĐlusives de
l'autoƌitĠ fĠdĠƌale.

Die Födeƌalbehöƌde ist füƌ
ŶiĐhts aŶdeƌes zustäŶdig als füƌ
die AŶgelegeŶheiteŶ, die die Veƌ-
fassuŶg uŶd die aufgƌuŶd deƌ Veƌ-
fassuŶg selbst eƌgaŶgeŶeŶ 'eset-
ze ihƌ ausdƌüĐkliĐh zuǁeiseŶ.

Die 'emeiŶsĐhafteŶ odeƌ die
ZegioŶeŶ, jede füƌ ihƌeŶ BeƌeiĐh,
siŶd gemäß deŶ duƌĐh 'esetz fest-
gelegteŶ BediŶguŶgeŶ uŶd Moda-
litäteŶ füƌ die aŶdeƌeŶ AŶgelegeŶ-
heiteŶ zustäŶdig. Dieses 'esetz
muß mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ
Absatz bestimmteŶ Mehƌheit aŶ-
geŶommeŶ ǁeƌdeŶ.

UbeƌgaŶgsbestimmuŶg

Das iŶ Absatz 2 eƌǁähŶte 'e-
setz legt das Datum fest, aŶ dem
dieseƌ Aƌtikel iŶ Kƌaft tƌitt. Die-
ses Datum daƌf ŶiĐht voƌ dem Da-
tum des IŶkƌafttƌeteŶs des iŶ
Titel III deƌ VeƌfassuŶg eiŶzufü-
geŶdeŶ ŶeueŶ Aƌtikels liegeŶ, deƌ
die aussĐhließliĐheŶ ZustäŶdig-
keiteŶ deƌ Födeƌalbehoƌde fest-
legt.

Aƌt. ϯ6

De fedeƌale ǁetgeveŶde maĐht
ǁoƌdt gezameŶlijk uitgeoefeŶd
dooƌ de KoŶiŶg, de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs eŶ de
SeŶaat.

Aƌt. ϯ6

Le pouvoiƌ lĠgislatif fĠdĠƌal
s'exeƌĐe ĐolleĐtivemeŶt paƌ le Zoi,
la �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts et
le SĠŶat.

Aƌt. ϯ6

Die födeƌale gesetzgebeŶde 'e-
ǁalt ǁiƌd vom KöŶig, voŶ deƌ Ab-
geoƌdŶeteŶkammeƌ uŶd vom Se-
Ŷat gemeiŶsam ausgeübt.

Aƌt. ϯϳ

De fedeƌale uitvoeƌeŶde maĐht,
zoals zij dooƌ de 'ƌoŶdǁet is geƌe-
geld, beƌust bij de KoŶiŶg.

Aƌt, ϯ8

EIke gemeeŶsĐhap heeft de be-
voegdhedeŶ ǁelke haaƌ dooƌ de
'ƌoŶdǁet of dooƌ de ǁetteŶ aaŶ-
geŶomeŶ kƌaĐhteŶs deze laatste,
ǁoƌdeŶ toegekeŶd.
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Aƌt. ϯϵ

De ǁet dƌaagt aaŶ de geǁeste-
lijke oƌgaŶeŶ ǁelke zij opƌiĐht eŶ
ǁelke sameŶgesteld zijŶ uit veƌ-
kozeŶ maŶdataƌisseŶ de bevoegd-
heid op om de aaŶgelegeŶhedeŶ te
ƌegeleŶ ǁelke zij aaŶduidt met
uitsluitiŶg vaŶ die bedoeld iŶ de
aƌtikeleŶ ϯ0 eŶ ϭ2ϳ tot ϭ2ϵ eŶ dit
biŶŶeŶ het gebied eŶ op de ǁijze
die zij bepaalt. Deze ǁet moet
ǁoƌdeŶ aaŶgeŶomeŶ met de meeƌ-
deƌheid bepaald iŶ aƌtikel 4, laat-
ste lid.

Aƌt. 40

De ƌeĐhteƌlijke maĐht ǁoƌdt
uitgeoefeŶd dooƌ de hoveŶ eŶ
ƌeĐhtbaŶkeŶ.

De aƌƌesteŶ eŶ voŶŶisseŶ ǁoƌ-
deŶ iŶ Ŷaam des KoŶiŶgs teŶ uit-
voeƌ gelegd.

Aƌt. 4ϭ

De uitsluiteŶd gemeeŶtelijke of
pƌoviŶĐiale belaŶgeŶ ǁoƌdeŶ dooƌ
de gemeeŶteƌadeŶ of de pƌoviŶĐie-
ƌadeŶ geƌegeld volgeŶs de begiŶ-
seleŶ bij de 'ƌoŶdǁet vastgesteld.

HOOFDSTUK I

DE FEDEZALE
KAMEZS

Aƌt. 42

De ledeŶ vaŶ beide Kameƌs veƌ-
tegeŶǁooƌdigeŶ de Eatie eŶ Ŷiet
eŶkel degeŶeŶ die heŶ hebbeŶ veƌ-
kozeŶ.

Aƌt. 4ϯ

§ϭ. Vooƌ de bij de 'ƌoŶdǁet
bepaalde gevalleŶ ǁoƌdeŶ de ge-
kozeŶ ledeŶ vaŶ elke Kameƌ iŶ
eeŶ EedeƌlaŶdse eŶ eeŶ FƌaŶse
taalgƌoep iŶgedeeld op de bij de
ǁet vastgestelde ǁijze.

Aƌt. ϯϵ

La loi attƌibue aux oƌgaŶes ƌĠ-
gioŶaux qu'elle ĐƌĠe et qui soŶt
ĐomposĠs de maŶdataiƌes Ġlus, la
ĐompĠteŶĐe de ƌĠgleƌ les matièƌes
qu'elle dĠteƌmiŶe, à l'exĐeptioŶ de
Đelles visĠes aux aƌtiĐles ϯ0 et ϭ2ϳ
à. ϭ2ϵ, daŶs le ƌessoƌt et seloŶ le
mode qu'elle Ġtablit. �ette loi doit
êtƌe adoptĠe à la majoƌitĠ pƌĠvue

l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

Aƌt. 40

Le pouvoiƌ judiĐiaiƌe est exeƌĐĠ
paƌ les Đouƌs et tƌibuŶaux.

Les aƌƌêts et jugemeŶts soŶt
exĠĐutĠs au Ŷom du Zoi.

Aƌt. 4ϭ

Les iŶtĠƌêts exĐlusivemeŶt
ĐommuŶaux ou pƌoviŶĐiaux soŶt
ƌĠglĠs paƌ les ĐoŶseils Đommu-
Ŷaux ou pƌoviŶĐiaux, d'apƌès les
pƌiŶĐipes Ġtablis paƌ la �oŶstitu-
tioŶ.

�HAPITZE P ƌ

DES �HAMBZES
F�D�ZALES

Aƌt. 42

Les membƌes des deux �ham-
bƌes ƌepƌĠseŶteŶt la EatioŶ, et
ŶoŶ uŶiquemeŶt Đeux qui les oŶt
Ġlus.

Aƌt. 4ϯ

§ ϭeƌ Pouƌ les Đas dĠteƌmiŶĠs
daŶs la �oŶstitutioŶ, les membƌes
Ġlus de Đhaque �hambƌe soŶt ƌĠ-
paƌtis eŶ uŶ gƌoupe liŶguistique
fƌaŶçais et uŶ gƌoupe liŶguistique
ŶĠeƌlaŶdais, de la maŶièƌe fixĠe
paƌ la loi.

Aƌt. ϯϵ

Das 'esetz übeƌtƌägt deŶ ƌegio-
ŶaleŶ OƌgaŶeŶ, die es sĐhafft uŶd
die siĐh aus geǁählteŶ VeƌtƌeteƌŶ
zusammeŶsetzeŶ, die ZustäŶdig-
keit, iŶŶeƌhalb des voŶ ihm be-
stimmteŶ BeƌeiĐhs uŶd gemäß deƌ
voŶ ihm bestimmteŶ teise die
voŶ ihm bezeiĐhŶeteŶ AŶgelegeŶ-
heiteŶ zu ƌegelŶ uŶteƌ AussĐhluß
deƌjeŶigeŶ, die iŶ deŶ AƌtikelŶ ϯ0
uŶd ϭ2ϳ bis ϭ2ϵ eƌǁähŶt siŶd.
Dieses 'esetz muß mit deƌ iŶ Aƌ-
tikel 4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ ǁeƌdeŶ.

Aƌt. 40

Die ƌeĐhtspƌeĐheŶde 'eǁalt
ǁiƌd voŶ deŶ 'eƌiĐhtshöfeŶ uŶd
'eƌiĐhteŶ ausgeubt.

Die EŶtsĐheide uŶd Uƌteile
ǁeƌdeŶ im EameŶ des KöŶigs
vollstƌeĐkt.

Aƌt. 4ϭ

Die aussĐhließliĐh kommuŶa-
leŶ odeƌ pƌoviŶzialeŶ BelaŶge
ǁeƌdeŶ voŶ deŶ 'emeiŶde- odeƌ
PƌoviŶzialƌäteŶ gemäß deŶ duƌĐh
die VeƌfassuŶg festgelegteŶ
'ƌuŶdsätzeŶ geƌegelt.

KAPITEL I

DIE FÖDEZALEE
KAMMEZE

Aƌt. 42

Die Mitgliedeƌ deƌ beideŶ Kam-
meƌŶ veƌtƌeteŶ die EatioŶ uŶd
ŶiĐht alleiŶ diejeŶigeŶ, voŶ deŶeŶ
sie geǁählt ǁoƌdeŶ siŶd.

Aƌt. 4ϯ

§ ϭ – Füƌ die iŶ deƌ Veƌfas-
suŶg bestimmteŶ Falle ǁeƌdeŶ
die geǁählteŶ Mitgliedeƌ jedeƌ
Kammeƌ iŶ deƌ duƌĐh 'esetz fest-
gelegteŶ teise iŶ eiŶe fƌaŶzösi-
sĐhe uŶd eiŶe ŶiedeƌläŶdisĐhe
SpƌaĐhgƌuppe aufgeteilt
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§ 2. De seŶatoƌeŶ bedoeld iŶ
aƌtikel 6ϳ, § ϭ, ϭ°, ϯ' eŶ 6°, voƌ-
meŶ de EedeƌlaŶdse taalgƌoep
vaŶ de SeŶaat. De seŶatoƌeŶ be-
doeld iŶ aƌtikel 6ϳ, § ϭ, 2°, 4° eŶ
ϳ°, voƌmeŶ de FƌaŶse taalgƌoep
vaŶ de SeŶaat.

Aƌt. 44

De Kameƌs komeŶ vaŶ ƌeĐhts-
ǁege bijeeŶ iedeƌ jaaƌ, de tǁeede
diŶsdag vaŶ oktobeƌ, behalve
ǁaŶŶeeƌ zij ƌeeds vooƌdieŶ dooƌ
de KoŶiŶg zijŶ bijeeŶgeƌoepeŶ.

De Kameƌs moeteŶ iedeƌ jaaƌ
teŶ miŶste veeƌtig dageŶ iŶ zit-
tiŶg blijveŶ.

De zittiŶg ǁoƌdt dooƌ de KoŶiŶg
gesloteŶ.

De KoŶiŶg heeft het ƌeĐht de
Kameƌs iŶ buiteŶgeǁoŶe zittiŶg
bijeeŶ te ƌoepeŶ.

Aƌt. 4ϱ

De KoŶiŶg kaŶ de Kameƌs veƌ-
dageŶ. EveŶǁel mag de veƌda-
giŶg, zoŶdeƌ iŶstemmiŶg vaŶ de
Kameƌs, de teƌmijŶ vaŶ eeŶ
maaŶd Ŷiet oveƌsĐhƌijdeŶ, ŶoĐh
geduƌeŶde eeŶzelfde zittiŶg ǁoƌ-
deŶ heƌhaald.

Aƌt. 46

De KoŶiŶg heeft eŶkel het ƌeĐht
de Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌ-
digeƌs te oŶtbiŶdeŶ ǁaŶŶeeƌ zij,
bij volstƌekte meeƌdeƌheid vaŶ
haaƌ ledeŶ

ϭ' hetzij eeŶ motie vaŶ veƌ-
tƌouǁeŶ iŶ de fedeƌale ZegeƌiŶg
veƌǁeƌpt eŶ Ŷiet biŶŶeŶ eeŶ teƌ-
mijŶ -vaŶ dƌie dageŶ, te ƌekeŶeŶ
vaŶ de dag vaŶ de veƌǁeƌpiŶg vaŶ
de motie, eeŶ opvolgeƌ vooƌ de
Eeƌste MiŶisteƌ vooƌ beŶoemiŶg
aaŶ de KoŶiŶg vooƌdƌaagt;

2' hetzij eeŶ motie vaŶ ǁaŶ-
tƌouǁeŶ tegeŶ de fedeƌale Zege-
ƌiŶg aaŶŶeemt eŶ Ŷiet tegelijk eeŶ
opvolgeƌ vooƌ de Eeƌste MiŶisteƌ
vooƌ beŶoemiŶg aaŶ de KoŶiŶg
vooƌdƌaagt.

Oveƌ moties vaŶ veƌtƌouǁeŶ eŶ
ǁaŶtƌouǁeŶ kaŶ sleĐhts gestemd
ǁoƌdeŶ Ŷa veƌloop vaŶ aĐhteŶ-
eeƌtig uuƌ, volgeŶd op de

ŶdieŶiŶg vaŶ de motie.

§ 2. Les sĠŶateuƌs vises a Faƌ-
tide 6ϳ, § ϭ", 2°, 4° et ϳ 0 , foƌmeŶt
le gƌoupe liŶguistique fƌaŶçais du
SĠŶat. Les sĠŶateuƌs visĠs à. l'aƌti-
Đle 6ϳ, § ϭ", ϭ°, ϯ' et 6', foƌmeŶt le
gƌoupe liŶguistique ŶĠeƌlaŶdais
du SĠŶat.

Aƌt. 44

Les �hambƌes se ƌĠuŶisseŶt de
pleiŶ dƌoit, Đhaque aŶŶĠe, le
deuxième maƌdi d'oĐtobƌe, à.
moiŶs qu'elles Ŷ'aieŶt ĠtĠ ƌĠuŶies
aŶtĠƌieuƌemeŶt paƌ le Zoi.

Les �hambƌes doiveŶt ƌesteƌ
ƌĠuŶies Đhaque aŶŶĠe au moiŶs
quaƌaŶte jouƌs.

Le Zoi pƌoŶoŶĐe la Đlôtuƌe de la
sessioŶ.

Le Zoi a le dƌoit de ĐoŶvoqueƌ
extƌaoƌdiŶaiƌemeŶt les �ham-
bƌes.

Aƌt. 4ϱ

Le Zoi peut ajouƌŶeƌ les �ham-
bƌes. Toutefois, l'ajouƌŶemeŶt Ŷe
peut exĐĠdeƌ le teƌme d'uŶ mois,
Ŷi êtƌe ƌeŶouvelĠ daŶs la même
sessioŶ saŶs l'asseŶtimeŶt des
�hambƌes.

Aƌt. 46

Le Zoi Ŷ'a le dƌoit de dissoudƌe
la �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts que
si Đelle-Đi, a la majoƌitĠ absolue de
ses membƌes

ϭ° soit ƌejette uŶe motioŶ de
ĐoŶfiaŶĐe au 'ouveƌŶemeŶt fĠdĠ-
ƌal et Ŷe pƌopose pas au Zoi, daŶs
uŶ dĠlai de tƌois jouƌs à. Đompteƌ
du jouƌ du ƌejet de la motioŶ, la
ŶomiŶatioŶ d'uŶ suĐĐesseuƌ au
Pƌemieƌ MiŶistƌe;

2° soit adopte uŶe motioŶ de
mĠfiaŶĐe à. l'Ġgaƌd du 'ouveƌŶe-
meŶt fĠdĠƌal et Ŷe pƌopose pas si-
multaŶĠmeŶt au Zoi la ŶomiŶa-
tioŶ d'uŶ suĐĐesseuƌ au Pƌemieƌ
MiŶistƌe.

Les motioŶs de ĐoŶfiaŶĐe et de
mĠfiaŶĐe Ŷe peuveŶt êtƌe votĠes
qu'apƌès uŶ dĠlai de quaƌaŶte-
huit heuƌes suivaŶt le dĠpôt de la
motioŶ

§ 2 — Die iŶ Aƌtikel 6ϳ § ϭ
Eƌ. ϭ, ϯ uŶd 6 eƌǁähŶteŶ SeŶa-
toƌeŶ bildeŶ die ŶiedeƌläŶdisĐhe
SpƌaĐhgƌuppe des SeŶats. Die iŶ
Aƌtikel 6ϳ §.ϭ Eƌ. 2, 4 uŶd ϳ eƌ-
ǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ bildeŶ die
fƌaŶzösisĐhe SpƌaĐhgƌuppe des
SeŶats.

Aƌt. 44

Die KammeƌŶ tƌeteŶ voŶ
ZeĐhts ǁegeŶ jedes Jahƌ am zǁei-
teŶ DieŶstag im Oktobeƌ zusam-
meŶ, iŶsofeƌŶ sie ŶiĐht sĐhoŶ zu
eiŶem fƌüheƌeŶ ZeitpuŶkt vom
KöŶig eiŶbeƌufeŶ ǁoƌdeŶ siŶd.

Die SitzuŶgspeƌiode deƌ Kam-
meƌŶ muß jedes Jahƌ miŶdesteŶs
vieƌzig Tage daueƌŶ.

Die SitzuŶgspeƌiode ǁiƌd vom
KöŶig gesĐhlosseŶ.

Deƌ KöŶig hat das ZeĐht, die
KammeƌŶ zu eiŶeƌ außeƌoƌdeŶtli-
ĐheŶ SitzuŶgspeƌiode eiŶzubeƌu-
feŶ.

Aƌt. 4ϱ

Deƌ KöŶig kaŶŶ die KammeƌŶ
veƌtageŶ. Die VeƌtaguŶg daƌf je-
doĐh ohŶe ZustimmuŶg deƌ Kam-
meƌŶ ǁedeƌ die Fƌist voŶ eiŶem
MoŶat übeƌsteigeŶ ŶoĐh ǁähƌeŶd
deƌselbeŶ SitzuŶgspeƌiode eƌŶeut
eƌfolgeŶ.

Aƌt. 46

Deƌ KöŶig hat Ŷuƌ daŶŶ das
ZeĐht, die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ
aufzulöseŶ, ǁeŶŶ sie mit absolu-
teƌ Mehƌheit ihƌeƌ Mitgliedeƌ:

ϭ. eŶtǁedeƌ eiŶeŶ VeƌtƌaueŶs-
aŶtƌag deƌ FödeƌalƌegieƌuŶg ab-
lehŶt uŶd dem KöŶig ŶiĐht biŶŶeŶ
dƌei TageŶ ŶaĐh AblehŶuŶg des
AŶtƌags eiŶeŶ EaĐhfolgeƌ füƌ deŶ
PƌemieƌmiŶisteƌ zuƌ EƌŶeŶŶuŶg
voƌsĐhlagt

2. odeƌ eiŶeŶ MißtƌaueŶsaŶ-
tƌag gegeŶ die FödeƌalƌegieƌuŶg
aŶŶimmt uŶd dem KöŶig ŶiĐht
gleiĐhzeitig eiŶeŶ EaĐhfolgeƌ füƌ
deŶ PƌemieƌmiŶisteƌ zuƌ EƌŶeŶ-
ŶuŶg voƌsĐhlagt.

übeƌ VeƌtƌaueŶs- uŶd Mißtƌau-
eŶsaŶtƌäge kaŶŶ eƌst aĐhtuŶd-
vieƌzig StuŶdeŶ ŶaĐh EiŶbƌiŶ-
guŶg des AŶtƌags abgestimmt
ǁeƌdeŶ.



Aƌt. 48

Elke Kameƌ oŶdeƌzoekt de ge-
loofsbƌieveŶ vaŶ haaƌ ledeŶ eŶ be-
sleĐht de gesĐhilleŶ die hieƌom-
tƌeŶt ƌijzeŶ.

Aƌt. 4ϵ

MeŶ kaŶ Ŷiet tegelijk lid vaŶ
beide Kameƌs zijŶ.

Aƌt. 48

�haque �hambƌe vĠƌifie les
pouvoiƌs de ses membƌes et juge
les ĐoŶtestatioŶs qui s'ĠlèveŶt à. Đe
sujet.

Aƌt. 4ϵ

OŶ Ŷe peut êtƌe à la fois mem-
bƌe des deux �hambƌes.

Aƌt. 48

Jede Kammeƌ pƌüft die MaŶda-
te ihƌeƌ Mitgliedeƌ uŶd eŶtsĐhei-
det übeƌ die diesbezügliĐh auftƌe-
teŶdeŶ StƌeitigkeiteŶ.

Aƌt. 4ϵ

EiemaŶd daƌf gleiĐhzeitig Mit-
glied beideƌ KammeƌŶ seiŶ.
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BoveŶdieŶ kaŶ de KoŶiŶg bij
oŶtslag vaŶ de fedeƌale ZegeƌiŶg
de Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌ-
digeƌs oŶtbiŶdeŶ, Ŷadat deze
daaƌmee bij volstƌekte meeƌdeƌ-
heid vaŶ haaƌ ledeŶ heeft iŶge
stemd.

De oŶtbiŶdiŶg vaŶ de Kameƌ
vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs
heeft de oŶtbiŶdiŶg vaŶ de SeŶaat
tot gevolg.

Het oŶtbiŶdiŶgsbesluit bevat
opƌoepiŶg vaŶ de kiezeƌs biŶŶeŶ
veeƌtig dageŶ eŶ bijeeŶƌoepiŶg
vaŶ de Kameƌs biŶŶeŶ tǁee
maaŶdeŶ.

Aƌt. 4ϳ

De veƌgadeƌiŶgeŶ vaŶ de Ka-
meƌs zijŶ opeŶbaaƌ.

Elke Kameƌ veƌgadeƌt eveŶǁei
met gesloteŶ deuƌeŶ, op veƌzoek
vaŶ haaƌ vooƌzitteƌ of vaŶ tieŶ le-
deŶ.

Zij beslist daaƌŶa, bij volstƌekte
meeƌdeƌheid, of de veƌgadeƌiŶg iŶ
het opeŶbaaƌ zal ǁoƌdeŶ heƌvat
teƌ behaŶdeliŶg vaŶ hetzelfde oŶ-
deƌǁeƌp.

EŶ outƌe, le Zoi peut, eŶ Đas de
dĠmissioŶ du 'ouveƌŶemeŶt fĠdĠ-
ƌal, dissoudƌe la �hambƌe des ƌe-
pƌĠseŶtaŶts apƌès avoiƌ ƌeçu soŶ
asseŶtimeŶt expƌimĠ a la majoƌitĠ
absolue de ses membƌes.

La dissolutioŶ de la �hambƌe
des ƌepƌĠseŶtaŶts eŶtƌaiŶe la dis-
solutioŶ du SĠŶat.

L'aĐte de dissolutioŶ ĐoŶtieŶt
ĐoŶvoĐatioŶ des ĠleĐteuƌs daŶs les
quaƌaŶte jouƌs et des �hambƌes
daŶs les deux mois.

Aƌt. 4ϳ

Les sĠaŶĐes des �hambƌes soŶt
publiques.

EĠaŶmoiŶs, Đhaque �hambƌe
se foƌme eŶ ĐomitĠ seĐƌet, suƌ la
demaŶde de soŶ pƌĠsideŶt ou de
dix membƌes.

Elle dĠĐide eŶsuite, a la majoƌi-
tĠ absolue, si la sĠaŶĐe doit êtƌe
ƌepƌise eŶ publiĐ suƌ le même su-
jet.

Außeƌdem kaŶŶ deƌ KöŶig im
Falle des ZüĐktƌitts deƌ Födeƌal-
ƌegieƌuŶg die AbgeoƌdŶeteŶkam-
meƌ auflöseŶ, ŶaĐhdem Eƌ deƌeŶ

.
absoluteƌ Mehƌheit ihƌeƌ Mit-

gliedeƌ ausgespƌoĐheŶe Zustim-
muŶg eƌhalteŶ hat.

Die AuflösuŶg deƌ AbgeoƌdŶe-
teŶkammeƌ bƌiŶgt die AuflösuŶg
des SeŶats mit siĐh.

Deƌ AuflösuŶgsbesĐhlufϯ eŶt-
hält die EiŶbeƌufuŶg deƌ tähleƌ
biŶŶeŶ vieƌzig TageŶ uŶd die deƌ
KammeƌŶ biŶŶeŶ zǁei MoŶateŶ.

Aƌt. 4ϳ

Die SitzuŶgeŶ deƌ KammeƌŶ
siŶd öffeŶtliĐh.

Jede Kammeƌ sĐhließt jedoĐh
auf AŶtƌag ihƌes PƌäsideŶteŶ odeƌ
voŶ zehŶ ihƌeƌ Mitgliedeƌ die Of-
feŶtliĐhkeit aus.

AŶsĐhließeŶd eŶtsĐheidet sie
mit absoluteƌ Mehƌheit, ob die
SitzuŶg zuƌ BehaŶdluŶg dessel-
beŶ 'egeŶstaŶdes öffeŶtliĐh foƌt-
gefühƌt ǁeƌdeŶ soll.

Aƌt. ϱ0

EeŶ lid vaŶ eeŶ vaŶ beide Ka-
meƌs dat dooƌ de KoŶiŶg tot mi-
Ŷisteƌ ǁoƌdt beŶoemd eŶ de be-
ŶoemiŶg aaŶŶeemt, houdt op
zittiŶg te hebbeŶ eŶ Ŷeemt zijŶ
maŶdaat ǁeeƌ op ǁaŶŶeeƌ de Ko-
ŶiŶg eeŶ eiŶde heeft gemaakt aaŶ
zijŶ ambt vaŶ miŶisteƌ. De ǁet
stelt de Ŷadeƌe ƌegeleŶ vaŶ zijŶ
veƌvaŶgiŶg iŶ de betƌokkeŶ Ka-
meƌ vast.

Aƌt. ϱ0

Le membƌe de l'uŶe des deux
�hambƌes, ŶommĠ paƌ le Zoi eŶ

'qualitĠ de miŶistƌe et qui l'aĐĐep-
te, Đesse de siĠgeƌ et ƌepƌeŶd soŶ
maŶdat loƌsqu'il a ĠtĠ mis fiŶ paƌ
le Zoi a ses foŶĐtioŶs de miŶistƌe.
La loi pƌĠvoit les modalitĠs de soŶ
ƌemplaĐemeŶt daŶs la �hambƌe
ĐoŶĐeƌŶĠe.

Aƌt. ϱ0

EiŶ Mitglied eiŶeƌ deƌ beideŶ
KammeƌŶ, das vom KöŶig zum
MiŶisteƌ eƌŶaŶŶt ǁiƌd uŶd diese
EƌŶeŶŶuŶg aŶŶimmt, höƌt auf zu
tageŶ uŶd Ŷimmt seiŶ MaŶdat
ǁiedeƌ auf, ǁeŶŶ seiŶem Amt als
MiŶisteƌ vom KöŶig eiŶ EŶde ge-
setzt ǁoƌdeŶ ist. Das 'esetz sieht
die ModalitäteŶ seiŶeƌ EƌsetzuŶg
iŶ deƌ betƌeffeŶdeŶ Kammeƌ voƌ.
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Aƌt. ϱϭ

EeŶ lid vaŶ eeŶ vaŶ beide Ka-
meƌs dat dooƌ de fedeƌale Zege-
ƌiŶg ǁoƌdt beŶoemd tot eeŶ aŶdeƌ
bezoldigd ambt daŶ dat vaŶ mi-
Ŷisteƌ eŶ de beŶoemiŶg aaŶŶeemt,
houdt oŶmiddellijk op zittiŶg te
hebbeŶ eŶ tƌeedt Ŷiet ǁedeƌ iŶ
fuŶĐtie daŶ kƌaĐhteŶs eeŶ Ŷieuǁe
veƌkieziŶg.

Aƌt. ϱ2

Bij iedeƌe zittiŶg beŶoemt elke
Kameƌ haaƌ vooƌzitteƌ, haaƌ oŶ-
deƌvooƌzitteƌs eŶ stelt haaƌ bu-
ƌeau sameŶ.

Aƌt. ϱϯ

Elk besluit ǁoƌdt bij volstƌekte
meeƌdeƌheid vaŶ stemmeŶ geŶo-
meŶ, behoudeŶs hetgeeŶ dooƌ de
ƌeglemeŶteŶ deƌ Kameƌs zal ǁoƌ-
deŶ bepaald met betƌekkiŶg tot
veƌkieziŶgeŶ eŶ vooƌdƌaĐhteŶ.

Bij stakiŶg vaŶ stemmeŶ is het
behaŶdelde vooƌstel veƌǁoƌpeŶ.

'eeŶ vaŶ beide Kameƌs kaŶ
eeŶ besluit ŶemeŶ iŶdieŶ Ŷiet de
meeƌdeƌheid vaŶ haaƌ ledeŶ aaŶ-
ǁezig is.

Aƌt. ϱ4

BehoudeŶs vooƌ de begƌotiŶgeŶ
alsook vooƌ de ǁetteŶ ǁaaƌvooƌ
eeŶ bijzoŶdeƌe meeƌdeƌheid is
veƌeist, kaŶ eeŶ met ƌedeŶeŶ om-
klede motie, oŶdeƌtekeŶd dooƌ teŶ
miŶste dƌie vieƌdeŶ vaŶ de ledeŶ
vaŶ eeŶ deƌ taalgƌoepeŶ eŶ teƌ ta-
fel gelegd Ŷa de iŶdieŶiŶg vaŶ het
veƌslag eŶ vĄĠƌ de eiŶdstemmiŶg
iŶ opeŶbaƌe veƌgadeƌiŶg, veƌkla-
ƌeŶ dat de bepaliŶgeŶ die zij aaŶ-
ǁijst iŶ eeŶ oŶtǁeƌp of vooƌstel
vaŶ ǁet de betƌekkiŶgeŶ tusseŶ
de gemeeŶsĐhappeŶ eƌŶstig iŶ het
gedƌaŶg kuŶŶeŶ bƌeŶgeŶ.

IŶ dat geval ǁoƌdt de paƌlemeŶ-
taiƌe pƌoĐeduƌe opgesĐhoƌt eŶ de
motie veƌǁezeŶ Ŷaaƌ de MiŶisteƌ-
ƌaad, die biŶŶeŶ deƌtig dageŶ
daaƌoveƌ zijŶ gemotiveeƌd advies
geeft eŶ de betƌokkeŶ Kameƌ uit-
Ŷodigt ziĐh uit te spƌekeŶ hetzij
oveƌ dit advies, hetzij oveƌ het
eveŶtueel geameŶdeeƌde oŶtǁeƌp
of vooƌstel.

Aƌt. ϱϭ

Le membƌe de l'uŶe des deux
�hambƌes ŶommĠ paƌ le 'ouveƌ-
ŶemeŶt fĠdĠƌal à. toute autƌe foŶĐ-
tioŶ salaƌiĠe que Đelle de miŶistƌe
et qui l'aĐĐepte, Đesse immĠdiate-
meŶt de siĠgeƌ et Ŷe ƌepƌeŶd ses
foŶĐtioŶs qu'eŶ veƌtu d'uŶe Ŷou-
velle ĠleĐtioŶ.

Aƌt. ϱ2

A Đhaque sessioŶ, ĐhaĐuŶe des
�hambƌes Ŷomme soŶ pƌĠsideŶt,
ses viĐe-pƌĠsideŶts, et Đompose
soŶ buƌeau.

Aƌt. ϱϯ

Toute ƌĠsolutioŶ est pƌise à la
majoƌitĠ absolue des suffƌages,
sauf Đe qui seƌa Ġtabli paƌ les ƌè-
glemeŶts des �hambƌes 'à l'Ġgaƌd
des ĠleĐtioŶs et pƌĠseŶtatioŶs.

EŶ Đas de paƌtage des voix, la
pƌopositioŶ mise eŶ dĠlibĠƌatioŶ
est ƌejetĠe.

AuĐuŶe des deux �hambƌes Ŷe
peut pƌeŶdƌe de ƌĠsolutioŶ qu'au-
taŶt que la majoƌitĠ de ses mem-
bƌes se tƌouve ƌĠuŶie.

Aƌt. ϱ4

Sauf pouƌ les budgets aiŶsi que
pouƌ les lois qui ƌequièƌeŶt uŶe
majoƌitĠ spĠĐiale, uŶe motioŶ mo-
tivĠe, sigŶĠe paƌ les tƌois quaƌts
au moiŶs des membƌes d'uŶ des
gƌoupes liŶguistiques et iŶtƌodui-
te apƌès le dĠpôt du ƌappoƌt et
avaŶt le vote fiŶal eŶ sĠaŶĐe publi-
que, peut dĠĐlaƌeƌ que les disposi-
tioŶs d'uŶ pƌojet ou d'uŶe pƌoposi-
tioŶ de loi qu'elle dĠsigŶe soŶt de
Ŷatuƌe a poƌteƌ gƌavemeŶt atteiŶ-
te aux ƌelatioŶs eŶtƌe les Đommu-
ŶautĠs.

DaŶs Đe Đas, la pƌoĐĠduƌe paƌle-
meŶtaiƌe est suspeŶdue et la mo-
tioŶ est dĠfĠƌĠe au �oŶseil des
miŶistƌes qui, daŶs les tƌeŶte
jouƌs, doŶŶe soŶ avis motivĠ suƌ la
motioŶ et iŶvite la �hambƌe saisie

se pƌoŶoŶĐeƌ soit suƌ Đet avis,
soit suƌ le pƌojet ou la pƌopositioŶ
ĠveŶtuellemeŶt ameŶdĠs.

Aƌt. ϱϭ

Das Mitglied eiŶeƌ deƌ beideŶ
KammeƌŶ, das voŶ deƌ Födeƌalƌe-
gieƌuŶg iŶ eiŶ aŶdeƌes besoldetes
Amt als das eiŶes MiŶisteƌs eƌ-
ŶaŶŶt ǁiƌd uŶd dieses aŶŶimmt,
veƌlieƌt uŶmittelbaƌ seiŶeŶ Sitz
uŶd kaŶŶ dieseŶ Ŷuƌ aufgƌuŶd ei-
Ŷeƌ Eeuǁahl ǁiedeƌeƌlaŶgeŶ.

Aƌt. ϱ2

Füƌ jede SitzuŶgspeƌiode eƌ-
ŶeŶŶt jede Kammeƌ ihƌeŶ Pƌäsi-
deŶteŶ uŶd ihƌe VizepƌäsideŶteŶ
uŶd stellt ihƌ Pƌäsidium zusam-
meŶ.

Aƌt. ϱϯ

Jedeƌ BesĐhluß ǁiƌd mit abso-
luteƌ StimmeŶmehƌheit gefaßt,
voƌbehaltliĐh desseŶ, ǁas duƌĐh
die 'esĐhäftsoƌdŶuŶg deƌ Kam-
meƌŶ iŶ bezug auf tahleŶ uŶd
tahlvoƌsĐhläge bestimmt ǁiƌd.

Bei StimmeŶgleiĐhheit ist deƌ
behaŶdelte VoƌsĐhlag abgelehŶt.

KeiŶe deƌ beideŶ KammeƌŶ ist
besĐhlußfähig, ǁeŶŶ ŶiĐht die
Mehƌheit ihƌeƌ Mitgliedeƌ aŶǁe-
seŶd ist.

Aƌt. ϱ4

Außeƌ bei HaushaltsplaŶeŶ so-
ǁie bei 'esetzeŶ, die eiŶe besoŶ-
deƌe Mehƌheit eƌfoƌdeƌŶ, kaŶŶ
eiŶe voŶ miŶdesteŶs dƌei VieƌtelŶ
deƌ Mitgliedeƌ eiŶeƌ deƌ SpƌaĐh-
gƌuppeŶ uŶteƌzeiĐhŶete soǁie
ŶaĐh HiŶteƌleguŶg des BeƌiĐhts
uŶd voƌ deƌ SĐhluBabstimmuŶg iŶ
öffeŶtliĐheƌ SitzuŶg eiŶgeƌeiĐhte
mit 'ƌiŶdeŶ veƌseheŶe MotioŶ
eƌkläƌeŶ, daß die voŶ ihƌ bezeiĐh-
ŶeteŶ BestimmuŶgeŶ eiŶes
'esetzeŶtǁuƌfes odeƌ 'esetzes-
voƌsĐhlages die BeziehuŶgeŶ zǁi-
sĐheŶ deŶ 'emeiŶsĐhafteŶ eƌŶst-
liĐh gefähƌdeŶ köŶŶeŶ.

IŶ diesem Fall ǁiƌd das paƌla-
meŶtaƌisĐhe VeƌfahƌeŶ ausge-
setzt uŶd die MotioŶ aŶ deŶ MiŶi-
steƌƌat veƌǁieseŶ, deƌ biŶŶeŶ
dƌeißig TageŶ seiŶe mit 'ƌtiŶdeŶ
veƌseheŶe StelluŶgŶahme dazu
abgibt uŶd die betƌeffeŶde Kam-
meƌ auffoƌdeƌt, eŶtǁedeƌ iibeƌ
diese StelluŶgŶahme odeƌ übeƌ
deŶ gegebeŶeŶfalls mit eiŶem Ab-
aŶdeƌuŶgsaŶtƌag veƌseheŶeŶ
EŶtǁuƌf odeƌ VoƌsĐhlag zu befiŶ-
deŶ.
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Deze pƌoĐeduƌe kaŶ sleĐhts
eeŶmaal ǁoƌdeŶ toegepast dooƌ
de ledeŶ vaŶ eeŶ taalgƌoep betƌef-
feŶde eeŶzelfde oŶtǁeƌp of vooƌ-
stel vaŶ ǁet.

Aƌt. ϱϱ

De stemmiŶgeŶ gesĐhiedeŶ bij
zitteŶ eŶ opstaaŶ of bij Ŷaam-
afƌoepiŶg; oveƌ de ǁetteŶ iŶ huŶ
geheel ǁoƌdt altijd bij Ŷaam-
afƌoepiŶg gestemd. VeƌkieziŶgeŶ
eŶ vooƌdƌaĐhteŶ vaŶ kaŶdidateŶ
gesĐhiedeŶ bij geheime stemmiŶg.

Aƌt. ϱ6

Elke Kameƌ heeft het ƌeĐht vaŶ
oŶdeƌzoek.

Aƌt. ϱϳ

Het is veƌbodeŶ iŶ peƌsooŶ aaŶ
de Kameƌs veƌzoeksĐhƌifteŶ aaŶ
te biedeŶ.

Elke Kameƌ heeft het ƌeĐht de
bij haaƌ iŶgedieŶde veƌzoeksĐhƌif-
teŶ Ŷaaƌ de miŶisteƌs te veƌǁij-
zeŶ. De miŶisteƌs zijŶ veƌpliĐht
omtƌeŶt de iŶhoud uitleg te veƌ-
stƌekkeŶ, zo dikǁijls als de Kameƌ
het eist.

Aƌt. ϱ8

'eeŶ lid vaŶ eeŶ vaŶ beide Ka-
meƌs kaŶ ǁoƌdeŶ veƌvolgd of aaŶ
eŶig oŶdeƌzoek oŶdeƌǁoƌpeŶ Ŷaaƌ
aaŶleidiŶg vaŶ eeŶ meŶiŶg of eeŶ
stem, iŶ de uitoefeŶiŶg vaŶ zijŶ
fuŶĐtie uitgebƌaĐht.

Aƌt. ϱϵ

'eeŶ lid vaŶ eeŶ vaŶ beide Ka .
meƌs kaŶ, tijdeŶs de zittiŶg, iŶ
stƌafzakeŶ ǁoƌdeŶ veƌvolgd of
aaŶgehoudeŶ daŶ met veƌlof vaŶ
de Kameƌ ǁaaƌvaŶ hij deel uit-
maakt, behalve bij oŶtdekkϭŶ4 (ϭϭͿ

heteƌdaad.

�ette pƌoĐĠduƌe Ŷe peut êtƌe
appliquĠe qu'uŶe seule fois paƌ les
membƌes d'uŶ gƌoupe liŶguistique
a l'Ġgaƌd d'uŶ même pƌojet ou
d'uŶe même pƌopositioŶ de loi.

Aƌt. ϱϱ

Les votes soŶt Ġmis paƌ assis et
levĠ ou paƌ appel ŶomiŶal; suƌ
l'eŶsemble des lois, il est toujouƌs
votĠ paƌ appel ŶomiŶal. Les ĠleĐ-
tioŶs et pƌĠseŶtatioŶs de ĐaŶdi-
dats se foŶt au sĐƌutiŶ seĐƌet.

Aƌt. ϱ6

�haque �hambƌe a le dƌoit
d'eŶquête.

Aƌt. ϱϳ

Il est iŶteƌdit de pƌĠseŶteƌ eŶ
peƌsoŶŶe des pĠtitioŶs aux �ham-
bƌes.

�haque �hambƌe a le dƌoit de
ƌeŶvoǇeƌ aux miŶistƌes les pĠti-
tioŶs qui lui soŶt adƌessĠes. Les
miŶistƌes soŶt teŶus de doŶŶeƌ
des expliĐatioŶs suƌ leuƌ ĐoŶteŶu,
Đhaque fois que la �hambƌe l'exi-
ge.

Aƌt. ϱ8

AuĐuŶ membƌe de l'uŶe ou de
l'autƌe �hambƌe Ŷe peut êtƌe
pouƌsuivi ou ƌeĐheƌĐhĠ a l'oĐĐa-
sioŶ des opiŶioŶs et votes Ġmis paƌ
lui daŶs l'exeƌĐiĐe de ses foŶĐtioŶs.

Aƌt. ϱϵ

AuĐuŶ membƌe de l'uŶe ou de
l'autƌe �hambƌe Ŷe peut, peŶdaŶt
la duƌĠe de la sessioŶ, êtƌe pouƌ-
suivi Ŷi aƌƌêtĠ eŶ matièƌe de ƌĠ-
pƌessioŶ, qu'aveĐ l'autoƌisatioŶ de
la �hambƌe doŶt il fait paƌtie,
sauf le Đas de flagƌaŶt dĠlit.

Dieses VeƌfahƌeŶ daƌf voŶ deŶ
MitgliedeƌŶ eiŶeƌ SpƌaĐhgƌuppe
Ŷuƌ eiŶmal iŶ bezug aufdeŶselbeŶ
'esetzeŶtǁuƌf odeƌ 'esetzesvoƌ-.
sĐhlag aŶgeǁaŶdt ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϱϱ

Die AbstimmuŶgeŶ eƌfolgeŶ
duƌĐh SitzeŶbleibeŶ uŶd Aufste-
heŶ odeƌ ŶameŶtliĐh; übeƌ die 'e-
setze als 'aŶzes ǁiƌd immeƌ Ŷa-
meŶtliĐh abgestimmt. tahleŶ
uŶd tahlvoƌsĐhläge eƌfolgeŶ iŶ
geheimeƌ AbstimmuŶg.

Aƌt. ϱ6

Jede Kammeƌ hat das UŶteƌsu-
ĐhuŶgsƌeĐht.

Aƌt. ϱϳ

Es ist veƌboteŶ, deŶ KammeƌŶ
PetitioŶeŶ peƌsöŶliĐh zu uŶteƌ-
bƌeiteŶ.

Jede Kammeƌ hat das ZeĐht,
die aŶ sie geƌiĐhteteŶ PetitioŶeŶ
aŶ die MiŶisteƌ zu veƌǁeiseŶ. Die
MiŶisteƌ siŶd veƌpfliĐhtet, zu de-
ƌeŶ IŶhalt EƌläuteƌuŶgeŶ zu ge-
beŶ, sooft die Kammeƌ dies veƌ-
laŶgt.

Aƌt. ϱ8

EiŶ Mitglied eiŶeƌ deƌ beideŶ
KammeƌŶ daƌf ŶiĐht aŶläßliĐh ei-
Ŷeƌ iŶ AusübuŶg seiŶes Amtes eƌ-
folgteŶ MeiŶuŶgsäußeƌuŶg odeƌ
Stimmabgabe veƌfolgt odeƌ 'e-
geŶstaŶd iƌgeŶdeiŶeƌ EƌmittluŶg
ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϱϵ

EiŶ Mitglied eiŶeƌ deƌ beideŶ
KammeƌŶ daƌf ǁahƌeŶd deƌ Sit-
zuŶgspeƌiode Ŷuƌ mit 'eŶehmi-
guŶg deƌ Kammeƌ, deƌ es aŶge-
höƌt, iŶ StƌafsaĐheŶ veƌfolgt odeƌ
festgeŶommeŶ ǁeƌdeŶ, außeƌ bei
EŶtdeĐkuŶg auf fƌisĐheƌ Tat.
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LijfsdǁaŶg kaŶ, tijdeŶs de zit-
tiŶg, tegeŶ eeŶ lid vaŶ eeŶ vaŶ
beide Kameƌs Ŷiet ǁoƌdeŶ uitge-
oefeŶd daŶ met zodaŶig veƌlof.

De heĐhteŶis of de veƌvolgiŶg
vaŶ eeŶ lid vaŶ eeŶ vaŶ beide Ka-
meƌs ǁoƌdt tijdeŶs de zittiŶg eŶ
vooƌ haaƌ gehele duuƌ gesĐhoƌst
iŶdieŶ de Kameƌ het voƌdeƌt.

Aƌt. 60

Elke Kameƌ bepaalt, iŶ haaƌ ƌe-
glemeŶt, de ǁijze ǁaaƌop zij haaƌ
bevoegdhedeŶ uitoefeŶt.

AfdeliŶg I

De Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs

Aƌt 6ϭ

De ledeŶ vaŶ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs ǁoƌdeŶ
ƌeĐhtstƌeeks gekozeŶ dooƌ de buƌ-
geƌs die volle aĐhttieŶ jaaƌ oud
zijŶ eŶ die Ŷiet veƌkeƌeŶ iŶ eeŶ deƌ
gevalleŶ vaŶ uitsluitiŶg bij de ǁet
bepaald.

Iedeƌ kiezeƌ heeft ƌeĐht op
sleĐhts eeŶ stem

Aƌt. 62

De sameŶstelliŶg vaŶ de kies-
Đolleges ǁoƌdt dooƌ de ǁet geƌe-
geld.

De veƌkieziŶgeŶ gesĐhiedeŶ
volgeŶs het stelsel vaŶ eveŶƌedige
veƌtegeŶǁooƌdigiŶg dat dooƌ de
ǁet ǁoƌdt vastgesteld.

De stemmiŶg is veƌpliĐht eŶ ge-
heim. Zij heeft plaats iŶ de ge-
meeŶte, behoudeŶs de bij de ǁet
te stelleŶ uitzoŶdeƌiŶgeŶ.

Aƌt. 6ϯ

AuĐuŶe ĐoŶtƌaiŶte paƌ Đoƌps Ŷe
peut êtƌe exeƌĐĠe ĐoŶtƌe uŶ mem-
bƌe de l'uŶe ou de l'autƌe �hambƌe
duƌaŶt la sessioŶ, qu'aveĐ la
même autoƌisatioŶ.

La dĠteŶtioŶ ou la pouƌsuite
d'uŶ membƌe de l'uŶe ou de l'autƌe
�hambƌe est suspeŶdue peŶdaŶt
la sessioŶ et pouƌ toute sa duƌĠe,
si la �hambƌe le ƌequieƌt.

Aƌt. 60

�haque �hambƌe dĠteƌmiŶe,
paƌ soŶ ƌèglemeŶt, le mode sui-
vaŶt lequel elle exeƌĐe ses attƌibu-
tioŶs.

SeĐtioŶ ϭ"

De la �hambƌe des
ƌepƌĠseŶtaŶts

Aƌt. 6ϭ

Les membƌes de la �hambƌe
des ƌepƌĠseŶtaŶts soŶt Ġlus diƌeĐ-
temeŶt paƌ les ĐitoǇeŶs ϱgilis de
dix-huit aŶs aĐĐomplis et Ŷe se
tƌouvaŶt Iiias daŶs l'uŶ des Đas
d'exĐlusioŶ pƌĠvus paƌ la loi.

�haque ĠleĐteuƌ Ŷ'a dƌoit qu'a
uŶ vote.

Aƌt. 62

La ĐoŶstitutioŶ des Đollèges
ĠleĐtoƌaux est ƌĠglĠe paƌ la loi.

Les ĠleĐtioŶs se foŶt paƌ le sǇs-
tème de ƌepƌĠseŶtatioŶ pƌopoƌ-
tioŶŶelle que la loi dĠteƌmiŶe.

Le vote est obligatoiƌe et seĐƌet.
Il a lieu à la ĐommuŶe, sauf les
exĐeptioŶs à dĠteƌmiŶeƌ paƌ la loi.

Aƌt. 6ϯ

EiŶ Mitglied eiŶeƌ deƌ beideŶ
KammeƌŶ daƌf ǁähƌeŶd deƌ Sit-
zuŶgspeƌiode Ŷuƌ mit deƌ gleiĐheŶ
'eŶehmiguŶg iŶ PeƌsoŶalhaft ge-
ŶommeŶ ǁeƌdeŶ.

Die Haft odeƌ die VeƌfolguŶg ei-
Ŷes Mitgliedes eiŶeƌ deƌ beideŶ
KammeƌŶ ǁiƌd ǁähƌeŶd deƌ Sit-
zuŶgspeƌiode uŶd füƌ deƌeŶ gaŶze
Daueƌ ausgesetzt, ǁeŶŶ die Kam-
meƌ dies veƌlaŶgt.

Aƌt. 60

Jede Kammeƌ bestimmt iŶ ih-
ƌeƌ 'esĐhäftsoƌdŶuŶg die teise,
iŶ deƌ sie ihƌe BefugŶisse ausübt.

AbsĐhŶitt I

Die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ

Aƌt, 6ϭ

Die Mitgliedeƌ deƌ AbgeoƌdŶe-
teŶkammeƌ ǁeƌdeŶ uŶmittelbaƌ
voŶ deŶ BüƌgeƌŶ geǁählt, die das
aĐhtzehŶte LebeŶsjahƌ volleŶdet
habeŶ uŶd siĐh ŶiĐht iŶ eiŶem deƌ
duƌĐh 'esetz bestimmteŶ Aus-
sĐhließuŶgsfälle befiŶdeŶ.

Jedeƌ tähleƌ hat eiŶ ZeĐht auf
Ŷuƌ eiŶe Stimme.

Aƌt. 62

Die ZusammeŶstelluŶg deƌ
tahlkollegieŶ ǁiƌd duƌĐh 'esetz
geƌegelt.

Die tahleŶ eƌfolgeŶ ŶaĐh dem
duƌĐh 'esetz festgelegteŶ SǇstem
deƌ veƌhältŶismäßigeŶ Veƌtƌe-
tuŶg.

Die Stimmabgabe ist obligato-
ƌisĐh uŶd geheim. Sie fiŶdet iŶ deƌ
'emeiŶde statt, voƌbehaltliĐh deƌ
duƌĐh 'esetz festzulegeŶdeŶ Aus-
ŶahmeŶ.

Aƌt. 6ϯ

s ϭ. De Kameƌ vaŶ volksveƌte-
geŶǁooƌdigeƌs telt hoŶdeƌdvijftig
ledeŶ

§ l'ƌ. La �hambƌe des ƌepƌĠ-
seŶtaŶts Đompte ĐeŶt ĐiŶquaŶ-
te membƌes.

§ ϭ – Die AbgeoƌdŶeteŶkam-
meƌ zählt huŶdeƌtfüŶfzig Mitglie-
deƌ.
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§ 2. Elke kieskƌiŶg telt zoveel
keƌeŶ eeŶ zetel als de fedeƌale de-
leƌ iŶ het Đijfeƌ vaŶ de bevolkiŶg
vaŶ de kieskƌiŶg begƌepeŶ is. De
fedeƌale deleƌ ǁoƌdt veƌkƌegeŶ
dooƌ het bevolkiŶgsĐijfeƌ vaŶ hei
Zijk te deleŶ dooƌ hoŶdeƌdvijftig.

De oveƌblijveŶde zetels ǁoƌdeŶ
toegeǁezeŶ aaŶ de kieskƌiŶgeŶ
met het gƌootste Ŷog Ŷiet veƌte-
geŶǁooƌdigde bevolkiŶgsoveƌ-
sĐhot.

§ ϯ. De iŶdeliŶg vaŶ de ledeŶ
vaŶ de Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶ-
ǁooƌdigeƌs oveƌ de kieskƌiŶgeŶ
ǁoƌdt dooƌ de KoŶiŶg bepaald iŶ
veƌhoudiŶg tot de bevolkiŶg.

Het Đijfeƌ vaŶ de bevolkiŶg vaŶ
elke kieskƌiŶg ǁoƌdt om de tieŶ
jaaƌ vastgesteld dooƌ eeŶ voLçstel-
liŶg of dooƌ eŶig aŶdeƌ middel, be-
paald dooƌ de ǁet. De KoŶiŶg
maakt biŶŶeŶ eeŶ teƌmijŶ vaŶ zes
maaŶdeŶ de uitslageŶ bekeŶd.

BiŶŶeŶ eeŶ teƌmijŶ vaŶ dƌie
maaŶdeŶ Ŷa die bekeŶdmakiŶg
bepaalt de KoŶiŶg het aaŶtal ze-
tels dat aaŶ iedeƌe kieskƌiŶg toe-
komt.

De Ŷieuǁe iŶdeliŶg ǁoƌdt toe-
gepast vaŶaf de eeƌstvolgeŶde al-

tgemeŶe veƌkieziŶgeŶ.

§ 4. De ǁet bepaalt de kieskƌiŶ-
geŶ; zij bepaalt eveŶeeŶs de vooƌ-
ǁaaƌdeŶ ǁaaƌaaŶ meŶ moet vol-
doeŶ om kiezeƌ te zijŶ, alsmede
het veƌloop vaŶ de kiesveƌƌiĐhtiŶ-
geŶ.

Om veƌkiesbaaƌ te zijŶ moet
meŶ :

ϭ° Belg zijŶ;
2° het geŶot hebbeŶ vaŶ de

buƌgeƌlijke eŶ politieke ƌeĐhteŶ;
ϯ° de volle leeftijd vaŶ

eeŶeŶtǁiŶtig jaaƌ hebbeŶ beƌeikt;
4° zijŶ ǁooŶplaats hebbeŶ iŶ

België.

'eeŶ aŶdeƌe vooƌǁaaƌde tot
veƌkiesbaaƌheid kaŶ ǁoƌdeŶ veƌ-
eist

§ 2. �haque ĐiƌĐoŶsĐƌiptioŶ
ĠleĐtoƌale Đompte autaŶt de sièges
que le Đhiffƌe de sa populatioŶ ĐoŶ-
tieŶt de fois le diviseuƌ fĠdĠƌal,
obteŶu eŶ divisaŶt le Đhiffƌe de la
populatioŶ du ZoǇaume paƌ ĐeŶt
ĐiŶquaŶte.

Les sièges ƌestaŶts soŶt attƌi-
buĠs aux ĐiƌĐoŶsĐƌiptioŶs ĠleĐto-
ƌales aǇaŶt le plus gƌaŶd exĐĠdeŶt
de populatioŶ ŶoŶ eŶĐoƌe ƌepƌĠ-
seŶtĠ.

§ ϯ. La ƌĠpaƌtitioŶ des membƌes
de la �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts
eŶtƌe les ĐiƌĐoŶsĐƌiptioŶs ĠleĐtoƌa-
les est mise eŶ ƌappoƌt aveĐ la
populatioŶ paƌ le Zoi.

Le Đhiffƌe de la populatioŶ de
Đhaque ĐiƌĐoŶsĐƌiptioŶ ĠleĐtoƌale
est deteƌmiŶĠ tous les dix aŶs paƌ
uŶ ƌeĐeŶsemeŶt de la populatioŶ
ou paƌ tout autƌe moǇeŶ dĠfiŶi paƌ
la loi. Le Zoi eŶ publie les ƌĠsul-
tats daŶs uŶ dĠlai de six mois.

DaŶs les tƌois mois de Đette pu-
bliĐatioŶ, le Zoi dĠteƌmiŶe le Ŷom-
bƌe de sièges attƌibuĠs à Đhaque
ĐiƌĐoŶsĐƌiptioŶ ĠleĐtoƌale.

La Ŷouvelle ƌĠpaƌtitioŶ est ap-
pliquĠe à paƌtiƌ des ĠleĐtioŶs gĠ-
ŶĠƌales suivaŶtes.

§ 4. La loi dĠteƌmiŶe les Điƌ-
ĐoŶsĐƌiptioŶs ĠleĐtoƌales; elle dĠ-
teƌmiŶe ĠgalemeŶt les ĐoŶditioŶs
ƌequises pouƌ etƌe ĠleĐteuƌ et le
dĠƌoulemeŶt des opĠƌatioŶs ĠleĐ-
toƌales.

Aƌt. 64

Pouƌ êtƌe Ġligible, ii faut

ϭ° êtƌe Belge;
2 0 jouiƌ des dƌoits Đivils et poli-

tiques;
ϯ° êtƌe âgĠ de viŶgt et uŶ aŶs

aĐĐomplis;
4° êtƌe domiĐiliĠ eŶ Belgique.

AuĐuŶe autƌe ĐoŶditioŶ d'Ġligi-
bilitĠ Ŷe peut êtƌe ƌequise.

§ 2 – Die AŶzahl Sitze eiŶes
jedeŶ tahlkƌeises eŶtspƌiĐht dem
EƌgebŶis deƌ TeiluŶg deƌ Bevol-
keƌuŶgszahl des tahlkƌeises
duƌĐh deŶ födeƌaleŶ Divisoƌ, deƌ
siĐh aus deƌ TeiluŶg deƌ Bevölke-
ƌuŶgszahl des KöŶigƌeiĐhes duƌĐh
huŶdeƌtfüŶfzig eƌgibt.

Die veƌbleibeŶdeŶ Sitze eŶtfal-
leŶ auf die tahlkƌeise mit dem
gƌößteŶ ŶoĐh ŶiĐht veƌtƌeteŶeŶ
BevölkeƌuŶgsübeƌsĐhuß.

§ ϯ – Die AufteiluŶg deƌ Mit-
gliedeƌ deƌ AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ
ŶaĐh tahlkƌeiseŶ ǁiƌd vom Kö-
Ŷig im VeƌhältŶis zuƌ Bevölke-
ƌuŶgszahl bestimmt.

Die BevölkeƌuŶgszahl jedes
tahlkƌeises ǁiƌd alle zehŶ Jahƌe
duƌĐh eiŶe VolkszähluŶg odeƌ
duƌĐh jegliĐhes aŶdeƌe duƌĐh 'e-
setz defiŶieƌte Mittel festgelegt.
Deƌ KöŶig veƌöffeŶtliĐht die Eƌ-
gebŶisse iŶŶeƌhalb eiŶeƌ Fƌist voŶ
seĐhs MoŶateŶ.

BiŶŶeŶ dƌei MoŶateŶ ŶaĐh die-
seƌ VeƌöffeŶtliĐhuŶg bestimmt
deƌ KöŶig die AŶzahl Sitze, die auf
jedeŶ tahlkƌeis eŶtfalleŶ.

Die Ŷeue AufteiluŶg ǁiƌd ab
deŶ ŶäĐhstfolgeŶdeŶ allgemeiŶeŶ
tahleŶ aŶgeǁaŶdt.

§ 4 – Das 'esetz bestimmt die
tahlkƌeise; es bestimmt ebeŶ-
falls die BediŶguŶgeŶ, deŶeŶ die
tahlbeƌeĐhtiguŶg uŶteƌliegt, so-
ǁie deŶ Veƌlauf deƌ tahlveƌƌiĐh-
tuŶgeŶ.

Aƌt. 64

tählbaƌ ist, ǁeƌ

ϭ. Belgieƌ ist,
2. die zivileŶ uŶd politisĐheŶ

ZeĐhte besitzt,
ϯ. das eiŶuŶdzǁaŶzigste Le-

beŶsjahƌ volleŶdet hat uŶd

4. seiŶeŶ tohŶsitz iŶ BelgieŶ
hat.

Es daƌf keiŶe aŶdeƌe tählbaƌ-
keitsbediŶguŶg aufeƌlegt ǁeƌdeŶ.
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Aƌt. 6ϱ

De ledeŶ vaŶ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs ǁoƌdeŶ
gekozeŶ vooƌ vieƌ jaaƌ.

De Kameƌ ǁoƌdt om de vieƌ jaaƌ
veƌŶieuǁd.

Aƌt. 66

Iedeƌ lid vaŶ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs geŶiet
eeŶ jaaƌlijkse veƌgoediŶg vaŶ
tǁaalfduizeŶd fƌaŶk.

BoveŶdieŶ heeft het vƌij veƌ-
keeƌ op alle veƌkeeƌsǁegeŶ dooƌ
de Staat geexploiteeƌd of iŶ ĐoŶ-
Đessie gegeveŶ.

De ǁet bepaalt vaŶ ǁelke veƌ-
voeƌmiddeleŶ, buiteŶ de hieƌbo-
veŶ veƌmelde ǁegeŶ, de volks-
veƌtegeŶǁooƌdigeƌs kosteloos
gebƌuik mogeŶ makeŶ.

AaŶ de Vooƌzitteƌ vaŶ de Ka-
meƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs
kaŶ eeŶ jaaƌlijkse veƌgoediŶg ǁoƌ-
deŶ toegekeŶd, aaŶ te ƌekeŶeŶ op
de dotatie bestemd vooƌ de dek-
kiŶg deƌ uitgaveŶ vaŶ deze veƌga-
deƌiŶg.

De Kameƌ bepaalt het bedƌag
dat vaŶ de veƌgoediŶg mag ǁoƌ-
deŶ iŶgehoudeŶ als bijdƌage iŶ de
lijfƌeŶte- of peŶsioeŶkasseŶ ǁaaƌ-
vaŶ zij de opƌiĐhtiŶg ǁeŶselijk
aĐht.

AfdeliŶg H

De SeŶaat

Aƌt. 6ϳ

Aƌt. 6ϱ

Les membƌes de la �hambƌe
des ƌepƌĠseŶtaŶts soŶt Ġlus pouƌ
quatƌe aŶs.

La �hambƌe est ƌeŶouvelĠe
tous les quatƌe aŶs.

Aƌt. 66

�haque membƌe de la �hambƌe
des ƌepƌĠseŶtaŶts jouit d'uŶe iŶ-
demŶitĠ aŶŶuelle de douze mille
fƌaŶĐs.

Il a dƌoit, eŶ outƌe, au libƌe paƌ-
Đouƌs suƌ toutes les voies de Đom-
muŶiĐatioŶ exploitĠes ou ĐoŶĐĠ-
dĠes paƌ l'�tat.

La loi dĠteƌmiŶe les moǇeŶs de
tƌaŶspoƌt que les ƌepƌĠseŶtaŶts
peuveŶt utiliseƌ gƌatuitemeŶt eŶ
dehoƌs des voies Đi-dessus pƌĠ-
vues.

UŶe iŶdemŶitĠ aŶŶuelle a im-
puteƌ suƌ la dotatioŶ destiŶĠe
Đouvƌiƌ les dĠpeŶses de, la �ham-
bƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts peut êtƌe
attƌibuĠe au PƌĠsideŶt de Đette
assemblĠe.

La �hambƌe dĠteƌmiŶe le moŶ-
taŶt des ƌeteŶues qui peuveŶt êtƌe
faites suƌ l'iŶdemŶitĠ à titƌe de
ĐoŶtƌibutioŶ aux Đaisses de ƌetƌai-
te ou de peŶsioŶ qu'elle juge a pƌo-
pos d'iŶstitueƌ.

SeĐtioŶ

Du SĠŶat

Aƌt. 6ϳ

Aƌt. 6ϱ

Die Mitgliedeƌ deƌ AbgeoƌdŶe-
teŶkammeƌ ǁeƌdeŶ auf vieƌ Jahƌe
geǁählt.

Die Kammeƌ ǁiƌd alle vieƌ Jah-
ƌe eƌŶeueƌt.

Aƌt. 66

Jedes Mitglied deƌ AbgeoƌdŶe-
teŶkammeƌ bezieht eiŶe jähƌliĐhe
EŶtsĐhädiguŶg voŶ zǁölftauseŶd
FƌaŶkeŶ.

Es hat feƌŶeƌ eiŶ ZeĐht auf fƌeie
Fahƌt auf alleŶ vom Staat betƌie-
beŶeŶ odeƌ koŶzessioŶieƌteŶ Veƌ-
kehƌsveƌbiŶduŶgeŶ.

Das 'esetz bestimmt, ǁelĐhe
BeföƌdeƌuŶgsmittel die Abgeoƌd-
ŶeteŶ außeƌ deŶ voƌsteheŶd ge-
ŶaŶŶteŶ VeƌbiŶduŶgeŶ uŶeŶt-
geltliĐh beŶutzeŶ düƌfeŶ.

Dem PƌäsideŶteŶ deƌ Abgeoƌd-
ŶeteŶkammeƌ kaŶŶ eiŶe jähƌliĐhe
EŶtsĐhädiguŶg zueƌkaŶŶt ǁeƌ-
deŶ, die auf die zuƌ DeĐkuŶg deƌ
AusgabeŶ dieseƌ VeƌsammluŶg
bestimmte DotatioŶ aŶgeƌeĐhŶet
ǁiƌd.

Die Kammeƌ bestimmt deŶ Be-
tƌag, deƌ voŶ deƌ EŶtsĐhädiguŶg
eiŶbehalteŶ ǁeƌdeŶ daƌf als Bei-
tƌag zuguŶsteŶ deƌ ZeŶteŶ- odet*
PeŶsioŶskasseŶ, deƌeŶ EƌƌiĐh-
tuŶg sie füƌ aŶgebƌaĐht halt.

AbsĐhŶitt II

Deƌ SeŶat

Aƌt. 6ϳ

§ ϭ. OŶveƌmiŶdeƌd aƌtikel ϳ2,
telt de SeŶaat eeŶeŶzeveŶtig se-
ŶatoƌeŶ, vaŶ ǁie :

ϭ 0 vijfeŶtǁiŶtig seŶatoƌeŶ,
oveƌeeŶkomstig aƌtikel 6ϭ geko-
zeŶ dooƌ het EedeƌlaŶdse kiesĐol-
lege;

2° vijftieŶ seŶatoƌeŶ, oveƌeeŶ-
komstig aƌtikel 6ϭ gekozeŶ dooƌ
het FƌaŶse kiesĐollege;

ϯ° tieŶ seŶatoƌeŶ, aaŶgeǁezeŶ
dooƌ eŶ uit de Zaad vaŶ de Vlaam-
se 'emeeŶsĐhap, Vlaamse Zaad
geŶoemd;

§ ϭ. SaŶs pƌĠjudiĐe de l'aƌti-
Đle ϳ2, le SĠŶat se Đompose de
septaŶte et uŶ sĠŶateuƌs, doŶt :

ϭ° viŶgt-ĐiŶq sĠŶateuƌs Ġlus
ĐoŶfoƌmĠmeŶt d l'aƌtiĐle 6ϭ, paƌ le
Đollège ĠleĐtoƌal ŶĠeƌlaŶdais;

2° quiŶze sĠŶateuƌs Ġlus ĐoŶ-
foƌmĠmeŶt à l'aƌtiĐle 6ϭ, paƌ le
Đollège ĠleĐtoƌal fƌaŶçais;

ϯ° dix sĠŶateuƌs dĠsigŶĠs paƌ
le �oŶseil de la �ommuŶautĠ fla-
maŶde, dĠŶommĠ �oŶseil fla-
maŶd, eŶ soŶ seiŶ;

§ ϭ – UŶbesĐhadet des Aƌti-
kels ϳ2 setzt deƌ SeŶat siĐh aus
eiŶuŶdsiebzig SeŶatoƌeŶ zusam-
meŶ; davoŶ ǁeƌdeŶ:

ϭ. füŶfuŶdzǁaŶzig SeŶatoƌeŶ
gemäß Aƌtikel 6ϭ vom ŶiedeƌläŶ-
disĐheŶ tahlkollegium geǁählt;

2. füŶfzehŶ SeŶatoƌeŶ gemäß
Aƌtikel 6ϭ vom fƌaŶzösisĐheŶ
tahlkollegium geǁählt;

ϯ. zehŶ SeŶatoƌeŶ vom Zat deƌ
FlämisĐheŶ 'emeiŶsĐhaft, Flämi-
sĐheƌ Zat geŶaŶŶt, aus seiŶeƌ
Mitte bestimmt;
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4° tieŶ seŶatoƌeŶ, aaŶgeǁezeŶ
dooƌ eŶ uit de Zaad vaŶ de FƌaŶse
'emeeŶsĐhap;

° eeŶ seŶatoƌ, aaŶgeǁezeŶ
dooƌ eŶ uit de Zaad vaŶ de Dui -s.
talge 'emeeŶsĐhap;

6° zes seŶatoƌeŶ, aaŶgeǁezeŶ
dooƌ de seŶatoƌeŶ bedoeld iŶ ϭ° eŶ
ϯ";

ϳ" vieƌ seŶatoƌeŶ, aaŶgeǁezeŶ
dooƌ de seŶatoƌeŶ bedoeld iŶ 2 eŶ
4'.

§ 2. TeŶ miŶste eeŶ vaŶ de se-
ŶatoƌeŶ bedoeld iŶ § ϭ, ϭ 0 , ϯ° eŶ 6",
heeft op de dag vaŶ zijŶ veƌkieziŶg
zijŶ ǁooŶplaats iŶ het tǁeetalige
gebied Bƌussel-Hoofdstad.

TeŶ miŶste zes vaŶ de seŶato-
ƌeŶ bedoeld iŶ § ϭ, 2°, 4° eŶ ϳ°,
hebbeŶ op de dag vaŶ huŶ veƌkie-
ziŶg huŶ ǁooŶplaats iŶ het tǁee-
talige gebied Bƌussel-Hoofdstad.
IŶdieŶ Ŷiet teŶ miŶste vieƌ vaŶ de
seŶatoƌeŶ bedoeld iŶ § ϭ, 2°, op de
dag vaŶ huŶ veƌkieziŶg huŶ ǁooŶ-
plaats hebbeŶ iŶ het tǁeetalige
gebied Bƌussel Hoofdstad moe-
teŶ teŶ miŶste tǁee vaŶ de seŶa-
toƌeŶ bedoeld iŶ § ϭ, 4 0, op de dag
vaŶ huŶ veƌkieziŶg huŶ ǁooŶ-
plaats hebbeŶ iŶ het tǁeetalige
gebied Bƌussel-Hoofdstad.

§ ϭ. Het totaal aaŶtal seŶato-
ƌeŶ bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ, § ϭ, ϭ°,
2', ϯ', 40 , 6° eŶ ϳ°, ǁoƌdt iŶ elke
taalgƌoep, op gƌoŶd vaŶ het stem-
Đijfeƌ vaŶ de lijsteŶ behaald bij de
veƌkieziŶg vaŶ de seŶatoƌeŶ be-
doeld iŶ aƌtikel 6ϳ, § ϭ, ϭ° eŶ 2°,
veƌdeeld volgeŶs het stelsel vaŶ
eveŶƌedige veƌtegeŶǁooƌdigiŶg
dat dooƌ de ǁet ǁoƌdt vastgesteld.

Vooƌ de aaŶǁijziŶg vaŶ de se-
ŶatoƌeŶ bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ, § ϭ,
ϯ' eŶ 4°, komeŶ alleeŶ de lijsteŶ iŶ
aaŶmeƌkiŶg ǁaaƌop teŶ miŶste
eeŶ seŶatoƌ bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ,
§ ϭ , ϭ° eŶ 2°, gekozeŶ is eŶ vooƌ
zoveƌ voldoeŶde op deze lijsteŶ ge-
kozeŶ ledeŶ zittiŶg hebbeŶ iŶ,
Ŷaaƌ gelaŶg vaŶ het geval, de
Zaad vaŶ de Vlaamse 'emeeŶ-
sĐhap of de Zaad vaŶ de FƌaŶse
'emeeŶsĐhap.

4° dix sĠŶateuƌs dĠsigŶĠs paƌ
le �oŶseil de la �ommuŶautĠ
fƌaŶçaise eŶ soŶ seiŶ;

uŶ sĠŶateuƌ dĠsigŶĠ paƌ le
�oŶseil de la �ommuŶautĠ geƌ-
maŶophoŶe eŶ soŶ seiŶ;

6° six sĠŶateuƌs dĠsigŶĠs paƌ
les sĠŶateuƌs visĠs aux ϭ° et ϯ 0 ;

quatƌe sĠŶateuƌs dĠsigŶĠs
paƌ les sĠŶateuƌs visĠs aux 2° et 40 •

§ 2. Au moiŶs uŶ des sĠŶateuƌs
visĠs au § ϭ", ϭ', ϯ' et 6°, est domi-
ĐiliĠ, le jouƌ de soŶ ĠleĐtioŶ, daŶs
la ƌĠgioŶ biliŶgue de Bƌuxelles-
�apitale.

Au moiŶs six des sĠŶateuƌs vi-
sĠs au § ϭ", 2°, 4° et ϳ 0 , soŶt domi-
ĐiliĠs, le jouƌ de leuƌ ĠleĐtioŶ,
daŶs la ƌĠgioŶ biliŶgue de Bƌuxel-
les-�apitale. Si quatƌe au moiŶs
des sĠŶateuƌs visĠs au § ϭ", 2°, Ŷe
soŶt pas domiĐiliĠs, le jouƌ de leuƌ
ĠleĐtioŶ, daŶs la ƌĠgioŶ biliŶgue
de Bƌuxelles-�apitale, au moiŶs
deux des sĠŶateuƌs visĠs au §
40 , doiveŶt êtƌe domiĐiliĠs, le jouƌ
de leuƌ ĠleĐtioŶ, daŶs la ƌĠgioŶ bi-
liŶgue de Bƌuxelles-�apitale.

Aƌt. 68

§ ϭ". Le Ŷombƌe total des sĠŶa-
teuƌs visĠs § ϭ", ϭ°,
2', ϯ°, 4°, 6° et ϳ', est ƌĠpaƌti au
seiŶ de Đhaque gƌoupe liŶguisti-
que eŶ foŶĐtioŶ du Đhiffƌe ĠleĐtoƌal
des listes obteŶu à. l'ĠleĐtioŶ des
sĠŶateuƌs visĠs à l'aƌtiĐle 6ϳ, § ϭ",
ϭ0 et 2°, suivaŶt le sǇstème de la
ƌepƌĠseŶtatioŶ pƌopoƌtioŶŶelle
que la loi dĠteƌmiŶe.

Pouƌ la dĠsigŶatioŶ des sĠŶa-
teuƌs visĠ â, l'aƌtiĐle 6ϳ, § ϭ, ϯ° et
40 , soŶt uŶiquemeŶt pƌises eŶ ĐoŶ-
sidĠƌatioŶ les listes suƌ lesquelles
au moiŶs uŶ sĠŶateuƌ visĠ l'aƌti-
Đle 6ϳ, § ϭ", ϭ° et 2°, est Ġlu et pouƌ
autaŶt qu'uŶ Ŷombƌe suffisaŶt de
membƌes Ġlus suƌ Đes listes siège,
seloŶ le Đas, au seiŶ du �oŶseil de
la �ommuŶautĠ flamaŶde ou du
�oŶseil de la �ommuŶautĠ fƌaŶ-
çaise.

4. zehŶ SeŶatoƌeŶ vom Zat deƌ
FƌaŶzösisĐheŶ 'emeiŶsĐhaft aus
seiŶeƌ Mitte bestimmt;

ϱ. eiŶ SeŶatoƌ vom Zat deƌ
DeutsĐhspƌaĐhigeŶ 'emeiŶsĐhaft
aus seiŶeƌ Mitte bestimmt;

6. seĐhs SeŶatoƌeŶ voŶ deŶ uŶ-
teƌ deŶ EummeƌŶ ϭ uŶd ϯ eƌ-
ǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ bestimmt;

ϳ. vieƌ SeŶatoƌeŶ voŶ deŶ uŶ-
teƌ deŶ EummeƌŶ 2 uŶd 4 eƌ-
ǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ bestimmt.

§ 2 - MiŶdesteŶs eiŶeƌ deƌ iŶ
§ ϭ Eƌ. ϭ, ϯ uŶd 6 eƌǁähŶteŶ
SeŶatoƌeŶ hat am Tag seiŶeƌ
tahl seiŶeŶ tohŶsitz im zǁei-
spƌaĐhigeŶ 'ebiet Bƌussel-
Hauptstadt.

MiŶdesteŶs seĐhs deƌ iŶ § ϭ
Eƌ. 2, 4 uŶd ϳ eƌǁähŶteŶ SeŶato-
ƌeŶ habeŶ am Tag ihƌeƌ tahl ih-
ƌeŶ tohŶsitz im zǁeispƌaĐhigeŶ
'ebiet Bƌüssel-Hauptstadt. teŶŶ
ŶiĐht miŶdesteŶs vieƌ deƌ iŶ § ϭ
Eƌ. 2 eƌǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ am
Tag ihƌeƌ tahl ihƌeŶ tohŶsitz im
zǁeispƌaĐhigeŶ 'ebiet Bƌüssel-
Hauptstadt habeŶ, musseŶ miŶ-
desteŶs zǁei deƌ iŶ § ϭ Eƌ. 4
eƌǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ am Tag ih-
ƌeƌ tahl ihƌeŶ tohŶsitz im zǁei-
spƌaĐhigeŶ 'ebiet Bƌussel-
Hauptstadt habeŶ.

Aƌt. 68

§ ϭ - Die 'esamtzahl deƌ iŶ
Aƌtikel 6ϳ § ϭ Eƌ. ϭ, 2, ϯ, 4, 6 uŶd ϳ
eƌǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ ǁiƌd iŶŶeƌ-
halb jedeƌ SpƌaĐhgƌuppe eŶtspƌe-
ĐheŶd deƌ bei deƌ tahl deƌ iŶ Aƌ-
tikel 6ϳ § ϭ Eƌ. ϭ uŶd 2 eƌǁähŶteŶ
SeŶatoƌeŶ eƌhalteŶeŶ tahlziffeƌ
deƌ ListeŶ ŶaĐh dem duƌĐh 'esetz
festgelegteŶ SǇstem deƌ veƌhält-
ŶismäßigeŶ VeƌtƌetuŶg veƌteilt.

Füƌ die BestimmuŶg deƌ iŶ Aƌ-
til(el 6ϳ § ϭ Eƌ. ϯ uŶd 4 eƌǁähŶteŶ
SeŶatoƌeŶ ǁeƌdeŶ Ŷuƌ die ListeŶ
beƌüĐksiĐhtigt, auf deŶeŶ miŶde-
steŶs eiŶ iŶ Aƌtikel 6ϳ § ϭ Eƌ. ϭ
uŶd 2 eƌǁähŶteƌ SeŶatoƌ geǁählt
ist uŶd sofeƌŶ geŶügeŶd auf die-
seŶ ListeŶ geǁählte Mitgliedeƌ, je
ŶaĐh Fall, im Zat deƌ FlämisĐheŶ
'emeiŶsĐhaft odeƌ im Zat deƌ
FƌaŶzösisĐheŶ 'emeiŶsĐhaft ei-
ŶeŶ Sitz habeŶ.
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Vooƌ de aaŶǁijziŶg vaŶ de se-
ŶatoƌeŶ bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ,-e ϭ,
6° eŶ ϳ°, komeŶ alleeŶ de lijsteŶ iŶ
aaŶmeƌkiŶg ǁaaƌop teŶ miŶste
eeŶ seŶatoƌ bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ,
§ ϭ, ϭ° eŶ 2°, gekozeŶ is.

§ 2. Vooƌ de veƌkieziŶg vaŶ de
seŶatoƌeŶ bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ,
§ ϭ, ϭ° eŶ 2°, is de stemmiŶg veƌ-
pliĐht eŶ geheim. Zij heeft plaats
iŶ de gemeeŶte, behoudeŶs de bij
de ǁet te stelleŶ uitzoŶdeƌiŶgeŶ.

§ ϯ. Vooƌ de veƌkieziŶg vaŶ de
seŶatoƌeŶ bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ,
§ ϭ, ϭ° eŶ 2°, bepaalt de ǁet de
kieskƌiŶgeŶ eŶ de sameŶstelliŶg
vaŶ de kiesĐolleges; zij bepaalt
eveŶeeŶs de vooƌǁaaƌdeŶ ǁaaƌ-
aaŶ meŶ moet voldoeŶ om kiezeƌ
te zijŶ, alsmede het veƌloop vaŶ de
kiesveƌƌiĐhtiŶgeŶ,

De ǁet ƌegelt de aaŶǁijziŶg vaŶ
de seŶatoƌeŶ bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ,
§ ϭ, ϯ° tot ϱ°, met uitzoŶdeƌiŶg vaŶ
de Ŷadeƌe ƌegeleŶ die oveƌeeŶ-
komstig eeŶ ǁet, aaŶgeŶomeŶ
met de meeƌdeƌheid bepaald iŶ
aƌtikel 4, laatste lid, dooƌ de 'e-
meeŶsĐhapsƌadeŶ, iedeƌ ǁat hem
betƌeft, bij deĐƌeet ǁoƌdeŶ vastge-
steld. Dat deĐƌeet moet ǁoƌdeŶ
aaŶgeŶomeŶ met eeŶ meeƌdeƌ-
heid vaŶ tǁee deƌdeŶ vaŶ de uit-
gebƌaĐhte stemmeŶ, op vooƌǁaaƌ-
de dat de meeƌdeƌheid vaŶ de
ledeŶ vaŶ de betƌokkeŶ Zaad aaŶ-
ǁezig is.

De seŶatoƌ bedoeld iŶ aƌti-
kel 6ϳ, § ϭ, ϱ°, ǁoƌdt aaŶgeǁezeŶ
dooƌ de Zaad vaŶ de Duitstalige
'emeeŶsĐhap bij volstƌekte meeƌ-
deƌheid vaŶ de uitgebƌaĐhte stem-
meŶ.

De ǁet ƌegelt de aaŶǁijziŶg vaŶ
de seŶatoƌeŶ bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ,
§ ϭ, 6° eŶ ϳ'.

Aƌt. 6ϵ

Om tot seŶatoƌ gekozeŶ of aaŶ-
geǁezeŶ te kuŶŶeŶ ǁoƌdeŶ moet
meŶ

ϭ0 Belg zijŶ;
2' het geŶot hebbeŶ vaŶ de

buƌgeƌlijke eŶ politieke ƌeĐhteŶ;

Pouƌ la dĠsigŶatioŶ des sĠŶa-
teuƌs visĠs à. l'aƌtiĐle 6ϳ, § ie, 6° et
ϳ°, soŶt uŶiquemeŶt pƌises eŶ ĐoŶ-
sidĠƌatioŶ les listes suƌ lesquelles
au moiŶs uŶ sĠŶateuƌ visĠ a l'aƌti-
Đle 6ϳ, § ieƌ, ϭ° et 2°, est Ġlu.

§ 2. Pouƌ l'ĠleĐtioŶ des sĠŶa-
teuƌs visĠs à. l'aƌtiĐle 6ϳ, § ϭ", ϭ°
et 2°, le vote est obligatoiƌe et se-
Đƌet. Il a lieu à la ĐommuŶe, sauf
les exĐeptioŶs que la loi dĠteƌmi-
Ŷe.

§ ϯ. Pouƌ l'ĠleĐtioŶ des sĠŶa-
teuƌs visĠs à l'aƌtiĐle 6ϳ, § ieƌ, ϭ° et
2°, la loi dĠteƌmiŶe les ĐiƌĐoŶsĐƌip-
tioŶs ĠleĐtoƌales et la ĐompositioŶ
des Đollèges ĠleĐtoƌaux; elle dĠteƌ-
miŶe eŶ outƌe les ĐoŶditioŶs aux-
quelles il faut satisfaiƌe pouƌ pou-
voiƌ êtƌe ĠleĐteuƌ, de même que le
dĠƌoulemeŶt des opĠƌatioŶs ĠleĐ-
toƌales.

La loi ƌègle la dĠsigŶatioŶ des
sĠŶateuƌs visĠs a l'aƌtiĐle 6ϳ, § ϭ"ƌ,
ϯ° a ϱ°, à l'exĐeptioŶ des modalitĠs
dĠsigŶĠes paƌ uŶe loi adoptĠe à la
majoƌitĠ pƌĠvue à. l'aƌtiĐle 4, deƌ-
Ŷieƌ aliŶĠa, qui soŶt ƌĠglĠes paƌ
dĠĐƌet paƌ les �oŶseils de Đommu-
ŶautĠ, ĐhaĐuŶ eŶ Đe qui le ĐoŶĐeƌ-
Ŷe. �e dĠĐƌet doit êtƌe adoptĠ a la
majoƌitĠ des deux tieƌs des suffƌa-
ges expƌimĠs, a ĐoŶditioŶ que la
majoƌitĠ des membƌes du �oŶseil
ĐoŶĐeƌŶĠ soit pƌĠseŶte.

Le sĠŶateuƌ visĠ à l'aƌtiĐle 6ϳ,
§ ϭ, ϱ°, est dĠsigŶĠ paƌ le �oŶseil
de la �ommuŶautĠ geƌmaŶopho-
Ŷe à. la majoƌitĠ absolue des suf-
fƌages expƌimĠs.

La loi ƌègle la dĠsigŶatioŶ des
sĠŶateuƌs visĠs à l'aƌtiĐle 6ϳ, §
6° et ϳ°.

Pouƌ êtƌe Ġlu ou dĠsigŶĠ sĠŶa-
teuƌ, il faut :

ϭ° êtƌe Belge;
2° jouiƌ des dƌoits Đivils et poli-

tiques;

Füƌ die BestimmuŶg deƌ iŶ Aƌ-
tikel 6ϳ § ϭ Eƌ. 6 uŶd ϳ eƌǁähŶteŶ
SeŶatoƌeŶ ǁeƌdeŶ Ŷuƌ die ListeŶ
beƌüĐksiĐhtigt, auf deŶeŶ miŶde-
steŶs eiŶ iŶ Aƌtikel 6ϳ § ϭ Eƌ. ϭ
uŶd 2 eƌǁähŶteƌ SeŶatoƌ geǁählt
ist.

§ 2 - Füƌ die tahl deƌ iŶ Aƌti-
kel 6ϳ § ϭ Eƌ. ϭ uŶd 2 eƌǁähŶteŶ
SeŶatoƌeŶ ist die Stimmabgabe
obligatoƌisĐh uŶd geheim. Sie fiŶ-
det iŶ deƌ 'emeiŶde statt,
voƌbehaltliĐh deƌ duƌĐh 'esetz
festzulegeŶdeŶ AusŶahmeŶ.

§ ϯ - Füƌ die tahl deƌ iŶ Aƌti-
kel 6ϳ § ϭ Eƌ. ϭ uŶd 2 eƌǁähŶteŶ
SeŶatoƌeŶ bestimmt das 'esetz
die tahlkƌeise uŶd die Zusam-
meŶstelluŶg deƌ tahlkollegieŶ;
das 'esetz bestimmt außeƌdem
die BediŶguŶgeŶ, die zu eƌfülleŶ
siŶd, um tähleƌ zu seiŶ, soǁie
deŶ Veƌlauf deƌ tahlveƌƌiĐhtuŶ-
geŶ.

Das 'esetz ƌegelt die Bestim-
muŶg deƌ iŶ Aƌtikel 6ϳ § ϭ Eƌ. ϯ
bis ϱ eƌǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ, mit
AusŶahme deƌ ModalitäteŶ, die
duƌĐh eiŶ mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letz-
teƌ Absatz bestimmteŶ Mehƌheit
aŶgeŶommeŶes 'esetz bestimmt
ǁeƌdeŶ uŶd die voŶ deŶ 'emeiŶ-
sĐhaftsƌateŶ, jedeƌ füƌ seiŶeŶ Be-
ƌeiĐh, duƌĐh Dekƌet geƌegelt ǁeƌ-
deŶ. Dieses Dekƌet muß mit
Zǁeidƌittelmehƌheit deƌ abge-
gebeŶeŶ StimmeŶ aŶgeŶommeŶ
ǁeƌdeŶ, voƌausgesetzt, die Mehƌ-
heit deƌ Mitgliedeƌ des betƌeffeŶ-
deŶ Zates ist aŶǁeseŶd.

Deƌ iŶ Aƌtikel 6ϳ § ϭ Eƌ. ϱ eƌ-
ǁähŶte SeŶatoƌ ǁiƌd vom Zat deƌ
DeutsĐhspƌaĐhigeŶ 'emeiŶsĐhaft
mit absoluteƌ Mehƌheit deƌ abge-
gebeŶeŶ StimmeŶ bestimmt.

Das 'esetz ƌegelt die Bestim-
muŶg deƌ iŶ Aƌtikel 6ϳ § ϭ Eƌ. 6
uŶd ϳ eƌǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ.

Aƌt. 6ϵ

Zum SeŶatoƌ kaŶŶ geǁählt
odeƌ bestimmt ǁeƌdeŶ, ǁeƌ

ϭ. Belgieƌ ist,
2. die zivileŶ uŶd politisĐheŶ

ZeĐhte besitzt,



BEL'IS�H ST TSB D — ϳ.02.ϭϵϵ4 — MOEITEUZ BEL'E
	

40ϳϯ

ϯ° de volle leeftijd vaŶ
eeŶeŶtǁiŶtig jaaƌ hebbeŶ beƌeikt;

4° zijŶ ǁooŶplaats hebbeŶ iŶ
België.

Aƌt. ϳ0

De seŶatoƌeŶ bedoeld iŶ aƌtikel
6ϳ, § ϭ. ϭ° eŶ 2°, ǁoƌdeŶ gekozeŶ
vooƌ vieƌ jaaƌ. De seŶatoƌeŶ be-
doeld iŶ aƌtikel 6ϳ, § ϭ, 6° eŶ ϳ°,
ǁoƌdeŶ aaŶgeǁezeŶ vooƌ vieƌ
jaaƌ. De SeŶaat ǁoƌdt om de vieƌ
jaaƌ geheel veƌŶieuǁd.

De veƌkieziŶg vaŶ de seŶatoƌeŶ
bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ, § ϭ, ϭ° eŶ 2°,
viŶdt op dezelfde dag plaats als de
veƌkieziŶgeŶ vooƌ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs.

Aƌt. ϳϭ

De seŶatoƌeŶ geŶie ëŶ geeŶ
ǁedde.

Zij hebbeŶ eveŶǁel ƌeĐht op
veƌgoediŶg vaŶ huŶ oŶkosteŶ; die
veƌgoediŶg is vastgesteld op vieƌ-
duizeŶd fƌaŶk peƌ jaaƌ.

BoveŶdieŶ hebbeŶ zij vƌij veƌ-
keeƌ op alle veƌkeeƌsǁegeŶ dooƌ
de Staat geexploiteeƌd of iŶ ĐoŶ-
Đessie gegeveŶ.

De ǁet bepaalt vaŶ ǁelke veƌ-
voeƌmiddeleŶ, buiteŶ de hieƌbo-
veŶ veƌmelde ǁegeŶ, zij kosteloos
gebƌuik mogeŶ makeŶ.

Aƌt. ϳ2

De kiŶdeƌeŶ vaŶ de KoŶiŶg of,
iŶdieŶ eƌ geeŶ zijŶ, de BelgisĐhe
ŶakomeliŶgeŶ vaŶ de tot ƌegeƌeŶ
geƌeĐhtigde tak vaŶ het koŶiŶk-
lijk stamhuis zijŶ vaŶ ƌeĐhtsǁege
seŶatoƌ op de leeftijd vaŶ aĐhttieŶ
jaaƌ. Zij zijŶ eeƌst stemgeƌeĐhtigd
op de leeftijd vaŶ eeŶeŶtǁiŶtig
jaaƌ. Zij ǁoƌdeŶ Ŷiet meegeƌekeŶd
bij het bepaleŶ vaŶ het aaŶǁezig-
heidsquoƌum.

ϯ° êtƌe âge de viŶgt et uŶ aŶs
aĐĐomplis;

4° êtƌe domiĐiliĠ eŶ Belgique.

Aƌt. ϳ0

Les sĠŶateuƌs visĠs à l'aƌtiĐle
6ϳ, § ϭ", ϭ° et 2°, soŶt Ġlus pouƌ
quatƌe aŶs. Les sĠŶateuƌs visĠs ä
l'aƌtiĐle 6ϳ, § ϭ", 6° et ϳ°, soŶt dĠsi-
gŶĠs pouƌ quatƌe aŶs. Le SĠŶat est
ƌeŶouvelĠ iŶtĠgƌalemeŶt tous les
quatƌe aŶs.

L'ĠleĐtioŶ des sĠŶateuƌs visĠs à.
l'aƌtiĐle 6ϳ, § ieƌ, ϭ° et 2°, ĐoïŶĐide
aveĐ les ĠleĐtioŶs pouƌ la �ham-
bƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts.

Aƌt. ϳϭ

Les sĠŶateuƌs Ŷe ƌeçoiveŶt pas
de tƌaitemeŶt.

Ils oŶt dƌoit, toutefois, à. êtƌe
iŶdemŶisĠs de leuƌs dĠbouƌs; Đette
iŶdemŶitĠ est fixĠe ä quatƌe mille
fƌaŶĐs paƌ aŶ.

Ils oŶt dƌoit, eŶ outƌe, au libƌe
paƌĐouƌs suƌ toutes les voies de
ĐommuŶiĐatioŶ exploitĠes ou ĐoŶ-
ĐĠdĠes paƌ l'�tat.

La loi dĠteƌmiŶe les moǇeŶs de
tƌaŶspoƌt qu'ils peuveŶt utiliseƌ
gƌatuitemeŶt eŶ dehoƌs des voies
Đi-dessus pƌĠvues.

Aƌt. ϳ2

Les eŶfaŶts du Zoi ou, A leuƌ
dĠfaut, les desĐeŶdaŶts belges de
la bƌaŶĐhe de la famille ƌoǇale ap-
pelĠe A ƌĠgŶeƌ, soŶt de dƌoit sĠŶa-
teuƌs à l'âge de dix-huit aŶs. Ils
Ŷ'oŶt voix dĠlibĠƌative qu'A l'âge
de viŶgt et uŶ aŶs, Ils Ŷe soŶt pas
pƌis eŶ Đompte pouƌ la dĠteƌmiŶa-
tioŶ du quoƌum des pƌĠseŶĐes.

ϯ. das eiŶuŶdzǁaŶzigste Le-
beŶsjahƌ volleŶdet hat uŶd

4. seiŶeŶ tohŶsitz iŶ BelgieŶ
hat.

Aƌt. ϳ0

Die iŶ Aƌtikel 6ϳ § ϭ Eƌ. ϭ uŶd 2
eƌǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ ǁeƌdeŶ auf
vieƌ Jahƌe geǁählt. Die iŶ Aƌtikel
6ϳ § ϭ Eƌ. 6 uŶd ϳ eƌǁähŶteŶ Se-
ŶatoƌeŶ ǁeƌdeŶ auf vieƌ Jahƌe be-
stimmt. Deƌ SeŶat ǁiƌd alle vieƌ
Jahƌe vollstäŶdig eƌŶeueƌt.

Die tahl deƌ iŶ Aƌtikel 6ϳ § ϭ
Eƌ. ϭ uŶd 2 eƌǁähŶteŶ SeŶatoƌeŶ
fällt zusammeŶ mit deŶ tahleŶ
füƌ die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ.

Aƌt. ϳϭ

Die SeŶatoƌeŶ bezieheŶ keiŶ
'ehalt.

Sie habeŶ jedoĐh das ZeĐht, füƌ
ihƌe UŶkosteŶ eŶtsĐhädigt zu
ǁeƌdeŶ; diese EŶtsĐhädiguŶg ist
auf vieƌtauseŶd FƌaŶkeŶ pƌo Jahƌ
festgelegt.

Sie habeŶ feƌŶeƌ eiŶ ZeĐht auf
fƌeie Fahƌt auf alleŶ vom Staat
betƌiebeŶeŶ odeƌ koŶzessioŶieƌ-
teŶ VeƌkehƌsveƌbiŶduŶgeŶ.

Das 'esetz bestimmt, ǁelĐhe
BefoƌdeƌuŶgsmittel sie außeƌ deŶ
voƌsteheŶd geŶaŶŶteŶ VeƌbiŶ-
duŶgeŶ uŶeŶtgeltliĐh beŶutzeŶ
düƌfeŶ.

Aƌt. ϳ2

Die KiŶdeƌ des KöŶigs odeƌ iŶ
deƌeŶ EƌmaŶgeluŶg die belgi-
sĐheŶ EaĐhkommeŶ des zuƌ Heƌƌ-
sĐhaft beƌufeŶeŶ Zǁeiges deƌ Kö-
ŶigliĐheŶ Familie siŶd voŶ ZeĐhts
ǁegeŶ mit aĐhtzehŶ JahƌeŶ
SeŶatoƌeŶ. Sie siŶd eƌst mit eiŶ-
uŶdzǁaŶzig JahƌeŶ stimmbeƌeĐh-
tigt. Sie ǁeƌdeŶ füƌ die
FestleguŶg des Quoƌums ŶiĐht be-
ƌüĐksiĐhtigt,
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Aƌt: ϳϯ

Elke veƌgadeƌiŶg vaŶ de Se-
Ŷaat die moĐht ǁoƌdeŶ gehoudeŶ
buiteŶ de zittiŶg vaŶ de Kameƌ
vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs, is
vaŶ ƌeĐhtsǁege Ŷietig.

HOOFDSTUK II

DE FEDEZALE
tET'EVEEDE MA�HT

Aƌt. ϳ4

IŶ afǁijkiŶg vaŶ aƌtikel ϯ6
ǁoƌdt de fedeƌale ǁetgeveŶde
maĐht gezameŶlijk uitgeoefeŶd
dooƌ de KoŶiŶg eŶ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs vooƌ

ϭ° het veƌleŶeŶ vaŶ Ŷatuƌalisa-
ties;

2° de ǁetteŶ betƌeffeŶde de
buƌgeƌƌeĐhtelijke eŶ stƌafƌeĐhte-
lijke aaŶspƌakelijkheid vaŶ de mi-
Ŷisteƌs vaŶ de KoŶiŶg;

ϯ° de begƌotiŶgeŶ eŶ de ƌeke-
ŶiŶgeŶ vaŶ de Staat, oŶveƌmiŶ-
deƌd aƌtikel ϭϳ4, eeƌste lid, tǁee-
de ziŶ;

4' de vaststelliŶg vaŶ het legeƌ-
ĐoŶtiŶgeŶt.

Aƌt. ϳϱ

Het ƌeĐht vaŶ iŶitiatief behooƌt
aaŶ elke tak vaŶ de fedeƌale ǁet-
geveŶde maĐht.

Behalve vooƌ de aaŶgelegeŶhe-
deŶ bedoeld iŶ aƌtikel ϳϳ ǁoƌdeŶ
de ǁetsoŶtǁeƌpeŶ vooƌgelegd aaŶ
de Kameƌs op iŶitiatief vaŶ de :Ko -
fliŶg, iŶgedieŶd iŶ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs eŶ veƌ-
volgeŶs oveƌgezoŶdeŶ aaŶ de Se-
Ŷaat.

De ǁetsoŶtǁeƌpeŶ houdeŶde
iŶstemmiŶg met veƌdƌageŶ vooƌ-
gelegd aaŶ de Kameƌs op iŶitiatief
vaŶ de KoŶiŶg, ǁoƌdeŶ iŶgedieŶd
iŶ de SeŶaat eŶ veƌvolgeŶs oveƌ-
gezoŶdeŶ aaŶ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs.

Aƌt. ϳϯ

Toute assemblĠe du SĠŶat qui
seƌait teŶue hoƌs du temps de la
sessioŶ de la �hambƌe des ƌepƌĠ-
seŶtaŶts, est Ŷulle de pleiŶ dƌoit.

�HAPITZE II

DU POUVOIZ
L�'ISLATIF F�D�ZAL

Aƌt. ϳ4

Paƌ dĠƌogatioŶ à. l'aƌtiĐle ϯ6, le
pouvoiƌ lĠgislatif fĠdĠƌal s'exeƌĐe
ĐolleĐtivemeŶt paƌ le Zoi et la
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts pouƌ :

ϭ 0 l'oĐtƌoi des ŶatuƌalisatioŶs;

2° les lois ƌelatives à. la ƌespoŶ-
sabilitĠ Đivile et pĠŶale des miŶis-
tƌes du Zoi;

ϯ' les budgets et les Đomptes de
l'�tat, saŶs pƌĠjudiĐe de l'aƌti-
Đle ϭϳ4, aliŶĠa leƌ , deuxième phƌa-
se;

40 la fixatioŶ du ĐoŶtiŶgeŶt de
l'aƌmĠe.

Aƌt. ϳϱ

Le dƌoit d'iŶitiative appaƌtieŶt
ĐhaĐuŶe des bƌaŶĐhes du pou-

voiƌ lĠgislatif fĠdĠƌal.

Sauf pouƌ les matièƌes visĠes
l'aƌtiĐle ϳϳ, les pƌojets de loi sou-
mis aux �hambƌes à. l'iŶitiative du
Zoi, soŶt dĠposĠs a la �hambƌe
des ƌepƌĠseŶtaŶts et tƌaŶsmis eŶ-
suite au SĠŶat.

Les pƌojets de loi poƌtaŶt asseŶ-
timeŶt aux tƌaitĠs soumis aux
�hambƌes à l'iŶitiative du Zoi,
soŶt dĠposĠs au SĠŶat et tƌaŶsmis
eŶsuite à la �hambƌe des ƌepƌĠ-
seŶtaŶts.

Aƌt. ϳϯ

Jede VeƌsammluŶg des SeŶats,
die außeƌhalb deƌ SitzuŶgspeƌi-
ode deƌ AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ
stattfaŶde t ist voŶ ZeĐhts ǁegeŶ
uŶgültig.

KAPITEL II

DIE FÖDEZALE
'ESETZ'EBEEDE 'EtALT

Aƌt. ϳ4

IŶ AbǁeiĐhuŶg voŶ Aƌtikel ϯ6
ǁiƌd die fodeƌale gesetzgebeŶde
'eǁalt vom KöŶig uŶd voŶ deƌ
AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ gemeiŶ-
sam ausgeübt füƌ:

ϭ. die VeƌleihuŶg deƌ EiŶbüƌge-
ƌuŶgeŶ;

2. 'esetze übeƌ die zivil- uŶd
stƌafƌeĐhtliĐhe VeƌaŶtǁoƌtliĐh-
keit deƌ MiŶisteƌ des KöŶigs;

ϯ. HaushaltspläŶe uŶd ZeĐh-
ŶuŶgeŶ des Staates, uŶbesĐhadet
des Aƌtikels ϭϳ4 Absatz ϭ zǁeiteƌ
Satz;

4. die FestleguŶg des Aƌmee-
koŶtiŶgeŶtes.

Aƌt. ϳϱ

Jedeƌ Zǁeig deƌ födeƌaleŶ ge-
setzgebeŶdeŶ 'eǁalt hat das
IŶitiativƌeĐht.

Die deŶ KammeƌŶ auf IŶitiati-
ve des KöŶigs voƌgelegteŶ 'esetz-
eŶtǁüƌfe ǁeƌdeŶ außeƌ füƌ die iŶ
Aƌtikel ϳϳ eƌǁähŶteŶ AŶgelegeŶ-
heiteŶ iŶ deƌ AbgeoƌdŶeteŶkam-
meƌ eiŶgebƌaĐht uŶd daŶaĐh dem
SeŶat übeƌmittelt.

Die deŶ KammeƌŶ auf IŶitiati-
ve des KöŶigs voƌgelegteŶ 'esetz-
eŶtǁüƌfe zuƌ ZustimmuŶg zu
VeƌtƌageŶ ǁeƌdeŶ im SeŶat eiŶge-
bƌaĐht uŶd daŶaĐh deƌ Abgeoƌd-
ŶeteŶkammeƌ übeƌmittelt.
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Aƌt. ϳ6

EeŶ ǁetsoŶtǁeƌp kaŶ dooƌ eeŶ
Kameƌ eeƌst ǁoƌdeŶ aaŶgeŶomeŶ
Ŷadat daaƌoveƌ aƌtikelsgeǁijs is
gestemd.

De Kameƌs hebbeŶ het ƌeĐht de
aƌtikeleŶ eŶ de vooƌgestelde
ameŶdemeŶteŶ te ǁijzigeŶ eŶ te
splitseŶ.

Aƌt. ϳϳ

De Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶ-
ǁooƌdigeƌs eŶ de SeŶaat zijŶ gelij-
kelijk bevoegd vooƌ :

ϭ0 de veƌklaƌiŶg tot heƌzieŶiŶg
vaŶ de 'ƌoŶdǁet eŶ de heƌzieŶiŶg
vaŶ de 'ƌoŶdǁet;

2° de aaŶgelegeŶhedeŶ die
kƌaĐhteŶs de 'ƌoŶdǁet dooƌ beide
ǁetgeveŶde Kameƌs dieŶeŶ te
ǁoƌdeŶ geƌegeld;

ϯ° de ǁetteŶ bedoeld iŶ de aƌti-
keleŶ ϱ, ϯϵ, 4ϯ, ϱ0, 68, ϳϭ, ϳϳ, 82,
ϭϭϱ, ϭϭϳ, ϭϭ8, ϭ2ϭ, ϭ2ϯ, ϭ2ϳ tot
ϭϯϭ, ϭϯϱ tot ϭϯϳ, ϭ40 tot ϭ4ϯ, ϭ4ϱ,
ϭ46, ϭ6ϯ, ϭ6ϱ, ϭ66, ϭ6ϳ, § ϭ, deƌde
lid, § 4 eŶ § ϱ, ϭ6ϵ, ϭϳ0, § 2,
tǁeede lid, § ϯ, tǁeede eŶ deƌde
lid, § 4, tǁeede lid, eŶ ϭϳϱ tot ϭϳϳ,
eveŶals de ǁetteŶ teƌ uitvoeƌiŶg
vaŶ de vooƌmelde v.ƌetteŶ eŶ aƌti-
keleŶ;

40 de ǁetteŶ aaŶ �e ŶemeŶ met
de meeƌdeƌheid bepaald iŶ aƌti-
kel 4, laatste lid, eveŶals de' ǁet-
teŶ teƌ uitvoeƌiŶg hieƌvaŶ;

ϱ° de ǁetteŶ bedoeld iŶ aƌti-
kel ϯ4;

60 de ǁetteŶ houdeŶde iŶstem-
miŶg met veƌdƌageŶ;

ϳ° de ǁetteŶ aaŶgeŶomeŶ
oveƌeeŶkomstig aƌtikel ϭ6ϵ om de
ŶaleviŶg vaŶ iŶteƌŶatioŶale of su-
pƌaŶatioŶale veƌpliĐhtiŶgeŶ te
veƌzekeƌeŶ;

80 de ǁetteŶ op de Zaad vaŶ
State;

ϵ° de oƌgaŶisatie vaŶ de hoveŶ
eŶ ƌeĐhtbaŶkeŶ;

ϭ00 de ǁetteŶ tot goedkeuƌiŶg
vaŶ sameŶǁeƌkiŶgsakkooƌdeŶ
tusseŶ de Staat, de gemeeŶsĐhap-
peŶ eŶ de geǁesteŶ.

Aƌt. ϳ6

UŶ pƌojet de loi Ŷe peut êtƌe
adoptĠ paƌ uŶe �hambƌe qu'apƌès
avoiƌ ĠtĠ votĠ aƌtiĐle paƌ aƌtiĐle.

Les �hambƌes oŶt le dƌoit
d'ameŶdeƌ et de diviseƌ les aƌti-
Đles et les ameŶdemeŶts pƌoposĠs.

Aƌt. ϳϳ

La �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts
et le SĠŶat soŶt ĐompĠteŶts suƌ uŶ
pied d'ĠgalitĠ pouƌ :

ϭ0 la dĠĐlaƌatioŶ de ƌĠvisioŶ de
la �oŶstitutioŶ et la ƌĠvisioŶ de la
�oŶstitutioŶ;

2° les matièƌes qui doiveŶt êtƌe
ƌĠglĠes paƌ les deux �hambƌes lĠ-
gislatives eŶ veƌtu de la �oŶstitu-
tioŶ;

ϯ° les lois visĠes aux aƌtiĐles ϱ,
ϯϵ, 4ϯ, ϱ0, 68, ϳϭ, ϳϳ, 82, ϭϭϱ, ϭϭϳ,
ϭϭ8, ϭ2ϭ, ϭ2ϯ, ϭ2ϳ à ϭϯϭ, ϭϯϱ à.
ϭϯϳ, ϭ40 à ϭ4ϯ, ϭ4ϱ, ϭ46, ϭ6ϯ, ϭ6ϱ,
ϭ66, ϭ6ϳ, § ϭ, aliŶĠa ϯ, § 4 et § ϱ,
ϭ6ϵ, ϭϳ0, § 2, aliŶĠa 2, § ϯ, ali-
ŶĠas 2 et ϯ, § 4, aliŶĠa 2, et ϭϳϱ à.
ϭϳϳ, aiŶsi que les lois pƌises eŶ
exĠĐutioŶ des lois et aƌtiĐles
susvisĠs;

4° les lois à adopteƌ à. la majoƌi-
tĠ pƌĠvue a l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ ali-
ŶĠa, aiŶsi que les lois pƌises eŶ
exĠĐutioŶ de Đelles-Đi;

ϱ° les lois visĠes à l'aƌtiĐle ϯ4;

60 les lois poƌtaŶt asseŶtimeŶt
aux tƌaitĠs;

ϳ° les lois adoptĠes ĐoŶfoƌmĠ-
meŶt à l'aƌtiĐle ϭ6ϵ afiŶ de gaƌaŶ-
tiƌ le ƌespeĐt des obligatioŶs iŶteƌ-
ŶatioŶales ou supƌaŶatioŶales;

8° les lois ƌelatives au �oŶseil
d' �tat;

ϵ° l'oƌgaŶisatioŶ des Đouƌs et
tƌibuŶaux;

ϭ0° les lois poƌtaŶt appƌoba-
tioŶ d'aĐĐoƌds de ĐoopĠƌatioŶ ĐoŶ-
Đlus eŶtƌe l'�tat, les ĐommuŶau-
tĠs et les ƌĠgioŶs.

Aƌt. ϳ6

EiŶ 'esetzeŶtǁuƌf kaŶŶ voŶ ei-
Ŷeƌ Kammeƌ eƌst aŶgeŶommeŶ
ǁeƌdeŶ, ŶaĐhdem übeƌ jedeŶ eiŶ-
zelŶeŶ Aƌtikel abgestimmt ǁoƌ-
deŶ ist.

Die KammeƌŶ habeŶ das ZeĐht,
die Aƌtikel uŶd die eiŶgebƌaĐhteŶ
AbäŶdeƌuŶgsaŶtƌäge zu äŶdeƌŶ
uŶd aufzuteileŶ.

Aƌt. ϳϳ

Die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ uŶd
. deƌ SeŶat siŶd gleiĐheƌmaßeŶ zu-
stäŶdig:

ϭ. füƌ die EƌkläƌuŶg z-uƌ Zevi-
sioŶ deƌ VeƌfassuŶg uŶd füƌ die
ZevisioŶ deƌ VeƌfassuŶg;

2. füƌ die AŶgelegeŶheiteŶ, die
aufgƌuŶd deƌ VeƌfassuŶg voŶ bei-
deŶ gesetzgebeŶdeŶ KammeƌŶ zu
ƌegelŶ siŶd;

ϯ. füƌ die iŶ deŶ AƌtikelŶ ϱ, ϯϵ,
4ϯ, ϱ0, 68, ϳϭ, ϳϳ, 82, ϭϭϱ, ϭϭϳ,
ϭϭ8, ϭ2ϭ, ϭ2ϯ, ϭ2ϳ bis ϭϯϭ, ϭϯϱ bis
ϭϯϳ, ϭ40 bis ϭ4ϯ, ϭ4ϱ, ϭ46, ϭ6ϯ,
ϭ6ϱ, ϭ66, ϭ6ϳ § ϭ Absatz ϯ, § 4 uŶd
§ ϱ, ϭ6ϵ, ϭϳ0 § 2 Absatz 2, § ϯ
Absatz 2 uŶd ϯ, § 4 Absatz 2 uŶd
ϭϳϱ bis ϭϳϳ eƌǁähŶteŶ 'esetze
uŶd die iŶ AusfühƌuŶg dieseƌ 'e-
setze uŶd Aƌtikel aŶgeŶommeŶeŶ
'esetze;

4. füƌ die mit deƌ iŶ Aƌtikel 4
letzteƌ Absatz bestimmteŶ Mehƌ-
heit aŶzuŶehmeŶdeŶ 'esetze uŶd
die iŶ AusfühƌuŶg dieseƌ 'esetze
aŶgeŶommeŶeŶ 'esetze;

ϱ. füƌ die iŶ Aƌtikel ϯ4 eƌǁähŶ-
teŶ 'esetze;

6. füƌ die 'esetze betƌeffeŶd
die ZustimmuŶg zu VeƌtƌägeŶ;

ϳ. füƌ die gemäß Aƌtikel ϭ6ϵ
aŶgeŶommeŶeŶ 'esetze zuƌ 'e-
ǁähƌleistuŶg deƌ EiŶhaltuŶg deƌ
iŶteƌŶatioŶaleŶ uŶd übeƌstaatli-
ĐheŶ VeƌpfliĐhtuŶgeŶ;

8. füƌ die 'esetze übeƌ deŶ
Staatsƌat:

ϵ. füƌ die OƌgaŶisatioŶ deƌ 'e-
ƌiĐhtshöfe uŶd 'eƌiĐhte;

ϭ0. füƌ die 'esetze betƌeffeŶd
die ZustimmuŶg zu ZusammeŶaƌ-
beitsabkommeŶ zǁisĐheŶ dem
Staat, deŶ 'emeiŶsĐhafteŶ uŶd
deŶ ZegioŶeŶ.
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EeŶ ǁet aaŶgeŶomeŶ met de
meeƌdeƌheid bepaald iŶ aƌtikel 4,
laatste lid, kaŶ aŶdeƌe ǁetteŶ
aaŶduideŶ ǁaaƌvooƌ de Kameƌ
vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs eŶ
de SeŶaat gelijkelijk bevoegd zijŶ.

Aƌt. ϳ8

IŶ de aŶdeƌe aaŶgelegeŶhedeŶ
daŶ die bedoeld iŶ de aƌtikeleŶ ϳ4
eŶ ϳϳ, ǁoƌdt het ǁetsoŶtǁeƌp dat
dooƌ de Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶ-
ǁooƌdigeƌs is aaŶgeŶomeŶ, oveƌ-
gezoŶdeŶ aaŶ de SeŶaat.

Op veƌzoek vaŶ teŶ miŶste vijf-
tieŶ vaŶ zijŶ ledeŶ oŶdeƌzoekt de
SeŶaat het ǁetsoŶtǁeƌp. Dat veƌ-
zoek ǁoƌdt gefoƌmuleeƌd biŶŶeŶ
vijftieŶ dageŶ Ŷa de oŶtvaŶgst vaŶ
het oŶtǁeƌp.

De SeŶaat kaŶ, biŶŶeŶ eeŶ•teƌ-
mijŶ die zestig dageŶ Ŷiet te boveŶ
mag gaaŶ :

-- beslisseŶ dat eƌ geeŶ ƌedeŶ
is om het ǁetsoŶtǁeƌp te ameŶde-
ƌeŶ;

— het oŶtǁeƌp Ŷa ameŶdeƌiŶg
aaŶŶemeŶ.

IŶdieŶ de SeŶaat ziĐh Ŷiet biŶ-
ŶeŶ de vooƌgesĐhƌeveŶ teƌmijŶ
heeft uitgespƌokeŶ of iŶdieŶ hij de
Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdi-
geƌs iŶ keŶŶis heeft gesteld vaŶ
zijŶ beslissiŶg om het ǁetsoŶt-
ǁeƌp Ŷiet te ameŶdeƌeŶ, zeŶdt de
Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdi-
geƌs het oŶtǁeƌp oveƌ aaŶ de Ko-
ŶiŶg.

IŶdieŶ het oŶtǁeƌp is geameŶ-
deeƌd, zeŶdt de SeŶaat het oveƌ
aaŶ de Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶ-
ǁooƌdigeƌs, die eeŶ defiŶitieve
beslissiŶg Ŷeemt dooƌ alle of som-
ƌŶige vaŶ de dooƌ de SeŶaat aaŶ-
geŶomeŶ ameŶdemeŶteŶ hetzij
aaŶ te ŶemeŶ, hetzij te veƌǁeƌ-
peŶ.

Aƌt. ϳϵ

UŶe loi adoptĠe à. la majoƌitĠ
pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa,
peut dĠsigŶeƌ d'autƌes lois pouƌ
lesquelles la �hambƌe des ƌepƌĠ-
seŶtaŶts et le SĠŶat soŶt ĐompĠ-
teŶts suƌ uŶ pied d'ĠgalitĠ.

Aƌt. ϳ8

DaŶs les matièƌes autƌes que
Đelles visĠes aux aƌtiĐles ϳ4 et ϳϳ,
le pƌojet de loi adoptĠ paƌ la
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts est
tƌaŶsmis au SĠŶat.

A la demaŶde de quiŶze de ses
membƌes au moiŶs, le SĠŶat exa-
miŶe le pƌojet de loi. �ette demaŶ-
de est foƌmulĠe daŶs les quiŶze
jouƌs de la ƌĠĐeptioŶ du pƌojet.

Le SĠŶat peut, daŶs uŶ dĠlai Ŷe
pouvaŶt dĠpasseƌ les soixaŶte
jouƌs

— dĠĐideƌ qu'il Ŷ'Ǉ a pas lieu
d'ameŶdeƌ le pƌojet de loi;

— adopteƌ le pƌojet apƌès
l'avoiƌ ameŶdĠ.

Si le SĠŶat Ŷ'a pas statuĠ daŶs
le dĠlai impaƌti ou s'il a fait ĐoŶ-
Ŷaîtƌe à. la �hambƌe des ƌepƌĠseŶ-
taŶts sa dĠĐisioŶ de Ŷe pas ameŶ-
deƌ le pƌojet de loi, Đelui-Đi est
tƌaŶsmis au Zoi paƌ la �hambƌe
des ƌepƌĠseŶtaŶts.

Si le pƌojet a ĠtĠ ameŶdĠ, le
SĠŶat le tƌaŶsmet à la �hambƌe
des ƌepƌĠseŶtaŶts, qui se pƌoŶoŶ-
Đe dĠfiŶitivemeŶt, soit eŶ adop-
taŶt, soit eŶ ƌejetaŶt eŶ tout ou eŶ
paƌtie les ameŶdemeŶts adoptĠs
paƌ le SĠŶat.

Aƌt. ϳϵ

EiŶ mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ
Absatz bestimmteŶ Mehƌheit aŶ-
geŶommeŶes 'esetz kaŶŶ aŶdeƌe
'esetze aŶgebeŶ, füƌ die die Abge-
oƌdŶeteŶkammeƌ uŶd deƌ SeŶat
gleiĐheƌmaßeŶ zustäŶdig siŶd.

Aƌt. ϳ8

IŶ deŶ aŶdeƌeŶ, ŶiĐht iŶ deŶ
AƌtikelŶ ϳ4 uŶd ϳϳ eƌǁähŶteŶ
AŶgelegeŶheiteŶ ǁiƌd deƌ voŶ deƌ
AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ aŶgeŶom-
meŶe 'esetzeŶtǁuƌf dem SeŶat
übeƌmittelt.

Deƌ SeŶat uŶteƌsuĐht deŶ EŶt-
ǁuƌf auf AŶtƌag voŶ miŶdesteŶs
füŶfzehŶ seiŶeƌ Mitgliedeƌ. Die-
seƌ AŶtƌag ist biŶŶeŶ füŶfzehŶ
TageŶ ŶaĐh EmpfaŶg des EŶt-
ǁuƌfs zu stelleŶ.

Deƌ SeŶat kaŶŶ iŶŶeƌhalb eiŶeƌ
Fƌist voŶ höĐhsteŶs seĐhzig Ta-
geŶ:

— besĐhließeŶ, daß es keiŶeŶ
'ƌuŶd gibt, deŶ 'esetzeŶtǁuƌf
abzuäŶdeƌŶ;

— deŶ EŶtǁuƌf aŶŶehmeŶ,
ŶaĐhdem eƌ ihŶ abgeäŶdeƌt hat.

Hat deƌ SeŶat iŶŶeƌhalb
deƌ voƌgesĐhƌiebeŶeŶ Fƌist kei-
ŶeŶ BesĐhluß gefaßt odeƌ deƌ
AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ seiŶeŶ Be-
sĐhluß mitgeteilt, deŶ 'esetzeŶt-
ǁuƌf ŶiĐht abzuäŶdeƌŶ, übeƌmit-
telt die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ ihŶ
dem KöŶig.

Ist deƌ EŶtǁuƌf abgeäŶdeƌt
ǁoƌdeŶ, übeƌmittelt deƌ SeŶat ihŶ
deƌ AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ, die ei-
ŶeŶ defiŶitiveŶ BesĐhluß faßt, iŶ-
dem sie alle odeƌ eiŶige deƌ vom
SeŶat aŶgeŶommeŶeŶ AbäŶde-
ƌuŶgsaŶtƌäge eŶtǁedeƌ aŶŶimmt
odeƌ ablehŶt.

Aƌt. ϳϵ

IŶdieŶ de Kameƌ vaŶ volksveƌ-
tegeŶǁooƌdigeƌs tijdeŶs de iŶ
aƌtikel ϳ8, laatste lid, bedoelde
behaŶdeliŶg eeŶ Ŷieuǁ ameŶde-
meŶt,aaŶŶeemt, ǁoƌdt het ǁets-
oŶtǁeƌp teƌuggezoŶdeŶ Ŷaaƌ de

Si, à l'oĐĐasioŶ de l'exameŶ visĠ
l'aƌtiĐle ϳ8, deƌŶieƌ aliŶĠa, la

�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts adop-
te uŶ Ŷouvel ameŶdemeŶt, le pƌo-
jet de loi est ƌeŶvoǇĠ au SĠŶat, qui
se pƌoŶoŶĐe suƌ le pƌojet ameŶdĠ.

Eimmt die AbgeoƌdŶeteŶkam-
meƌ aŶläßliĐh deƌ iŶ Aƌtikel ϳ8
letzteƌ Absatz eƌǁähŶteŶ UŶ-
teƌsuĐhuŶg eiŶeŶ ŶeueŶ AbäŶ-
deƌuŶgsaŶtƌag aŶ, ǁiƌd deƌ 'e-
setzeŶtǁuƌf aŶ deŶ SeŶat
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SeŶaat, die ziĐh oveƌ het geameŶ-
deeƌde oŶtǁeƌp uitspƌeekt. De Se-
Ŷaat kaŶ, biŶŶeŶ eeŶ teƌmijŶ die
vijftieŶ dageŶ Ŷiet te boveŶ mag
gaaŶ :

— beslisseŶ dat hij iŶstemt
met het dooƌ de Kameƌ vaŶ volks-
veƌtegeŶǁooƌdigeƌs geameŶdeeƌ-
de oŶtǁeƌp;

— het oŶtǁeƌp Ŷa eeŶ Ŷieuǁe
ameŶdeƌiŶg aaŶŶemeŶ.

IŶdieŶ de SeŶaat ziĐh Ŷiet biŶ-
ŶeŶ de vooƌgesĐhƌeveŶ teƌmijŶ
heeft uitgespƌokeŶ of iŶdieŶ hij de
Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdi-
geƌs iŶ keŶŶis heeft gesteld vaŶ
zijŶ beslissiŶg om iŶ te stemmeŶ
met het dooƌ de Kameƌ vaŶ volks-
veƌtegeŶǁooƌdigeƌs goedgekeuƌ-
de oŶtǁeƌp, zeŶdt de Kameƌ het
oŶtǁeƌp oveƌ aaŶ de KoŶiŶg.

IŶdieŶ het oŶtǁeƌp opŶieuǁ is
geameŶdeeƌd, zeŶdt de SeŶaat
het oveƌ aaŶ de Kameƌ vaŶ volks-
veƌtegeŶǁooƌdigeƌs, die eeŶ defi-
Ŷitieve beslissiŶg Ŷeemt dooƌ het
ǁetsoŶtǁeƌp hetzij aaŶ te ŶemeŶ,
hetzij te ameŶdeƌeŶ.

Aƌt. 80

IŶdieŶ de fedeƌale ZegeƌiŶg bij
de iŶdieŶiŶg vaŶ eeŶ iŶ aƌtikel ϳ8
bedoeld ǁetsoŶtǁeƌp de spoedbe-
haŶdeliŶg vƌaagt, bepaalt de iŶ
aƌtikel 82 bedoelde paƌlemeŶtaiƌe
oveƌlegĐommissie de teƌmijŶeŶ
ǁaaƌbiŶŶeŶ de SeŶaat ziĐh moet
uitspƌekeŶ.

toƌdt iŶ de Đommissie geeŶ
oveƌeeŶstemmiŶg beƌeikt, daŶ
ǁoƌdt de teƌmijŶ ǁaaƌbiŶŶeŶ de
SeŶaat zijŶ evoĐatieƌeĐht kaŶ uit-
oefeŶeŶ, veƌmiŶdeƌd tot zeveŶ da-
geŶ eŶ de teƌmijŶ vaŶ behaŶde-
liŶg bedoeld iŶ aƌtikel ϳ8, deƌde
lid, tot deƌtig dageŶ.

Aƌt. 8ϭ

IŶdieŶ de SeŶaat iŶ de aaŶgele-
geŶhedeŶ bedoeld iŶ aƌtikel ϳ8
eeŶ ǁetsvooƌstel aaŶŶeemt op
gƌoŶd vaŶ zijŶ ƌeĐht vaŶ iŶitiatief,
ǁoƌdt het ǁetsoŶtǁeƌp °veƌge-
zoŶdeŶ aaŶ de Kameƌ vaŶ volks-
veƌtegeŶǁooƌdigeƌs.

Le SĠŶat peut, daŶs uŶ dĠlai Ŷe
pouvaŶt dĠpasseƌ les quiŶze
jouƌs

--- dĠĐideƌ de se ƌallieƌ au pƌo-
jet ameŶdĠ paƌ la �hambƌe des
ƌepƌĠseŶtaŶts;

— adopteƌ le pƌojet apƌès
l'avoiƌ 6. Ŷouveau ameŶde.

Si le SĠŶat Ŷ'a pas statuĠ daŶs
le dĠlai impaƌti ou s'il a fait ĐoŶ-
Ŷaîtƌe à la �hambƌe des ƌepƌĠseŶ-
taŶts sa dĠĐisioŶ de se ƌallieƌ au
pƌojet votĠ paƌ la �hambƌe des
ƌepƌĠseŶtaŶts, Đelle-Đi le tƌaŶsmet
au Zoi.

Si le pƌojet a ĠtĠ à Ŷouveau
ameŶdĠ, le SĠŶat le tƌaŶsmet à. la
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts, qui
se pƌoŶoŶĐe dĠfiŶitivemeŶt, soit
eŶ adoptaŶt, soit eŶ ameŶdaŶt le
pƌojet de loi.

Aƌt. 80

Si, loƌs du dĠpôt d'uŶ pƌojet de
loi visĠ a l'aƌtiĐle ϳ8, le 'ouveƌŶe-
meŶt fĠdĠƌal demaŶde l'uƌgeŶĐe,
la ĐommissioŶ paƌlemeŶtaiƌe de
ĐoŶĐeƌtatioŶ visĠe à l'aƌtiĐle 82
dĠteƌmiŶe les dĠlais daŶs lesquels
le SĠŶat auƌa à. se pƌoŶoŶĐeƌ.

A dĠfaut d'aĐĐoƌd au seiŶ de la
ĐommissioŶ, le dĠlai d'ĠvoĐatioŶ
du SĠŶat est ƌameŶĠ à sept jouƌs
et le dĠlai d'exameŶ visĠ à l'aƌtiĐle
ϳ8, aliŶĠa ϯ, à tƌeŶte jouƌs.

Aƌt. 8ϭ

Si le SĠŶat, eŶ veƌtu de soŶ
dƌoit d'iŶitiative, adopte uŶe pƌo-
positioŶ de loi daŶs les matièƌes
visĠes a l'aƌtiĐle ϳ8, le pƌojet de loi
est tƌaŶsmis à. la �hambƌe des ƌe-
pƌĠseŶtaŶts. 

zuƌüĐkgesĐhiĐkt, deƌ übeƌ deŶ ab-
geäŶdeƌteŶ EŶtǁuƌf befiŶdet. Deƌ
SeŶat kaŶŶ iŶŶeƌhalb eiŶeƌ Fƌist
voŶ höĐhsteŶs füŶfzehŶ TageŶ:

— besĐhließeŶ, siĐh dem voŶ
deƌ AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ abge-
äŶdeƌteŶ EŶtǁuƌf aŶzusĐhließeŶ;

— deŶ EŶtǁuƌf aŶŶehmeŶ,
ŶaĐhdem eƌ ihŶ eƌŶeut abgeäŶ-
deƌt hat.

Hat deƌ SeŶat iŶŶeƌhalb deƌ
voƌgesĐhƌiebeŶeŶ Fƌist keiŶeŶ
BesĐhluß gefaßt odeƌ deƌ Abge-
oƌdŶeteŶkammeƌ seiŶeŶ Be-
sĐhluß mitgeteilt, siĐh dem voŶ
deƌ AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ veƌab-
sĐhiedeteŶ EŶtǁuƌf aŶzusĐhlie-
ßeŶ, übeƌmittelt diese ihŶ dem
KöŶig.

Ist deƌ EŶtǁuƌf eƌŶeut abgeäŶ-
deƌt ǁoƌdeŶ, übeƌmittelt deƌ Se-
Ŷat ihŶ deƌ AbgeoƌdŶeteŶkam-
meƌ, die eiŶeŶ defiŶitiveŶ
BesĐhluß faßt, iŶdem sie deŶ 'e-
setzeŶtǁuƌf eŶtǁedeƌ aŶŶimmt
odeƌ abäŶdeƌt.

Aƌt. 80

BeaŶtƌagt die Fodeƌalƌegie-
ƌuŶg bei deƌ EiŶƌeiĐhuŶg eiŶes iŶ
Aƌtikel ϳ8 eƌǁähŶteŶ 'esetzeŶt-
ǁuƌfes die DƌiŶgliĐhkeit, be-
stimmt deƌ iŶ Aƌtikel 82 eƌǁähŶte
paƌlameŶtaƌisĐhe KoŶzeƌtie-
ƌuŶgsaussĐhuß die FƌisteŶ, iŶŶeƌ-
halb deƌeŶ deƌ SeŶat eiŶeŶ Be-
sĐhluß fasseŶ muß.

tiƌd iŶŶeƌhalb des AussĐhus-
ses keiŶe EiŶiguŶg eƌzielt, ǁiƌd
die Fƌist, iŶŶeƌhalb deƌeŶ deƌ Se-
Ŷat seiŶ EvokatioŶsƌeĐht gelteŶd
maĐheŶ kaŶŶ, auf siebeŶ Tage
uŶd die iŶ Aƌtikel ϳ8 Absatz ϯ eƌ-
ǁähŶte UŶteƌsuĐhuŶgsfƌist auf
dƌeißig Tage ƌeduzieƌt.

Aƌt. 8ϭ

Eimmt deƌ SeŶat aufgƌuŶd sei-
Ŷes IŶitiativƌeĐhtes eiŶeŶ 'eset-
zesvoƌsĐhlag iŶ deŶ AŶgelegeŶ-
heiteŶ aŶ, die iŶ Aƌtikel ϳ8
eƌǁähŶt siŶd, ǁiƌd deƌ 'esetzeŶt-
ǁuƌf deƌ AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ
übeƌmittelt.

4
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BiŶŶeŶ eeŶ teƌmijŶ die zestig
dageŶ Ŷiet te boveŶ mag gaaŶ,
Ŷeemt de Kameƌ eeŶ defiŶitieve
beslissiŶg dooƌ het ǁetsoŶtǁeƌp
hetzij te veƌǁeƌpeŶ, hetzij aaŶ te
ŶemeŶ.

IŶdieŶ de Kameƌ het ǁetsoŶt-
ǁeƌp ameŶdeeƌt, ǁoƌdt het teƌug-
gezoŶdeŶ Ŷaaƌ de SeŶaat, die eƌ-
oveƌ beƌaadslaagt volgeŶs de
ƌegeleŶ bepaald iŶ aƌtikel ϳϵ.

Bij toepassiŶg vaŶ aƌtikel ϳϵ,
deƌde lid, Ŷeemt de Kameƌ biŶŶeŶ
vijftieŶ dageŶ eeŶ defiŶitieve be-
slissiŶg.

Beslist de Kameƌ Ŷiet biŶŶeŶ
de iŶ het tǁeede eŶ het vieƌde lid
vooƌgesĐhƌeveŶ teƌmijŶeŶ, daŶ
komt de iŶ aƌtikel 82 bedoelde
paƌlemeŶtaiƌe oveƌlegĐommissie
biŶŶeŶ vijftieŶ dageŶ bijeeŶ, die
de teƌmijŶ bepaalt ǁaaƌbiŶŶeŶ de
Kameƌ uitspƌaak moet doeŶ.

toƌdt iŶ de Đommissie geeŶ
oveƌeeŶstemmiŶg beƌeikt, daŶ
moet de Kameƌ biŶŶeŶ zestig da-
geŶ uitspƌaak doeŶ.

Aƌt. 82

EeŶ paƌlemeŶtaiƌe oveƌlegĐom-
missie, paƌitaiƌ sameŶgesteld uit
ledeŶ vaŶ de Kameƌ vaŶ volksveƌ-
tegeŶǁooƌdigeƌs eŶ vaŶ de Se-
Ŷaat, ƌegelt de bevoegdheidsĐoŶ-
fliĐteŶ tusseŶ de tǁee Kameƌs eŶ
kaŶ, iŶ oŶdeƌliŶge oveƌeeŶstem-
miŶg, te alleŶ tijde de iŶ de aƌtike-
leŶ ϳ8 tot 8ϭ vooƌgesĐhƌeveŶ teƌ-
mijŶeŶ vaŶ oŶdeƌzoek veƌleŶgeŶ.

Is eƌ geeŶ meeƌdeƌheid iŶ de
tǁee sameŶstelleŶde deleŶ vaŶ de
Đommissie, daŶ beslist deze bij
meeƌdeƌheid vaŶ tǁee deƌdeŶ vaŶ
haaƌ ledeŶ.

EeŶ ǁet bepaalt de sameŶstel-
liŶg eŶ de ǁeƌkǁijze vaŶ de Đom-
missie, alsmede de beƌekeŶiŶgs-
ǁijze vaŶ de iŶ de aƌtikeleŶ ϳ8 tot
8ϭ gestelde teƌmijŶeŶ.

DaŶs uŶ dĠlai Ŷe pouvaŶt dĠ-
passeƌ les soixaŶte jouƌs, la
�hambƌe se pƌoŶoŶĐe dĠfiŶitive-
meŶt, soit eŶ ƌejetaŶt, soit eŶ
adoptaŶt le pƌojet de loi.

Si la �hambƌe ameŶde le pƌojet
de loi, Đelui-Đi est ƌeŶvoǇĠ au SĠ-
Ŷat, qui dĠlibèƌe seloŶ les ƌègles
pƌĠvues à. l'aƌtiĐle ϳϵ.

EŶ Đas d'appliĐatioŶ de l'aƌtiĐle
ϳϵ, aliŶĠa ϯ, la �hambƌe statue
dĠfiŶitivemeŶt daŶs les quiŶze
jouƌs.

A dĠfaut pouƌ la �hambƌe de
dĠĐideƌ daŶs les dĠlais pƌesĐƌits
aux aliŶĠas 2 et 4, la ĐommissioŶ
paƌlemeŶtaiƌe de ĐoŶĐeƌtatioŶ vi-
sĠe à l'aƌtiĐle 82 se ƌĠuŶit daŶs les
quiŶze jouƌs et fixe le dĠlai daŶs
lequel la �hambƌe auƌa à se pƌo-
ŶoŶĐeƌ.

EŶ Đas de dĠsaĐĐoƌd au seiŶ de
la ĐommissioŶ, la �hambƌe doit se
pƌoŶoŶĐeƌ daŶs les soixaŶte jouƌs.

Aƌt. 82

UŶe ĐommissioŶ paƌlemeŶtaiƌe
de ĐoŶĐeƌtatioŶ ĐomposĠe paƌi-
taiƌemeŶt de membƌes de la
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts et du
SĠŶat ƌègle les ĐoŶflits de ĐompĠ-
teŶĐe suƌveŶaŶt eŶtƌe les deux
�hambƌes et peut, d'uŶ ĐommuŶ
aĐĐoƌd, alloŶgeƌ à tout momeŶt les
dĠlais d'exameŶ pƌĠvus aux aƌti-
Đles ϳ8 à 8ϭ.

A dĠfaut de majoƌitĠ daŶs les
deux ĐomposaŶtes de la Đommis-
sioŶ, Đelle-Đi statue à. la majoƌitĠ
des deux tieƌs de ses membƌes.

UŶe loi dĠteƌmiŶe la Đomposi-
tioŶ et le foŶĐtioŶŶemeŶt de la
ĐommissioŶ aiŶsi que le mode de
ĐalĐul des dĠlais ĠŶoŶĐĠs daŶs les
aƌtiĐles ϳ8 à 8ϭ.

Diese faßt iŶŶeƌhalb eiŶeƌ Fƌist
voŶ höĐhsteŶs seĐhzig TageŶ ei-
ŶeŶ defiŶitiveŶ BesĐhluß, iŶdem
sie deŶ EŶtǁuƌf eŶtǁedeƌ ablehŶt
odeƌ aŶŶimmt.

ÄŶdeƌt die Kammeƌ deŶ 'e-
setzeŶtǁuƌf ab, ǁiƌd dieseƌ aŶ
deŶ SeŶat zuƌüĐkgesĐhiĐkt, deƌ
ŶaĐh deŶ iŶ Aƌtikel ϳϵ festgeleg-
teŶ ZegelŶ daƌübeƌ beƌät.

Kommt Aƌtikel ϳϵ Absatz ϯ zuƌ
AŶǁeŶduŶg, faßt die Kammeƌ
biŶŶeŶ füŶfzehŶ TageŶ eiŶeŶ defi-
ŶitiveŶ BesĐhluß.

Faßt die Kammeƌ iŶŶeƌhalb deƌ
iŶ deŶ AbsätzeŶ 2 uŶd 4 voƌge-
sĐhƌiebeŶeŶ FƌisteŶ keiŶeŶ Be-
sĐhluß, veƌsammelt siĐh deƌ iŶ
Aƌtikel 82 eƌǁähŶte paƌlameŶta-
ƌisĐhe KoŶzeƌtieƌuŶgsaussĐhufϯ
biŶŶeŶ füŶfzehŶ TageŶ uŶd legt
die Fƌist fest, iŶŶeƌhalb deƌeŶ die
Kammeƌ eiŶeŶ BesĐhluß fasseŶ
muß.

tiƌd iŶŶeƌhalb des AussĐhus-
ses keiŶe EiŶiguŶg eƌzielt, muß
die Kammeƌ biŶŶeŶ seĐhzig Ta-
geŶ eiŶeŶ BesĐhluß fasseŶ.

Aƌt. 82

EiŶ paƌitätisĐh aus MitgliedeƌŶ
deƌ AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ uŶd
des SeŶats zusammeŶgesetzteƌ
paƌlameŶtaƌisĐheƌ KoŶzeƌtie-
ƌuŶgsaussĐhuß ƌegelt die zǁi-
sĐheŶ beideŶ KammeƌŶ auftƌe-
teŶdeŶ ZustäŶdigkeitskoŶflikte
uŶd kaŶŶ iŶ gegeŶseitigem EiŶ-
veƌŶehmeŶ jedeƌzeit die iŶ deŶ
AƌtikelŶ ϳ8 bis 8ϭ voƌgeseheŶeŶ
UŶteƌsuĐhuŶgsfƌisteŶ veƌlaŶ-
geƌŶ.

tiƌd ŶiĐht iŶŶeƌhalb deƌ zǁei
BestaŶdteile des AussĐhusses
eiŶe Mehƌheit eƌzielt, besĐhließt
dieseƌ mit Zǁeidƌittelmehƌheit
seiŶeƌ Mitgliedeƌ.

EiŶ 'esetz bestimmt die Zu-
sammeŶsetzuŶg uŶd die Aƌbeits-
ǁeise des AussĐhusses soǁie die
teise, ǁie die iŶ deŶ AƌtikelŶ ϳ8
bis 8ϭ eƌǁähŶteŶ FƌisteŶ zu be-
ƌeĐhŶeŶ siŶd.
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Aƌt. 8ϯ

Elk ǁetsvooƌstel eŶ elk ǁets-
oŶtǁeƌp veƌmeldt of het eeŶ
aaŶgelegeŶheid ƌegelt bedoeld iŶ
aƌtikel ϳ4, iŶ aƌtikel ϳϳ of iŶ aƌti-
kel ϳ8.

Aƌt. 84

AlleeŶ de ǁet kaŶ eeŶ autheŶ-
tieke uitleggiŶg vaŶ de ǁetteŶ ge-
veŶ.

HOOFDSTUK III

DE KOEIE' EE
DE FEDEZALE ZE'EZIE'

AfdeliŶg I

De KoŶiŶg

Aƌt. 8ϱ

De gƌoŶdǁettelijke .maĐht vaŶ
de KoŶiŶg gaat bij eƌfopvolgiŶg
oveƌ op de Ŷatuuƌlijke eŶ ǁettige
ŶakomeliŶgsĐhap, iŶ de ƌeĐhte
lijŶ, vaŶ Z.M. Leopold, Joƌis,
�hƌistiaaŶ, Fƌedeƌik vaŶ SakseŶ-
�obuƌg eŶ volgeŶs eeƌstgebooƌte-
ƌeĐht.

De iŶ het eeƌste lid bedoelde
ŶakomeliŶg die huǁt zoŶdeƌ toe-
stemmiŶg vaŶ de KoŶiŶg of vaŶ
heŶ die, bij gebƌeke vaŶ de Ko-
ŶiŶg, zijŶ maĐht uitoefeŶeŶ iŶ de
bij de 'ƌoŶdǁet bepaalde geval-
leŶ, veƌliest zijŶ ƌeĐht op de kƌooŶ.

Hij kaŶ eĐhteƌ iŶ zijŶ ƌeĐht ǁoƌ-
deŶ heƌsteld dooƌ de KoŶiŶg of
dooƌ heŶ die, bij gebƌeke vaŶ de
KoŶiŶg, zijŶ maĐht uitoefeŶeŶ iŶ
de bij de 'ƌoŶdǁet bepaalde ge-
valleŶ, doĐh alleeŶ met iŶstem-
miŶg vaŶ beide KaƌŶeƌs.

Aƌt. 8ϯ

Toute pƌopositioŶ de loi et tout
pƌojet de loi pƌĠĐise s'il s'agit d'uŶe
matièƌe visĠe a l'aƌtiĐle ϳ4, a l'aƌ-
tiĐle ϳϳ ou à l'aƌtiĐle ϳ8.

Aƌt. 84

L'iŶteƌpƌĠtatioŶ des lois paƌ
voie d'autoƌitĠ Ŷ'appaƌtieŶt qu'a
la loi.

�HAPITZ� III

DU ZOI ET DU
'OUVEZEEMEET F�D�ZAL

SeĐtioŶ I"

Du Zoi

Aƌt. 8ϱ

Les pouvoiƌs ĐoŶstitutioŶŶels
du Zoi soŶt hĠƌĠditaiƌes daŶs la
desĐeŶdaŶĐe diƌeĐte, Ŷatuƌelle et
lĠgitime de S.M. LĠopold, 'eoƌ-
ges, �hƌĠtieŶ, FƌĠdĠƌiĐ de Saxe-
�obouƌg, paƌ oƌdƌe de pƌimogĠŶi-
tuƌe.

Seƌa dĠĐhu de ses dƌoits à la
ĐouƌoŶŶe, le desĐeŶdaŶt vise
l'aliŶĠa ϭ, qui se seƌait maƌiĠ
saŶs le ĐoŶseŶtemeŶt du Zoi ou de
Đeux qui, A soŶ dĠfaut, exeƌĐeŶt
ses pouvoiƌs daŶs les Đas pƌĠvus
paƌ la �oŶstitutioŶ.

Toutefois il pouƌƌa êtƌe ƌelevĠ
de Đette dĠĐhĠaŶĐe paƌ le Zoi ou
paƌ Đeux qui, à soŶ dĠfaut, exeƌ-
ĐeŶt ses pouvoiƌs daŶs les Đas pƌĠ-
vus paƌ la �oŶstitutioŶ, et Đe
moǇeŶŶaŶt l'asseŶtimeŶt des
deux �hambƌes.

Aƌt. 8ϯ

Jedeƌ 'esetzesvoƌsĐhlag uŶd
jedeƌ 'esetzeŶtǁuƌf gibt aŶ, ob es
siĐh um eiŶe iŶ Aƌtikel ϳ4, iŶ Aƌti-
kel ϳϳ odeƌ iŶ Aƌtikel ϳ8 eƌǁähŶte
AŶgelegeŶheit haŶdelt.

Aƌt. 84

Die autheŶtisĐhe IŶteƌpƌeta-
tioŶ deƌ 'esetze ist alleiŶ SaĐhe
des 'esetzes.

KAPITEL III

DEZ KÖEI' UED
DIE FÖDEZALZE'IEZUE'

AbsĐhŶitt I

Deƌ KöŶig

Aƌt. 8ϱ

Die veƌfassuŶgsmäßige 'eǁalt
des KöŶigs geht duƌĐh Eƌbfolge iŶ
geƌadeƌ LiŶie übeƌ auf die
leibliĐhe uŶd legitime EaĐhkom-
meŶsĐhaft SM. Leopold, 'eoƌg,
�hƌistiaŶ, FƌiedƌiĐh voŶ SaĐhseŶ-
�obuƌg, uŶd zǁaƌ ŶaĐh dem ZeĐht
deƌ Eƌstgebuƌt.

Deƌ iŶ Absatz ϭ eƌǁähŶte
EaĐhkomme, deƌ ohŶe EiŶveƌ-
stäŶdŶis des KöŶigs odeƌ deƌjeŶi-
geŶ heiƌatet, die bei FehleŶ des
KöŶigs desseŶ 'eǁalt iŶ deŶ voŶ
deƌ VeƌfassuŶg voƌgeseheŶeŶ Fäl-
leŶ ausübeŶ, veƌǁiƌkt seiŶe ZeĐh-
te auf die KƌoŶe.

Eƌ kaŶŶ jedoĐh vom KöŶig odeƌ
voŶ deŶjeŶigeŶ, die bei FehleŶ des
KöŶigs desseŶ 'eǁalt iŶ deŶ voŶ
deƌ VeƌfassuŶg voƌgeseheŶeŶ Fäl-
leŶ ausübeŶ, ǁiedeƌ iŶ seiŶe
ZeĐhte eiŶgesetzt ǁeƌdeŶ, doĐh
Ŷuƌ mit deƌ ZustimmuŶg beideƌ
KammeƌŶ.
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Aƌt. 86

Bij gebƌeke vaŶ ŶakomeliŶg-
sĐhap vaŶ Z.M. Leopold, Joƌis,
�hƌistiaaŶ, Fƌedeƌik vaŶ SakseŶ-
�obuƌg, kaŶ de KoŶiŶg zijŶ opvol-
geƌ beŶoemeŶ, mits de Kameƌs
daaƌmee iŶstemmeŶ op de ǁijze
als iŶ aƌtikel 8ϳ is vooƌgesĐhƌe-
veŶ.

IŶdieŶ geeŶ opvolgeƌ op deze
ǁijze is beŶoemd, is de tƌooŶ oŶbe-
zet.

Aƌt. 8ϳ

De KoŶiŶg kaŶ Ŷiet tegelijk
hoofd vaŶ eeŶ aŶdeƌe Staat zijŶ
zoŶdeƌ iŶstemmiŶg vaŶ beide Ka-
meƌs.

'eeŶ vaŶ beide Kameƌs kaŶ
hieƌoveƌ beƌaadslageŶ, ǁaŶŶeeƌ
Ŷiet teŶ miŶste tǁee deƌdeŶ vaŶ
haaƌ ledeŶ aaŶǁezig zijŶ, eŶ het
besluit is alleeŶ daŶ aaŶgeŶomeŶ,
iŶdieŶ het teŶ miŶste tǁee deƌdeŶ
vaŶ de uitgebƌaĐhte stemmeŶ
heeft veƌkƌegeŶ.

Aƌt. 88

De peƌsooŶ des KoŶiŶgs is oŶ-
sĐheŶdbaaƌ; zijŶ miŶisteƌs zijŶ
veƌaŶtǁooƌdelijk.

Aƌt. 8ϵ

De Điviele lijst ǁoƌdt dooƌ de
ǁet vastgesteld vooƌ de duuƌ vaŶ
de ƌegeƌiŶg vaŶ elke KoŶiŶg.

Aƌt. ϵ0

Bij oveƌlijdeŶ vaŶ de KoŶiŶg
komeŶ de Kameƌs zoŶdeƌ bijeeŶ-
ƌoepiŶg sameŶ, uiteƌlijk de tieŶde
dag Ŷa die vaŶ het oveƌlijdeŶ. IŶ-
dieŶ de Kameƌs tevoƌeŶ oŶtboŶ-
deŶ zijŶ eŶ het oŶtbiŶdiŶgsbesluit
bijeeŶƌoepiŶg bevat tegeŶ eeŶ la-
teƌ tijdstip daŶ de tieŶde dag, tƌe-
deŶ de oude Kameƌs opŶieuǁ iŶ
fuŶĐtie totdat de Kameƌs die huŶ
plaats moeteŶ iŶŶemeŶ, bijeeŶko-
meŶ.

Aƌt. 86

A dĠfaut de desĐeŶdaŶĐe de
S.M. LĠopold, 'eoƌges, �hƌĠtieŶ,
FƌĠdĠƌiĐ de Saxe-�obouƌg, le Zoi
pouƌƌa Ŷommeƌ soŶ suĐĐesseuƌ,
aveĐ l'asseŶtimeŶt des �hambƌes,
Ġmis de la maŶièƌe pƌesĐƌite paƌ
l'aƌtiĐle 8ϳ.

S'il Ŷ'Ǉ a pas eu de ŶomiŶatioŶ
faite d'apƌès le mode Đi-dessus, le
tƌôŶe seƌa vaĐaŶt.

Aƌt. 8ϳ

Le Zoi Ŷe peut êtƌe eŶ même
temps Đhef d'uŶ autƌe �tat, saŶs
l'asseŶtimeŶt des deux �hambƌes.

AuĐuŶe des deux �hambƌes Ŷe
peut dĠlibĠƌeƌ suƌ Đet objet, si
deux tieƌs au moiŶs des membƌes
qui la ĐomposeŶt Ŷe soŶt pƌĠseŶts,
et la ƌĠsolutioŶ Ŷ'est adoptĠe
qu'autaŶt qu'elle ƌĠuŶit au moiŶs
les deux tieƌs des suffƌages.

Aƌt. 88

La peƌsoŶŶe du Zoi est
iŶviolable; ses miŶistƌes soŶt ƌes-
poŶsables.

Aƌt. 8ϵ

La loi fixe la liste Đivile pouƌ la
duƌĠe de Đhaque ƌĠgŶe.

Aƌt. ϵ0

A la moƌt du Zoi, les �hambƌes
s'assembleŶt saŶs ĐoŶvoĐatioŶ, au
plus taƌd le dixième jouƌ apƌès Đe-
lui du dĠĐès. Si les �hambƌes oŶt
ĠtĠ dissoutes aŶtĠƌieuƌemeŶt, et
que la ĐoŶvoĐatioŶ ait ĠtĠ faite,
daŶs l'aĐte de dissolutioŶ, pouƌ
uŶe Ġpoque postĠƌieuƌe au dixiè-
me jouƌ, les aŶĐieŶŶes �hambƌes
ƌepƌeŶŶeŶt leuƌs foŶĐtioŶs, jus-
qu'à la ƌĠuŶioŶ de Đelles qui doi-
veŶt les ƌemplaĐeƌ.

Aƌt. 86

IŶ EƌmaŶgeluŶg eiŶeƌ EaĐh-
kommeŶsĐhaft S.M. Leopold,
'eoƌg, �hƌistiaŶ, FƌiedƌiĐh voŶ
SaĐhseŶ-�obuƌg kaŶŶ deƌ KöŶig
seiŶeŶ EaĐhfolgeƌ eƌŶeŶŶeŶ, iŶso-
feƌŶ die KammeƌŶ ihƌe Zustim-
muŶg iŶ deƌ iŶ Aƌtikel 8ϳ voƌge-
sĐhƌiebeŶeŶ teise eƌteileŶ.

teŶŶ keiŶ EaĐhfolgeƌ eƌŶaŶŶt
ǁoƌdeŶ ist, ǁiƌd deƌ ThƌoŶ
vakaŶt.

Aƌt. 8ϳ

Deƌ KöŶig daƌf Ŷuƌ mit deƌ Zu-
stimmuŶg deƌ beideŶ KammeƌŶ
gleiĐhzeitig Obeƌhaupt eiŶes aŶ-
deƌeŶ Staates seiŶ.

KeiŶe deƌ beideŶ KammeƌŶ
kaŶŶ hieƌübeƌ beƌateŶ, ǁeŶŶ
ŶiĐht miŶdesteŶs zǁei Dƌittel ih-
ƌeƌ Mitgliedeƌ aŶǁeseŶd siŶd,
uŶd deƌ BesĐhluß ist Ŷuƌ daŶŶ aŶ-
geŶommeŶ, ǁeŶŶ eƌ miŶdesteŶs
zǁei Dƌittel deƌ abgegebeŶeŶ
StimmeŶ eƌhalteŶ hat.

Aƌt. 88

Die PeƌsoŶ des KöŶigs ist
uŶveƌletzliĐh; seiŶe MiŶisteƌ siŶd
veƌaŶtǁoƌtliĐh.

Aƌt. 8ϵ

Das 'esetz legt die Zivilliste
fuƌ die Daueƌ deƌ HeƌƌsĐhaft jedes
KöŶigs fest.

Aƌt. ϵ0

Beim Tod des KöŶigs tƌeteŶ die
KammeƌŶ ohŶe EiŶbeƌufuŶg spä-
testeŶs am zehŶteŶ Tag ŶaĐh sei-
Ŷem Tod zusammeŶ. teŶŶ die
KammeƌŶ voƌheƌ aufgelöst ǁoƌ-
deŶ siŶd uŶd im AuflösuŶgsbe-
sĐhlufi die EiŶbeƌufuŶg füƌ eiŶeŶ
späteƌeŶ ZeitpuŶkt als dieseŶ
zehŶteŶ Tag eƌfolgt ist, ŶehmeŶ
die alteŶ KammeƌŶ ihƌe FuŶktio-
ŶeŶ ǁiedeƌ auf bis zum Zusam-
meŶtƌitt deƌeƌ, die sie eƌsetzeŶ
solleŶ.



BEL'IS�H STAATSBLAD — ϳ.02.ϭϵϵ4 — MOEITEUZ BEL'E
	

408ϭ

Te ƌekeŶeŶ vaŶ het oveƌlijdeŶ
vaŶ de KoŶiŶg eŶ tot de eedafleg-
giŶg vaŶ zijŶ tƌooŶopvolgeƌ of vaŶ
de ZegeŶt, ǁoƌdt de gƌoŶdǁette-
lijke maĐht vaŶ de KoŶiŶg iŶ
Ŷaam vaŶ het BelgisĐhe volk uit
geoefeŶd dooƌ de iŶ ƌaad veƌeŶig-
de miŶisteƌs eŶ oŶdeƌ huŶ veƌaŶt-
ǁooƌdelijkheid.

Aƌt. ϵϭ

De KoŶiŶg is meeƌdeƌjaƌig op
de volle leeftijd vaŶ aĐhttieŶ jaaƌ.

De KoŶiŶg Ŷeemt eeƌst bezit
vaŶ de tƌooŶ Ŷadat hij, iŶ eeŶ veƌ-
gadeƌiŶg deƌ veƌeŶigde Kameƌs,
de volgeŶde eed pleĐhtig heeft af-
gelegd :

Ik zǁeeƌ dat ik de 'ƌoŶdǁet
eŶ de ǁetteŶ vaŶ het BelgisĐhe
volk zal ŶaleveŶ, 's LaŶds oŶaf-
haŶkelijkheid haŶdhaveŶ eŶ het
gƌoŶdgebied oŶgesĐhoŶdeŶ beǁa-
ƌeŶ. ”.

Aƌt. ϵ2

IŶdieŶ, bij oveƌlijdeŶ vaŶ de
KoŶiŶg, zijŶ opvolgeƌ miŶdeƌjaƌig
is, komeŶ beide Kameƌs iŶ veƌe-
Ŷigde veƌgadeƌiŶg bijeeŶ, teŶ eiŶ-
de iŶ het ƌegeŶtsĐhap eŶ iŶ de
voogdij te vooƌzieŶ.

Aƌt. ϵϯ

IŶdieŶ de KoŶiŶg iŶ de oŶmoge-
lijkheid veƌkeeƌt te ƌegeƌeŶ,
ƌoepeŶ de miŶisteƌs, Ŷa deze oŶ-
mogelijkheid te hebbeŶ lateŶ vast-
stelleŶ, de Kameƌs dadelijk bij-
eeŶ. Dooƌ de veƌeŶigde Kameƌs
ǁoƌdt iŶ de voogdij eŶ iŶ het ƌe-
geŶtsĐhap vooƌzieŶ.

Aƌt ϵ4

Het ƌegeŶtsĐhap mag sleĐhts
aaŶ ĠĠŶ peƌsooŶ ǁoƌdeŶ opgedƌa-
geŶ.

De ZegeŶt tƌeedt eeƌst iŶ fuŶĐ-
tie Ŷadat hij de bij aƌtikel ϵϭ vooƌ-
gesĐhƌeveŶ eed heeft afgelegd.

A dateƌ de la moƌt du Zoi et
jusqu'à la pƌestatioŶ du seƌmeŶt
de soŶ suĐĐesseuƌ au tƌôŶe ou du
ZĠgeŶt, les pouvoiƌs ĐoŶstitutioŶ-
Ŷels du Zoi soŶt exeƌĐĠs, au Ŷom
du peuple belge, paƌ les miŶistƌes
ƌĠuŶis eŶ ĐoŶseil, et sous leuƌ ƌes-
poŶsabilitĠ.

Aƌt. ϵϭ

Le Zoi est majeuƌ à l'âge de dix-
huit aŶs aĐĐomplis.

Le Zoi Ŷe pƌeŶd possessioŶ du
tƌôŶe qu'apƌès avoiƌ soleŶŶelle-
meŶt pƌêtĠ, daŶs le seiŶ des
�hambƌes ƌĠuŶies, le seƌmeŶt sui-
vaŶt:

Je juƌe d'obseƌveƌ la �oŶstitu-
tioŶ et les lois du peuple belge, de
maiŶteŶiƌ l'iŶdĠpeŶdaŶĐe Ŷatio-
Ŷale et l'iŶtĠgƌitĠ du teƌƌitoiƌe...

Aƌt. ϵ2

Si, a la moƌt du Zoi, soŶ suĐĐes-
seuƌ est miŶeuƌ, les deux �ham-
bƌes se ƌĠuŶisseŶt eŶ uŶe seule
assemblĠe, à. l'effet de pouƌvoiƌ
la ƌĠgeŶĐe et à. la tutelle.

Aƌt. ϵϯ

Si le Zoi se tƌouve daŶs l'impos-
sibilitĠ- de ƌĠgŶeƌ, les miŶistƌes,
apƌès avoiƌ fait ĐoŶstateƌ Đette im-
possibilitĠ, ĐoŶvoqueŶt immĠdia-
temeŶt les �hambƌes. Il est pouƌ-
vu à la tutelle et à la ƌĠgeŶĐe paƌ
les �hambƌes ƌĠuŶies.

Aƌt. ϵ4

La ƌĠgeŶĐe Ŷe peut êtƌe ĐoŶfĠ-
ƌĠe qu'A uŶe seule peƌsoŶŶe.

Le ZĠgeŶt Ŷ'eŶtƌe eŶ foŶĐtioŶ
qu'apƌès avoiƌ pƌêtĠ le seƌmeŶt
pƌesĐƌit paƌ l'aƌtiĐle ϵϭ.

Ab dem Tod des KöŶigs bis zuƌ
EidesleistuŶg des ThƌoŶfolgeƌs
odeƌ des ZegeŶteŶ ǁiƌd die veƌfas-
suŶgsmäßige 'eǁalt des KöŶigs
im EameŶ des belgisĐheŶ Volkes
voŶ deŶ lm Zat veƌsammelteŶ Mi-
ŶisteƌŶ uŶd uŶteƌ ihƌeƌ VeƌaŶt-
ǁoƌtuŶg ausgeübt.

Aƌt. ϵϭ

Deƌ KöŶig ist mit volleŶdetem
aĐhtzehŶteŶ LebeŶsjahƌ volljäh-
ƌig.

Deƌ KöŶig besteigt eƌst deŶ
ThƌoŶ, ŶaĐhdem eƌ voƌ deŶ veƌei-
ŶigteŶ KammeƌŶ feieƌliĐh folgeŶ-
deŶ Eid geleistet hat:

IĐh sĐhǁöƌe, die VeƌfassuŶg
uŶd die 'esetze des belgisĐheŶ
Volkes zu beaĐhteŶ, die UŶabhäŶ-
gigkeit des LaŶdes zu eƌhalteŶ
uŶd die UŶveƌsehƌtheit des
Staatsgebietes zu ǁahƌeŶ.

Aƌt. ϵ2

teŶŶ beim Tod des KöŶigs seiŶ
EaĐhfolgeƌ miŶdeƌjähƌig ist, veƌ-
eiŶigeŶ siĐh beide KammeƌŶ zu
eiŶeƌ eiŶzigeŶ VeƌsammluŶg, um
füƌ die ZegeŶtsĐhaft uŶd die Voƌ-
muŶdsĐhaft zu soƌgeŶ.

Aƌt. ϵϯ

BefiŶdet siĐh deƌ KöŶig iŶ deƌ
UŶmögliĐhkeit zu heƌƌsĐheŶ, so
beƌufeŶ die MiŶisteƌ uŶveƌzügliĐh
die KammeƌŶ eiŶ, ŶaĐhdem sie
diese UŶmögliĐhkeit habeŶ fest-
stelleŶ lasseŶ. Die veƌeiŶigteŶ
KammeƌŶ soƌgeŶ füƌ die Voƌ-
muŶdsĐhaft uŶd die ZegeŶtsĐhaft.

Aƌt. ϵ4

Die ZegeŶtsĐhaft daƌf Ŷuƌ eiŶeƌ
eiŶzelŶeŶ PeƌsoŶ übeƌtƌageŶ ǁeƌ-
deŶ.

Deƌ ZegeŶt Ŷimmt seiŶe FuŶk-
tioŶeŶ eƌst auf, ŶaĐhdem eƌ deŶ iŶ
Aƌtikel ϵϭ voƌgesĐhƌiebeŶeŶ Eid
geleistet hat.
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Aƌt. ϵϱ

IŶgeval de tƌooŶ oŶbezet is,
vooƌzieŶ de Kameƌs, sameŶ be-
ƌaadslageŶd, vooƌlopig iŶ het ƌe-
geŶtsĐhap totdat de geheel veƌ-
Ŷieuǁde Kameƌs bijeeŶkomeŶ;
deze bijeeŶkomst heeft plaats ui-
teƌlijk biŶŶeŶ tǁee maaŶdeŶ. De
Ŷieuǁe Kameƌs, sameŶ beƌaad-
slageŶd, vooƌzieŶ vooƌgoed iŶ het
bezetteŶ vaŶ de tƌooŶ.

AfdeliŶg II

De fedeƌale ZegeƌiŶg

Aƌt. ϵ6

De KoŶiŶg beŶoemt eŶ oŶtslaat
zijŶ miŶisteƌs.

De fedeƌale ZegeƌiŶg biedt haaƌ
oŶtslag aaŶ de KoŶiŶg aaŶ ǁaŶ-
Ŷeeƌ de Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶ-
ǁooƌdigeƌs, bij volstƌekte meeƌ-
deƌheid vaŶ haaƌ ledeŶ, eeŶ motie
vaŶ ǁaŶtƌouǁeŶ aaŶŶeemt die
eeŶ opvolgeƌ vooƌ de Eeƌste MiŶis-
teƌ vooƌ beŶoemiŶg aaŶ de KoŶiŶg
vooƌdƌaagt, of eeŶ opvolgeƌ vooƌ
de Eeƌste MiŶisteƌ vooƌ beŶoe-
miŶg aaŶ de KoŶiŶg vooƌdƌaagt
biŶŶeŶ dƌie dageŶ Ŷa het veƌǁeƌ-
peŶ vaŶ eeŶ motie vaŶ veƌtƌou-
ǁeŶ. De KoŶiŶg beŶoemt de vooƌ-
gedƌageŶ opvolgeƌ tot Eeƌste
MiŶisteƌ, die iŶ fuŶĐtie tƌeedt op
het ogeŶblik vaŶ de eedafleggiŶg
vaŶ de Ŷieuǁe fedeƌale ZegeƌiŶg.

Aƌt. ϵϳ

AlleeŶ BelgeŶ kuŶŶeŶ miŶisteƌ
zijŶ.

Aƌt. ϵ8

'eeŶ lid vaŶ de koŶiŶklijke fa-
milie kaŶ miŶisteƌ zijŶ.

Aƌt. ϵϵ

Aƌt. ϵϱ

EŶ Đas de vaĐaŶĐe du tƌôŶe, les
�hambƌes, dĠlibĠƌaŶt eŶ Đom-
muŶ, pouƌvoieŶt pƌovisoiƌemeŶt à
la ƌĠgeŶĐe, jusqu'à la ƌĠuŶioŶ des
�hambƌes iŶtĠgƌalemeŶt ƌeŶou-
velĠes; Đette ƌĠuŶioŶ a lieu au plus
taƌd daŶs les deux mois. Les
�hambƌes Ŷouvelles, dĠlibĠƌaŶt
eŶ ĐommuŶ, pouƌvoieŶt dĠfiŶiti-
vemeŶt à. la vaĐaŶĐe.

SeĐtioŶ II

Du 'ouveƌŶemeŶt fĠdĠƌal

Aƌt. ϵ6

Le Zoi Ŷomme et ƌĠvoque ses
miŶistƌes.

Le 'ouveƌŶemeŶt fĠdĠƌal ƌe-
met sa dĠmissioŶ au Zoi si la
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts, à la
majoƌitĠ absolue de ses membƌes,
adopte uŶe motioŶ de mĠfiaŶĐe
pƌoposaŶt au Zoi la ŶomiŶatioŶ
d'uŶ suĐĐesseuƌ au Pƌemieƌ Mi-
Ŷistƌe, ou pƌopose au Zoi la Ŷomi-
ŶatioŶ d'uŶ suĐĐesseuƌ au Pƌe-
mieƌ MiŶistƌe daŶs les tƌois jouƌs
du ƌejet d'uŶe motioŶ de ĐoŶfiaŶ-
Đe. Le Zoi Ŷomme Pƌemieƌ MiŶis-
tƌe le suĐĐesseuƌ pƌoposĠ, qui eŶ-
tƌe eŶ foŶĐtioŶ au momeŶt où le
Ŷouveau 'ouveƌŶemeŶt fĠdĠƌal
pƌête seƌmeŶt.

Aƌt. ϵϳ

Seuls les Belges peuveŶt êtƌe
miŶistƌes.

Aƌt. ϵ8

AuĐuŶ membƌe de la famille
ƌoǇale Ŷe peut êtƌe miŶistƌe.

Aƌt. ϵϵ 

Aƌt. ϵϱ

Ist deƌ ThƌoŶ vakaŶt, so soƌgeŶ
die gemeiŶsam beƌateŶdeŶ Kam-
meƌŶ voƌläufig füƌ die ZegeŶt-
sĐhaft bis zum ZusammeŶtƌitt deƌ
gäŶzliĐh eƌŶeueƌteŶ KammeƌŶ;
dieseƌ ZusammeŶtƌitt eƌfolgt spä-
testeŶs biŶŶeŶ zǁei MoŶateŶ. Die
gemeiŶsam beƌateŶdeŶ ŶeueŶ
KammeƌŶ soƌgeŶ eŶdgültig füƌ
die BesetzuŶg des ThƌoŶes.

AbsĐhŶitt II

Die FödeƌalƌegieƌuŶg

Aƌt. ϵ6

Deƌ KöŶig eƌŶeŶŶt uŶd eŶtläßt
seiŶe MiŶisteƌ.

Die FödeƌalƌegieƌuŶg bietet
dem KöŶig ihƌeŶ ZüĐktƌitt aŶ,
ǁeŶŶ die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ
mit absoluteƌ Mehƌheit ihƌeƌ Mit-
gliedeƌ eiŶeŶ MißtƌaueŶsaŶtƌag
aŶŶimmt, mit dem dem KöŶig eiŶ
EaĐhfolgeƌ füƌ deŶ PƌemieƌmiŶi-
steƌ zuƌ EƌŶeŶŶuŶg voƌgesĐhla-
geŶ ǁiƌd, odeƌ biŶŶeŶ dƌei TageŶ
ŶaĐh AblehŶuŶg eiŶes Veƌ-
tƌaueŶsaŶtƌags dem KöŶig eiŶeŶ
EaĐhfolgeƌ füƌ deŶ PƌemieƌmiŶi-
steƌ zuƌ EƌŶeŶŶuŶg voƌsĐhlägt.
Deƌ KöŶig eƌŶeŶŶt deŶ voƌge-
sĐhlageŶeŶ EaĐhfolgeƌ zum Pƌe-
mieƌmiŶisteƌ; dieseƌ tƌitt seiŶ
Amt bei deƌ EidesleistuŶg deƌ
ŶeueŶ FödeƌalƌegieƌuŶg aŶ.

Aƌt. ϵϳ

Euƌ Belgieƌ düƌfeŶ MiŶisteƌ
seiŶ.

Aƌt. ϵ8

KeiŶ Mitglied deƌ köŶigliĐheŶ
Familie daƌf MiŶisteƌ seiŶ.

Aƌt. ϵϵ

De MiŶisteƌƌaad telt teŶ hoog-
ste vijftieŶ ledeŶ.

De Eeƌste MiŶisteƌ eveŶtueel
uitgezoŶdeƌd, telt de MiŶisteƌ-
ƌaad eveŶveel EedeƌlaŶdstalige
als FƌaŶstalige miŶisteƌs.

Le �oŶseil des miŶistƌes Đomp-
te quiŶze membƌes au plus.

Le Pƌemieƌ MiŶistƌe ĠveŶtuel-
lemeŶt exĐeptĠ, le �oŶseil des mi-
Ŷistƌes Đompte autaŶt de miŶis-
tƌes d'expƌessioŶ fƌaŶçaise que
d'expƌessioŶ ŶĠeƌlaŶdaise.

Deƌ MiŶisteƌƌat zählt
s teŶs füŶfzehŶ Mitgliedeƌ.

DeŶ PƌemieƌmiŶisteƌ eveŶtuell
ausgeŶommeŶ, zahlt deƌ MiŶi-
steƌƌat ebeŶso viele ŶiedeƌlaŶ-
disĐhspƌaĐhige ǁie fƌaŶzösisĐh-
spƌaĐhige MiŶisteƌ.



Aƌt. ϭ00

De miŶisteƌs hebbeŶ zittiŶg iŶ
elke Kameƌ eŶ het ǁooƌd moet
huŶ ǁoƌdeŶ veƌleeŶd ǁaŶŶeeƌ zij
het vƌageŶ.

De Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶ-
ǁooƌdigeƌs kaŶ de aaŶǁezigheid
vaŶ de miŶisteƌs voƌdeƌeŶ. De Se-
Ŷaat kaŶ huŶ aaŶǁezigheid voƌ-
deƌeŶ vooƌ de bespƌekiŶg vaŶ eeŶ
ǁetsoŶtǁeƌp of ǁetsvooƌstel be-
doeld iŶ aƌtikel ϳϳ, of vaŶ eeŶ
ǁetsoŶtǁeƌp bedoeld iŶ aƌtikel
ϳ8, of vooƌ de uitoefeŶiŶg vaŶ zijŶ
ƌeĐht vaŶ oŶdeƌzoek bedoeld iŶ
aƌtikel ϱ6. Vooƌ de aŶdeƌe aaŶge-
legeŶhedeŶ kaŶ hij huŶ aaŶǁezig-
heid vƌageŶ.

Aƌt. ϭ0ϭ

De miŶisteƌs zijŶ veƌaŶtǁooƌ-
delijk tegeŶoveƌ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs.

'eeŶ miŶisteƌ kaŶ ǁoƌdeŶ veƌ-
volgd of aaŶ eŶig oŶdeƌzoek oŶ-
deƌǁoƌpeŶ Ŷaaƌ aaŶleidiŶg vaŶ
eeŶ meŶiŶg iŶ de uitoefeŶiŶg vaŶ
zijŶ ambt uitgebƌaĐht.

Aƌt. ϭ02

IŶ geeŶ geval kaŶ eeŶ moŶde-
liŶg of sĐhƌiftelijk bevel vaŶ de
KoŶiŶg eeŶ miŶisteƌ vaŶ zijŶ veƌ-
aŶtǁooƌdelijkheid oŶtheffeŶ.

Aƌt. ϭ0ϯ

De Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶ-
ǁooƌdigeƌs heeft het ƌeĐht miŶis-
teƌs iŶ besĐhuldigiŶg te stelleŶ eŶ
heŶ te bƌeŶgeŶ vooƌ het Hof vaŶ
�assatie; dit alleeŶ is bevoegd om
heŶ te beƌeĐhteŶ, iŶ veƌeŶigde ka-
meƌs, behoudeŶs hetgeeŶ de ǁet
zal bepaleŶ betƌeffeŶde het iŶstel-
leŶ vaŶ de buƌgeƌlijke ƌeĐhtsvoƌ-
deƌiŶg dooƌ de beŶadeelde paƌtij
eŶ betƌeffeŶde misdadeŶ eŶ ǁaŶ-
bedƌijveŶ die dooƌ miŶisteƌs bui-
teŶ de uitoefeŶiŶg vaŶ huŶ ambt
moĐhteŶ zijŶ gepleegd.

Aƌt. ϭ00

Les miŶistƌes oŶt leuƌ eŶtƌĠe
daŶs ĐhaĐuŶe des �hambƌes et
doiveŶt êtƌe eŶteŶdus quaŶd ils le
demaŶdeŶt.

La �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts
peut ƌequĠƌiƌ la pƌĠseŶĐe des mi-
Ŷistƌes. Le SĠŶat peut ƌequĠƌiƌ
leuƌ pƌĠseŶĐe pouƌ la disĐussioŶ
d'uŶ pƌojet ou d'uŶe pƌopositioŶ de
loi visĠs à. l'aƌtiĐle ϳϳ ou d'uŶ pƌo-
jet de loi visĠ à l'aƌtiĐle ϳ8 ou pouƌ
l'exeƌĐiĐe de soŶ dƌoit d'eŶquête
visĠ à. l'aƌtiĐle ϱ6. Pouƌ les autƌes
matièƌes, il .peut demaŶdeƌ leuƌ
pƌĠseŶĐe.

Aƌt. ϭ0ϭ

Les miŶistƌes soŶt ƌespoŶsa-
bles devaŶt la �hambƌe des ƌepƌĠ-
seŶtaŶts.

AuĐuŶ miŶistƌe Ŷe peut êtƌe
pouƌsuivi ou ƌeĐheƌĐhĠ à l'oĐĐa-
sioŶ des opiŶioŶs Ġmises paƌ lui
daŶs l'exeƌĐiĐe de ses foŶĐtioŶs.

Aƌt. ϭ02

EŶ auĐuŶ Đas, l'oƌdƌe veƌbal ou
ĠĐƌit du Zoi Ŷe peut soustƌaiƌe uŶ
miŶistƌe à la ƌespoŶsabilitĠ.

Aƌt. ϭ0ϯ

La �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts
a le dƌoit d'aĐĐuseƌ les miŶistƌes et
de les tƌaduiƌe devaŶt la �ouƌ de
ĐassatioŶ, qui seule a le dƌoit de
les jugeƌ, Đhambƌes ƌĠuŶies, sauf
Đe qui seƌa statuĠ paƌ la loi, quaŶt

l'exeƌĐiĐe de l'aĐtioŶ Đivile paƌ la
paƌtie lĠsĠe et aux Đƌimes et dĠlits
que des miŶistƌes auƌaieŶt Đom-
mis hoƌs l'exeƌĐiĐe de leuƌs foŶĐ-
tioŶs.

Aƌt ϭ00

Die MiŶisteƌ habeŶ Zutƌitt zu
jedeƌ Kammeƌ, uŶd auf ihƌeŶ AŶ-
tƌag hiŶ muß ihŶeŶ das toƌt eƌ-
teilt ǁeƌdeŶ.

Die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ
kaŶŶ die AŶǁeseŶheit deƌ MiŶi-
steƌ veƌlaŶgeŶ. Deƌ SeŶat kaŶŶ
ihƌe AŶǁeseŶheit veƌlaŶgeŶ füƌ
die BespƌeĐhuŶg eiŶes iŶ Aƌtikel
ϳϳ eƌǁähŶteŶ 'esetzeŶtǁuƌfs
odeƌ 'esetzesvoƌsĐhlags odeƌ
eiŶes iŶ Aƌtikel ϳ8 eƌǁähŶteŶ 'e-
setzeŶtǁuƌfs odeƌ zǁeĐks Aus-
übuŶg seiŶes iŶ Aƌtikel ϱ6 eƌ-
ǁähŶteŶ UŶteƌsuĐhuŶgsƌeĐhts.
Füƌ aŶdeƌe AŶgelegeŶheiteŶ
kaŶŶ eƌ um ihƌe AŶǁeseŶheit bit-
teŶ.

Aƌt. ϭ0ϭ

Die MiŶisteƌ siŶd deƌ Abgeoƌd-
ŶeteŶkammeƌ gegeŶübeƌ veƌaŶt-
ǁoƌtliĐh.

EiŶ MiŶisteƌ daƌf ŶiĐht aŶläß-
liĐh eiŶeƌ iŶ deƌ AusübuŶg seiŶes
Amtes eƌfolgteŶ MeiŶuŶgsäuße-
ƌuŶg veƌfolgt odeƌ 'egeŶstaŶd iƌ-
geŶdeiŶeƌ EƌmittluŶg ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭ02

IŶ keiŶem Fall kaŶŶ eiŶ müŶd-
liĐheƌ odeƌ sĐhƌiftliĐheƌ Befehl des
KöŶigs eiŶeŶ MiŶisteƌ voŶ seiŶeƌ
VeƌaŶtǁoƌtuŶg befƌeieŶ.

Aƌt. ϭ0ϯ

Die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ hat
das ZeĐht, die MiŶisteƌ aŶzukla-
geŶ uŶd sie voƌ deŶ KassatioŶshof
zu stelleŶ, deƌ alleiŶ zustäŶdig ist,
um iŶ veƌeiŶigteŶ KammeƌŶ übeƌ
sie zu ƌiĐhteŶ, voƌbehaltliĐh des-
seŶ, ǁas duƌĐh 'esetz bestimmt
ǁiƌd iŶ bezug auf die EƌhebuŶg
deƌ Zivilklage duƌĐh die gesĐhä-
digte Paƌtei soǁie iŶ bezug auf
VeƌbƌeĐheŶ uŶd VeƌgeheŶ, die
voŶ MiŶisteƌŶ außeƌhalb deƌ Aus-
übuŶg ihƌes Amtes begaŶgeŶ ǁoƌ-
deŶ ǁäƌeŶ.
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De ǁet bepaalt iŶ ǁelke geval-
leŶ de miŶisteƌs veƌaŶtǁooƌdelijk
zijŶ, ǁelke stƌaffeŶ huŶ ǁoƌdeŶ
opgelegd eŶ op ǁelke ǁijze tegeŶ
heŶ iŶ ƌeĐhte ǁoƌdt opgetƌedeŶ,
zoǁel bij iŶbesĐhuldigiŶgstelliŶg
dooƌ de Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶ-
ǁooƌdigeƌs als bij veƌvolgiŶg dooƌ
de beŶadeelde paƌtijeŶ.

OveƌgaŶgsbepaliŶg

Totdat de ǁet bedoeld iŶ het
tǁeede lid eƌiŶ zal hebbeŶ vooƌ-
zieŶ, heeft de Kameƌ vaŶ volks-
veƌtegeŶǁooƌdigeƌs de disĐƌe-
tioŶaiƌe maĐht om eeŶ miŶisteƌ iŶ
besĐhuldigiŶg te stelleŶ, eŶ het
Hof vaŶ �assatie om hem te be-
ƌeĐhteŶ, iŶ de gevalleŶ eŶ met toe-
passiŶg vaŶ de stƌaffeŶ die iŶ de
stƌafǁetteŶ zijŶ bepaald.

Aƌt. ϭ04

De KoŶiŶg beŶoemt eŶ oŶtslaat
de fedeƌale staatsseĐƌetaƌisseŶ.

Zij zijŶ lid vaŶ de fedeƌale Zege-
ƌiŶg. Zij makeŶ geeŶ deel uit vaŶ
de MiŶisteƌƌaad. Zij ǁoƌdeŶ toe-
gevoegd aaŶ eeŶ miŶisteƌ.

De KoŶiŶg bepaalt huŶ be-
voegdheid eŶ de peƌkeŶ ǁaaƌbiŶ-
ŶeŶ zij het ƌeĐht vaŶ medeoŶdeƌ-
tekeŶiŶg kuŶŶeŶ kƌijgeŶ.

De gƌoŶdǁettelijke bepaliŶgeŶ
betƌeffeŶde de miŶisteƌs zijŶ op de
fedeƌale staatsseĐƌetaƌisseŶ mede
vaŶ toepassiŶg, met uitzoŶdeƌiŶg
vaŶ de aƌtikeleŶ ϵ0, tǁeede lid, ϵϯ
eŶ ϵϵ.

AfdeliŶg III

De bevoegdhedeŶ

Aƌt. ϭ0ϱ

De KoŶiŶg heeft geeŶ aŶdeƌe
maĐht daŶ die ǁelke de 'ƌoŶdǁet
eŶ de bijzoŶdeƌe ǁetteŶ, kƌaĐh-
teŶs de 'ƌoŶdǁet zelf uitgevaaƌ-
digd, hem uitdƌukkelijk toekeŶ-
ŶeŶ.

La loi dĠteƌmiŶe les Đas de ƌes-
poŶsabilitĠ, les peiŶes a iŶfligeƌ
aux miŶistƌes et le mode de pƌo-
ĐĠdeƌ ĐoŶtƌe eux, soit suƌ l'aĐĐusa-
tioŶ admise paƌ la �hambƌe des
ƌepƌĠseŶtaŶts, soit suƌ la pouƌsui-
te des paƌties lĠsĠes.

DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe

Jusqu'à Đe qu'il Ǉ soit pouƌvu
paƌ la loi visĠe à l'aliŶĠa 2, la
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts auƌa
uŶ pouvoiƌ disĐƌĠtioŶŶaiƌe pouƌ
aĐĐuseƌ uŶ miŶistƌe, et la �ouƌ de
ĐassatioŶ pouƌ le jugeƌ, daŶs les
Đas visĠs paƌ les lois pĠŶales et paƌ
appliĐatioŶ des peiŶes qu'elles
pƌĠvoieŶt.

Aƌt. ϭ04

Le Zoi Ŷomme et ƌĠvoque les
seĐƌĠtaiƌes  d'�tat fĠdĠƌaux.

�eux-Đi soŶt membƌes du 'ou-
veƌŶemeŶt fĠdĠƌal. Ils Ŷe foŶt pas
paƌtie du �oŶseil des miŶistƌes.
Ils soŶt adjoiŶts à uŶ miŶistƌe.

Le Zoi dĠteƌmiŶe leuƌs attƌibu-
tioŶs et les limites daŶs lesquelles
ils peuveŶt ƌeĐevoiƌ le ĐoŶtƌe-
seiŶg.

Les dispositioŶs ĐoŶstitutioŶ-
Ŷelles qui ĐoŶĐeƌŶeŶt les miŶis-
tƌes soŶt appliĐables aux seĐƌĠtai-
ƌes d'�tat fĠdĠƌaux, à l'exĐeptioŶ
des aƌtiĐles ϵ0, aliŶĠa 2, ϵϯ et ϵϵ.

SeĐtioŶ I

Des ĐompĠteŶĐes

Aƌt. ϭ0ϱ

Le Zoi Ŷ'a d'autƌes pouvoiƌs que
Đeux que lui attƌibueŶt foƌmelle-
meŶt la �oŶstitutioŶ et les lois
paƌtiĐulièƌes poƌtĠes eŶ veƌtu de
la �oŶstitutioŶ même.

Das 'esetz bestimmt, iŶ ǁel-
ĐheŶ FälleŶ die MiŶisteƌ veƌaŶt-
ǁoƌtliĐh siŶd, ǁelĐhe StƌafeŶ ih-
ŶeŶ aufeƌlegt ǁeƌdeŶ uŶd auf ǁel-
Đhe teise gegeŶ sie voƌgegaŶgeŶ
ǁiƌd, soǁohl im Falle deƌ Eƌ-
hebuŶg deƌ AŶklage duƌĐh die Ab-
geoƌdŶeteŶkammeƌ als auĐh im
Falle deƌ VeƌfolguŶg duƌĐh die ge-
sĐhädigteŶ PaƌteieŶ.

übeƌgaŶgsbestimƌƌitiŶg

Bis zu eiŶeƌ diesbezügliĐheŶ
ZegeluŶg duƌĐh das iŶ Absatz 2
eƌǁähŶte 'esetz liegt es im Eƌ-
messeŶ deƌ AbgeoƌdŶeteŶkam-
meƌ, eiŶeŶ MiŶisteƌ aŶzuklageŶ,
uŶd des KassatioŶshofes, übeƌ ihŶ
zu ƌiĐhteŶ iŶ deŶ FalleŶ uŶd uŶteƌ
AŶǁeŶduŶg deƌ StƌafeŶ, die iŶ
deŶ StƌafgesetzeŶ bestimmt siŶd.

Aƌt ϭ04

Deƌ KöŶig eƌŶeŶŶt uŶd eŶtläßt
die fddeƌaleŶ Staatssekƌetäƌe.

Sie siŶd Mitgliedeƌ deƌ Föde-
ƌalƌegieƌuŶg. Sie gehöƌeŶ dem Mi-
Ŷisteƌƌat ŶiĐht aŶ. Sie siŶd eiŶem
MiŶisteƌ beigeoƌdŶet.

Deƌ KöŶig bestimmt ihƌe Zu-
stäŶdigkeit uŶd die 'ƌeŶzeŶ, iŶ-
Ŷeƌhalb deƌeŶ sie das ZeĐht auf
'egeŶzeiĐhŶuŶg eƌhalteŶ köŶ-
ŶeŶ.

Die VeƌfassuŶgsbestimƌŶuŶ-
geŶ, die die MiŶisteƌ betƌeffeŶ,
siŶd mit AusŶahme deƌ Aƌtikel ϵ0
Absatz 2, ϵϯ uŶd ϵϵ auf die föde-
ƌaleŶ Staatssekƌetäƌe eŶtspƌe-
ĐheŶd aŶǁeŶdbaƌ.

Aƌt. ϭ0ϱ

Deƌ KöŶig hat keiŶe aŶdeƌe
'eǁalt als die, die ihm die Veƌ-
fassuŶg uŶd die aufgƌuŶd deƌ Veƌ-
fassuŶg selbst eƌgaŶgeŶeŶ be-
soŶdeƌeŶ 'esetze ausdƌüĐkliĐh
übeƌtƌageŶ.
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Aƌt. ϭ06

'eeŶ akte vaŶ de KoŶiŶg kaŶ
gevolg hebbeŶ, ǁaŶŶeeƌ zij Ŷiet
medeoŶdeƌtekeŶd is dooƌ eeŶ mi-
Ŷisteƌ, die daaƌdooƌ alleeŶ ƌeeds,
eƌvooƌ veƌaŶtǁooƌdelijk ǁoƌdt.

Aƌt. ϭ0ϳ

De KoŶiŶg veƌleeŶt de gƌadeŶ
iŶ het legeƌ.

Hij beŶoemt de ambteŶaƌeŶ bij
het algemeeŶ bestuuƌ eŶ bij de
buiteŶlaŶdse betƌekkiŶgeŶ, be-
houdeŶs de dooƌ de ǁetteŶ gestel-
de uitzoŶdeƌiŶgeŶ.

AŶdeƌe ambteŶaƌeŶ beŶoemt
hij alleeŶ kƌaĐhteŶs eeŶ uitdƌuk-
kelijke ǁetsbepaliŶg.

Aƌt. ϭ08

De KoŶiŶg maakt de veƌoƌde-
ŶiŶgeŶ eŶ Ŷeemt de besluiteŶ die
vooƌ de uitvoeƌiŶg vaŶ de ǁetteŶ
Ŷodig zijŶ, zoŶdeƌ ooit de ǁetteŶ
zelf te mogeŶ sĐhoƌseŶ of vƌijstel-
liŶg vaŶ huŶ uitvoeƌiŶg te mogeŶ
veƌleŶeŶ.

Aƌt. ϭ0ϵ

De KoŶiŶg bekƌaĐhtigt de ǁet-
teŶ eŶ koŶdigt ze af.

Aƌt. ϭϭ0

De KoŶiŶg heeft het ƌeĐht de
dooƌ de ƌeĐhteƌs uitgespƌokeŶ
stƌaffeŶ kǁijt te sĐheldeŶ of te
veƌmiŶdeƌeŶ, behoudeŶs hetgeeŶ
teŶ aaŶzieŶ vaŶ de miŶisteƌs eŶ
vaŶ de ledeŶ vaŶ de 'emeeŶ-
sĐhaps- eŶ 'eǁestƌegeƌiŶgeŶ is
bepaald.

Aƌt. ϭϭϭ

De KoŶiŶg kaŶ aaŶ eeŶ dooƌ het
Hof vaŶ �assatie veƌooƌdeeld mi-
Ŷisteƌ of lid vaŶ eeŶ 'emeeŶ-
sĐhaps- of 'eǁestƌegeƌiŶg geeŶ

Aƌt. ϭ06

AuĐuŶ aĐte du Zoi Ŷe peut avoiƌ
d'effet, s'il Ŷ'est ĐoŶtƌesigŶe paƌ
uŶ miŶistƌe, qui, paƌ Đela seul,
s'eŶ ƌeŶd ƌespoŶsable.

Aƌt. ϭ0ϳ

Le Zoi ĐoŶfèƌe les gƌades daŶs
l'aƌmĠe.

Il Ŷomme aux emplois d'admi-
ŶistƌatioŶ gĠŶĠƌale et de ƌelatioŶ
extĠƌieuƌe, sauf les exĐeptioŶs
Ġtablies paƌ les lois.

Il Ŷe Ŷomme à d'autƌes emplois
qu'eŶ veƌtu de la dispositioŶ ex-
pƌesse d'uŶe loi.

Aƌt. ϭ08

Le Zoi fait les ƌèglemeŶts et aƌ-
ƌêtĠs ŶĠĐessaiƌes pouƌ l'exĠĐutioŶ
des lois, saŶs pouvoiƌ jamais Ŷi
suspeŶdƌe les lois elles-mêmes, Ŷi
dispeŶseƌ de leuƌ exĠĐutioŶ.

Aƌt. ϭ0ϵ

Le Zoi saŶĐtioŶŶe et pƌomulgue
les lois.

Aƌt. ϭϭ0

Le Zoi a le dƌoit de ƌemettƌe ou
de ƌĠduiƌe les peiŶes pƌoŶoŶĐĠes
paƌ les juges, sauf Đe qui est statuĠ
ƌelativemeŶt aux miŶistƌes et aux
membƌes des 'ouveƌŶemeŶts de
ĐommuŶautĠ et de ƌĠgioŶ.

Aƌt. ϭϭϭ

Le Zoi Ŷe peut faiƌe gƌaĐe au
miŶistƌe ou au membƌe d'uŶ 'ou-
veƌŶemeŶt de ĐommuŶautĠ ou de
ƌĠgioŶ ĐoŶdamŶĠ paƌ la �ouƌ de

Aƌt. ϭ06

EiŶ Akt des KöŶigs kaŶŶ Ŷuƌ
ǁiƌksam ǁeƌdeŶ, ǁeŶŶ eƌ voŶ ei-
Ŷem MiŶisteƌ gegeŶgezeiĐhŶet ist,
deƌ sĐhoŶ alleiŶ daduƌĐh die Veƌ-
aŶtǁoƌtuŶg dafüƌ übeƌŶimmt.

Aƌt. ϭ0ϳ

Deƌ KöŶig veƌleiht die DieŶst-
gƌade iŶ deƌ Aƌmee.

Eƌ eƌŶeŶŶt die BeamteŶ deƌ all-
gemeiŶeŶ VeƌǁaltuŶg uŶd deƌ
ausǁäƌtigeŶ BeziehuŶgeŶ, voƌbe-
haltliĐh deƌ duƌĐh die 'esetze
festgelegteŶ AusŶahmeŶ.

Eƌ eƌŶeŶŶt aŶdeƌe Beamte Ŷuƌ
aufgƌuŶd eiŶeƌ ausdƌüĐkliĐheŶ
'esetzesbestimmuŶg.

Aƌt. ϭ08

Deƌ KöŶig eƌläßt die zuƌ Aus-
fühƌuŶg deƌ 'esetze ŶotǁeŶdigeŶ
VeƌoƌdŶuŶgeŶ uŶd Eƌlasse, ohŶe
jemals die 'esetze selbst ausset-
zeŶ ŶoĐh voŶ ihƌeƌ AusfühƌuŶg
eŶtbiŶdeŶ zu düƌfe'' -

Aƌt. ϭ0ϵ

Deƌ KöŶig saŶktioŶieƌt die 'e-
setze uŶd feƌtigt sie aus.

Aƌt. ϭϭ0

Deƌ KöŶig hat das ZeĐht, die
voŶ deŶ ZiĐhteƌŶ veƌhäŶgteŶ
StƌafeŶ zu eƌlasseŶ odeƌ zu eƌmä-
ßigeŶ, voƌbehaltliĐh deƌ die MiŶi-
steƌ uŶd die Mitgliedeƌ deƌ
'emeiŶsĐhafts- uŶd ZegioŶal-
ƌegieƌuŶgeŶ betƌeffeŶdeŶ Bestim-
muŶgeŶ.

Aƌt. ϭϭϭ

Deƌ KöŶig kaŶŶ eiŶeŶ vom
KassatioŶshof veƌuƌteilteŶ MiŶi:
steƌ odeƌ eiŶ vom KassatioŶshof
veƌuƌteiltes Mitglied eiŶeƌ
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geŶade veƌleŶeŶ daŶ op veƌzoek
vaŶ de Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶ-
ǁooƌdigeƌs of de betƌokkeŶ Zaad.

Aƌt. ϭϭ2

De KoŶiŶg heeft het ƌeĐht muŶt
te slaaŶ, teƌ uitvoeƌiŶg vaŶ de
ǁet.

Aƌt. ϭϭϯ

De KoŶiŶg heeft het ƌeĐht adel-
dom te veƌleŶeŶ, zoŶdeƌ ooit eŶig
vooƌƌeĐht daaƌaaŶ te mogeŶ veƌ-
biŶdeŶ.

Aƌt. ϭϭ4

De KoŶiŶg veƌleeŶt de militaiƌe
oƌdeŶ, met iŶaĐhtŶemiŶg vaŶ ǁat
de ǁet daaƌomtƌeŶt vooƌsĐhƌijft. 

ĐassatioŶ, que suƌ la demaŶde de
a �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts ou

du �oŶseil ĐoŶĐeƌŶĠ.

Aƌt. ϭϭ2

Le Zoi a le dƌoit de battƌe moŶ-
Ŷaie, eŶ exĠĐutioŶ de la loi.

Aƌt. ϭϭϯ

Le Zoi a le dƌoit de ĐoŶfĠƌeƌ des
titƌes de Ŷoblesse, saŶs pouvoiƌ ja-
mais Ǉ attaĐheƌ auĐuŶ pƌivilège.

Aƌt, ϭϭ4
-

Le Zoi ĐoŶfèƌe les oƌdƌes mili-
taiƌes, eŶ obseƌvaŶt, à. Đet Ġgaƌd,
Đe que la loi pƌesĐƌit.

'emeiŶsĐhafts- odeƌ ZegioŶalƌe-
gieƌuŶg Ŷuƌ auf EƌsuĐheŶ deƌ Ab-
geoƌdŶeteŶkammeƌ beziehuŶgs-
ǁeise des betƌoffeŶeŶ Zates be-
gŶadigeŶ.

Aƌt. ϭϭ2

Deƌ KöŶig übt das MüŶzƌeĐht
aus ŶaĐh Maßgabe des 'esetzes.

Aƌt. ϭϭϯ

Deƌ KöŶig hat das ZeĐht, Adels-
titel zu veƌleiheŶ, ohŶe jemals iƌ-
geŶdeiŶ Pƌivileg daƌaŶ biŶdeŶ zu
düƌfeŶ.

Aƌt. ϭϭ4

Deƌ KöŶig veƌleiht die militäƌi-
sĐheŶ OƌdeŶ uŶteƌ BeaĐhtuŶg deƌ
diesbezügliĐheŶ gesetzliĐheŶ Be-
stimmuŶgeŶ.

Aƌt. ϭϭϱ

§ ϭ. Eƌ is eeŶ Zaad vaŶ de
Vlaamse 'emeeŶsĐhap, Vlaamse
Zaad geŶoemd, eŶ eeŶ Zaad vaŶ
de FƌaŶse 'emeeŶsĐhap, ǁaaƌ-
vaŶ de sameŶstelliŶg eŶ de ϭ,veƌ,

kiŶg ǁoƌdeŶ bepaald dooƌ de ǁet,
aaŶgeŶomeŶ met de iŶ aƌtikel 4,
laatste lid, bepaalde meeƌdeƌheid

Eƌ is eeŶ Zaad vaŶ de Duits-
talige 'emeeŶsĐhap, ǁaaƌvaŶ de
sameŶstelliŶg eŶ de ǁeƌkiŶg dooƌ
de ǁet ǁoƌdeŶ bepaald.

§ leƌ. II Ǉ a uŶ �oŶseil de la
�ommuŶautĠ fƌaŶçaise et uŶ �oŶ-
seil de la �ommuŶautĠ flamaŶde,
dĠŶommĠ �oŶseil flamaŶd, doŶt
la ĐompositioŶ et le foŶĐtioŶŶe-
meŶt soŶt fixĠs paƌ la loi, adoptĠe
â. la majoƌitĠ pƌĠvue à. l'aƌtiĐle 4,
deƌŶieƌ aliŶĠa.

Il Ǉ a uŶ �oŶseil de la �ommu-
ŶautĠ geƌmaŶophoŶe doŶt la Đom-
positioŶ et le foŶĐtioŶŶemeŶt soŶt
fixĠs paƌ la loi.

§ϭ –Es gibt eiŶeŶ Zat deƌ
FlämisĐheŶ 'emeiŶsĐhaft, Flämi-
sĐheƌ Zat geŶaŶŶt, uŶd eiŶeŶ Zat
deƌ FƌaŶzösisĐheŶ 'emeiŶsĐhaft,
deƌeŶ ZusammeŶsetzuŶg uŶd Aƌ-
beitsǁeise duƌĐh eiŶ mit deƌ iŶ
Aƌtiket 4 letzteƌ Absatz bestimm-
teŶ Mehƌheit aŶgeŶommeŶes 'e-
setz bestimmt ǁeƌdeŶ.

Es gibt eiŶeŶ Zat deƌ DeutsĐh-
spƌaĐhigeŶ 'emeiŶsĐhaft, desseŶ
ZusammeŶsetzuŶg uŶd Aƌbeits-
ǁeise duƌĐh 'esetz bestimmt ǁeƌ-
deŶ.
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§ 2. OŶveƌmiŶdeƌd aƌtikel ϭϯϳ,
omvatteŶ de geǁestelijke oƌgaŶeŶ
bedoeld iŶ aƌtikel ϯϵ, vooƌ elk ge-
ǁest, eeŶ Zaad.

Aƌt. ϭϭ6

§ ϭ. De ZadeŶ zijŶ sameŶge-
steld uit veƌkozeŶ maŶdataƌisseŶ.

§ 2. Elke 'emeeŶsĐhapsƌaad
is sameŶgesteld uit ledeŶ ƌeĐht-
stƌeeks gekozeŶ tot lid vaŶ de be-
tƌokkeŶ 'emeeŶsĐhapsƌaad of tot
lid vaŶ eeŶ 'eǁestƌaad.

BehoudeŶs iŶ geval vaŶ toepas-
siŶg vaŶ aƌtikel ϭϯϳ, is elke 'e-
ǁestƌaad sameŶgesteld uit ledeŶ
ƌeĐhtstƌeeks gekozeŶ tot lid vaŶ
de betƌokkeŶ 'eǁestƌaad of tot lid
vaŶ eeŶ 'emeeŶsĐhapsƌaad.

Aƌt. ϭϭϳ

De ledeŶ vaŶ de ZadeŶ ǁoƌdeŶ
gekozeŶ vooƌ vijf jaaƌ. De ZadeŶ
ǁoƌdeŶ om de vijf jaaƌ geheel veƌ-
Ŷieuǁd.

TeŶzij eeŶ ǁet, aaŶgeŶomeŶ
met de meeƌdeƌheid bepaald iŶ
aƌtikel 4, laatste lid, eƌ aŶdeƌs
oveƌ besĐhikt, viŶdeŶ de veƌkie-
ziŶgeŶ vooƌ de ZadeŶ plaats op
dezelfde dag, ǁelke sameŶvalt
met die vaŶ de veƌkieziŶgeŶ vooƌ
het Euƌopese PaƌlemeŶt.

Aƌt. ϭϭ8

§ ϭ. De ǁet ƌegelt de iŶ aƌtikel
ϭϭ6, § 2, bedoelde veƌkieziŶgeŶ,
eveŶals de sameŶstelliŶg eŶ de
ǁeƌkiŶg vaŶ de ZadeŶ. Behou-
deŶs vooƌ de Zaad vaŶ de Duits-
talige 'emeeŶsĐhap, ǁoƌdt deze
ǁet aaŶgeŶomeŶ met de meeƌdeƌ-
heid bepaald iŶ aƌtikel 4, laatste
lid.

§ 2. EeŶ ǁet, aaŶgeŶomeŶ met
de meeƌdeƌheid bepaald iŶ aƌtikel
4, laatste lid, duidt de aaŶgelegeŶ-
hedeŶ aaŶ betƌeffeŶde de veƌkie-
ziŶg, de sameŶstelliŶg eŶ de ǁeƌ-
kiŶg vaŶ de Zaad vaŶ de Vlaamse

§ 2. SaŶs pƌĠjudiĐe de l'aƌtiĐle
ϭϯϳ, les oƌgaŶes ƌĠgioŶaux visĠs à.
l'aƌtiĐle ϯϵ, ĐompƌeŶŶeŶt, pouƌ
Đhaque ƌĠgioŶ, uŶ �oŶseil.

Aƌt. ϭϭ6

§ leƌ. Les �oŶseils soŶt Đompo-
sĠs de maŶdataiƌes Ġlus.

§ 2. �haque �oŶseil de Đom-
muŶautĠ est ĐomposĠ de membƌes
Ġlus diƌeĐtemeŶt eŶ qualitĠ de
membƌe du �oŶseil de Đommu-
ŶautĠ ĐoŶĐeƌŶĠ ou eŶ qualitĠ de
membƌe d'uŶ �oŶseil de ƌĠgioŶ.

Sauf eŶ Đas d'appliĐatioŶ de
l'aƌtiĐle ϭϯϳ, Đhaque �oŶseil de ƌĠ-
gioŶ est ĐomposĠ de membƌes Ġlus
diƌeĐtemeŶt eŶ qualitĠ de membƌe
du �oŶseil de ƌĠgioŶ ĐoŶĐeƌŶĠ ou
eŶ qualitĠ de membƌe d'uŶ �oŶ-
seil de ĐommuŶautĠ.

Aƌt. ϭϭϳ

Les membƌes des �oŶseils soŶt
Ġlus pouƌ uŶe pĠƌiode de ĐiŶq aŶs.
Les �oŶseils soŶt iŶtĠgƌalemeŶt
ƌeŶouvelĠs tous les ĐiŶq aŶs.

A moiŶs qu'uŶe loi, adoptĠe à la
majoƌitĠ pƌĠvue 6:ϭ'aƌtiĐle 4, deƌ-
Ŷieƌ aliŶĠa, Ŷ'eŶ dispose autƌe-
meŶt, les ĠleĐtioŶs pouƌ les �oŶ-
seils oŶt lieu le même jouƌ et
ĐoiŶĐideŶt aveĐ les ĠleĐtioŶs pouƌ
le PaƌlemeŶt euƌopĠeŶ.

Aƌt. ϭϭ8

§ leƌ. La loi ƌĠgie les ĠleĐtioŶs
visĠes à l'aƌtiĐle ϭϭ6, § 2, aiŶsi que
la ĐompositioŶ et le foŶĐtioŶŶe-
meŶt des �oŶseils. Sauf pouƌ Đe
qui ĐoŶĐeƌŶe le �oŶseil de la �om-
muŶautĠ geƌmaŶophoŶe, Đette loi
est adoptĠe à la majoƌitĠ pƌĠvue
l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

§ 2. UŶe loi, adoptĠe à la majo-
ƌitĠ pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ
aliŶĠa, dĠsigŶe Đelles des matièƌes
ƌelatives à l'ĠleĐtioŶ, à la Đomposi-
tioŶ et au foŶĐtioŶŶemeŶt du �oŶ-
seil de la �ommuŶautĠ fƌaŶçaise,

§ 2 – UŶbesĐhadet des Aƌti-
kels ϭϯϳ umfasseŶ , die iŶ Aƌti-
kel ϯϵ eƌǁähŶteŶ ƌegioŶaleŶ Oƌ-
gaŶe faƌ jede ZegioŶ eiŶeŶ Zat.

Aƌt. ϭϭ6

§ ϭ – Die Zate setzeŶ siĐh aus
geǁählteŶ VeƌtƌeteƌŶ zusammeŶ.

§ 2 – Jedeƌ 'emeiŶsĐhaftsƌat
setzt siĐh aus MitgliedeƌŶ zusam-
meŶ, die diƌekt zu MitgliedeƌŶ des
betƌeffeŶdeŶ 'emeiŶsĐhaftsƌates
odeƌ zu MitgliedeƌŶ eiŶes Zegio-
Ŷalƌates geǁählt ǁeƌdeŶ.

Außeƌ bei AŶǁeŶduŶg voŶ Aƌti-
kel ϭϯϳ setzt siĐh jedeƌ ZegioŶal-
ƌat aus MitgliedeƌŶ zusammeŶ,
die diƌekt zu MitgliedeƌŶ des be-
tƌeffeŶdeŶ ZegioŶalƌates odeƌ zu
MitgliedeƌŶ eiŶes 'emeiŶsĐhafts-
ƌates geǁählt ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭϭϳ

Die Mitgliedeƌ deƌ Zate ǁeƌdeŶ
auf füŶf Jahƌe geǁählt. Die Zate
ǁeƌdeŶ alle füŶf Jahƌe vollstäŶdig
eƌŶeueƌt.

Außeƌ ǁeŶŶ eiŶ mit deƌ iŶ Aƌti-
kel 4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶes 'esetz
etǁas aŶdeƌes bestimmt, fiŶdeŶ
die tahleŶ füƌ die Zäte am selbeŶ
Tag statt uŶd falleŶ zusammeŶ
mit deŶ tahleŶ füƌ das Euƌopäi-
sĐhe PaƌlameŶt.

Aƌt. ϭϭ8

§ ϭ – Das 'esetz ƌegelt die iŶ
Aƌtikel ϭϭ6 § 2 eƌǁähŶteŶ tahleŶ
soǁie die ZusammeŶsetzuŶg uŶd
die Aƌbeitsǁeise deƌ Zate. Außeƌ
faƌ deŶ Zat deƌ DeutsĐhspƌaĐhi-
geŶ 'emeiŶsĐhaft ǁiƌd dieses 'e-
setz mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ
Absatz bestimmteŶ Mehƌheit aŶ-
geŶommeŶ.

§ 2 – EiŶ ƌŶit deƌ iŶ Aƌtikel 4
letzteƌ Absatz bestimmteŶ Mehƌ-
heit aŶgeŶommeŶes 'esetz be-
stimmt die AŶgelegeŶheiteŶ iŶ
bezug auf die tahl, die Zusam-
meŶsetzuŶg uŶd Aƌbeitsǁeise des



'emeeŶsĐhap, de Zaad vaŶ de
FƌaŶse 'emeeŶsĐhap eŶ de Zaad
vaŶ het taalse 'eǁest, ǁelke
dooƌ de ZadeŶ, iedeƌ ǁat hem be-
tƌeft, bij deĐƌeet of bij eeŶ iŶ aƌti-
kel ϭϯ4 bedoelde ƌegel ǁoƌdeŶ ge-
ƌegeld, Ŷaaƌ gelaŶg vaŶ het geval.
Dat deĐƌeet eŶ die iŶ aƌtikel ϭϯ4
bedoelde ƌegel moeteŶ ǁoƌdeŶ
aaŶgeŶomeŶ met eeŶ meeƌdeƌ-
heid vaŶ tǁee deƌdeŶ vaŶ de uit-
gebƌaĐhte stemmeŶ, op vooƌǁaaƌ-
de dat de meeƌdeƌheid vaŶ de
ledeŶ vaŶ de betƌokkeŶ Zaad aaŶ-
ǁezig is.

Aƌt. ϭϭϵ

EeŶ lid vaŶ eeŶ Zaad kaŶ Ŷiet
tegelijk lid zijŶ vaŶ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs. Het
kaŶ eveŶmiŶ tegelijk seŶatoƌ zijŶ
als bedoeld iŶ aƌtikel 6ϳ, § ϭ, ϭ 0 ,
2°, 6' eŶ ϳ°.

Aƌt. ϭ20

ledeƌ lid vaŶ eeŶ Zaad geŶiet de
oŶsĐheŶdbaaƌheid bepaald iŶ de
aƌtikeleŶ ϱ8 eŶ ϱϵ.

OŶdeƌafdeliŶg II

De 'emeeŶsĐhaps- eŶ
'eǁestregeriŶgeŶ

Aƌt. ϭ2ϭ

§ ϭ. Eƌ is eeŶ ZegeƌiŶg vaŶ de
Vlaamse 'emeeŶsĐhap eŶ eeŶ Ze-
geƌiŶg vaŶ de FƌaŶse 'emeeŶ-
sĐhap, ǁaaƌvaŶ de sameŶstelliŶg
eŶ de ǁeƌkiŶg ǁoƌdeŶ bepaald
dooƌ de ǁet, aaŶgeŶomeŶ met de
iŶ aƌtikel 4, laatste lid, bepaalde
meeƌdeƌheid.

Eƌ is eeŶ ZegeƌiŶg vaŶ de
Duitstalige 'emeeŶsĐhap, ǁaaƌ-
vaŶ de sameŶstelliŶg eŶ de ǁeƌ-
kiŶg dooƌ de ǁet ǁoƌdeŶ bepaald.

§ 2. OŶveƌmiŶdeƌd aƌtikel ϭϯϳ,
omvatteŶ de geǁestelijke oƌgaŶeŶ
bedoeld iŶ aƌtikel ϯϵ, vooƌ elk ge-
ǁest, eeŶ ZegeƌiŶg. 

du �oŶseil de la ZĠgioŶ ǁalloŶŶe
et du �oŶseil de la �ommuŶautĠ
flamaŶde, qui soŶt ƌĠglĠes paƌ Đes
�oŶseils, ĐhaĐuŶ eŶ Đe qui le ĐoŶ-
ĐeƌŶe, paƌ dĠĐƌet ou paƌ uŶe ƌègle
visĠe à. l'aƌtiĐle ϭϯ4, seloŶ le Đas.
�e dĠĐƌet et Đette ƌègle visĠe â.
l'aƌtiĐle ϭϯ4 soŶt adoptĠs à. la ma-
joƌitĠ des deux tieƌs des suffƌages
expƌimĠs, à. ĐoŶditioŶ que la majo-
ƌitĠ des membƌes du �oŶseil ĐoŶ-
ĐeƌŶĠ soit pƌĠseŶte.

Aƌt. ϭϭϵ

Le maŶdat de membƌe d'uŶ
�oŶseil est iŶĐompatible aveĐ Đe-
lui de membƌe de la �hambƌe des
ƌepƌĠseŶtaŶts. Il est eŶ outƌe iŶ-
Đompatible aveĐ le maŶdat de sĠ-
Ŷateuƌ visĠ à l'aƌtiĐle 6ϳ, § ϭ, ϭ°,
20 , 60 et ϳ'.

Aƌt. ϭ20

Tout membƌe d'uŶ �oŶseil bĠ-
ŶĠfiĐie des immuŶitĠs pƌĠvues
aux aƌtiĐles ϱ8 et ϱϵ.

Sous-seĐtioŶ II

Des 'ouverŶemeŶts de
ĐommuŶauté et de régioŶ

Aƌt. ϭ2ϭ

§ ϭ". Il Ǉ a uŶ 'ouveƌŶemeŶt
de la �ommuŶautĠ fƌaŶçaise et uŶ
'ouveƌŶemeŶt de la �ommuŶau-
tĠ flamaŶde doŶt la ĐompositioŶ et
le foŶĐtioŶŶemeŶt soŶt fixĠs paƌ la
loi, adoptĠe à la majoƌitĠ pƌĠvue
l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

Il Ǉ a uŶ 'ouveƌŶemeŶt de la
�ommuŶautĠ geƌmaŶophoŶe doŶt
la ĐompositioŶ et le foŶĐtioŶŶe-
meŶt soŶt fixĠs paƌ la loi.

§ 2. SaŶs pƌĠjudiĐe de l'aƌti-
Đle ϭϯϳ, les oƌgaŶes ƌĠgioŶaux vi-
sĠs à l'aƌtiĐle ϯϵ ĐompƌeŶŶeŶt,
pouƌ Đhaque ƌĠgioŶ, uŶ 'ouveƌŶe-
meŶt.

Zates deƌ FlämisĐheŶ 'emeiŶ-
sĐhaft, des Zates deƌ FƌaŶzösi-
sĐheŶ 'emeiŶsĐhaft uŶd des Za-
tes deƌ talloŶisĐheŶ ZegioŶ, die
voŶ deŶ ZäteŶ, jedeƌ füƌ seiŶeŶ
BeƌeiĐh, je ŶaĐh Fall duƌĐh Dekƌet
odeƌ duƌĐh eiŶe iŶ Aƌtikel ϭϯ4 eƌ-
ǁähŶte Zegel geƌegelt ǁeƌdeŶ.
Dieses Dekƌet uŶd diese iŶ Aƌtikel
ϭϯ4 eƌǁähŶte Zegel ǁeƌdeŶ mit
Zǁeidƌittelmehƌheit deƌ abgege-
beŶeŶ StimmeŶ aŶgeŶommeŶ,
voƌausgesetzt, die Mehƌheit deƌ
Mitgliedeƌ des betƌeffeŶdeŶ Zates
ist aŶǁeseŶd.

Aƌt. ϭϭϵ

Das MaŶdat eiŶes Zatsmit-
glieds ist uŶveƌeiŶbaƌ mit dem
MaŶdat eiŶes Mitglieds deƌ Abge-
oƌdŶeteŶkammeƌ. Außeƌdem ist
es uŶveƌeiŶbaƌ mit dem iŶ Aƌtikel
6ϳ § ϭ Er. ϭ, 2, 6 uŶd ϳ eƌǁähŶteŶ
MaŶdat eiŶes SeŶatoƌs.

Aƌt. ϭ20

Jedes Mitglied eiŶes Zates
kommt iŶ deŶ 'eŶuß deƌ iŶ deŶ
AƌtikelŶ ϱ8 uŶd ϱϵ voƌgeseheŶeŶ
ImmuŶitäteŶ.

UŶteƌabsĐhŶitt II

Die 'emeiŶsĐhafts- uŶd
ZegioŶalregieruŶgeŶ

Aƌt. ϭ2ϭ •

§ ϭ — Es gibt eiŶe ZegieƌuŶg
deƌ FlämisĐheŶ 'emeiŶsĐhaft
uŶd eiŶe ZegieƌuŶg deƌ FƌaŶzösi-
sĐheŶ 'emeiŶsĐhaft, deƌeŶ Zu-
sammeŶsetzuŶg uŶd Aƌbeitsǁei-
se duƌĐh eiŶ mit deƌ iŶ Aƌtikel 4
letzteƌ Absatz bestimmteŶ Mehƌ-
heit aŶgeŶommeŶes 'esetz be-
stimmt ǁeƌdeŶ.

Es gibt eiŶe ZegieƌuŶg deƌ
DeutsĐhspƌaĐhigeŶ 'emeiŶ-
sĐhaft, deƌeŶ ZusammeŶsetzuŶg
uŶd Aƌbeitsǁeise duƌĐh 'esetz
bestimmt ǁeƌdeŶ.

§ 2 — UŶbesĐhadet des Aƌti-
kels ϭϯϳ umfasseŶ die iŶ Aƌtikel
ϯ9 eƌǁahŶteŶ ƌegioŶaleŶ OƌgaŶe
füƌ jede ZegioŶ eiŶe ZegieƌuŶg.



Aƌt. ϭ22

De ledeŶ vaŶ elke 'emeeŶ-
sĐhaps- of 'eǁestƌegeƌiŶg ǁoƌdeŶ
gekozeŶ dooƌ huŶ Zaad.

Aƌt ϭ2ϯ

§ ϭ. De ǁet ƌegelt de sameŶ-
stelliŶg eŶ de ǁeƌkiŶg vaŶ de
'emeeŶsĐhaps- eŶ 'eǁestƌe-
geƌiŶgeŶ. BehoudeŶs vooƌ de Ze-
geƌiŶg vaŶ de Duitstalige 'e-
meeŶsĐhap, ǁoƌdt deze ǁet
aaŶgeŶomeŶ met de meeƌdeƌheid
bepaald iŶ aƌtikel 4, laatste lid.

§ 2. EeŶ ǁet, aaŶgeŶomeŶ met
de meeƌdeƌheid bepaald iŶ aƌtikel
4, laatste lid, duidt de aaŶgelegeŶ-
hedeŶ aaŶ betƌeffeŶde de sameŶ-
stelliŶg eŶ de ǁeƌkiŶg vaŶ de
ZegeƌiŶg vaŶ de Vlaamse 'e-
meeŶsĐhap, de ZegeƌiŶg vaŶ de
FƌaŶse 'emeeŶsĐhap eŶ de Zege-
ƌiŶg vaŶ het taalse 'eǁest, ǁel-
ke dooƌ huŶ ZadeŶ, iedeƌ ǁat hem
betƌeft, bij deĐƌeet of bij eeŶ iŶ
aƌtikel ϭϯ4 bedoelde ƌegel ǁoƌdeŶ
geƌegeld, Ŷaaƌ gelaŶg vaŶ het ge-
val. Dat deĐƌeet eŶ die iŶ aƌtikel
ϭϯ4 bedoelde ƌegel moeteŶ ǁoƌdeŶ
aaŶgeŶomeŶ met eeŶ meeƌdeƌ-
heid vaŶ tǁee deƌdeŶ vaŶ de uit-
gebƌaĐhte stemmeŶ, op vooƌǁaaƌ-
de dat de meeƌdeƌheid vaŶ de
ledeŶ vaŶ de betƌokkeŶ Zaad aaŶ-
ǁezig is.

Aƌt. ϭ24

'eeŶ lid vaŶ eeŶ 'emeeŶ-
sĐhaps- of 'eǁestƌegeƌiŶg kaŶ
ǁoƌdeŶ veƌvolgd of aaŶ eŶig oŶ-
deƌzoek oŶdeƌǁoƌpeŶ Ŷaaƌ aaŶlei-
diŶg vaŶ eeŶ meŶiŶg of eeŶ stem
iŶ de uitoefeŶiŶg vaŶ zijŶ ambt
uitgebƌaĐht.

Aƌt. ϭ2ϱ

De 'emeeŶsĐhaps- eŶ 'eǁest-
ƌadeŶ hebbeŶ, iedeƌ ǁat hem be-
tƌeft, het ƌeĐht ledeŶ vaŶ huŶ Ze-
geƌiŶg iŶ besĐhuldigiŶg te stelleŶ
eŶ heŶ te bƌeŶgeŶ vooƌ het Hof
vaŶ �assatie; dit alleeŶ is bevoegd

Aƌt. ϭ22

Les membƌes de Đhaque 'ou-
veƌŶemeŶt de ĐommuŶautĠ ou de
ƌĠgioŶ soŶt Ġlus paƌ leuƌ �oŶseil.

Aƌt. ϭ2ϯ

§ ϭ. La loi ƌègle la Đomposi-
tioŶ et le foŶĐtioŶŶemeŶt des 'ou-
veƌŶemeŶts de ĐommuŶautĠ et de
ƌĠgioŶ. Sauf pouƌ Đe qui ĐoŶĐeƌŶe
le 'ouveƌŶemeŶt de la �ommu-
ŶautĠ geƌmaŶophoŶe, Đette loi est
adoptĠe a la majoƌitĠ pƌĠvue
l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

§ 2. UŶe loi, adoptĠe à la majo-
ƌitĠ pƌĠvue a l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ
aliŶĠa, dĠsigŶe les matièƌes ƌelati-
ves a la ĐompositioŶ et au foŶĐ-
tioŶŶemeŶt du 'ouveƌŶemeŶt de
la �ommuŶautĠ fƌaŶçaise, du
'ouveƌŶemeŶt de la ZĠgioŶ ǁal-
loŶŶe et du 'ouveƌŶemeŶt de la
�ommuŶautĠ flamaŶde, qui soŶt
ƌĠglĠes paƌ leuƌs �oŶseils, ĐhaĐuŶ
eŶ Đe qui le ĐoŶĐeƌŶe, paƌ dĠĐƌet ou
paƌ uŶe ƌègle visĠe a l'aƌtiĐle ϭϯ4f
seloŶ le Đas. �e dĠĐƌet et Đette ƌè-
gle visĠe a l'aƌtiĐle ϭϯ4 soŶt adop-
tĠs à la majoƌitĠ des deux tieƌs des
suffƌages expƌimĠs, à ĐoŶditioŶ
que la majoƌitĠ des membƌes du
�oŶseil ĐoŶĐeƌŶĠ soit pƌĠseŶte.

Aƌt. ϭ24

AuĐuŶ membƌe d'uŶ 'ouveƌŶe-
meŶt de ĐommuŶautĠ ou de ƌĠgioŶ
Ŷe peut êtƌe pouƌsuivi ou ƌeĐheƌ-
ĐhĠ a l'oĐĐasioŶ des opiŶioŶs ou
votes Ġmis paƌ lui daŶs l'exeƌĐiĐe
de ses foŶĐtioŶs.

Aƌt. ϭ2ϱ

Les �oŶseils de ĐommuŶautĠ et
de ƌĠgioŶ, ĐhaĐuŶ pouƌ Đe qui le
ĐoŶĐeƌŶe, oŶt le dƌoit d'aĐĐuseƌ les
membƌes de leuƌ 'ouveƌŶemeŶt
et de les tƌaduiƌe devaŶt la �ouƌ
de ĐassatioŶ, qui seule a le dƌoit de

Aƌt. ϭ22

Die Mitgliedeƌ jedeƌ 'emeiŶ-
sĐhafts- odeƌ ZegioŶalƌegieƌuŶg
ǁeƌdeŶ voŶ ihƌem Zat geǁählt.

Aƌt. ϭ2ϯ

§ ϭ — Das 'esetz ƌegelt die Zu-
sammeŶsetzuŶg uŶd die Aƌbeits-
ǁeise deƌ 'emeiŶsĐhafts- uŶd Ze-
gioŶalƌegieƌuŶgeŶ. Außeƌ füƌ die
ZegieƌuŶg deƌ DeutsĐhspƌaĐhigeŶ
'emeiŶsĐhaft ǁiƌd dieses 'esetz
mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ Absatz
bestimmteŶ Mehƌheit aŶgeŶom-
meŶ.

§ 2 — EiŶ mit deƌ iŶ Aƌtikel 4
letzteƌ Absatz bestimmteŶ Mehƌ-
heit aŶgeŶommeŶes 'esetz be-
stimmt die AŶgelegeŶheiteŶ iŶ
bezug auf die ZusammeŶsetzuŶg
uŶd Aƌbeitsǁeise deƌ ZegieƌuŶg
deƌ FlämisĐheŶ 'emeiŶsĐhaft,
deƌ ZegieƌuŶg deƌ FƌaŶzösisĐheŶ
'emeiŶsĐhaft uŶd deƌ ZegieƌuŶg
deƌ talloŶisĐheŶ ZegioŶ, die voŶ
deŶ ZäteŶ, jedeƌ füƌ seiŶeŶ Be-
ƌeiĐh, je ŶaĐh Fall duƌĐh Dekƌet
odeƌ duƌĐh eiŶe iŶ Aƌtikel ϭϯ4 eƌ-
ǁähŶte Zegel geƌegelt ǁeƌdeŶ.
Dieses Dekƌet uŶd diese iŶ Aƌtikel
ϭϯ4 eƌǁähŶte Zegel ǁeƌdeŶ mit
Zǁeidƌittelmehƌheit deƌ abgege-
beŶeŶ StimmeŶ aŶgeŶommeŶ,
voƌausgesetzt, die Mehƌheit deƌ
Mitgliedeƌ des betƌeffeŶdeŶ Zates
ist aŶǁeseŶd.

Aƌt. ϭ24

EiŶ Mitglied eiŶeƌ 'emeiŶ-
sĐhafts- odeƌ ZegioŶalƌegieƌuŶg
daƌf ŶiĐht aŶläßliĐh eiŶeƌ iŶ Aus-
übuŶg seiŶes Amtes eƌfolgteŶ
MeiŶuŶgsäußeƌuŶg odeƌ Stimm-
abgabe veƌfolgt odeƌ 'egeŶstaŶd
iƌgeŶdeiŶeƌ EƌmittluŶg ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭ2ϱ

Die 'emeiŶsĐhafts- uŶd Zegio-
Ŷalƌate habeŶ, jedeƌ fuƌ seiŶeŶ
BeƌeiĐh, das ZeĐht, die Mitgliedeƌ
ihƌeƌ ZegieƌuŶg aŶzuklageŶ uŶd

sie voƌ deŶ KassatioŶshof zu stel-
leŶ, deƌ alleiŶ zustäŶdig ist, um iŶ
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om heŶ te beƌeĐhteŶ, iŶ veƌeŶigde
kameƌs, behoudeŶs hetgeeŶ de
ǁet zal bepaleŶ betƌeffeŶde het
iŶstelleŶ vaŶ de buƌgeƌlijke
ƌeĐhtsvoƌdeƌiŶg dooƌ de beŶadeel-
de paƌtij eŶ betƌeffeŶde misdadeŶ
eŶ ǁaŶbedƌijveŶ die dooƌ de ledeŶ
vaŶ de 'emeeŶsĐhaps- eŶ 'e-
ǁestƌegeƌiŶgeŶ buiteŶ de uitoefe-
ŶiŶg vaŶ huŶ ambt moĐhteŶ zijŶ
gepleegd.

EeŶ ǁet zal bepaleŶ iŶ ǁelke
gevalleŶ de ledeŶ vaŶ de 'emeeŶ-
sĐhaps- eŶ 'eǁestƌegeƌiŶgeŶ veƌ-
aŶtǁooƌdelijk zijŶ, ǁelke stƌaffeŶ
huŶ ǁoƌdeŶ opgelegd eŶ op ǁelke
ǁijze tegeŶ heŶ iŶ ƌeĐhte ǁoƌdt
opgetƌedeŶ, zoǁel bij iŶbesĐhuldi-
giŶgstelliŶg dooƌ huŶ Zaad als bij
veƌvolgiŶg dooƌ de beŶadeelde
paƌtijeŶ.

De ǁetteŶ bedoeld iŶ het eeƌste
eŶ tǁeede lid moeteŶ ǁoƌdeŶ aaŶ-
geŶomeŶ met de meeƌdeƌheid be-
paald iŶ aƌtikel 4, laatste lid.

OveƌgaŶgsbepaliŶg

Totdat de ǁet bedoeld iŶ het
tǁeede lid eƌiŶ zal hebbeŶ vooƌ-
zieŶ, hebbeŶ de 'eƌŶeeŶsĐhaps-
eŶ de 'eǁestƌadeŶ de disĐƌetio-
Ŷaiƌe maĐht om eeŶ lid vaŶ huŶ
ZegeƌiŶg iŶ besĐhuldigiŶg te stel-
leŶ, eŶ het Hof vaŶ �assatie om
hem te beƌeĐhteŶ, iŶ de gevalleŶ
eŶ met toepassiŶg vaŶ de stƌaffeŶ
die iŶ de stƌafǁetteŶ zijŶ bepaald. 

les jugeƌ, Đhambƌes ƌĠuŶies, sauf
Đe qui seƌa statuĠ paƌ la loi, quaŶt
à l'exeƌĐiĐe de l'aĐtioŶ Đivile paƌ la
paƌtie lĠsĠe et aux Đƌimes et dĠlits
que des membƌes des 'ouveƌŶe-
meŶts de ĐommuŶautĠ et de ƌĠ-
gioŶ auƌaieŶt Đommis hoƌs l'exeƌ-
ĐiĐe de leuƌs foŶĐtioŶs.

UŶe loi dĠteƌmiŶeƌa les Đas de
ƌespoŶsabilitĠ, les peiŶes à iŶfli-
geƌ aux membƌes des 'ouveƌŶe-
meŶts de ĐommuŶautĠ et de ƌĠ-
gioŶ et le mode de pƌoĐĠdeƌ ĐoŶtƌe
eux, soit suƌ l'aĐĐusatioŶ admise
paƌ leuƌ �oŶseil, soit suƌ la pouƌ-
suite des paƌties lĠsĠes.

Les lois visĠes aux aliŶĠas lieƌ et
2 doiveŶt êtƌe adoptĠes à. la majo-
ƌitĠ pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ
aliŶĠa.

DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe

Jusqu'à Đe qu'il Ǉ soit pouƌvu
paƌ la loi visĠe à l'aliŶĠa 2, les
�oŶseils de ĐommuŶautĠ et de ƌĠ-
gioŶ auƌoŶt uŶ pouvoiƌ disĐƌĠ-
tioŶŶaiƌe pouƌ aĐĐuseƌ uŶ mem-
bƌe de leuƌ 'ouveƌŶemeŶt, et la
�ouƌ de ĐassatioŶ pouƌ le jugeƌ,
daŶs les Đas vises paƌ les lois pĠ-
Ŷales et paƌ appliĐatioŶ des peiŶes
qu'elles pƌĠvoieŶt.

Aƌt. ϭ26 

veƌeiŶigteŶ KammeƌŶ übeƌ sie zu
ƌiĐhteŶ, voƌbehaltliĐh desseŶ, ǁas
duƌĐh 'esetz bestimmt ǁiƌd iŶ
bezug auf die EƌhebuŶg deƌ Zivil-
klage duƌĐh die gesĐhädigte Paƌ-
tei soǁie iŶ bezug auf VeƌbƌeĐheŶ
uŶd VeƌgeheŶ, die voŶ Mitglie-
deƌŶ deƌ 'emeiŶsĐhafts- uŶd Ze-
gioŶalƌegieƌuŶgeŶ außeƌhalb deƌ
AusübuŶg ihƌes Amtes begaŶgeŶ
ǁoƌdeŶ ǁäƌeŶ.

EiŶ 'esetz ǁiƌd bestimmeŶ, iŶ
ǁelĐheŶ FälleŶ die Mitgliedeƌ deƌ
'emeiŶsĐhafts- uŶd ZegioŶalƌe-
gieƌuŶgeŶ veƌaŶtǁoƌtliĐh siŶd,
ǁelĐhe StƌafeŶ ihŶeŶ aufeƌlegt
ǁeƌdeŶ uŶd auf ǁelĐhe teise ge-
geŶ sie voƌgegaŶgeŶ ǁiƌd, soǁohl
im Falle deƌ EƌhebuŶg deƌ AŶkla-
ge duƌĐh ihƌeŶ Zat als auĐh im
Falle deƌ VeƌfolguŶg duƌĐh die ge-
sĐhädigteŶ PaƌteieŶ.

Die iŶ deŶ AbsätzeŶ ϭ uŶd 2 eƌ-
ǁähŶteŶ 'esetze ǁeƌdeŶ mit deƌ
iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ Absatz be-
stimmteŶ Mehƌheit aŶgeŶom-
meŶ.

ÜbeƌgaŶgsbes immuŶg

Bis zu eiŶeƌ diesbezügliĐheŶ
ZegeluŶg duƌĐh das iŶ Absatz 2
eƌǁähŶte 'esetz liegt es im Eƌ-
messeŶ deƌ 'emeiŶsĐhafts- uŶd
ZegioŶalƌäte, eiŶ Mitglied ihƌeƌ
ZegieƌuŶg aŶzuklageŶ, uŶd des
KassatioŶshofes, übeƌ das Mit-
glied zu ƌiĐhteŶ iŶ deŶ FälleŶ uŶd
uŶteƌ AŶǁeŶduŶg deƌ StƌafeŶ, die
iŶ deŶ StƌafgesetzeŶ bestimmt
siŶd.

Aƌt. ϭ26

De gƌoŶdǁettelijke bepaliŶgeŶ
betƌeffeŶde de ledeŶ vaŶ de
'emeeŶsĐhaps- eŶ 'eǁestƌege-
ƌiŶgeŶ, alsmede de uitvoeƌiŶgs-
ǁetteŶ bedoeld iŶ aƌtikel ϭ2ϱ,
laatste lid, zijŶ mede vaŶ toepas-
siŶg op de geǁestelijke staatsse-
ĐƌetaƌisseŶ.

Les dispositioŶs ĐoŶstitutioŶ-
Ŷelles ƌelatives aux membƌes des
'ouveƌŶemeŶts -de ĐommuŶautĠ
et de ƌĠgioŶ, aiŶsi que les lois
d'exĠĐutioŶ visĠes à l'aƌtiĐle ϭ2ϱ,
deƌŶieƌ aliŶĠa, s'appliqueŶt aux
seĐƌĠtaiƌes d'�tat ƌĠgioŶaux.

Die VeƌfassuŶgsbestimmuŶgeŶ
übeƌ die Mitgliedeƌ deƌ 'emeiŶ-
sĐhafts- uŶd ZegioŶalƌegieƌuŶgeŶ
soǁie die iŶ Aƌtikel ϭ2ϱ letzteƌ
Absatz eƌǁahŶteŶ AusfühƌuŶgs-
gesetze fiŶdeŶ AŶǁeŶduŶg auf die
ƌegioŶaleŶ Staatssekƌetäƌe.
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AfdeliŶg II

De bevoegdhedeŶ

OŶdeƌafdeliŶg I

De gemeeŶsĐhaps-
bevoegdhedeŶ

Aƌt: ϭ2ϳ

§ ϭ. De ZadeŶ vaŶ de Vlaamse
eŶ de FƌaŶse 'emeeŶsĐhap ƌege-
leŶ, iedeƌ ǁat hem betƌeft, bij de-
Đƌeet

ϭ' de Đultuƌele aaŶgelegeŶhe-
deŶ;

20 het oŶdeƌǁijs, met uitslui-
tiŶg vaŶ :

aͿ de bepaliŶg vaŶ het begiŶ eŶ
het eiŶde vaŶ de leeƌpliĐht;

bͿ de miŶimale vooƌǁaaƌdeŶ
vooƌ het uitƌeikeŶ vaŶ de diplo-
ma's;

ĐͿ de peŶsioeŶƌegeliŶg;

ϯ° de sameŶǁeƌkiŶg tusseŶ de
gemeeŶsĐhappeŶ, alsook de iŶteƌ-
ŶatioŶale sameŶǁeƌkiŶg, met iŶ-
begƌip vaŶ het sluiteŶ vaŶ veƌdƌa-
geŶ, vooƌ de aaŶgelegeŶhedeŶ
bedoeld iŶ ϭ° eŶ 2'.

EeŶ ǁet aaŶgeŶomeŶ met de iŶ
aƌtikel 4, laatste lid, bepaalde
meeƌdeƌheid, stelt de iŶ ϭ° veƌ-
melde Đultuƌele aaŶgelegeŶhedeŶ,
de iŶ ϯ0 veƌmelde voƌmeŶ vaŶ sa-
meŶǁeƌkiŶg, alsook de Ŷadeƌe ƌe-
geleŶ vooƌ het iŶ ϯ° veƌmelde slui-
teŶ vaŶ veƌdƌageŶ vast.

§ 2. Deze deĐƌeteŶ hebbeŶ
kƌaĐht vaŶ ǁet ƌespeĐtievelijk iŶ
het EedeƌlaŶdse taalgebied eŶ iŶ
het FƌaŶse taalgebied, alsmede
teŶ aaŶzieŶ vaŶ de iŶstelliŶgeŶ
gevestigd iŶ het tǁeetalige gebied
Bƌussel-Hoofdstad die, ǁegeŶs
huŶ aĐtiviteiteŶ moeteŶ ǁoƌdeŶ
besĐhouǁd uitsluiteŶd te behoƌeŶ
tot de eŶe of de aŶdeƌe gemeeŶ-
sĐhap

SeĐtioŶ II

Des ĐompĠteŶĐes

Sous-seĐtioŶ I"

Des ĐompĠteŶĐes des
ĐommuŶautĠs

Aƌt. ϭ2ϳ

§ leƌ. Les �oŶseils de la �om-
muŶautĠ fƌaŶçaise et de la �om-
muŶautĠ flamaŶde, ĐhaĐuŶ pouƌ
Đe qui le ĐoŶĐeƌŶe, ƌègleŶt paƌ dĠ-
Đƌet

ϭ° les matièƌes Đultuƌelles;

2° l'eŶseigŶemeŶt. à l'exĐep-
tioŶ:

aͿ de la fixatioŶ du dĠbut et de
la fiŶ de l'obligatioŶ sĐolaiƌe;

bͿ des ĐoŶditioŶs miŶimales
pouƌ la dĠlivƌaŶĐe des diplômes;

ĐͿ du ƌĠgime des peŶsioŶs;

ϯ' la ĐoopĠƌatioŶ eŶtƌe les Đom-
muŶautĠs, aiŶsi que la ĐoopĠƌa-
tioŶ iŶteƌŶatioŶale, Ǉ Đompƌis la
ĐoŶĐlusioŶ de tƌaitĠs, pouƌ les ma-
tièƌes visĠes aux ϭ° et 2°.

UŶe loi adoptĠe à. la majoƌitĠ
pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa,
aƌƌête les matièƌes Đultuƌelles vi-
sĠes au ϭ°, les foƌmes de ĐoopĠƌa-
tioŶ visĠes au ϯ°, aiŶsi que les mo-
dalitĠs de ĐoŶĐlusioŶ de tƌaites,
visĠe au ϯ°.

§ 2. �es dĠĐƌets oŶt foƌĐe de loi
ƌespeĐtivemeŶt daŶs la ƌĠgioŶ de
laŶgue fƌaŶçaise et daŶs la ƌĠgioŶ
de laŶgue ŶĠeƌlaŶdaise, aiŶsi qu'A
l'Ġgaƌd des iŶstitutioŶs Ġtablies
daŶs la ƌĠgioŶ biliŶgue de Bƌuxel-
les-�apitale qui, eŶ ƌaisoŶ de
leuƌs aĐtivitĠs, doiveŶt êtƌe ĐoŶsi-
dĠƌĠes Đomme appaƌteŶaŶt exĐlu-
sivemeŶt a l'uŶe ou à l'autƌe ĐoƌŶ-
muŶautĠ.

AbsĐhŶitt II

Die BefugŶisse

UŶteƌabsĐhŶitt I

Die 'emeiŶsĐhaftsbefugŶisse

Aƌt. ϭ2ϳ

§ ϭ – Die Zate deƌ FƌaŶzösi-
sĐheŶ uŶd deƌ FlämisĐheŶ 'e-
meiŶsĐhaft ƌegelŶ duƌĐh Dekƌet,
jedeƌ füƌ seiŶeŶ BeƌeiĐh:

ϭ. die kultuƌelleŶ AŶgelegeŶ-
heiteŶ;

2. das UŶteƌƌiĐhtsǁeseŶ mit
AusŶahme

aͿ deƌ FestleguŶg voŶ BegiŶŶ
uŶd EŶde deƌ SĐhulpfliĐht;

bͿ deƌ MiŶdestbediŶguŶgeŶ
füƌ die AusstelluŶg deƌ Diplome;

ĐͿ deƌ PeŶsioŶsƌegeluŶgeŶ;

ϯ. die ZusammeŶaƌbeit zǁi-
sĐheŶ deŶ 'emeiŶsĐhafteŶ soǁie
die iŶteƌŶatioŶale ZusammeŶaƌ-
beit, eiŶsĐhließliĐh des AbsĐhlus-
ses voŶ VeƌtƌageŶ, iŶ deŶ uŶteƌ
deŶ EummeƌŶ ϭ uŶd 2 eƌǁähŶteŶ
AŶgelegeŶheiteŶ.

EiŶ 'esetz, das mit deƌ iŶ Aƌti-
kel 4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ ǁiƌd, legt
die uŶteƌ Eummeƌ ϭ eƌǁähŶteŶ
kultuƌelleŶ AŶgelegeŶheiteŶ, die
uŶteƌ Eummeƌ ϯ eƌǁähŶteŶ Foƌ-
meŶ deƌ ZusammeŶaƌbeit soǁie
die ŶäheƌeŶ ZegelŶ füƌ deŶ uŶteƌ
Eummeƌ ϯ eƌǁähŶteŶ AbsĐhluß
voŶ VeƌtƌägeŶ fest.

§ 2 – Diese Dekƌete habeŶ je-
ǁeils 'esetzeskƌaft im fƌaŶzösi-
sĐheŶ SpƌaĐhgebiet beziehuŶgs-
ǁeise im ŶiedeƌläŶdisĐheŶ
SpƌaĐhgebiet soǁie iŶ bezug auf
die im zǁeispƌaĐhigeŶ 'ebiet
Bƌussel-,Hauptstadt eƌƌiĐhteteŶ
EiŶƌiĐhtuŶgeŶ, die aufgƌuŶd ihƌeƌ
TätigkeiteŶ als aussĐhließliĐh zu
deƌ eiŶeŶ odeƌ deƌ aŶdeƌeŶ 'e-
meiŶsĐhaft gehoƌeŶd zu betƌaĐh-
teŶ siŶd.
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Aƌt. ϭ28

§ ϭ. De ZadeŶ vaŶ de Vlaamse
eŶ de FƌaŶse 'emeeŶsĐhap ƌege-
leŶ, iedeƌ ǁat hem betƌeft, bij de-
Đƌeet, de peƌsooŶsgeboŶdeŶ aaŶ-
gelegeŶhedeŶ, alsook, vooƌ deze
aaŶgelegeŶhedeŶ, de sameŶǁeƌ-
kiŶg tusseŶ de gemeeŶsĐhappeŶ
eŶ de iŶteƌŶatioŶale sameŶǁeƌ-
kiŶg, met iŶbegƌip vaŶ het sluiteŶ
vaŶ veƌdƌageŶ.

EeŶ ǁet aaŶgeŶomeŶ met de iŶ
aƌtikel 4, laatste lid, bepaalde
meeƌdeƌheid, stelt deze peƌsooŶs-
geboŶdeŶ aaŶgelegeŶhedeŶ vast,
alsook de voƌmeŶ vaŶ sameŶǁeƌ-
kiŶg eŶ de Ŷadeƌe ƌegeleŶ vooƌ het
sluiteŶ vaŶ veƌdƌageŶ.

§ 2. Deze deĐƌeteŶ hebbeŶ
kƌaĐht vaŶ ǁet ƌespeĐtievelijk iŶ
het EedeƌlaŶdse taalgebied eŶ iŶ
het FƌaŶse taalgebied, alsmede,
teŶzij ǁaŶŶeeƌ eeŶ ǁet aaŶgeŶo-
meŶ met de iŶ aƌtikel 4, laatste
lid, bepaalde meeƌdeƌheid eƌ aŶ-
deƌs oveƌ besĐhikt, teŶ aaŶzieŶ
vaŶ de iŶstelliŶgeŶ gevestigd iŶ
het tǁeetalige gebied Bƌussel-
Hoofdstad die, ǁegeŶs huŶ Oƌga-
Ŷisatie, moeteŶ ǁoƌdeŶ be-
sĐhouǁd uitsluiteŶd te behoƌeŶ
tot de eŶe of de aŶdeƌe gemeeŶ-
sĐhap.

Aƌt. ϭ2ϵ

§ ϭ. De ZadeŶ vaŶ de Vlaamse
eŶ de FƌaŶse 'emeeŶsĐhap ƌege-
leŶ, bij uitsluitiŶg vaŶ de fedeƌale
ǁetgeveƌ, iedeƌ ǁat hem betƌeft,
bij deĐƌeet, het gebƌuik vaŶ de ta-
leŶ vooƌ :

ϭ de bestuuƌszakeŶ;

2° het oŶdeƌǁijs iŶ de dooƌ de
oveƌheid opgeƌiĐhte, gesubsidieeƌ-
de of eƌkeŶde iŶstelliŶgeŶ;

ϯ° de soĐiale betƌekkiŶgeŶ tus-
seŶ de ǁeƌkgeveƌs eŶ huŶ peƌso-
Ŷeel, alsmede de dooƌ de ǁet eŶ de
veƌoƌdeŶiŶgeŶ vooƌgesĐhƌeveŶ
akteŶ eŶ besĐheideŶ vaŶ de oŶdeƌ-
ŶemiŶgeŶ.

Aƌt. ϭ28

§ ϭ. Les �oŶseils de la �om-
muŶautĠ fƌaŶçaise et de la �om-
muŶautĠ flamaŶde ƌègleŶt paƌ dĠ-
Đƌet, ĐhaĐuŶ eŶ Đe qui le ĐoŶĐeƌŶe,
les matièƌes peƌsoŶŶalisables, de
même qu'eŶ Đes matièƌes, la Đoo-
pĠƌatioŶ eŶtƌe les ĐommuŶautĠs
et la ĐoopĠƌatioŶ iŶteƌŶatioŶale, Ǉ
Đompƌis la ĐoŶĐlusioŶ de tƌaitĠs.

UŶe loi adoptĠe a la majoƌitĠ
pƌĠvue à. l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa,
aƌƌête Đes matièƌes peƌsoŶŶali-
sables, aiŶsi que les foƌmes de Đoo-
pĠƌatioŶ et les modalitĠs de ĐoŶ-
ĐlusioŶ de tƌaitĠs.

§ 2. �es dĠĐƌets oŶt foƌĐe de loi
ƌespeĐtivemeŶt daŶs la ƌĠgioŶ de
laŶgue fƌaŶçaise et daŶs la ƌĠgioŶ
de laŶgue ŶĠeƌlaŶdaise, aiŶsi que,
sauf si uŶe loi adoptĠe à la majoƌi-
tĠ pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ ali-
ŶĠa, eŶ dispose autƌemeŶt,
l'Ġgaƌd des iŶstitutioŶs Ġtablies
daŶs la ƌĠgioŶ biliŶgue de Bƌuxel-
les-�apitale qui, eŶ ƌaisoŶ de leuƌ
oƌgaŶisatioŶ, doiveŶt êtƌe ĐoŶsi-
dĠƌĠes Đomme appaƌteŶaŶt exĐlu-
sivemeŶt à. l'uŶe ou à l'autƌe Đom-
muŶautĠ.

Aƌt ϭ2ϵ

§ ϭeƌ. Les �oŶseils de la �oƌŶ-
muŶautĠ fƌaŶçaise et de la �om-
muŶautĠ flamaŶde, ĐhaĐuŶ pouƌ
Đe qui le ĐoŶĐeƌŶe, ƌègleŶt paƌ dĠ-
Đƌet, à l'exĐlusioŶ du lĠgislateuƌ
fĠdĠƌal, l'emploi des laŶgues
pouƌ :

ϭ° les matièƌes admiŶistƌati-
ves;

2° l'eŶseigŶemeŶt daŶs les Ġta-
blissemeŶts ĐƌĠĠs, subveŶtioŶŶĠs
ou ƌeĐoŶŶus paƌ les pouvoiƌs pu-
bliĐs;

ϯ° les ƌelatioŶs soĐiales eŶtƌe
les emploǇeuƌs et leuƌ peƌsoŶŶel,
aiŶsi que les aĐtes et doĐumeŶts
des eŶtƌepƌises imposĠs paƌ la loi
et les ƌèglemeŶts.

Aƌt. ϭ28

§ ϭ – Die Zate deƌ FƌaŶzösi-
sĐheŶ uŶd deƌ FlämisĐheŶ 'e-
meiŶsĐhaft ƌegelŶ duƌĐh Dekƌet,
jedeƌ füƌ seiŶeŶ BeƌeiĐh, die peƌ-
soŶeŶbezogeŶeŶ AŶgelegeŶheiteŶ
soǁie iŶ dieseŶ AŶgelegeŶheiteŶ
die ZusammeŶaƌbeit zǁisĐheŶ
deŶ 'emeiŶsĐhafteŶ uŶd die iŶ-
teƌŶatioŶale ZusammeŶaƌbeit,
eiŶsĐhließliĐh des AbsĐhlusses
voŶ VeƌtƌägeŶ.

EiŶ 'esetz, das mit deƌ iŶ Aƌti-
kel 4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ ǁiƌd, legt
diese peƌsoŶeŶbezogeŶeŶ AŶgele-
geŶheiteŶ soǁie die FoƌmeŶ deƌ
ZusammeŶaƌbeit uŶd die ŶäheƌeŶ
ZegelŶ füƌ deŶ AbsĐhluß voŶ Veƌ-
tƌägeŶ fest.

§ 2 – Diese Dekƌete habeŶ je-
ǁeils 'esetzeskƌaft im fƌaŶzösi-
sĐheŶ SpƌaĐhgebiet beziehuŶgs-
ǁeise im ŶiedeƌläŶdisĐheŶ
SpƌaĐhgebiet soǁie, außeƌ ǁeŶŶ
eiŶ 'esetz, das mit deƌ iŶ Aƌtikel
4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ ǁiƌd, et-
ǁas aŶdeƌes festlegt, iŶ bezug auf
die im zǁeispƌaĐhigeŶ 'ebiet
Bƌüssel-Hauptstadt eƌƌiĐhteteŶ
EiŶƌiĐhtuŶgeŶ, die aufgƌuŶd ihƌeƌ
OƌgaŶisatioŶ als aussĐhließliĐh
zu deƌ eiŶeŶ odeƌ deƌ aŶdeƌeŶ 'e-
meiŶsĐhaft gehöƌeŶd zu betƌaĐh-
teŶ siŶd.

Aƌt. ϭ2ϵ

§ ϭ – Die Zäte deƌ FƌaŶzösi-
sĐheŶ uŶd deƌ FlämisĐheŶ 'e-
meiŶsĐha.ft ƌegelŶ, jedeƌ füƌ sei-
ŶeŶ BeƌeiĐh, duƌĐh Dekƌet uŶd
uŶteƌ AussĐhluß des födeƌaleŶ
'esetzgebeƌs deŶ 'ebƌauĐh deƌ
SpƌaĐheŶ füƌ:

ϭ. die VeƌǁaltuŶgsaŶgelegeŶ-
heiteŶ;

2. deŶ UŶteƌƌiĐht iŶ deŶ voŶ
deŶ öffeŶtliĐheŶ BehöƌdeŶ ge-
sĐhaffeŶeŶ, bezusĐhußteŶ odeƌ
aŶeƌkaŶŶteŶ EiŶƌiĐhtuŶgeŶ;

ϯ. die sozialeŶ BeziehuŶgeŶ
zǁisĐheŶ deŶ AƌbeitgebeƌŶ uŶd
ihƌem PeƌsoŶal soǁie die duƌĐh
'esetz uŶd VeƌoƌdŶuŶgeŶ voƌge-
sĐhƌiebeŶeŶ HaŶdluŶgeŶ uŶd Do-
kumeŶte deƌ UŶteƌŶehmeŶ.
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§ 2. Deze deĐƌeteŶ hebbeŶ
kƌaĐht vaŶ ǁet, ƌespeĐtievelijk iŶ
het EedeƌlaŶdse taalgebied eŶ iŶ
het FƌaŶse taalgebied, uitgezoŶ-
deƌd ǁat betƌeft

— de gemeeŶteŶ of gƌoepeŶ
vaŶ gemeeŶteŶ paleŶd aaŶ eeŶ
aŶdeƌ taalgebied eŶ ǁaaƌ de ǁet
het gebƌuik vaŶ eeŶ aŶdeƌe taal
daŶ die vaŶ het gebied ǁaaƌiŶ zij
gelegeŶ zijŶ, vooƌsĐhƌijft of toe-
laat. Vooƌ deze gemeeŶteŶ kaŶ iŶ
de bepaliŶgeŶ betƌeffeŶde het ge-
bƌuik vaŶ de taleŶ vooƌ de aaŶge-
legeŶhedeŶ bedoeld iŶ § ϭ geeŶ
veƌaŶdeƌiŶg ǁoƌdeŶ aaŶgebƌaĐht
daŶ bij eeŶ ǁet aaŶgeŶomeŶ met
de iŶ aƌtikel 4, laatste lid, bepaal-
de meeƌdeƌheid;

— de dieŶsteŶ ǁaaƌvaŶ de
ǁeƌkkƌiŶg veƌdeƌ ƌeikt daŶ het
taalgebied ǁaaƌiŶ zij gevestigd
zijŶ;

— de dooƌ de ǁet aaŶgeǁezeŶ
fedeƌale eŶ iŶteƌŶatioŶale iŶstel-
liŶgeŶ ǁaaƌvaŶ de ǁeƌkiŶg ge-
meeŶ is aaŶ meeƌ daŶ ĠĠŶ ge-
meeŶsĐhap.

Aƌt. ϭϯ0

§ ϭ. De Zaad vaŶ de Duits-
talige 'emeeŶsĐhap ƌegelt bij de-
Đƌeet

ϭ° de Đultuƌele aaŶgelegeŶhe-
deŶ;

2° de peƌsooŶsgeboŶdeŶ aaŶ-
gelegeŶhedeŶ;

ϯ° het oŶdeƌǁijs, biŶŶeŶ de
gƌeŶzeŶ bepaald iŶ aƌtikel ϭ2ϳ,
§ ϭ, eeƌste lid, 2°;

4° de sameŶǁeƌkiŶg tusseŶ de
gemeeŶsĐhappeŶ, alsmede de iŶ-
teƌŶatioŶale sameŶǁeƌkiŶg,
daaƌiŶ begƌepeŶ het sluiteŶ vaŶ
veƌdƌageŶ, vooƌ de iŶ ϭ°, 2° eŶ ϯ°
bedoelde aaŶgelegeŶhedeŶ.

De ǁet stelt de iŶ ϭ° eŶ 2° veƌ-
melde Đultuƌele eŶ peƌsooŶsge-
boŶdeŶ aaŶgelegeŶhedeŶ vast,
alsook de iŶ 4° veƌmelde voƌmeŶ
vaŶ sameŶǁeƌkiŶg eŶ de ǁijze
ǁaaƌop de veƌdƌageŶ v, oi deŶ ge-
sloteŶ.

§ 2. �es dĠĐƌets oŶt foƌĐe de loi
ƌespeĐtivemeŶt daŶs la ƌĠgioŶ tie
laŶgue fƌaŶçaise et daŶs la ƌĠgioŶ
de laŶgue ŶĠeƌlaŶdaise, exĐeptĠ
eŶ Đe qui ĐoŶĐeƌŶe

— les ĐommuŶes ou gƌoupes de
ĐommuŶes ĐoŶtigus à uŶe autƌe
ƌĠgioŶ liŶguistique et où la loi
pƌesĐƌit ou peƌmet l'emploi d'uŶe
autƌe laŶgue que Đelle de la ƌĠgioŶ
daŶs laquelle ils soŶt situĠs. Pouƌ
Đes ĐommuŶes, uŶe modifiĐatioŶ
aux ƌègles suƌ l'emploi des laŶ-
gues daŶs les matièƌes visĠes au
§ ϭ" Ŷe peut êtƌe appoƌtĠe que paƌ
uŶe loi adoptĠe à la majoƌitĠ pƌĠ-
vue à l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa;

--- les seƌviĐes doŶt l'aĐtivitĠ
s'ĠteŶd au-delà de la ƌĠgioŶ liŶ-
guistique daŶs laquelle ils soŶt
Ġtablis;

— les iŶstitutioŶs fĠdĠƌales et
iŶteƌŶatioŶales dĠsigŶĠes paƌ la
loi doŶt l'aĐtivitĠ est ĐommuŶe à
plus d'uŶe ĐommuŶautĠ.

Aƌt. ϭϯ0

§ ϭ". Le �oŶseil de la �ommu-
ŶautĠ geƌmaŶophoŶe ƌègle paƌ dĠ-
Đƌet

ϭ° les matièƌes Đultuƌelles;

2° les matièƌes peƌsoŶŶalisa-
bles;

ϯ° l'eŶseigŶemeŶt daŶs les li-
mites fixĠes paƌ l'aƌtiĐle ϭ2ϳ, §
aliŶĠa ϭ", 2°;

4° la ĐoopĠƌatioŶ eŶtƌe les Đom-
muŶautĠs, aiŶsi que la ĐoopĠƌa-
tioŶ iŶteƌŶatioŶale, Ǉ Đompƌis la
ĐoŶĐlusioŶ de tƌaitĠs, pouƌ les ma-
tièƌes visĠes aux ϭ', 2' et ϯ°.

La loi aƌƌête les matièƌes Đultu-
ƌelles et peƌsoŶŶalisables visĠes
aux ϭ° et 2°, aiŶsi que les foƌmes
de ĐoopĠƌatioŶ visĠes au 4° et le
mode seloŶ lequel les tƌaitĠs soŶt
ĐoŶĐlus,

§ 2 – Diese Dekƌete habeŶ je-
ǁeils 'esetzeskƌaft im fƌaŶzösi-
sĐheŶ SpƌaĐhgebiet b.eziehuŶgs-
ǁeise im ŶiedeƌläŶdisĐheŶ
SpƌaĐhgebiet, ausgeŶommeŶ iŶ
bezug auf:

— die aŶ eiŶ aŶdeƌes SpƌaĐh-
gebiet gƌeŶzeŶdeŶ 'emeiŶdeŶ
odeƌ 'emeiŶdegƌuppeŶ, ǁo das
'esetz deŶ 'ebƌauĐh eiŶeƌ aŶde-
ƌeŶ SpƌaĐhe als deƌ des 'ebietes,
iŶ dem sie gelegeŶ siŶd, voƌ-
sĐhƌeibt odeƌ zuläßt. Füƌ diese
'emeiŶdeŶ köŶŶeŶ die Bestim-
muŶgeŶ übeƌ deŶ 'ebƌauĐh deƌ
SpƌaĐheŶ füƌ die iŶ § ϭ eƌǁähŶteŶ
AŶgelegeŶheiteŶ Ŷuƌ duƌĐh eiŶ
'esetz, das mit deƌ iŶ Aƌtikel 4
letzteƌ Absatz bestimmteŶ Mehƌ-
heit aŶgeŶommeŶ ǁiƌd, abgeäŶ-
deƌt ǁeƌdeŶ;

— die DieŶststelleŶ, deƌeŶ Td-
tigkeit übeƌ das SpƌaĐhgebiet, iŶ
dem sie eƌƌiĐhtet siŶd, hiŶaus-
geht;

-- die duƌĐh das 'esetz be-
zeiĐhŶeteŶ födeƌaleŶ uŶd iŶteƌŶa-
tioŶaleŶ EiŶƌiĐhtuŶgeŶ, deƌeŶ
Tätigkeit mehƌ als eiŶe 'emeiŶ-
sĐhaft betƌifft.

Aƌt. ϭϯ0

§ ϭ – Deƌ Zat deƌ DeutsĐh-
spƌaĐhigeŶ 'emeiŶsĐhaft ƌegelt
duƌĐh Dekƌet:

ϭ. die kultuƌelleŶ AŶgelegeŶ-
heiteŶ;

2. die peƌsoŶeŶbezogeŶeŶ AŶ-
gelegeŶheiteŶ;

ϯ. das UŶteƌƌiĐhtsǁeseŶ iŶ
deŶ iŶ Aƌtikel ϭ2ϳ § ϭ Absatz ϭ
Eummeƌ 2 bestimmteŶ 'ƌeŶzeŶ;

4. die ZusammeŶaƌbeit zǁi-
sĐheŶ deŶ 'emeiŶsĐhafteŶ soǁie
die iŶteƌŶatioŶale ZusammeŶaƌ-
beit, eiŶsĐhließliĐh des AbsĐhlus-
ses voŶ VeƌtƌägeŶ, iŶ deŶ uŶteƌ
deŶ EummeƌŶ ϭ, 2 uŶd ϯ eƌǁähŶ-
teŶ AŶgelegeŶheiteŶ.

Das 'esetz legt die uŶteƌ deŶ
EummeƌŶ ϭ uŶd 2 eƌǁähŶteŶ kul-
tuƌelleŶ uŶd peƌsoŶeŶbezogeŶeŶ
AŶgelegeŶheiteŶ fest soǁie die
uŶteƌ Eummeƌ 4 eƌǁähŶteŶ Foƌ-
meŶ deƌ ZusammeŶaƌbeit uŶd die
Aƌt uŶd teise, -ǁie die Veƌtƌäge
abgesĐhlosseŶ ǁeƌdeŶ.

6
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§ 2. Deze deĐƌeteŶ hebbeŶ
kƌaĐht vaŶ ǁet iŶ het Duitse taal-
gebied.

Aƌt. ϭϯϭ

De ǁet stelt de ƌegeleŶ vast teƌ
vooƌkomiŶg vaŶ elke disĐƌimiŶa-
tie om ideologisĐhe eŶ filosofisĐhe
ƌedeŶeŶ.

Aƌt. ϭϯ2

Het ƌeĐht vaŶ iŶitiatief beƌust
bij de 'emeeŶsĐhapsƌegeƌiŶg eŶ
bij de ledeŶ vaŶ de 'emeeŶ-
sĐhapsƌaad.

Aƌt. ϭϯϯ

AlleeŶ het deĐƌeet kaŶ eeŶ au-
theŶtieke uitleggiŶg vaŶ de deĐƌe-
teŶ geveŶ.

OŶdeƌafdeliŶg II

De geǁestbevoegdhedeŶ

Aƌt. ϭϯ4

De ǁetteŶ teƌ uitvoeƌiŶg vaŶ
aƌtikel ϯϵ bepaleŶ de ƌeĐhtskƌaĐht
vaŶ de ƌegeleŶ die de oƌgaŶeŶ,
ǁelke zij opƌiĐhteŶ, uitvaaƌdigeŶ
iŶ de aaŶgelegeŶhedeŶ, ǁelke zij
aaŶduideŶ.

Zij kuŶŶeŶ aaŶ deze oƌgaŶeŶ de
bevoegdheid toekeŶŶeŶ om deĐƌe-
teŶ met kƌaĐht vaŶ ǁet uit te
vaaƌdigeŶ op het gebied eŶ op de
ǁijze die zij bepaleŶ.

OŶdeƌafdeliŶg III

BijzoŶdeƌe bepaliŶgeŶ

Aƌt. ϭϯϱ

EeŶ ǁet aaŶgeŶomeŶ met de iŶ
aƌtikel 4, laatste lid, bepaalde
meeƌdeƌheid ǁijst de oveƌhedeŶ
aaŶ die vooƌ het tǁeetalige gebied
Bƌussel-Hoofdstad de bevoegdhe-

§ 2. �es dĠĐƌets oŶt foƌĐe de loi
daŶs la ƌĠgioŶ de laŶgue allemaŶ-
de.

Aƌt. ϭϯϭ

La loi aƌƌête les mesuƌes eŶ vue
de pƌĠveŶiƌ toute disĐƌimiŶatioŶ
pouƌ des ƌaisoŶs idĠologiques et
philosophiques.

Aƌt. ϭϯ2

Le dƌoit d'iŶitiative appaƌtieŶt
au 'ouveƌŶemeŶt de ĐommuŶau-
tĠ et aux membƌes du �oŶseil de
ĐommuŶautĠ.

Aƌt. ϭϯϯ

L'iŶteƌpƌĠtatioŶ des dĠĐƌets paƌ
voie d'autoƌitĠ Ŷ'appaƌtieŶt qu'au
dĠĐƌet.

Sous-seĐtioŶ II

Des ĐompĠteŶĐes des ƌĠgioŶs

Aƌt. ϭϯ4

Les lois pƌises eŶ exĠĐutioŶ de
l'aƌtiĐle ϯϵ dĠteƌmiŶeŶt la foƌĐe
juƌidique des ƌègles que les oƌga-
Ŷes qu'elles ĐƌĠeŶt pƌeŶŶeŶt daŶs
les matièƌes qu'elles dĠteƌmiŶeŶt.

Elles peuveŶt ĐoŶfĠƌeƌ à Đes oƌ-
gaŶes le pouvoiƌ de pƌeŶdƌe des
dĠĐƌets aǇaŶt foƌĐe de loi daŶs le
ƌessoƌt et seloŶ le mode qu'elles
ĠtablisseŶt.

Sous-seĐtioŶ III

DispositioŶs spĠĐiales

Aƌt. ϭϯϱ

UŶe loi adoptĠe à la majoƌitĠ
pƌĠvue a l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa,
dĠsigŶe les autoƌitĠs qui, pouƌ la
ƌĠgioŶ biliŶgue de Bƌuxelles-�api-
tale, exeƌĐeŶt les ĐompĠteŶĐes ŶoŶ

§ 2 – Diese Dekƌete habeŶ '.
setzeskƌaft im deutsĐheŶ SpƌaĐh-
gebiet.

Aƌt. ϭϯϭ

Das 'esetz legt die ZegelŶ fest,
um jegliĐheƌ DiskƌimiŶieƌuŶg aus
ideologisĐheŶ uŶd philosophi-
sĐheŶ 'ƌüŶdeŶ voƌzubeugeŶ.

Aƌt. ϭϯ2

Die 'emeiŶsĐhaftsƌegieƌuŶg
uŶd die Mitgliedeƌ des 'emeiŶ-
sĐhaftsƌates habeŶ das IŶitiativ-
ƌeĐht.

Aƌt. ϭϯϯ

Die autheŶtisĐhe IŶteƌpƌeta-
tioŶ deƌ Dekƌete ist alleiŶ SaĐhe
des Dekƌetes.

UŶteƌabsĐhŶitt II

Die ZegioŶalbefugŶisse

Aƌt. ϭϯ4

Die iŶ AusfühƌuŶg voŶ Aƌtikel
ϯϵ eƌgaŶgeŶeŶ 'esetze bestim-
meŶ die ZeĐhtskƌaft deƌ ZegelŶ,
die die voŶ ihŶeŶ gesĐhaffeŶeŶ
OƌgaŶe iŶ deŶ AŶgelegeŶheiteŶ
eƌlasseŶ, die sie bezeiĐhŶeŶ.

Sie köŶŶeŶ dieseŶ OƌgaŶeŶ die
ZustäŶdigkeit zueƌkeŶŶeŶ,
Dekƌete mit 'esetzeskƌaft iŶŶeƌ-
halb des voŶ ihŶeŶ bestimmteŶ
BeƌeiĐhs uŶd gemäß deƌ voŶ ih-
ŶeŶ bestimmteŶ teise zu eƌlas-
seŶ.

UŶteƌabsĐhŶitt

SoŶdeƌbestimmuŶgeŶ

Aƌt. ϭϯϱ

EiŶ 'esetz, das mit deƌ iŶ Aƌti-
kel 4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ ǁiƌd, be-
zeiĐhŶet die BehöƌdeŶ, die füƌ das
zǁeispƌaĐhige 'ebiet Bƌüssel-
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deŶ uitoefeŶeŶ die Ŷiet zijŶ toege-
ǁezeŶ aaŶ de gemeeŶsĐhappeŶ
vooƌ de aaŶgelegeŶhedeŶ bedoeld
iŶ aƌtikel ϭ28, § ϭ.

Aƌt. ϭϯ6

Eƌ bestaaŶ taalgƌoepeŶ iŶ de
Zaad vaŶ het Bƌusselse Hoofdste-
delijke 'eǁest, eŶ �olleges, be-
voegd vooƌ de gemeeŶsĐhapsaaŶ-
gelegeŶhedem huŶ sameŶstelliŶg,
ǁeƌkiŶg, bevoegdhedeŶ eŶ, oŶveƌ-
miŶdeƌd aƌtikel ϭϳϱ, huŶ fiŶaŶĐie-
ƌiŶg ǁoƌdeŶ geƌegeld dooƌ eeŶ
ǁet, aaŶgeŶomeŶ met de iŶ aƌti-
kel 4, laatste lid, bepaalde meeƌ-
deƌheid.

De �olleges voƌmeŶ sameŶ het
VeƌeŶigd �ollege, dat fuŶgeeƌt als
oveƌleg- eŶ ĐoöƌdiŶatieoƌgaaŶ tus-
seŶ de beide gemeeŶsĐhappeŶ.

Aƌt ϭϯϳ

Met het oog op de toepassiŶg
vaŶ aƌtikel ϯϵ kuŶŶeŶ de Zaad
vaŶ de Vlaamse 'emeeŶsĐhap eŶ
de Zaad vaŶ de FƌaŶse 'emeeŶ-
sĐhap eŶ huŶ ZegeƌiŶgeŶ de be-
voegdhedeŶ uitoefeŶeŶ vaŶ ƌes-
peĐtievelijk het Vlaamse eŶ het
taalse 'eǁest, oŶdeƌ de vooƌ-
ǁaaƌdeŶ eŶ op de ǁijze die de ǁet
bepaalt. Deze ǁet moet ǁoƌdeŶ
aaŶgeŶomeŶ met de meeƌdeƌheid
bepaald iŶ aƌtikel . 4, laatste lid.

Aƌt. ϭϯ8

De Zaad vaŶ de FƌaŶse 'e-
meeŶsĐhap eŶeƌzijds eŶ de Zaad
vaŶ het taalse 'eǁest eŶ de
FƌaŶse taalgƌoep vaŶ de Zaad vaŶ
het Bƌusselse Hoofdstedelijke 'e-
ǁest aŶdeƌzijds kuŶŶeŶ iŶ oŶdeƌ-
liŶge oveƌeeŶstemmiŶg eŶ elk bij
deĐƌeet beslisseŶ dat de Zaad vaŶ
het taalse 'eǁest eŶ zijŶ Zege-
ƌiŶg iŶ het FƌaŶse taalgebied eŶ
de FƌaŶse taalgƌoep vaŶ de Zaad 

dĠvolues aux ĐommuŶautĠs daŶs
les matièƌes visĠes à l'aƌtiĐle ϭ28,
§

Aƌt. ϭϯ6

II Ǉ a des gƌoupes liŶguistiques
au �oŶseil de la ZĠgioŶ de Bƌuxel-
les-�apitale, et des �ollèges, Đom-
pĠteŶts pouƌ les matièƌes
ĐommuŶautaiƌes; leuƌs Đomposi-
tioŶ, foŶĐtioŶŶemeŶt, ĐompĠteŶ-
Đes et, saŶs pƌĠjudiĐe de l'aƌtiĐle
ϭϳϱ, leuƌ fiŶaŶĐemeŶt, soŶt ƌĠglĠs
paƌ uŶe loi adoptĠe à. la majoƌitĠ
pƌĠvue a l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

Les �ollèges foƌmeŶt eŶsemble
le �ollège ƌĠuŶi, qui fait foŶĐtioŶ
d'oƌgaŶe de ĐoŶĐeƌtatioŶ et de
ĐooƌdiŶatioŶ eŶtƌe les deux Đom-
muŶautĠs.

Aƌt. ϭϯϳ

EŶ vue de l'appliĐatioŶ de l'aƌti-
Đle ϯϵ, le �oŶseil de la �ommu-
ŶautĠ fƌaŶçaise et le �oŶseil de la
�ommuŶautĠ flamaŶde aiŶsi que
leuƌs 'ouveƌŶemeŶts peuveŶt
exeƌĐeƌ les ĐompĠteŶĐes ƌespeĐti-
vemeŶt de la ZĠgioŶ ǁalloŶŶe et
de la ZĠgioŶ flamaŶde, daŶs les
ĐoŶditioŶs et seloŶ les modalitĠs
fixĠes paƌ la loi. �ette loi doit êtƌe
adoptĠe a la majoƌitĠ pƌĠvue à.
l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

Aƌt. ϭϯ8

Le �oŶseil de la �ommuŶautĠ
fƌaŶçaise, d'uŶe paƌt, et le �oŶseil
de la ZĠgioŶ ǁalloŶŶe et le gƌoupe
liŶguistique fƌaŶçais du �oŶseil
de la ZĠgioŶ de Bƌuxelles-�apita-
le, d'autƌe paƌt, peuveŶt dĠĐideƌ
d'uŶ ĐommuŶ aĐĐoƌd et ĐhaĐuŶ

, paƌ dĠĐƌet que le �oŶseil et le
'ouveƌŶemeŶt de la ZĠgioŶ ǁal-
loŶŶe daŶs la ƌĠgioŶ de laŶgue
fƌaŶçaise et le gƌoupe liŶguistique

Hauptstadt die BefugŶisse aus-
ubeŶ, die iŶ deŶ iŶ Aƌtikel ϭ28 § ϭ
eƌǁähŶteŶ AŶgelegeŶheiteŶ deŶ
'emeiŶsĐhafteŶ ŶiĐht übeƌtƌageŶ
ǁoƌdeŶ siŶd.

Aƌt. ϭϯ6

Es gibt SpƌaĐhgƌuppeŶ des Za-
tes deƌ ZegioŶ Bƌüssel-Haupt-
stadt uŶd KollegieŶ, die zustäŶdig
siŶd füƌ die 'emeiŶsĐhaftsaŶgele-
geŶheiteŶ; ihƌe ZusammeŶset-
zuŶg, ihƌe Aƌbeitsǁeise, ihƌe Be-
fugŶisse uŶd, uŶbesĐhadet des
Aƌtikels ϭϳϱ, ihƌe FiŶaŶzieƌuŶg
ǁeƌdeŶ duƌĐh eiŶ 'esetz geƌegelt,
das mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ
Absatz bestimmteŶ Mehƌheit aŶ-
geŶommeŶ ǁiƌd.

Die KollegieŶ bildeŶ zusammeŶ
das VeƌeiŶigte Kollegium, das
zǁisĐheŶ deŶ zǁei 'emeiŶsĐhaf-
teŶ als KoŶzeƌtieƌuŶgs- uŶd
KooƌdiŶieƌuŶgsoƌgaŶ fuŶgieƌt.

Aƌt. ϭϯϳ

Im HiŶbliĐk auf die AŶǁeŶ-
duŶg des Aƌtikels ϯϵ köŶŶeŶ deƌ
Zat deƌ FƌaŶzösisĐheŶ 'emeiŶ-
sĐhaft uŶd deƌ Zat deƌ Flämi-
sĐheŶ 'emeiŶsĐhaft soǁie deƌeŶ
ZegieƌuŶgeŶ die BefugŶisse deƌ
talloŶisĐheŶ ZegioŶ beziehuŶgs-
ǁeise deƌ FlämisĐheŶ ZegioŶ
gemäß deŶ duƌĐh 'esetz festge-
legteŶ BediŶguŶgeŶ uŶd Modali-
täteŶ ausübeŶ. Dieses 'esetz
muß mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ
Absatz bestimmteŶ Mehƌheit aŶ-
geŶommeŶ ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭϯ8

Deƌ Zat deƌ FƌaŶzösisĐheŶ 'e-
meiŶsĐhaft eiŶeƌseits uŶd deƌ Zat
deƌ talloŶisĐheŶ ZegioŶ uŶd die
fƌaŶzösisĐhe SpƌaĐhgƌuppe des
Zates deƌ ZegioŶ Bƌüssel-Haupt-
stadt aŶdeƌeƌseits köŶŶeŶ iŶ
gegeŶseitigem EiŶveƌŶehmeŶ
uŶd jeǁeils duƌĐh Dekƌet be-
sĐhließeŶ, daß deƌ Zat uŶd die Ze-
gieƌuŶg deƌ talloŶisĐheŶ ZegioŶ
im fƌaŶzosisĐheŶ SpƌaĐhgebiet
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vaŶ het Bƌusselse Hoofdstedelijke
'eǁest eŶ zijŶ �ollege iŶ het

tǁeetalige gebied Bƌussel-Hoofd-
stad geheel of gedeeltelijk be-
voegdhedeŶ vaŶ de FƌaŶse 'e-
meeŶsĐhap uitoefeŶeŶ.

Deze deĐƌeteŶ ǁoƌdeŶ aaŶgeŶo-
meŶ met eeŶ meeƌdeƌheid vaŶ
tǁee deƌdeŶ vaŶ de uitgebƌaĐhte
stemmeŶ iŶ de Zaad vaŶ de FƌaŶ-
se 'emeeŶsĐhap eŶ met volstƌek-
te meeƌdeƌheid vaŶ de uitgebƌaĐh-
te stemmeŶ iŶ de Zaad vaŶ het
taalse 'eǁest eŶ iŶ de FƌaŶse
taalgƌoep vaŶ de Zaad vaŶ het
Bƌusselse Hoofdstedelijke 'e-
ǁest, op vooƌǁaaƌde dat de meeƌ-
deƌheid vaŶ de ledeŶ vaŶ de
betƌokkeŶ Zaad of taalgƌoep aaŶ-
ǁezig is. Zij kuŶŶeŶ de fiŶaŶĐie-
ƌiŶg vaŶ de bevoegdhedeŶ die zij
aaŶduideŶ, ƌegeleŶ, alsook de
oveƌdƌaĐht vaŶ het peƌsoŶeel, de
goedeƌeŶ, ƌeĐhteŶ eŶ veƌpliĐhtiŶ-
geŶ die eƌop betƌekkiŶghebbeŶ.

Deze bevoegdhedeŶ ǁoƌdeŶ.
Ŷaaƌ gelaŶg vaŶ het geval, uitge-
oefeŶd bij ǁege vaŶ deĐƌeteŶ, be-
sluiteŶ of veƌoƌdeŶiŶgeŶ.

Aƌt. ϭϯϵ

Op vooƌstel vaŶ huŶ
ƌespeĐtieve ZegeƌiŶgeŶ kuŶŶeŶ
de Zaad vaŶ de Duitstalige 'e-
meeŶsĐhap eŶ de Zaad vaŶ het
taalse 'eǁest iŶ oŶdeƌliŶge
oveƌeeŶstemmiŶg eŶ elk bij de-
Đƌeet beslisseŶ dat de Zaad eŶ de
ZegeƌiŶg vaŶ de Duitstalige 'e-
meeŶsĐhap iŶ het Duitse taalge-
bied geheel of gedeeltelijk be-
voegdhedeŶ vaŶ het taalse
'eǁest uitoefeŶeŶ.

Deze bevoegdhedeŶ ǁoƌdeŶ,
Ŷaaƌ gelaŶg vaŶ het geval, uitge-
oefeŶd bij ǁege vaŶ deĐƌeteŶ, be-
sluiteŶ of veƌoƌdeŶiŶgeŶ. 

fƌaŶçais du �oŶseil de la ZĠgioŶ
de Bƌuxelles-�apitale et soŶ �ol-

lège daŶs la ƌĠgioŶ biliŶgue de
Bƌuxelles-�apitale exeƌĐeŶt, eŶ
tout ou eŶ paƌtie, des ĐompĠteŶĐes
de la �ommuŶautĠ fƌaŶçaise.

�es dĠĐƌets soŶt adoptĠs à la
majoƌitĠ des deux tieƌs des suffƌa-
ges expƌimĠs au seiŶ du �oŶseil
de la �ommuŶautĠ fƌaŶçaise et a
la majoƌitĠ absolue des suffƌages
expƌimĠs au seiŶ du �oŶseil de la
ZĠgioŶ ǁalloŶŶe et du gƌoupe liŶ-
guistique fƌaŶçais du �oŶseil de la
ZĠgioŶ de Bƌuxelles-�apitale, a
ĐoŶditioŶ que la majoƌitĠ des
membƌes du �oŶseil ou du gƌoupe
liŶguistique ĐoŶĐeƌŶĠ soit pƌĠseŶ-
te.-Ils peuveŶt ƌĠgleƌ le fiŶaŶ-
ĐemeŶt des ĐompĠteŶĐes qu'ils dĠ-
sigŶeŶt, aiŶsi que le tƌaŶsfeƌt du
peƌsoŶŶel, des bieŶs, dƌoits et
obligatioŶs qui les ĐoŶĐeƌŶeŶt.

�es ĐompĠteŶĐes soŶt exeƌĐĠes,
seloŶ le Đas, paƌ voie de dĠĐƌets,
d'aƌƌêtĠs ou de ƌèglemeŶts.

Aƌt. ϭϯϵ

Suƌ pƌopositioŶ de leuƌs 'ou-
veƌŶemeŶts ƌespeĐtifs, le �oŶseil
de la �ommuŶautĠ geƌmaŶopho-
Ŷe et le �oŶseil de la ZĠgioŶ ǁal-
loŶŶe peuveŶt, ĐhaĐuŶ paƌ dĠĐƌet,
dĠĐideƌ d'uŶ ĐommuŶ aĐĐoƌd que
Ie �oŶseil et le 'ouveƌŶemeŶt de
la �ommuŶautĠ geƌmaŶophoŶe
exeƌĐeŶt, daŶs la ƌĠgioŶ de laŶgue
allemaŶde, eŶ tout ou eŶ paƌtie,
des ĐompĠteŶĐes de la ZĠgioŶ ǁal-
loŶŶe.

�es ĐompĠteŶĐes soŶt exeƌĐĠes,
seloŶ le Đas, paƌ voie de dĠĐƌets,
d'aƌƌêtĠs ou de ƌèglemeŶts. 

uŶd die fƌaŶzösisĐhe SpƌaĐhgƌup-
pe des Zates deƌ ZegioŶ Bƌüssel-
Hauptstadt uŶd ihƌ Kollegium im
zǁeispƌaĐhigeŶ 'ebiet Bƌüssel-
Hauptstadt gaŶz odeƌ teilǁeise
BefugŶisse deƌ FƌaŶzösisĐheŶ 'e-
meiŶsĐhaft ausübeŶ.

Diese Dekƌete xeƌdeŶ mit
Zǁeidƌittelmehƌheit deƌ im Zat
deƌ FƌaŶzösisĐheŶ 'emeiŶsĐhaft
abgegebeŶeŶ StimmeŶ uŶd mit
absoluteƌ Mehƌheit deƌ im Zat deƌ

'talloŶisĐheŶ ZegioŶ uŶd iŶ deƌ
fƌaŶzösisĐheŶ SpƌaĐhgƌuppe des
Zates deƌ ZegioŶ Bƌüssel-Haupt-
stadt abgegebeŶeŶ StimmeŶ aŶ-
geŶommeŶ, voƌausgesetzt, die
Mehƌheit deƌ Mitgliedeƌ des be-
tƌeffeŶdeŶ Zates beziehuŶgsǁeise
deƌ betƌeffeŶdeŶ SpƌaĐhgƌuppe
ist aŶǁeseŶd. Sie köŶŶeŶ die
FiŶaŶzieƌuŶg deƌ voŶ ihŶeŶ aŶge-
gebeŶeŶ BefugŶisse soǁie die
ÜbeƌtƌaguŶg des PeƌsoŶals, deƌ
'üteƌ, ZeĐhte uŶd PfliĐhteŶ, die
damit veƌbuŶdeŶ siŶd, ƌegelŶ.

Diese BefugŶisse ǁeƌdeŶ je
ŶaĐh Fall mittels DekƌeteŶ, Eƌlas-
seŶ odeƌ VeƌoƌdŶuŶgeŶ ausgeübt.

Aƌt. ϭϯϵ

Auf VoƌsĐhlag ihƌeƌ jeǁeiligeŶ
ZegieƌuŶg köŶŶeŶ deƌ Zat deƌ
DeutsĐhspƌaĐhigeŶ 'emeiŶsĐhaft
uŶd deƌ Zat deƌ talloŶisĐheŶ Ze-
gioŶ iŶ gegeŶseitigem EiŶveƌŶeh-
meŶ uŶd jedeƌ duƌĐh Dekƌet be-
sĐhließeŶ, daß - deƌ Zat uŶd die
ZegieƌuŶg deƌ DeutsĐhspƌaĐhigeŶ
'emeiŶsĐhaft im deutsĐheŶ
SpƌaĐhgebiet BefugŶisse deƌ
talloŶisĐheŶ ZegioŶ gaŶz odeƌ
teilǁeise ausübeŶ.

Diese BefugŶisse ǁeƌdeŶ je
ŶaĐh Fall im tege voŶ DekƌeteŶ,
EƌlasseŶ odeƌ VeƌoƌdŶuŶgeŶ aus-
geübt.

Aƌt. ϭ40

De Zaad eŶ de ZegeƌiŶg vaŶ de
Duitstalige 'emeeŶsĐhap oefe-
ŶeŶ, bij ǁege vaŶ besluiteŶ eŶ veƌ-
oƌdeŶiŶgeŶ, elke aŶdeƌe bevoegd-
heid uit die de ǁet huŶ toekeŶt.

Aƌtikel ϭϱϵ is vaŶ toepassiŶg op
deze besluiteŶ eŶ veƌoƌdeŶiŶgeŶ.

Aƌt. ϭ40

Le �oŶseil et le 'ouveƌŶemeŶt
de la �ommuŶautĠ geƌmaŶo-
phoŶe exeƌĐeŶt paƌ voie d'aƌƌêtĠs
et de ƌèglemeŶts toute autƌe Đom-
pĠteŶĐe qui leuƌ est attƌibuĠe paƌ
la loi.

L'aƌtiĐle ϭϱϵ est appliĐable
Đes aƌƌêtĠs et ƌèglemeŶts.

Aƌt. ϭ40

Deƌ Zat uŶd die ZegieƌuŶg deƌ
DeutsĐhspƌaĐhigeŶ 'emeiŶsĐhaft
übeŶ im tege voŶ EƌlasseŶ uŶd
VeƌoƌdŶuŶgeŶ jegliĐhe aŶdeƌe Be-
fugŶis aus, die ihŶeŶ das 'esetz
übeƌtƌägt.

Aƌtikel ϭϱϵ ist auf diese Eƌlasse
uŶd VeƌoƌdŶuŶgeŶ eŶtspƌeĐheŶd
aŶǁeŶdbaƌ.
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HOOFDSTUK V

HET AZBITZA'EHOF,
DE VOOZKOMIE'
EE DE ZE'ELIE'
VAE �OEFLI�TEE

AfdeliŶg I

De vooƌkomiŶg vaŶ de
bevoegdheidsĐoŶfliĐteŶ

Aƌt. ϭ4ϭ

De ǁet stelt de pƌoĐeduƌe iŶ om
de ĐoŶfliĐteŶ tusseŶ de ǁet, het
deĐƌeet eŶ de iŶ aƌtikel ϭϯ4 be-
doelde ƌegeleŶ, alsook tusseŶ de
deĐƌeteŶ oŶdeƌliŶg, eŶ tusseŶ de
iŶ aƌtikel ϭϯ4 bedoelde ƌegeleŶ
oŶdeƌliŶg te vooƌkomeŶ.

AfdeliŶg Il

Het Aƌbitƌagehof

Aƌt. ϭ42

Eƌ bestaat vooƌ geheel België
eeŶ Aƌbitƌagehof, ǁaaƌvaŶ de sa-
meŶstelliŶg, de bevoegdheid eŶ de
ǁeƌkiŶg dooƌ de ǁet ǁoƌdeŶ be-
paald.

Dit Hof doet, bij ǁege vaŶ aƌ-
ƌest, uitspƌaak oveƌ :

ϭ° de iŶ aƌtikel ϭ4ϭ bedoelde
ĐoŶfliĐteŶ;

2° de sĐheŶdiŶg dooƌ eeŶ ǁet,
eeŶ deĐƌeet of eeŶ iŶ aƌtikel ϭϯ4
bedoelde ƌegel, vaŶ de aƌtikeleŶ
ϭ0, ϭϭ eŶ 24;

ϯ° de sĐheŶdiŶg dooƌ eeŶ ǁet,
eeŶ deĐƌeet of eeŶ iŶ aƌtikel ϭϯ4
bedoelde ƌegel, vaŶ de aƌtikeleŶ
vaŶ de 'ƌoŶdǁet die de ǁet be-
paalt.

De zaak kaŶ bij het Hof aaŶ-
haŶgig ǁoƌdeŶ gemaakt dooƌ ie-
deƌe bij ǁet aaŶgeǁezeŶ oveƌheid,
dooƌ iedeƌ die doet blijkeŶ vaŶ eeŶ
belaŶg of, pƌejudiĐieel, dooƌ iedeƌ
ƌeĐhtsĐollege.

De ǁetteŶ bedoeld iŶ het eeƌste
lid, iŶ het tǁeede lid, ϯ0, eŶ iŶ het
deƌde lid, ǁoƌdeŶ aaŶgeŶomeŶ
met de meeƌdeƌheid bepaald iŶ
aƌtikel 4, laatste lid.

�HAPITZE V

DE LA �OUZ D'AZBITZA'E,
DE LA PZ�VEETIOE
ET DU ZÈ'LEMEET

DE �OEFLITS

SeĐtioŶ

De la pƌĠveŶtioŶ
des ĐoŶflits de ĐompĠteŶĐe

Aƌt ϭ4ϭ

La loi oƌgaŶise la pƌoĐĠduƌe
teŶdaŶt a pƌĠveŶiƌ les ĐoŶflits eŶ-
tƌe la loi, le dĠĐƌet et les ƌègles
visĠes a l'aƌtiĐle ϭϯ4, aiŶsi qu'eŶ-
tƌe les dĠĐƌets eŶtƌe eux et eŶtƌe
les ƌègles visĠes a l'aƌtiĐle ϭϯ4 eŶ-
tƌe elles.

SeĐtioŶ II

De la �ouƌ d'aƌbitƌage

Aƌt. ϭ42

Il Ǉ a, pouƌ toute la Belgique,
uŶe �ouƌ d'aƌbitƌage, doŶt la Đom-
positioŶ, la ĐompĠteŶĐe et le foŶĐ-
tioŶŶemeŶt soŶt dĠteƌmiŶĠs paƌ
la loi.

�ette �ouƌ statue paƌ voie d'aƌ-
ƌêt suƌ :

ϭ les ĐoŶflits visĠs à. l'aƌtiĐle
ϭ4ϭ;

2° la violatioŶ paƌ uŶe loi, uŶ
dĠĐƌet ou uŶe ƌègle visĠe à. l'aƌtiĐle
ϭϯ4, des aƌtiĐles ϭ0, ϭϭ et 24;

ϯ' la violatioŶ paƌ uŶe loi, uŶ
dĠĐƌet ou uŶe ƌègle visĠe a l'aƌtiĐle
ϭϯ4, des aƌtiĐles de la �oŶstitu-
tioŶ que la loi dĠteƌmiŶe.

La �ouƌ peut êtƌe saisie paƌ
toute autoƌitĠ que la loi dĠsigŶe,
paƌ toute peƌsoŶŶe justifiaŶt d'uŶ
iŶtĠƌêt ou, à titƌe pƌĠjudiĐiel, paƌ
toute juƌidiĐtioŶ.

Les lois visĠes a l'aliŶĠa ϭ,
l'aliŶĠa 2, ϯ°, et à. l'aliŶĠa ϯ, soŶt
adoptĠes à la majoƌitĠ pƌĠvue a
l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

KAPITEL V

DEZ S�HIEDSHOF,
DIE VOZBEU'UE'
UED BEILE'UE'

VOE KOEFLIKTEE

AbsĐhŶitt I

Die VoƌbeuguŶg voŶ ZustäŶ-
digkeitskoŶflikteŶ

Aƌt. ϭ4ϭ

Das 'esetz gestaltet das Veƌ-
fahƌeŶ, um deŶ KoŶflikteŶ voƌzu-
beugeŶ zǁisĐheŶ dem 'esetz,
dem Dekƌet uŶd deŶ iŶ Aƌtikel
ϭϯ4 eƌǁähŶteŶ ZegelŶ, zǁisĐheŶ
deŶ DekƌeteŶ soǁie zǁisĐheŶ deŶ
iŶ Aƌtikel ϭϯ4 eƌǁähŶteŶ ZegelŶ.

AbsĐhŶitt II

Deƌ SĐhiedshof

Aƌt. ϭ42

Es gibt füƌ gaŶz BelgieŶ eiŶeŶ
SĐhiedshof, desseŶ ZusammeŶset-
zuŶg, ZustäŶdigkeit uŶd Aƌbeits-
ǁeise duƌĐh 'esetz bestimmt ',Eeveƌ-

deŶ.
DieseƌDieseƌ SĐhiedshof befiŶdet im

tege eiŶes EŶtsĐheids übeƌ:
ϭ. die iŶ Aƌtikel ϭ4ϭ eƌǁähŶteŶ

KoŶflikte;
2. die VeƌletzuŶg deƌ Aƌtikel

ϭ0, ϭϭ uŶd 24 duƌĐh eiŶ 'esetz,
eiŶ Dekƌet odeƌ eiŶe iŶ Aƌtikel
ϭϯ4 eƌǁähŶte Zegel;

ϯ. die VeƌletzuŶg deƌ Veƌfas-
suŶgsaƌtikel, die das 'esetz be-
stimmt, duƌĐh eiŶ 'esetz, eiŶ
Dekƌet odeƌ eiŶe iŶ Aƌtikel ϭϯ4
eƌǁähŶte Zegel.

Deƌ SĐhiedshof kaŶŶ aŶgeƌufeŶ
ǁeƌdeŶ voŶ jedeƌ duƌĐh 'esetz
bezeiĐhŶeteŶ Behöƌde, voŶ jedem,
deƌ eiŶ IŶteƌesse ŶaĐhǁeist, odeƌ,
zǁeĐks VoƌabeŶtsĐheiduŶg, voŶ
jedem ZeĐhtspƌeĐhuŶgsoƌgaŶ.

Die iŶ Absatz ϭ, Absatz 2 uŶteƌ
Eƌ. ϯ uŶd iŶ Absatz ϯ eƌǁähŶteŶ
'esetze ǁeƌdeŶ mit deƌ iŶ Aƌti-
kel 4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ.
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AfdeliŶg III

De vooƌkomiŶg eŶ
de ƌegeliŶg vaŶ de
belaŶgeŶĐoŶfliĐteŶ

Aƌt. ϭ4ϯ

§ ϭ. Met het oog op het veƌmij-
deŶ vaŶ de belaŶgeŶĐoŶfliĐteŶ Ŷe-
meŶ de fedeƌale Staat, de gemeeŶ-
sĐhappeŶ, de geǁesteŶ eŶ de
'emeeŶsĐhappelijke 'emeeŶ-
sĐhapsĐommissie, iŶ de uitoefe-
ŶiŶg vaŶ huŶ ƌespeĐtieve bevoegd-
hedeŶ, de fedeƌale loǇauteit iŶ
aĐht.

§ 2. De SeŶaat doet, bij ǁege
vaŶ gemotiveeƌd advies, uit-
spƌaak oveƌ de belaŶgeŶĐoŶfliĐteŶ
tusseŶ de veƌgadeƌiŶgeŶ die ǁet-
geveŶd optƌedeŶ bij ǁege vaŶ ǁet,
deĐƌeet of de iŶ aƌtikel ϭϯ4 bedoel-
de ƌegel, oŶdeƌ de vooƌǁaaƌdeŶ eŶ
op de ǁijze die eeŶ ǁet, aaŶgeŶo-
meŶ met de meeƌdeƌheid bepaald
iŶ aƌtikel 4, laatste lid, vaststelt.

§ ϯ. EeŶ ǁet, aaŶgeŶomeŶ met
de meeƌdeƌheid bepaald iŶ aƌtikel
4, laatste lid, stelt de pƌoĐeduƌe iŶ
om de belaŶgeŶĐoŶfliĐteŶ tusseŶ
de fedeƌale ZegeƌiŶg, de 'emeeŶ-
sĐhaps- eŶ 'eǁestƌegeƌiŶgeŶ eŶ
het VeƌeŶigd �ollege vaŶ de
'emeeŶsĐhappelijke 'emeeŶ-
sĐhapsĐommissie te vooƌkomeŶ eŶ
te ƌegeleŶ.

OveƌgaŶgsbepaliŶg

De geǁoŶe ǁet vaŶ ϵ augustus
ϭϵ80 tot heƌvoƌmiŶg deƌ iŶstelliŶ-
geŶ blijft, ǁat de vooƌkomiŶg eŶ
de ƌegeliŶg vaŶ de belaŶgeŶĐoŶ-
fliĐteŶ betƌeft, vaŶ toepassiŶg;
maaƌ zij kaŶ sleĐhts ǁoƌdeŶ opge-
heveŶ, aaŶgevuld, geǁijzigd of
veƌvaŶgeŶ dooƌ de ǁetteŶ bedoeld
iŶ §§ 2 eŶ ϯ.

SeĐtioŶ III

De la pƌĠveŶtioŶ et
du ƌèglemeŶt des
ĐoŶflits d'iŶtĠƌêts

Aƌt. ϭ4ϯ

§ leƌ. DaŶs l'exeƌĐiĐe de leuƌs
ĐompĠteŶĐes ƌespeĐtives, l'�tat
fĠdĠƌal, les ĐommuŶautĠs, les ƌĠ-
gioŶs et la �ommissioŶ Đommu-
Ŷautaiƌe ĐommuŶe agisseŶt daŶs
le ƌespeĐt de la loǇautĠ fĠdĠƌale,
eŶ vue d'Ġviteƌ des ĐoŶflits d'iŶtĠ-
ƌêts.

§ 2. Le SĠŶat se pƌoŶoŶĐe, paƌ
voie d'avis motivĠ, suƌ les ĐoŶflits
d'iŶtĠƌêts eŶtƌe les assemblĠes qui
lĠgifèƌeŶt paƌ voie de loi, de dĠĐƌet
ou de ƌègle visĠe à l'aƌtiĐle ϭϯ4,
daŶs les ĐoŶditioŶs et suivaŶt les
modalitĠs qu'uŶe loi adoptĠe à la
majoƌitĠ pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4, deƌ-
Ŷieƌ aliŶĠa, dĠteƌmiŶe.

§ ϯ. UŶe loi adoptĠe à la majo-
ƌitĠ pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ
aliŶĠa, oƌgaŶise la pƌoĐĠduƌe teŶ-
daŶt à pƌĠveŶiƌ et à. ƌĠgleƌ les ĐoŶ-
flits d'iŶtĠƌêts eŶtƌe le 'ouveƌŶe-
meŶt fĠdĠƌal, les 'ouveƌŶemeŶts
de ĐommuŶautĠ et de ƌĠgioŶ et le
�ollège ƌĠuŶi de la �ommissioŶ
ĐommuŶautaiƌe ĐommuŶe.

DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe

Pouƌ Đe qui ĐoŶĐeƌŶe la pƌĠveŶ-
tioŶ et le ƌèglemeŶt des ĐoŶflits
d'iŶtĠƌêts, la loi oƌdiŶaiƌe du
ϵ août ϭϵ80 de ƌĠfoƌmes iŶstitu-
tioŶŶelles ƌeste d'appliĐatioŶ; elle
Ŷe peut toutefois êtƌe abƌogĠe,
ĐomplĠtĠe, modifiĠe ou ƌemplaĐĠe
que paƌ les lois visĠes aux §§ 2 et
ϯ.

AbsĐhŶitt III

Die VoƌbeuguŶg
uŶd BeileguŶg voŶ

IŶteƌesseŶkoŶflikteŶ

Aƌt. ϭ4ϯ

§ ϭ — Deƌ Födeƌalstaat, die
'emeiŶsĐhafteŶ, die ZegioŶeŶ
uŶd die 'emeiŶsame 'emeiŶ-
sĐhaftskommissioŶ ƌespektieƌeŶ
bei deƌ AusübuŶg ihƌeƌ jeǁeiligeŶ
BefugŶisse die födeƌale LoǇalität,
um IŶteƌesseŶkoŶflikte zu veƌ-
meideŶ.

§ 2 — Deƌ SeŶat befiŶdet uŶteƌ
BediŶguŶgeŶ uŶd gemäß Modali-
täteŶ, die eiŶ mit deƌ iŶ Aƌtikel 4
letzteƌ Absatz bestimmteŶ Mehƌ-
heit aŶgeŶommeŶes 'esetz fest-
legt, im tege eiŶes mit 'ƌüŶdeŶ
veƌseheŶeŶ 'utaĐhteŶs übeƌ IŶ-
teƌesseŶkoŶflikte zǁisĐheŶ deŶ
VeƌsammluŶgeŶ, die die gesetzge-
beŶde 'eǁalt im tege voŶ 'eset-
zeŶ, DekƌeteŶ odeƌ iŶ Aƌtikel ϭϯ4
eƌǁähŶteŶ ZegelŶ ausübeŶ.

§ ϯ — EiŶ mit deƌ iŶ Aƌtikel 4
letzteƌ Absatz bestimmteŶ Mehƌ-
heit aŶgeŶommeŶes 'esetz ge-
staltet das VeƌfahƌeŶ, um deŶ IŶ-
teƌesseŶkoŶflikteŶ zǁisĐheŶ deƌ
FödeƌalƌegieƌuŶg, deŶ 'emeiŶ-
sĐhafts- uŶd ZegioŶalƌegieƌuŶgeŶ
uŶd dem VeƌeiŶigteŶ Kollegium
deƌ 'emeiŶsameŶ 'emeiŶ-
sĐhaftskommissioŶ voƌzubeugeŶ
uŶd sie beizulegeŶ.

ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg

tas die VoƌbeuguŶg uŶd
BeileguŶg voŶ IŶteƌesseŶkoŶflik-
teŶ betƌifft, bleibt das OƌdeŶtliĐhe
'esetz vom ϵ. August ϭϵ80 zuƌ
Zefoƌm deƌ IŶstitutioŶeŶ aŶǁeŶd-
baƌ; es kaŶŶ jedoĐh Ŷuƌ duƌĐh die
iŶ § 2 uŶd ϯ eƌǁähŶteŶ 'esetze
aufgehobeŶ, eƌgäŶzt, abgeäŶdeƌt
odeƌ eƌsetzt ǁeƌdeŶ.
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HOOFDSTUK VI

DE ZE�HϭEZLIJKE
MA�HT

Aƌt. ϭ44

'esĐhilleŶ oveƌ buƌgeƌlijke
ƌeĐhteŶ behoƌeŶ bij uitsluitiŶg tot
de bevoegdheid vaŶ de ƌeĐhtbaŶ-
keŶ.

Aƌt. ϭ4ϱ

'esĐhilleŶ oveƌ politieke ƌeĐh-
teŶ behoƌeŶ tot de bevoegdheid
vaŶ de ƌeĐhtbaŶkeŶ, behoudeŶs
de bij de ǁet gestelde uitzoŶdeƌiŶ-
geŶ.

Aƌt. ϭ46

'eeŶ ƌeĐhtbaŶk, geeŶ met ei-
geŶlijke ƌeĐhtspƌaak belast oƌ-
gaaŶ kaŶ ǁoƌdeŶ iŶgesteld daŶ
kƌaĐhteŶs eeŶ ǁet. 'eeŶ buiteŶ-
geǁoŶe ƌeĐhtbaŶkeŶ of Đommis-
sies kuŶŶeŶ, oŶdeƌ ǁelke beŶa-
miŶg ook, iŶ het leveŶ ǁoƌdeŶ
geƌoepeŶ.

Aƌt. ϭ4ϳ

Eƌ bestaat vooƌ geheel België
eeŶ Hof vaŶ �assatie.

Dit Hof tƌeedt Ŷiet iŶ de beooƌ-
deliŶg vaŶ de zakeŶ zelf, behalve
bij het beƌeĐhteŶ vaŶ miŶisteƌs eŶ
ledeŶ vaŶ de 'emeeŶsĐhaps- eŶ
'eǁestƌegeƌiŶgeŶ.

Aƌt. ϭ48

De teƌeĐhtzittiŶgeŶ vaŶ de
ƌeĐhtbaŶkeŶ zijŶ opeŶbaaƌ, teŶzij
de opeŶbaaƌheid gevaaƌ opleveƌt
vooƌ de oƌde of de goede zedeŶ; iŶ
dat geval ǁoƌdt zulks dooƌ de
ƌeĐhtbaŶk bij voŶŶis veƌklaaƌd.

IŶzake politieke misdƌijveŶ eŶ
dƌukpeƌsmisdƌijveŶ kaŶ het slui-
teŶ deƌ deuƌeŶ Ŷiet daŶ met alge-
meŶe stemmeŶ ǁoƌdeŶ uitgespƌo-
keŶ.

�HAPITZE VI

DU POUVOIZ
JUDI�IAIZE

Aƌt. ϭ44

Les ĐoŶtestatioŶs qui oŶt pouƌ
objet des dƌoits Đivils soŶt exĐlusi-
vemeŶt du ƌessoƌt des tƌibuŶaux.

Aƌt. ϭ4ϱ

Les ĐoŶtestatioŶs qui oŶt pouƌ
objet des dƌoits politiques soŶt du
ƌessoƌt des tƌibuŶaux, sauf les ex-
ĐeptioŶs Ġtablies paƌ la loi.

Aƌt. ϭ46

Eul tƌibuŶal, Ŷulle juƌidiĐtioŶ
ĐoŶteŶtieuse Ŷe peut êtƌe Ġtabli
qu'eŶ veƌtu d'uŶe loi. Il Ŷe peut
êtƌe ĐƌĠĠ de ĐommissioŶs Ŷi de tƌi-
buŶaux extƌaoƌdiŶaiƌes, sous
quelque dĠŶomiŶatioŶ que Đe soit.

Aƌt. ϭ4ϳ

Il Ǉ a pouƌ toute la Belgique uŶe
�ouƌ de ĐassatioŶ.

�ette �ouƌ Ŷe ĐoŶŶait pas du
foŶd des affaiƌes, sauf le jugemeŶt
des miŶistƌes et des membƌes des
'ouveƌŶemeŶts de ĐommuŶautĠ
et de ƌĠgioŶ.

Aƌt. ϭ48

Les audieŶĐes des tƌibuŶaux
soŶt publiques, à. moiŶs que Đette
publiĐitĠ Ŷe soit daŶgeƌeuse pouƌ
l'oƌdƌe ou les moeuƌs; et, daŶs Đe
Đas, le tƌibuŶal le dĠĐlaƌe paƌ uŶ
jugemeŶt.

EŶ matièƌe de dĠlits politiques
et de pƌesse, le huis Đlos Ŷe peut
êtƌe pƌoŶoŶĐĠ qu'A l'uŶaŶimitĠ.

KAPITEL VI

DIE ZE�HTSPZE�HEEDE
'EtALT

Aƌt. ϭ44

Stƌeitfälle übeƌ büƌgeƌliĐhe
ZeĐhte gehöƌeŶ aussĐhließliĐh
zum ZustäŶdigkeitsbeƌeiĐh deƌ
'eƌiĐhte.

Aƌt. ϭ4ϱ

Stƌeitfälle übeƌ politisĐhe ZeĐh-
te gehöƌeŶ zum ZustäŶdigkeitsbe-
ƌeiĐh deƌ 'eƌiĐhte, voƌbehaltliĐh
deƌ duƌĐh 'esetz festgelegteŶ
AusŶahmeŶ.

Aƌt. ϭ46

EiŶ 'eƌiĐht uŶd eiŶ OƌgaŶ deƌ
stƌeitigeŶ 'eƌiĐhtsbaƌkeit düƌfeŶ
Ŷuƌ aufgƌuŶd eiŶes 'esetzes eiŶ-
gesetzt ǁeƌdeŶ. Es düƌfeŶ keiŶe
außeƌoƌdeŶtliĐheŶ KommissioŶeŶ
odeƌ 'eƌiĐhte gesĐhaffeŶ ǁeƌdeŶ,
uŶteƌ ǁelĐheƌ BezeiĐhŶuŶg es
auĐh sei.

Aƌt. ϭ4ϳ

Es gibt füƌ gaŶz BelgieŶ eiŶeŶ
KassatioŶshof.

Dieseƌ 'eƌiĐhtshof eƌkeŶŶt
ŶiĐht übeƌ die SaĐhe selbst, außeƌ
ǁeŶŶ eƌ übeƌ die MiŶisteƌ uŶd die
Mitgliedeƌ deƌ 'emeiŶsĐhafts-
uŶd ZegioŶalƌegieƌuŶgeŶ ƌiĐhtet.

Aƌt. ϭ48

Die SitzuŶgeŶ deƌ 'eƌiĐhte
siŶd öffeŶtliĐh, es sei deŶŶ, daß
diese ÖffeŶtliĐhkeit die OƌdŶuŶg
odeƌ die SittliĐhkeit gefähƌdet;
dies ǁiƌd vom 'eƌiĐht duƌĐh eiŶ
Uƌteil festgestellt.

Bei politisĐheŶ DelikteŶ uŶd
PƌessedelikteŶ kaŶŶ deƌ Aus-
sĐhluß deƌ ÖffeŶtliĐhkeit Ŷuƌ bei
EiŶstimmigkeit veƌküŶdet ǁeƌ-
deŶ.
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Aƌt. ϭ4ϵ

Elk voŶŶis is met ƌedeŶeŶ om-
kleed. Het ǁoƌdt iŶ opeŶbaƌe te-
ƌeĐhtzittiŶg uitgespƌokeŶ.

Aƌt. ϭϱ0

De juƌǇ ǁoƌdt iŶgesteld vooƌ
alle ĐƌimiŶele zakeŶ, alsmede vooƌ
politieke misdƌijveŶ eŶ dƌukpeƌs-
misdƌijveŶ.

Aƌt. ϭϱϭ

De vƌedeƌeĐhteƌs eŶ de ƌeĐhteƌs
iŶ de ƌeĐhtbaŶkeŶ ǁoƌdeŶ ƌeĐht -
stƌeks dooƌ de KoŶiŶg beŶoemd.

De ƌaadsheƌeŶ iŶ de hoveŶ vaŶ
beƌoep eŶ de vooƌzitteƌs eŶ oŶdeƌ-
vooƌzitteƌs deƌ ƌeĐhtbaŶkeŶ vaŶ
eeƌste aaŶleg biŶŶeŶ huŶ ƌeĐhts-
gebied ǁoƌdeŶ dooƌ de KoŶiŶg be-
Ŷoemd uit tǁee lijsteŶ vaŶ tǁee
kaŶdidateŶ, de eŶe dooƌ die ho-
veŶ, de aŶdeƌe, Ŷaaƌ gelaŶg vaŶ
het geval, dooƌ de pƌoviŶĐieƌadeŶ
eŶ de Zaad vaŶ het Bƌusselse
Hoofdstedelijke 'eǁest vooƌge-
legd.

De ƌaadsheƌeŶ iŶ het Hof vaŶ
�assatie ǁoƌdeŶ dooƌ de KoŶiŶg
beŶoemd uit tǁee lijsteŶ vaŶ tǁee
kaŶdidateŶ, de eŶe dooƌ het Hof
vaŶ �assatie, de aŶdeƌe beuƌte-
liŶgs dooƌ de Kameƌ vaŶ volksveƌ-
tegeŶǁooƌdigeƌs eŶ dooƌ de Se-
Ŷaat vooƌgelegd.

IŶ beide gevalleŶ mogeŶ de op
eeŶ lijst vooƌgedƌageŶ kaŶdidateŶ
ook op de aŶdeƌe ǁoƌdeŶ vooƌge-
dƌageŶ.

Alle vooƌdƌaĐhteŶ ǁoƌdeŶ
opeŶbaaƌ gemaakt teŶ miŶste vijf-
tieŶ dageŶ vooƌ de beŶoemiŶg.

De hoveŶ kiezeŶ uit huŶ ledeŶ,
huŶ vooƌzitteƌs eŶ oŶdeƌvooƌzit-
teƌs.

Aƌt. ϭϱ2

De ƌeĐhteƌs ǁoƌdeŶ vooƌ het le-
veŶ beŶoemd. Zij ǁoƌdeŶ iŶ ƌuste
gesteld op de bij de ǁet bepaalde
leeftijd eŶ geŶieteŶ het bij de ǁet
bepaalde peŶsioeŶ.

Aƌt. ϭ4ϵ

Tout jugemeŶt est motivĠ. Il est
pƌoŶoŶĐĠ eŶ audieŶĐe publique.

Aƌt. ϭϱ0

Le juƌǇ est Ġtabli eŶ toutes ma-
tièƌes ĐƌimiŶelles et pouƌ les dĠlits
politiques et de pƌesse.

Aƌt. ϭϱϭ

Les juges de paix et les juges
des tƌibuŶaux soŶt diƌeĐtemeŶt
ŶommĠs paƌ le Zoi.

Les ĐoŶseilleƌs des Đouƌs d'ap-
pel et les pƌĠsideŶts et viĐe-pƌĠsi-
deŶts des tƌibuŶaux de pƌemièƌe
iŶstaŶĐe de leuƌ ƌessoƌt soŶt Ŷom-
mĠs paƌ le Zoi, suƌ deux listes
doubles, pƌĠseŶtĠes l'uŶe paƌ Đes
Đouƌs, l'autƌe paƌ les ĐoŶseils pƌo-
viŶĐiaux et le �oŶseil de la ZĠgioŶ
de Bƌuxelles-�apitale, seloŶ le
Đas.

Les ĐoŶseilleƌs de la �ouƌ de
ĐassatioŶ soŶt ŶommĠs paƌ le Zoi,
suƌ deux listes doubles, pƌĠseŶ-
tĠes l'uŶe paƌ la �ouƌ de Đassa-
tioŶ, l'autƌe alteƌŶativemeŶt paƌ
la �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts et
paƌ le SĠŶat.

DaŶs Đes deux Đas, les ĐaŶdi-
dats poƌtĠs suƌ uŶe liste peuveŶt
ĠgalemeŶt êtƌe poƌtĠs suƌ l'autƌe.

Toutes les pƌĠseŶtatioŶs soŶt
ƌeŶdues publiques, au moiŶs
quiŶze jouƌs avaŶt la ŶomiŶatioŶ.

Les Đouƌs ĐhoisisseŶt daŶs leuƌ
seiŶ leuƌs pƌĠsideŶts et viĐe-pƌĠsi-
deŶts.

Aƌt. ϭϱ2

Les juges soŶt ŶommĠs à vie. Ils
soŶt mis à. la ƌetƌaite à uŶ âge
dĠteƌmiŶĠ paƌ la loi et bĠŶĠfiĐieŶt
de la peŶsioŶ pƌĠvue paƌ la loi.

Aƌt. ϭ4ϵ

Jedes Uƌteil ǁiƌd mit 'ƌüŶdeŶ
veƌseheŶ. Es ǁiƌd iŶ öffeŶtliĐheƌ
SitzuŶg veƌküŶdet.

Aƌt. ϭϱ0

Das 'esĐhǁoƌeŶeŶkollegium
ǁiƌd füƌ alle KƌimiŶalsaĐheŶ so-
ǁie füƌ politisĐhe Delikte uŶd
Pƌessedelikte eiŶgesetzt.

Aƌt. ϭϱϭ

Die FƌiedeŶsƌiĐhteƌ uŶd die
ZiĐhteƌ aŶ deŶ 'eƌiĐhteŶ ǁeƌdeŶ
uŶmittelbaƌ vom KöŶig eƌŶaŶŶt.

Die 'eƌiĐhtsƌäte aŶ deŶ Appel-
latioŶshöfeŶ uŶd die PƌäsideŶteŶ
uŶd VizepƌäsideŶteŶ deƌ zu ihƌem
BeƌeiĐh gehöƌeŶdeŶ 'eƌiĐhte eƌ-
steƌ IŶstaŶz ǁeƌdeŶ vom KöŶig
aus zǁei ListeŶ mit je zǁei KaŶdi-
dateŶ eƌŶaŶŶt, voŶ deŶeŶ die eiŶe
voŶ dieseŶ HöfeŶ, die aŶdeƌe voŶ
deŶ PƌoviŶzialƌdteŶ beziehuŶgs-
ǁeise vom Zat deƌ ZegioŶ Bƌus-
sel-Hauptstadt voƌgelegt ǁiƌd.

Die 'eƌiĐhtsƌäte am Kassa-
-tioŶshof ǁeƌdeŶ vom KöŶig aus
zǁei ListeŶ mit je zǁei KaŶdida-
teŶ eƌŶaŶŶt, voŶ deŶeŶ die eiŶe
vom KassatioŶshof, die aŶdeƌe ab-
ǁeĐhselŶd voŶ deƌ AbgeoƌdŶeteŶ-
kammeƌ uŶd vom SeŶat voƌgelegt
ǁiƌd.

IŶ beideŶ FälleŶ düƌfeŶ die auf
eiŶeƌ Liste aufgefühƌteŶ KaŶdi-
dateŶ ebeŶfalls auf deƌ aŶdeƌeŶ
aufgefühƌt ǁeƌdeŶ.

Alle VoƌsĐhlage ǁeƌdeŶ miŶde-
steŶs füŶfzehŶ Tage voƌ deƌ Eƌ-
ŶeŶŶuŶg veƌöffeŶtliĐht.

Die 'eƌiĐhtshöfe ǁähleŶ aus
ihƌeƌ Mitte ihƌe PƌäsideŶteŶ uŶd
VizepƌäsideŶteŶ.

Aƌt. ϭϱ2

Die ZiĐhteƌ ǁeƌdeŶ auf LebeŶs-
zeit eƌŶaŶŶt. Sie ǁeƌdeŶ iŶ dem
duƌĐh 'esetz bestimmteŶ Alteƌ iŶ
deŶ ZuhestaŶd veƌsetzt uŶd be-
zieheŶ die duƌĐh 'esetz voƌgese-
heŶe PeŶsioŶ.
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'eeŶ ƌeĐhteƌ kaŶ uit zijŶ ambt
ǁoƌdeŶ oŶtzet of ǁoƌdeŶ ge-
sĐhoƌst daŶ dooƌ eeŶ voŶŶis.

De oveƌplaatsiŶg vaŶ eeŶ ƌeĐh-
teƌ kaŶ Ŷiet gesĐhiedeŶ daŶ dooƌ
eeŶ Ŷieuǁe beŶoemiŶg eŶ met zijŶ
toestemmiŶg.

Aƌt. ϭϱϯ

De KoŶiŶg beŶoemt eŶ oŶtslaat
de ambteŶaƌeŶ vaŶ het opeŶbaaƌ
miŶisteƌie bij de hoveŶ eŶ ƌeĐht-
baŶkeŶ.

Aƌt. ϭϱ4

De ǁeddeŶ vaŶ de ledeŶ deƌ
ƌeĐhteƌlijke oƌde ǁoƌdeŶ dooƌ de
ǁet vastgesteld.

Aƌt. ϭϱϱ

'eeŶ ƌeĐhteƌ mag vaŶ eeŶ ƌege-
ƌiŶg bezoldigde ambteŶ aaŶvaaƌ-
deŶ, teŶzij hij die oŶbezoldigd uit-
oefeŶt eŶ behoudeŶs de gevalleŶ
vaŶ oŶveƌeŶigbaaƌheid bij de ǁet
bepaald.

Aƌt. ϭϱ6

Eƌ zijŶ iŶ België vijf hoveŶ vaŶ
beƌoep

ϭ° dat vaŶ Bƌussel, ǁaaƌvaŶ
het ƌeĐhtsgebied de pƌoviŶĐies
Vlaams-BƌabaŶt eŶ taals-Bƌa-
baŶt eŶ het tǁeetalige gebied
Bƌussel-Hoofdstad omvat;

2° dat vaŶ 'eŶt, ǁaaƌvaŶ het
ƌeĐhtsgebied de pƌoviŶĐies Oost-
VlaaŶdeƌeŶ eŶ test-VlaaŶdeƌeŶ
omvat;

ϯ° dat vaŶ AŶtǁeƌpeŶ, ǁaaƌ-
vaŶ het ƌeĐhtsgebied de pƌoviŶĐies
AŶtǁeƌpeŶ eŶ Limbuƌg omvat;

4° dat vaŶ Luik, ǁaaƌvaŶ het
ƌeĐhtsgebied de pƌoviŶĐies Luik,
EameŶ eŶ Luxembuƌg omvat;

AuĐuŶ juge Ŷe peut êtƌe pƌivĠ
de sa plaĐe Ŷi suspeŶdu que paƌ
uŶ jugemeŶt.

Le dĠplaĐemeŶt d'uŶ juge Ŷe
peut avoiƌ lieu que paƌ uŶe Ŷomi-
ŶatioŶ Ŷouvelle et de soŶ ĐoŶseŶ-
temeŶt.

Aƌt. ϭϱϯ

Le Zoi Ŷomme et ƌĠvoque les
offiĐieƌs du miŶistèƌe publiĐ pƌès
des Đouƌs et des tƌibuŶaux.

Aƌt. ϭϱ4

Les tƌaitemeŶts des membƌes
de l'oƌdƌe judiĐiaiƌe soŶt fixĠs paƌ
la loi.

Aƌt. ϭϱϱ

AuĐuŶ juge Ŷe peut aĐĐepteƌ
d'uŶ gouveƌŶemeŶt des foŶĐtioŶs
salaƌiĠes, à moiŶs qu'il Ŷe les exeƌ-
Đe gƌatuitemeŶt et sauf les Đas
d'iŶĐompatibilitĠ dĠteƌmiŶĠs paƌ
la loi.

Aƌt. ϭϱ6

Il Ǉ a ĐiŶq Đouƌs d'appel eŶ Bel-
gique:

ϭ 0 Đelle de Bƌuxelles, doŶt le
ƌessoƌt ĐompƌeŶd les pƌoviŶĐes du
BƌabaŶt ǁalloŶ, du BƌabaŶt fla-
maŶd et la ƌĠgioŶ biliŶgue de
Bƌuxelles-�apitale;

2° Đelle de 'aŶd, doŶt le ƌes-
soƌt ĐompƌeŶd les pƌoviŶĐes de
FlaŶdƌe oĐĐideŶtale et de FlaŶdƌe
oƌieŶtale;

ϯ° Đelle d'AŶveƌs, doŶt le ƌes-
soƌt ĐompƌeŶd les pƌoviŶĐes d'AŶ-
veƌs et de Limbouƌg;

4° Đelle de Liège, doŶt le ƌes-
soƌt ĐompƌeŶd les pƌoviŶĐes de
Liège, de Eamuƌ et de Luxem-
bouƌg;

EiŶ ZiĐhteƌ daƌf Ŷuƌ duƌĐh eiŶ
Uƌteil suspeŶdieƌt odeƌ seiŶes
Amtes eŶthobeŶ ǁeƌdeŶ.

Die VeƌsetzuŶg eiŶes ZiĐhteƌs
daƌf Ŷuƌ duƌĐh eiŶe Ŷeue EƌŶeŶ-
ŶuŶg uŶd mit seiŶem EiŶveƌ-
stäŶdŶis eƌfolgeŶ.

Aƌt. ϭϱϯ

Deƌ KöŶig eƌŶeŶŶt uŶd eŶtläßt
die Mitgliedeƌ deƌ StaatsaŶǁalt-
sĐhaft bei deŶ 'eƌiĐhtshöfeŶ uŶd
'eƌiĐhteŶ.

Aƌt. ϭϱ4

Die 'ehälteƌ deƌ Mitgliedeƌ des
geƌiĐhtliĐheŶ StaŶdes ǁeƌdeŶ
duƌĐh 'esetz festgelegt.

Aƌt. ϭϱϱ

EiŶ ZiĐhteƌ daƌf keiŶe besolde-
teŶ Amteƌ voŶ eiŶeƌ ZegieƌuŶg
aŶŶehmeŶ, es sei deŶŶ, daß eƌ die-
se uŶeŶtgeltliĐh ausübt uŶd
voƌbehaltliĐh deƌ duƌĐh 'esetz be-
stimmteŶ UŶveƌeiŶbaƌkeitsfalle.

Aƌt. ϭϱ6

Es gibt iŶ BelgieŶ füŶf Appella-
tioŶs ho fe:

ϭ. deŶ voŶ Bƌussel, desseŶ Be-
ƌeiĐh die PƌoviŶzeŶ FlämisĐh-
BƌabaŶt uŶd talloŶisĐh-BƌabaŶt
uŶd das zǁeispƌaĐhige 'ebiet
Bƌüssel-Hauptstadt umfaßt;

2. deŶ voŶ 'eŶt, desseŶ BeƌeiĐh
die PƌoviŶzeŶ OstflaŶdeƌŶ uŶd
testflaŶdeƌŶ umfaßt;

ϯ. deŶ voŶ AŶtǁeƌpeŶ, desseŶ
BeƌeiĐh die PƌoviŶzeŶ AŶtǁeƌpeŶ
uŶd Limbuƌg umfaßt;

4. deŶ voŶ LüttiĐh, desseŶ Be-
ƌeiĐh die PƌoviŶzeŶ LüttiĐh,
Eamuƌ uŶd Luxembuƌg umfaßt;

ϱ. deŶ voŶ MoŶs, desseŶ Be-
ƌeiĐh die PƌoviŶz HeŶŶegau um
faßt.

ϱ° dat vaŶ BeƌgeŶ, ǁaaƌvaŶ
het ƌeĐhtsgebied de pƌoviŶĐie He-
ŶegouǁeŶ omvat.

ϱ 0 Đelle de MoŶs, doŶt le ƌes-
soƌt ĐompƌeŶd la pƌoviŶĐe de
HaiŶaut.
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Aƌt. ϭϱϳ

De oƌgaŶisatie vaŶ de militaiƌe
ƌeĐhtbaŶkeŶ, huŶ bevoegdheid, de
ƌeĐhteŶ eŶ veƌpliĐhtiŶgeŶ vaŶ de
ledeŶ vaŶ deze ƌeĐhtbaŶkeŶ, als-
mede de duuƌ vaŶ huŶ ambt ǁoƌ-
deŶ dooƌ bijzoŶdeƌe ǁetteŶ geƌe-
geld.

Eƌ zijŶ ƌeĐhtbaŶkeŶ vaŶ koop-
haŶdel iŶ de plaatseŶ die de vet
aaŶǁijst. Zij ƌegelt huŶ oƌgaŶisa-
tie, huŶ bevoegdheid, alsmede de
ǁijze vaŶ beŶoemiŶg eŶ de duuƌ
vaŶ het ambt vaŶ huŶ ledeŶ.

De ǁet ƌegelt eveŶeeŶs de oƌga-
Ŷisatie vaŶ de aƌbeidsgeƌeĐhteŶ,
huŶ bevoegdheid, de ǁijze vaŶ be-
ŶoemiŶg eŶ de duuƌ vaŶ het ambt
vaŶ huŶ ledeŶ.

Aƌt. ϭϱ8

Het Hof vaŶ �assatie doet uit-
spƌaak oveƌ ĐoŶfliĐteŶ vaŶ attƌi-
butie, op de ǁijze bij de ǁet geƌe-
geld.

Aƌt. ϭϱϵ

De hoveŶ eŶ ƌeĐhtbaŶkeŶ pas-
seŶ de algemeŶe, pƌoviŶĐiale eŶ
plaatselijke besluiteŶ eŶ veƌoƌde-
ŶiŶgeŶ alleeŶ toe iŶ zoveƌƌe zij
met de ǁetteŶ oveƌeeŶstemmeŶ.

Aƌt. ϭ60

Eƌ bestaat vooƌ geheel België
eeŶ Zaad vaŶ State, ǁaaƌvaŶ de
sameŶstelliŶg, de bevoegdheid eŶ
de ǁeƌkiŶg dooƌ de ǁet ǁoƌdeŶ
bepaald. De ǁet kaŶ eveŶǁel aaŶ
de KoŶiŶg de maĐht toekeŶŶeŶ de
ƌeĐhtsplegiŶg te ƌegeleŶ oveƌeeŶ-
komstig de begiŶseleŶ die zij vast-
stelt.

Aƌt. ϭϱϳ

Des lois paƌtiĐulièƌes ƌègleŶt
l'oƌgaŶisatioŶ des tƌibuŶaux mili-
taiƌes, leuƌs attƌibutioŶs, les
dƌoits et obligatioŶs des membƌes
de Đes tƌibuŶaux, et la duƌĠe de
leuƌs foŶĐtioŶs.

Il Ǉ a des tƌibuŶaux de Đommeƌ-
Đe daŶs les lieux dĠteƌmiŶĠs paƌ la
loi. Elle ƌègle leuƌ oƌgaŶisatioŶ,
leuƌs attƌibutioŶs, le mode de Ŷo-
miŶatioŶ de leuƌs membƌes, et la
duƌĠe des foŶĐtioŶs de Đes deƌ-
Ŷieƌs.

La loi ƌègle aussi l'oƌgaŶisatioŶ
des juƌidiĐtioŶs du tƌavail, leuƌs
attƌibutioŶs, le mode de ŶomiŶa-
tioŶ de leuƌs membƌes et la duƌĠe
des foŶĐtioŶs de Đes deƌŶieƌs.

Aƌt. ϭϱ8

La �ouƌ de ĐassatioŶ se pƌoŶoŶ-
Đe suƌ les ĐoŶflits d'attƌibutioŶs,
d'apƌès le mode ƌĠglĠ paƌ la loi.

Aƌt. ϭϱϵ

Les Đouƌs et tƌibuŶaux Ŷ'appli-
queƌoŶt les aƌƌêtĠs et ƌèglemeŶts
gĠŶĠƌaux, pƌoviŶĐiaux et loĐaux,
qu'autaŶt qu'ils seƌoŶt ĐoŶfoƌmes
aux lois.

Aƌt. ϭ60

Il Ǉ a pouƌ toute la Belgique uŶ
�oŶseil d'�tat, doŶt la Đomposi-
tioŶ, la ĐompĠteŶĐe et le foŶĐtioŶ-
ŶemeŶt soŶt dĠteƌmiŶĠs paƌ la loi.
Toutefois, la loi peut attƌibueƌ au
Zoi le pouvoiƌ de ƌĠgleƌ la pƌo-
ĐĠduƌe ĐoŶfoƌmĠmeŶt aux pƌiŶĐi-
pes qu'elle fixe.

Aƌt. ϭϱϳ

BesoŶdeƌe 'esetze ƌegelŶ die
OƌgaŶisatioŶ deƌ MilitäƌgeƌiĐhte,
ihƌe ZustäŶdigkeit, die ZeĐhte
uŶd PfliĐhteŶ deƌ Mitgliedeƌ die-
seƌ 'eƌiĐhte soǁie die Daueƌ ihƌes
Amtes.

Es gibt HaŶdelsgeƌiĐhte aŶ deŶ
duƌĐh 'esetz bezeiĐhŶeteŶ OƌteŶ.
Das 'esetz ƌegelt ihƌe OƌgaŶisa-
tioŶ, ihƌe ZustäŶdigkeit, die tei-
se deƌ EƌŶeŶŶuŶg soǁie die Daueƌ
des Amtes ihƌeƌ Mitgliedeƌ.

Das 'esetz ƌegelt auĐh die Oƌ-
gaŶisatioŶ deƌ AƌbeitsgeƌiĐhte,
ihƌe ZustäŶdigkeit, die teise deƌ
EƌŶeŶŶuŶg soǁie die Daueƌ des
Amtes ihƌeƌ Mitgliedeƌ.

Aƌt. ϭϱ8

Deƌ KassatioŶshof befiŶdet
übeƌ KompeteŶzkoŶflikte iŶ deƌ
duƌĐh 'esetz geƌegelteŶ teise.

Aƌt. ϭϱϵ

Die 'eƌiĐhtshöfe uŶd 'eƌiĐhte
ǁeŶdeŶ die allgemeiŶeŶ, pƌoviŶ-
zialeŶ uŶd oƌtliĐheŶ Eƌlasse uŶd
VeƌoƌdŶuŶgeŶ Ŷuƌ aŶ, iŶsoǁeit
sie mit deŶ 'esetzeŶ iŶ ÜbeƌeiŶ-
stimmuŶg steheŶ.

DEZ STAATSZAT UED
DIE VEZtALTUE'S-

'EZI�HTSBAZKEITEE

Es gibt füƌ gaŶz BelgieŶ eiŶeŶ
Staatsƌat, desseŶ ZusammeŶset-
zuŶg, ZustäŶdigkeit uŶd Aƌbeits-
ǁeise duƌĐh 'esetz bestimmt ǁeƌ-
deŶ. Das 'esetz kaŶŶ dem KöŶig
jedoĐh die MaĐht übeƌtƌageŶ, das
VeƌfahƌeŶ zu ƌegelŶ gemäß deŶ
'ƌuŶdsätzeŶ, die es festlegt.
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4ϭ(

De Zaad vaŶ State doet bij
ǁege vaŶ aƌƌest uitspƌaak als ad-
miŶistƌatief ƌeĐhtsĐollege eŶ geeft
advies iŶ de dooƌ de ǁet bepaalde
gevalleŶ.

Aƌt. ϭ6ϭ

'eeŶ admiŶistƌatief ƌeĐhtsĐol-
lege kaŶ ǁoƌdeŶ iŶgesteld daŶ
kƌaĐhteŶs eeŶ ǁet.

HOOFDSTUK VIII

DE PZOVIE�IALE EE
'EMEEETELIJKE
IESTELLIE'EE

Aƌt. ϭ62

De pƌoviŶĐiale eŶ gemeeŶtelij-
ke iŶstelliŶgeŶ ǁoƌdeŶ bij de ǁet
geƌegeld.

De ǁet veƌzekeƌt de toepassiŶg
vaŶ de volgeŶde begiŶseleŶ

ϭ° de ƌeĐhtstƌeekse veƌkieziŶg
vaŶ de ledeŶ vaŶ de pƌoviŶĐieƌa-
deŶ eŶ de gemeeŶteƌadeŶ;

2° de bevoegdheid vaŶ de pƌo-
viŶĐieƌadeŶ eŶ vaŶ de gemeeŶte-
ƌadeŶ vooƌ alles ǁat vaŶ pƌoviŶ-
Điaal eŶ vaŶ gemeeŶtelijk belaŶg
is, behoudeŶs goedkeuƌiŶg vaŶ
huŶ haŶdeliŶgeŶ iŶ de gevalleŶ eŶ
op de ǁijze bij de ǁet bepaald;

ϯ 0 de deĐeŶtƌalisatie' vaŶ be-
voegdhedeŶ Ŷaaƌ de pƌoviŶĐiale
eŶ gemeeŶtelijke iŶstelliŶgeŶ;

4 0 de opeŶbaaƌheid vaŶ de veƌ-
gadeƌiŶgeŶ deƌ pƌoviŶĐieƌadeŶ eŶ
gemeeŶteƌadeŶ biŶŶeŶ de bij de
ǁet gestelde gƌeŶzeŶ;

ϱ° de opeŶbaaƌheid vaŶ de be-
gƌotiŶgeŶ eŶ vaŶ de ƌekeŶiŶgeŶ;

6' het optƌedeŶ vaŶ de toe-
ziĐhthoudeŶde oveƌheid of vaŶ de
fedeƌale ǁetgeveŶde maĐht om te
beletteŶ dat de ǁet ǁoƌdt ge-
sĐhoŶdeŶ of het algemeeŶ belaŶg
gesĐhaad.

Le �oŶseil d'�tat statue paƌ
voie d'aƌƌêt eŶ taŶt que juƌidiĐtioŶ
admiŶistƌative et doŶŶe des avis
daŶs les Đas dĠteƌmiŶĠs paƌ la loi.

Aƌt. ϭ6ϭ

AuĐuŶe juƌidiĐtioŶ admiŶistƌa-
tive Ŷe peut êtƌe Ġtablie qu'eŶ veƌ-
tu d'uŶe loi.

�HAPITZE VIII

DES IESTITUTIOES
PZOVIE�IALES ET

�OMMUEALES

Aƌt. ϭ62

Les iŶstitutioŶs pƌoviŶĐiales et
ĐommuŶales soŶt ƌĠglĠes paƌ la
loi.

La loi ĐoŶsaĐƌe l'appliĐatioŶ des
pƌiŶĐipes suivaŶts

ϭ° l'ĠleĐtioŶ diƌeĐte des mem-
bƌes des ĐoŶseils pƌoviŶĐiaux et
ĐommuŶaux;

2° l'attƌibutioŶ aux ĐoŶseils
pƌoviŶĐiaux et ĐommuŶaux de
tout Đe qui est d'iŶtĠƌêt pƌoviŶĐial
et ĐommuŶal, saŶs pƌĠjudiĐe de
l'appƌobatioŶ de leuƌs aĐtes, daŶs
les Đas et suivaŶt le mode que la
loi dĠteƌmiŶe;

ϯ° la dĠĐeŶtƌalisatioŶ d'attƌi-
butioŶs veƌs les iŶstitutioŶs pƌo-
viŶĐiales et ĐommuŶales;

4° la publiĐitĠ des sĠaŶĐes des
ĐoŶseils pƌoviŶĐiaux et Đommu-
Ŷaux daŶs les limites Ġtablies paƌ
la loi;

ϱ° la publiĐitĠ des budgets et
des Đomptes;

6° l'iŶteƌveŶtioŶ de l'autoƌitĠ
de tutelle ou du pouvoiƌ lĠgislatif
fĠdĠƌal, pouƌ empêĐheƌ que la loi
Ŷe soit violĠe ou l'iŶtĠƌêt gĠŶĠƌal
blessĠ.

Deƌ Staatsƌat befiŶdet als Veƌ-
ǁaltuŶgsgeƌiĐhtsbaƌkeit im tege
eiŶes EŶtsĐheids uŶd gibt iŶ deŶ
duƌĐh 'esetz bestimmteŶ FalleŶ
'utaĐhteŶ ab.

Aƌt ϭ6ϭ

EiŶe VeƌǁaltuŶgsgeƌiĐhtsbaƌ-
keit kaŶŶ Ŷuƌ aufgƌuŶd eiŶes 'e-
setzes eiŶgesetzt ǁeƌdeŶ.

KAPITEL VIII

DIE PZOVIEZIALEE UED
KOMMUEALEE

EIEZI�HTUE'EE

Aƌt. ϭ62

Die pƌoviŶzialeŶ uŶd kommu-
ŶaleŶ EiŶƌiĐhtuŶgeŶ ǁeƌdeŶ
duƌĐh 'esetz geƌegelt.

Das 'esetz geǁähƌleistet die
AŶǁeŶduŶg deƌ folgeŶdeŶ 'ƌuŶd-
sätze:

ϭ. die Diƌektǁahl deƌ Mitglie-
deƌ deƌ PƌoviŶzial- uŶd 'emeiŶ-
deƌäte;

2. die ZustäŶdigkeit deƌ Pƌo-
viŶzial- uŶd 'emeiŶdeƌate fuƌ al-
les, ǁas voŶ pƌoviŶzialem uŶd
kommuŶalem IŶteƌesse ist, uŶbe-
sĐhadet deƌ BilliguŶg ihƌeƌ HaŶd-
luŶgeŶ iŶ deŶ FalleŶ uŶd iŶ deƌ
teise, die das 'esetz bestimmt;

ϯ. die DezeŶtƌalisieƌuŶg voŶ
BefugŶisseŶ auf pƌoviŶziale uŶd
kommuŶale EiŶƌiĐhtuŶgeŶ;

4. die ÖffeŶtliĐhkeit deƌ Sit-
zuŶgeŶ deƌ PƌoviŶzial- uŶd 'e-
meiŶdeƌäte iŶŶeƌhalb deƌ duƌĐh
'esetz festgelegteŶ 'ƌeŶzeŶ;

ϱ. die ÖffeŶtliĐhkeit deƌ Haus-
haltspläŶe uŶd deƌ ZeĐhŶuŶgeŶ;

6. das EiŶgƌeifeŶ deƌ Auf-
siĐhtsbehöƌde odeƌ deƌ födeƌaleŶ
gesetzgebeŶdeŶ 'eǁalt, um zu
veƌhiŶdeƌŶ, daß gegeŶ das 'esetz
veƌstoßeŶ odeƌ das 'emeiŶǁohl
gesĐhädigt ǁiƌd.
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Teƌ uitvoeƌiŶg vaŶ eeŶ ǁet,
aaŶgeŶomeŶ met de iŶ aƌtikel 4,
laatste lid, bepaalde meeƌdeƌheid,
kaŶ de oƌgaŶisatie eŶ de uitoefe-
ŶiŶg vaŶ het admiŶistƌatief toe-
ziĐht geƌegeld ǁoƌdeŶ dooƌ de
'eƌŶeeŶsĐhaps- of 'eǁestƌadeŶ.

Teƌ uitvoeƌiŶg vaŶ eeŶ ǁet,
aaŶgeŶomeŶ met de iŶ aƌtikel 4,
laatste lid, bepaalde meeƌdeƌheid,
ƌegelt het deĐƌeet of de iŶ aƌtikel
ϭϯ4 bedoelde ƌegel de vooƌǁaaƌ-
deŶ ǁaaƌoŶdeƌ eŶ de ǁijze ǁaaƌop
veƌsĐheideŶe pƌoviŶĐies of veƌ-
sĐheideŶe gemeeŶteŶ ziĐh met el-
kaaƌ kuŶŶeŶ veƌstaaŶ of ziĐh kuŶ-
ŶeŶ veƌeŶigeŶ. EveŶǁel kaŶ aaŶ
veƌsĐheideŶe pƌoviŶĐieƌadeŶ of
aaŶ veƌsĐheideŶe gemeeŶteƌadeŶ
Ŷiet ǁoŶ:tell toegestaaŶ sameŶ te
beƌaadslageŶ.

Aƌt. ϭ6ϯ

De bevoegdhedeŶ die iŶ het
Vlaamse eŶ het taalse 'eǁest
ǁoƌdeŶ uitgeoefeŶd dooƌ veƌkozeŶ
pƌoviŶĐiale oƌgaŶeŶ, ǁoƌdeŶ iŶ
het tǁeetalige gebied Bƌussel-
Hoofdstad uitgeoefeŶd dooƌ de
Vlaamse eŶ de FƌaŶse 'emeeŶ-
sĐhap eŶ dooƌ de 'emeeŶsĐhappe-
lijke 'emeeŶsĐhapsĐommissie,
elk vooƌ ǁat betƌeft de ,aaŶgele-
geŶhedeŶ die kƌaĐhteŶs de aƌtike-
leŶ ϭ2ϳ eŶ ϭ28 tot huŶ bevoegd-
heid behoƌeŶ, eŶ dooƌ het
Bƌusselse Hoofdstedelijke 'eǁest
vooƌ ǁat de aŶdeƌe aaŶgelegeŶhe-
deŶ betƌeft.

EveŶǁel stelt eeŶ ǁet, aaŶge-
ŶomeŶ met de meeƌdeƌheid be-
paald iŶ aƌtikel 4, laatste lid, de
Ŷadeƌe ƌegeleŶ vast volgeŶs ǁelke
het Bƌusselse Hoofdstedelijke 'e-
ǁest of elke iŶstelliŶg ǁaaƌvaŶ
het de ledeŶ beŶoemt, de iŶ het
eeƌste lid bedoelde bevoegdhedeŶ
uitoefeŶt die geeŶ iŶ aƌtikel ϯϵ
bedoelde aaŶgelegeŶhedeŶ betƌef-
feŶ. EeŶ ǁet aaŶgeŶomeŶ met de-
zelfde meeƌdeƌheid stelt de Ŷade-
ƌe ƌegeleŶ vast vooƌ de toeǁijziŶg
aaŶ de iŶ aƌtikel ϭϯ6 bedoelde iŶ-
stelliŶgeŶ vaŶ bepaalde of vaŶ alle
iŶ het eeƌste lid bedoelde bevoegd-
hedeŶ die iŶ de aƌtikeleŶ ϭ2ϳ eŶ
ϭ28 bedoelde aaŶgelegeŶhedeŶ
betƌeffeŶ.

EŶ exĠĐutioŶ d'uŶe loi adoptĠe
à. la majoƌitĠ pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4,
deƌŶieƌ aliŶĠa, l'oƌgaŶisatioŶ et
l'exeƌĐiĐe de la tutelle admiŶistƌa-
tive peuveŶt êtƌe ƌĠglĠs paƌ les
�oŶseils de ĐommuŶautĠ ou de ƌĠ-
gioŶ.

EŶ exĠĐutioŶ d'uŶe loi adoptĠe
a la majoƌitĠ pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4,
deƌŶieƌ aliŶĠa, le dĠĐƌet ou la ƌè-
gle visĠe à l'aƌtiĐle ϭϯ4 ƌègle les
ĐoŶditioŶs et le mode suivaŶt les-
quels plusieuƌs pƌoviŶĐes ou plu-
sieuƌs ĐommuŶes peuveŶt s'eŶ-
teŶdƌe ou s'assoĐieƌ. Toutefois, il
Ŷe peut êtƌe peƌmis à plusieuƌs
ĐoŶseils pƌoviŶĐiaux ou à. plu-
sieuƌs ĐoŶseils ĐommuŶaux de dĠ-
libĠƌeƌ eŶ ĐommuŶ.

Aƌt. ϭ6ϯ

Les ĐompĠteŶĐes exeƌĐĠes daŶs
les ZĠgioŶs ǁalloŶŶe et flamaŶde
paƌ des oƌgaŶes pƌoviŶĐiaux Ġlus
soŶt exeƌĐĠes, daŶs la ƌĠgioŶ biliŶ-
gue de Bƌuxelles-�apitale, paƌ les
�ommuŶautĠs fƌaŶçaise et fla-
maŶde et paƌ la �ommissioŶ
ĐommuŶautaiƌe ĐommuŶe, ĐhaĐu-
Ŷe eŶ Đe qui ĐoŶĐeƌŶe les matièƌes
ƌelevaŶt de leuƌs ĐompĠteŶĐes eŶ
veƌtu des aƌtiĐles ϭ2ϳ et ϭ28 et, eŶ
Đe qui ĐoŶĐeƌŶe les autƌes matiè-
ƌes, paƌ la ZĠgioŶ de Bƌuxelles-
�apitale,

Toutefois, uŶe loi adoptĠe à la
majoƌitĠ pƌĠvue 'l'aƌtiĐle 4, deƌ-
Ŷieƌ aliŶĠa, ƌègle les modalitĠs se-
loŶ lesquelles la ZĠgioŶ de Bƌuxel-
les-�apitale ou toute iŶstitutioŶ
doŶt les membƌes soŶt dĠsigŶĠs
paƌ Đelle-Đi exeƌĐe les ĐompĠteŶĐes
visĠes à l'aliŶĠa ϭ 'ƌ qui Ŷe ƌelèveŶt
pas des matièƌes visĠes l'aƌtiĐle
ϯϵ. UŶe loi adoptĠe la même
majoƌitĠ ƌègle l'attƌibutioŶ aux
iŶstitutioŶs pƌĠvues à. l'aƌtiĐle ϭϯ6
de tout ou paƌtie des ĐompĠteŶĐes
visĠes a l'aliŶĠa ϭeƌ qui ƌelèveŶt
des matièƌes visĠes aux aƌtiĐles
ϭ2ϳ et ϭ28 .

IŶ AusfühƌuŶg eiŶes 'esetzes,
das mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ
Absatz bestimmteŶ Mehƌheit aŶ-
geŶommeŶ ǁiƌd, köŶŶeŶ die Oƌ-
gaŶisatioŶ uŶd die AusübuŶg deƌ
VeƌǁaltuŶgsaufsiĐht vom 'e-
meiŶsĐhafts- odeƌ ZegioŶalƌat ge-
ƌegelt ǁeƌdeŶ.

IŶ AusfühƌuŶg eiŶes 'esetzes,
das mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ
Absatz bestimmteŶ Mehƌheit aŶ-
geŶommeŶ ǁiƌd, ƌegelt 'das
Dekƌet odeƌ die iŶ Aƌtikel ϭϯ4 eƌ-
ǁähŶte Zegel, uŶteƌ ǁelĐheŶ Be-
diŶguŶgeŶ uŶd ǁie mehƌeƌe Pƌo-
viŶzeŶ odeƌ mehƌeƌe 'emeiŶdeŶ
siĐh veƌstäŶdigeŶ odeƌ veƌeiŶigeŶ
düƌfeŶ. JedoĐh daƌf es mehƌeƌeŶ
PƌoviŶzialƌĄteŶ odeƌ mehƌeƌeŶ
'emeiŶdeƌateŶ ŶiĐht eƌlaubt ǁeƌ-
deŶ, gemeiŶsam zu beƌateŶ.

Aƌt. ϭ6ϯ

Die BefugŶisse. die iŶ deƌ
talloŶisĐheŶ uŶd iŶ deƌ Flämi-
sĐheŶ ZegioŶ voŶ geǁählteŶ
pƌoviŶzialeŶ OƌgaŶeŶ ausgeübt
ǁeƌdeŶ, ǁeƌdeŶ im zǁeispƌaĐhi-
geŶ 'ebiet Bƌüssel-Hauptstadt
ausgeübt voŶ deƌ FƌaŶzösisĐheŶ
uŶd deƌ FlämisĐheŶ 'emeiŶ-
sĐhaft uŶd voŶ deƌ 'emeiŶsameŶ
'emeiŶsĐhaftskommissioŶ, jede
füƌ die AŶgelegeŶheiteŶ, füƌ die
sie aufgƌuŶd deƌ Aƌtikel ϭ2ϳ uŶd
ϭ28 zustäŶdig ist, uŶd voŶ deƌ Ze-
gioŶ Bƌussel Hauptstadt  ǁas die
aŶdeƌeŶ AŶgelegeŶheiteŶ betƌifft.

EiŶ 'esfttz, das mit deƌ iŶ Aƌti-
kel 4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ ǁiƌd, ƌe-
gelt jedoĐh die ModalitäteŶ, ge-
mäß deŶeŶ die ZegioŶ Bƌüssel-
Hauptstadt odeƌ jede aŶdeƌe
EiŶƌiĐhtuŶg, deƌeŶ Mitgliedeƌ voŶ
ihƌ bestimmt ǁeƌdeŶ, die iŶ Ab-
satz ϭ eƌǁahŶteŶ BefugŶisse aus-
übt, die ŶiĐht zu deŶ iŶ Aƌtikel ϯϵ
eƌǁähŶteŶ AŶgelegeŶheiteŶ ge-
höƌeŶ. EiŶ mit deƌselbeŶ Mehƌ-
heit aŶgeŶommeŶes 'esetz ƌegelt
die ÜbeƌtƌaguŶg alleƌ odeƌ eiŶes
Teils deƌ iŶ Absatz ϭ eƌǁähŶteŶ
BefugŶisse, die zu deŶ iŶ deŶ Aƌti-
kelŶ ϭ2ϳ uŶd ϭ28- eƌǁähŶteŶ AŶ-
gelegeŶheiteŶ gehöƌeŶ, auf die iŶ
Aƌtikel ϭϯ6 voƌgeseheŶeŶ EiŶ-
ƌiĐhtuŶgeŶ.
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Aƌt. ϭ64

Het opmakeŶ vaŶ de akteŶ vaŶ
de buƌgeƌlijke staŶd eŶ het hou-
deŶ vaŶ de ƌegisteƌs behoƌeŶ bij
uitsluitiŶg tot de bevoegdheid vaŶ
de gemeeŶtelijke oveƌheid.

Aƌt. ϭ6ϱ

§ ϭ. De ǁet ƌiĐht agglomeƌaties
eŶ fedeƌaties vaŶ gemeeŶteŶ op.
Zij bepaalt huŶ oƌgaŶisatie eŶ
huŶ bevoegdheid eŶ veƌzekeƌt
daaƌbij de toepassiŶg vaŶ de be-
giŶseleŶ veƌmeld iŶ aƌtikel ϭ62.

Elke agglomeƌatie eŶ elke fede-
ƌatie heeft eeŶ ƌaad eŶ eeŶ uitvoe-
ƌeŶd Đollege.

De vooƌzitteƌ vaŶ het uitvoe-
ƌeŶd Đollege ǁoƌdt dooƌ de ƌaad
uit zijŶ ledeŶ veƌkozeŶ; zijŶ veƌ-
kieziŶg ǁoƌdt dooƌ de KoŶiŶg be-
kƌaĐhtigd; de ǁet bepaalt zijŶ sta-
tuut.

De aƌtikeleŶ ϭϱϵ eŶ ϭϵ0 zijŶ
toepasselijk op de besluiteŶ eŶ
veƌoƌdeŶiŶgeŶ vaŶ de agglomeƌa-
ties eŶ vaŶ de fedeƌaties vaŶ ge-
meeŶteŶ.

De gƌeŶzeŶ vaŶ de agglomeƌa-
ties eŶ vaŶ de fedeƌaties vaŶ
gemeeŶteŶ kuŶŶeŶ Ŷiet ǁoƌdeŶ
veƌaŶdeƌd of geĐoƌƌigeeƌd daŶ
kƌaĐhteŶs eeŶ ǁet.

§ 2. De ǁet ƌiĐht het oƌgaaŶ op
ǁaaƌiŶ elke agglomeƌatie eŶ de
diĐhtstbijgelegeŶ fedeƌaties vaŶ
gemeeŶteŶ, oŶdeƌ de vooƌǁaaƌ-
deŶ eŶ op de ǁijze die zij bepaalt,
oveƌleg plegeŶ vooƌ het oŶdeƌzoek
vaŶ de gemeeŶsĐhappelijke pƌo-
blemeŶ met teĐhŶisĐh kaƌakteƌ
die tot huŶ ƌespeĐtieve bevoegd-
heid behoƌeŶ.

* ϯ. VeƌsĐheideŶe fedeƌaties
E aŶ gemeeŶteŶ mogeŶ ziĐh met
elkaaƌ of met eeŶ of meeƌ agglo-
meƌaties veƌstaaŶ of ziĐh veƌeŶi-
geŶ. oŶdeƌ de vooƌǁaaƌdeŶ eŶ op
de ǁijze dooƌ de ǁet te bepaleŶ,
om zakeŶ die tot huŶ bevoegdheid
behoƌeŶ gemeeŶsĐhappelijk te ƌe-
geleŶ eŶ te beheƌeŶ. Het is huŶ
ƌadeŶ Ŷiet toegestaaŶ sameŶ te
beƌaadslageŶ.

Aƌt. ϭ64

La ƌĠdaĐtioŶ des aĐtes de l'Ġtat
Đivil et la teŶue des ƌegistƌes soŶt
exĐlusivemeŶt daŶs les attƌibu-
tioŶs des autoƌitĠs ĐommuŶales.

Aƌt. ϭ6ϱ

§ ϭ'ƌ. La loi ĐƌĠe des agglomĠ-
ƌatioŶs et des fĠdĠƌatioŶs de Đom-
muŶes. Elle dĠteƌmiŶe leuƌ oƌga-
ŶisatioŶ et leuƌ ĐompĠteŶĐe eŶ
ĐoŶsaĐƌaŶt l'appliĐatioŶ des pƌiŶ-
Đipes ĠŶoŶĐĠs à l'aƌtiĐle ϭ62.

Il Ǉ a pouƌ Đhaque agglomĠƌa-
tioŶ et pouƌ Đhaque fĠdĠƌatioŶ uŶ
ĐoŶseil et uŶ Đollège exĠĐutif.

Le pƌĠsideŶt du Đollège exĠĐutif
est Ġlu paƌ le �oŶseil, eŶ soŶ seiŶ;
soŶ ĠleĐtioŶ est ƌatifiĠe paƌ le Zoi;
la loi ƌègle soŶ statut.

Les aƌtiĐles ϭϱϵ et ϭϵ0 s'appli-
queŶt aux aƌƌêtĠs et ƌèglemeŶts
des agglomĠƌatioŶs et des fĠdĠƌa-
tioŶs de ĐommuŶes.

Les limites des agglomĠƌatioŶs
et des fĠdĠƌatioŶs de ĐommuŶes
Ŷe peuveŶt êtƌe ĐhaŶgĠes ou ƌeĐti-
fiĠes qu'eŶ veƌtu d'uŶe loi.

§ 2. La loi ĐƌĠe l'oƌgaŶe au seiŶ
duquel Đhaque agglomĠƌatioŶ et
les fĠdĠƌatioŶs de ĐommuŶes les
plus pƌoĐhes se ĐoŶĐeƌteŶt aux
ĐoŶditioŶs et seloŶ le mode qu'elle
fixe, pouƌ l'exameŶ de pƌoblèmes
ĐommuŶs de ĐaƌaĐtèƌe teĐhŶique
qui ƌelèveŶt de leuƌ ĐompĠteŶĐe
ƌespeĐtive,

* ϯ. Plusieuƌs fĠdĠƌatioŶs de
ĐommuŶes peuveŶt s'eŶteŶdƌe ou
s'assoĐieƌ eŶtƌe elles ou aveĐ uŶe
ou plusieuƌs agglomĠƌatioŶs daŶs
les ĐoŶditioŶs et seloŶ le mode a
dĠteƌmiŶeƌ paƌ la loi pouƌ ƌĠgleƌ
et gĠƌeƌ eŶ ĐommuŶ des objets qui
ƌelèveŶt de leuƌ ĐompĠteŶĐe. Il
Ŷ'est pas peƌmis à leuƌs ĐoŶseils
de dĠlibĠƌeƌ eŶ ĐommuŶ.

Aƌt. ϭ64

Die AbfassuŶg deƌ PeƌsoŶeŶ-
staŶdsuƌkuŶdeŶ uŶd die FühƌuŶg
deƌ Zegisteƌ falleŶ aussĐhließliĐh
iŶ die ZustäŶdigkeit deƌ 'emeiŶ-
debehöƌdeŶ.

Aƌt. ϭ6ϱ

§ ϭ – Das 'esetz sĐhafft
AgglomeƌatioŶeŶ uŶd 'emeiŶde-
födeƌatioŶeŶ. Es bestimmt ihƌe
OƌgaŶisatioŶ uŶd ZustäŶdigkeit
uŶd geǁähƌleistet dabei die AŶ-
ǁeŶduŶg deƌ iŶ Aƌtikel ϭ62 ge-
ŶaŶŶteŶ 'ƌuŶdsätze.

Jede AgglomeƌatioŶ uŶd jede
FödeƌatioŶ hat eiŶeŶ Zat uŶd eiŶ
Exekutivkollegium.

Deƌ VoƌsitzeŶde des Exekutiv-
kollegiums ǁiƌd vom Zat aus des-
seŶ Mitte geǁählt; seiŶe tahl
ǁiƌd vom KöŶig ƌatifizieƌt; das
'esetz ƌegelt seiŶe ZeĐhtsstel-
luŶg.

Die Aƌtikel ϭϱϵ uŶd ϭϵ0 siŶd
auf die Eƌlasse uŶd VeƌoƌdŶuŶgeŶ
deƌ AgglomeƌatioŶeŶ uŶd deƌ 'e-
meiŶdefödeƌatioŶeŶ eŶtspƌe-
ĐheŶd aŶǁeŶdbaƌ.

Die 'ƌeŶzeŶ deƌ Agglomeƌa-
tioŶeŶ uŶd deƌ 'emeiŶdefödeƌa-
tioŶeŶ köŶŶeŶ Ŷuƌ aufgƌuŶd eiŶes
'esetzes abgeäŶdeƌt odeƌ beƌiĐh-
tigt ǁeƌdeŶ.

§ 2 – Das 'esetz sĐhafft das
OƌgaŶ, iŶ dem jede AgglomeƌatioŶ
uŶd die ŶäĐhstgelegeŶeŶ 'emeiŶ-
defödeƌatioŶeŶ siĐh uŶteƌ deŶ Be-
diŶguŶgeŶ uŶd iŶ deƌ teise, die
duƌĐh dieses 'esetz bestimmt
ǁeƌdeŶ, fiŶ- die UŶteƌsuĐhuŶg ge-
meiŶsameƌ Pƌobleme teĐhŶisĐheƌ
Aƌt abspƌeĐheŶ, die iŶ ihƌe jeǁei-
lige ZustäŶdigkeit falleŶ.

§ ϯ – Mehƌeƌe 'emeiŶdeföde-
ƌatioŶeŶ düƌfeŶ siĐh uŶteƌ deŶ
BediŶguŶgeŶ uŶd iŶ deƌ teise,
die duƌĐh 'esetz bestimmt ǁeƌ-
deŶ, uŶteƌeiŶaŶdeƌ odeƌ mit eiŶeƌ
odeƌ mehƌeƌeŶ AgglomeƌatioŶeŶ
veƌstäŶdigeŶ odeƌ zusammeŶ-
sĐhließeŶ, um iŶ ihƌe ZustäŶdig-
keit falleŶde AŶgelegeŶheiteŶ
gemeiŶsam zu ƌegelŶ uŶd zu veƌ-
ǁalteŶ. IhƌeŶ ZäteŶ ist es ŶiĐht
eƌlaubt, gemeiŶsam zu beƌateŶ.
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Aƌt. ϭ66

§ ϭ. Aƌtikel ϭ6ϱ is vaŶ toepas-
siŶg op de agglomeƌatie ǁaaƌtoe
de hoofdstad vaŶ het Zijk behooƌt,
behoudeŶs het hieƌŶa bepaalde.

§ 2. De bevoegdhedeŶ vaŶ de
agglomeƌatie ǁaaƌtoe de hoofd-
stad vaŶ het Zijk behooƌt, ǁoƌdeŶ,
op de ǁijze bepaald dooƌ eeŶ ǁet
aaŶgeŶomeŶ met de iŶ aƌtikel 4,
laatste lid, bepaalde meeƌdeƌheid,
uitgeoefeŶd dooƌ de kƌaĐhteŶs aƌ-
tikel ϯϵ opgeƌiĐhte oƌgaŶeŶ vaŶ
het Bƌusselse Hoofdstedelijke 'e-
ǁest.

§ o. De oƌgaŶeŶ, bedoeld iŶ aƌ-
tikel ϭϯ6 .

ϭ° hebbeŶ, elk vooƌ huŶ ge-
meeŶsĐhap, dezelfde bevoegdhe-
deŶ als de aŶdeƌe iŶƌiĐhteŶde
maĐhteŶ iŶzake Đultuƌele aaŶge-
legeŶhedeŶ, oŶdeƌǁijs eŶ peƌ-
sooŶsgeboŶdeŶ aaŶgelegeŶhedeŶ;

2° oefeŶeŶ, elk vooƌ huŶ ge-
meeŶsĐhap, de bevoegdhedeŶ uit
die huŶ ǁoƌdeŶ opgedƌageŶ dooƌ
de ZadeŶ vaŶ de Vlaamse eŶ de
FƌaŶse 'emeeŶsĐhap;

ϯ' ƌegeleŶ sameŶ de iŶ ϭ° be-
doelde aaŶgelegeŶhedeŶ vaŶ ge-
meeŶsĐhappelijk belaŶg.

TITEL IV

DE BUITEELAEDSE
BETZEKKIE'EE

Aƌt. ϭ6ϳ

§ϭ. De KoŶiŶg heeft de leidiŶg
vaŶ de buiteŶlaŶdse betƌekkiŶ-
geŶ, oŶveƌmiŶdeƌd de bevoegd-
heid vaŶ de gemeeŶsĐhappeŶ eŶ
de geǁesteŶ om de iŶteƌŶatioŶale
sameŶǁeƌkiŶg te ƌegeleŶ, met iŶ-
begƌip vaŶ het sluiteŶ vaŶ veƌdƌa-
geŶ, vooƌ de aaŶgelegeŶhedeŶ
ǁaaƌvooƌ zij dooƌ of kƌaĐhteŶ ϯ de
'ƌoŶdǁet bevoegd zijŶ

Aƌt. ϭ66

§ ϭ. L'aƌtiĐle ϭ6ϱ s'applique à.
l'agglomĠƌatioŶ à laquelle appaƌ-
tieŶt la Đapitale du ZoǇaume, sous
ƌĠseƌve de Đe qui est pƌĠvu Đi-
apƌès.

§ 2. Les ĐompĠteŶĐes de l'ag-
glomĠƌatioŶ à. laquelle la Đapitale
du ZoǇaume appaƌtieŶt soŶt, de la
maŶièƌe dĠteƌmiŶĠe paƌ uŶe loi
adoptĠe à. la majoƌitĠ pƌĠvue
l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa, exeƌĐĠes
paƌ les oƌgaŶes de la ZĠgioŶ de
Bƌuxelles-�apitale ĐƌĠĠs eŶ veƌtu
de l'aƌtiĐle ϯϵ.

§ ϯ. Les oƌgaŶes visĠs à l'aƌti-
Đle ϭϯ6

ϭ° oŶt, ĐhaĐuŶ pouƌ sa Đommu-
ŶautĠ, les mêmes ĐompĠteŶĐes
que les autƌes pouvoiƌs oƌgaŶisa-
teuƌs pouƌ les matièƌes Đultuƌel-
les, d'eŶseigŶemeŶt et peƌsoŶŶali-
sables;

2° exeƌĐeŶt, ĐhaĐuŶ pouƌ sa
ĐommuŶautĠ, les ĐompĠteŶĐes qui
leuƌ soŶt dĠlĠguĠes paƌ les �oŶ-
seils de la �ommuŶautĠ fƌaŶçaise
et de la �ommuŶautĠ flamaŶde;

ϯ' ƌègleŶt ĐoŶjoiŶtemeŶt les
matièƌes visĠes au ϭ° qui soŶt
d'iŶtĠƌêt ĐommuŶ.

TITZE IV

DES ZELATIOES
IETEZEATIOEALES

Aƌt. ϭ6ϳ

§ ϭ. Le Zoi diƌige les ƌelatioŶs
iŶteƌŶatioŶales, saŶs pƌĠjudiĐe de
la ĐompĠteŶĐe des ĐommuŶautĠs
et des ƌĠgioŶs de ƌĠgleƌ la ĐoopĠƌa-
tioŶ iŶteƌŶatioŶale, Ǉ Đompƌis la
ĐoŶĐlusioŶ de tƌaitĠs, pouƌ les ma-
tièƌes qui ƌelèveŶt de leuƌs ĐompĠ-
teŶĐes de paƌ la �oŶstitutioŶ ou
eŶ veƌtu de Đelle-Đi.

Aƌt. ϭ66

§ ϭ — Aƌtikel ϭ6ϱ fiŶdet AŶ-
ǁeŶduŶg auf die AgglomeƌatioŶ,
deƌ die Hauptstadt des KöŶig-
ƌeiĐhs aŶgehöƌt, voƌbehaltliĐh
ŶaĐhsteheŶdeƌ BestimmuŶgeŶ.

§ 2 — Die BefugŶisse deƌ
AgglomeƌatioŶ, deƌ die Haupt-
stadt des KöŶigƌeiĐhs aŶgehöƌt,
ǁeƌdeŶ voŶ deŶ aufghiŶd voŶ Aƌ-
tikel ϯϵ gesĐhaffeŶeŶ OƌgaŶeŶ deƌ
ZegioŶ Bƌussel-Hauptstadt aus-
geübt gemäß eiŶem 'esetz, das
mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ Absatz
bestimmteŶ Mehƌheit aŶgeŶom-
meŶ ǁiƌd.

§ ϯ — Die iŶ Aƌtikel ϭϯ6 eƌ-
ǁähŶteŶ OƌgaŶe:

ϭ. habeŶ jedes füƌ seiŶe 'e-
meiŶsĐhaft dieselbeŶ BefugŶisse
ǁie die aŶdeƌeŶ OƌgaŶisatioŶs-
tƌägeƌ iŶ kultuƌelleŶ, UŶteƌ-
ƌiĐhts- uŶd peƌsoŶeŶbezogeŶeŶ
AŶgelegeŶheiteŶ;

2. übeŶ jedes fkiƌ seiŶe 'e-
meiŶsĐhaft die BefugŶisse aus,
die ihŶeŶ voŶ deŶ ZateŶ deƌ FƌaŶ-
zösisĐheŶ uŶd deƌ FlämisĐheŶ 'e-
meiŶsĐhaft übeƌtƌageŶ ǁeƌdeŶ;

ϯ. ƌegelŶ zusammeŶ die uŶteƌ
Eummeƌ ϭ eƌǁähŶteŶ AŶgelegeŶ-
heiteŶ, die voŶ gemeiŶsamem IŶ-
teƌesse siŶd.

TITEL IV

DIE IETEZEATIOEALEE
BEZIEHUE'EE

Aƌt. ϭ6ϳ

§ ϭ — Deƌ KöŶig leitet die iŶ-
teƌŶatioŶaleŶ BeziehuŶgeŶ, uŶbe-
sĐhadet deƌ ZustäŶdigkeit deƌ 'e-
meiŶsĐhafteŶ uŶd ZegioŶeŶ, die
iŶteƌŶatioŶale ZusammeŶaƌbeit
eiŶsĐhließliĐh des AbsĐhlusses
voŶ VeƌtƌageŶ iŶ deŶ AŶgelegeŶ-
heiteŶ zu ƌegelŶ, fuƌ die sie duƌĐh
die VeƌfassuŶg odeƌ aufgƌuŶd deƌ
VeƌfassuŶg zustäŶdig siŶd.
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De KoŶiŶg voeƌt het bevel oveƌ
de kƌijgsmaĐht, stelt de staat vaŶ
ooƌlog vast alsook het eiŶde vaŶ
de vijaŶdelijkhedeŶ. Hij geeft
daaƌvaŶ keŶŶis aaŶ de Kameƌs,
zodƌa het belaŶg eŶ de veiligheid
vaŶ de Staat het toelateŶ, oŶdeƌ
toevoegiŶg vaŶ de passeŶde mede-
deliŶgeŶ.

'eeŶ afstaŶd, geeŶ ƌuil, geeŶ
toevoegiŶg vaŶ gƌoŶdgebied kaŶ
plaatshebbeŶ daŶ kƌaĐhteŶs eeŶ
ǁet.

§ 2. De KoŶiŶg sluit de veƌdƌa-
geŶ, met uitzoŶdeƌiŶg vaŶ die ǁel-
ke betƌekkiŶg hebbeŶ op de aaŶ-
gelegeŶhedeŶ bedoeld iŶ § ϯ. Deze
veƌdƌageŶ hebbeŶ eeƌst gevolg Ŷa-
dat zij de iŶstemmiŶg vaŶ de Ka-
meƌs hebbeŶ veƌkƌegeŶ.

§ ϯ. De iŶ aƌtikel ϭ2ϭ bedoelde
'emeeŶsĐhaps- eŶ 'eǁestƌege-
ƌiŶgeŶ sluiteŶ, iedeƌ ǁat haaƌ be-
tƌeft, de veƌdƌageŶ die betƌekkiŶg
hebbeŶ op de aaŶgelegeŶhedeŶ
ǁaaƌvooƌ huŶ Zaad bevoegd is.
Deze veƌdƌageŶ hebbeŶ eeƌst ge-
volg Ŷadat zij de iŶstemmiŶg vaŶ
de Zaad hebbeŶ veƌkƌegeŶ.

§ 4. EeŶ ǁet aaŶgeŶomeŶ met
de iŶ aƌtikel 4, laatste lid, bepaal-
de meeƌdeƌheid, stelt de Ŷadeƌe
ƌegeleŶ vast vooƌ het sluiteŶ vaŶ
de veƌdƌageŶ bedoeld iŶ § ϯ eŶ vaŶ
de veƌdƌageŶ die Ŷiet uitsluiteŶd
betƌekkiŶg hebbeŶ op de aaŶgele-
geŶhedeŶ ǁaaƌvooƌ de gemeeŶ-
sĐhappeŶ of de geǁesteŶ dooƌ of
kƌaĐhteŶs de 'ƌoŶdǁet bevoegd
zijŶ.

§ ϱ. De KoŶiŶg kaŶ de veƌdƌa-
geŶ die vooƌ ϭ8 mei ϭϵϵϯ gesloteŶ

eƌdeŶ eŶ betƌekkiŶg hebbeŶ
de iŶ § ϯ bedoelde aaŶgelegeŶhe-
deŶ, opzeggeŶ iŶ oveƌeeŶstem-
miŶg met de betƌokkeŶ 'emeeŶ-
sĐhaps- eŶ 'eǁestƌegeƌiŶgeŶ.

De KoŶiŶg zegt deze veƌdƌageŶ
op iŶdieŶ de betƌokkeŶ 'emeeŶ-
sĐhaps- eŶ 'eǁestƌegeƌiŶgeŶ hem
daaƌom veƌzoekeŶ: EeŶ ǁet aaŶ-
geŶomeŶ met de iŶ aƌtikel 4, laat-
ste lid, bepaalde meeƌdeƌheid ƌe-
gelt de pƌoĐeduƌe bij gebƌeke vaŶ
oveƌeeŶstemmiŶg tusseŶ de be-
tƌokkeŶ 'eƌŶeeŶsĐhaps- eŶ 'e-
ǁestƌegeƌiŶgeŶ.

Le Zoi ĐommaŶde les foƌĐes aƌ-
mĠes, et ĐoŶstate l'Ġtat de gueƌƌe
aiŶsi que la fiŶ des hostilitĠs. Il eŶ
doŶŶe ĐoŶŶaissaŶĐe aux �ham-
bƌes aussitôt que l'iŶtĠƌêt et la sû-
ƌetĠ de l'�tat le peƌmetteŶt, eŶ Ǉ
joigŶaŶt les ĐommuŶiĐatioŶs ĐoŶ-
veŶables.

Eulle ĐessioŶ, Ŷul ĠĐhaŶge, Ŷul-
le adjoŶĐtioŶ de teƌƌitoiƌe, Ŷe peut
avoiƌ lieu qu'eŶ veƌtu d'uŶe loi.

§ 2. Le Zoi ĐoŶĐlut les tƌaitĠs,
l'exĐeptioŶ de Đeux qui poƌteŶt suƌ
les matièƌes visĠes au § ϯ. �es
tƌaitĠs Ŷ'oŶt d'effet qu'apƌès avoiƌ
ƌeçu l'asseŶtimeŶt des �hambƌes.

§ ϯ. Les 'ouveƌŶemeŶts de
ĐommuŶautĠ et de ƌĠgioŶ visĠs à.
l'aƌtiĐle ϭ2ϭ ĐoŶĐlueŶt, ĐhaĐuŶ
pouƌ Đe qui le ĐoŶĐeƌŶe, les tƌaitĠs
poƌtaŶt suƌ les matièƌes qui ƌelè-
veŶt de la ĐompĠteŶĐe de leuƌ
�oŶseil. �es tƌaitĠs Ŷ'oŶt d'effet
qu'apƌès avoiƌ ƌeçu l'asseŶtimeŶt
du �oŶseil.

§ 4. UŶe loi adoptĠe à. la majo-
ƌitĠ pƌĠvue è, l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ
aliŶĠa, aƌƌête les modalitĠs de
ĐoŶĐlusioŶ des tƌaitĠs visĠs au § ϯ
et des tƌaitĠs Ŷe poƌtaŶt pas exĐlu-
sivemeŶt suƌ les matièƌes qui ƌe-
lèveŶt de la ĐompĠteŶĐe des Đom-
muŶautĠs ou des ƌĠgioŶs paƌ ou
eŶ veƌtu de la �oŶstitutioŶ.

§ ϱ. Le Zoi peut dĠŶoŶĐeƌ les
tƌaitĠs ĐoŶĐlus avaŶt le ϭ8 mai
ϭϵϵϯ et poƌtaŶt suƌ les matièƌes
visĠes au § ϯ, d'uŶ ĐommuŶ aĐĐoƌd
aveĐ les 'ouveƌŶemeŶts de Đom-
muŶautĠ et de ƌĠgioŶ ĐoŶĐeƌŶĠs.

Le Zoi dĠŶoŶĐe Đes tƌaitĠs si les
'ouveƌŶemeŶts de ĐommuŶautĠ
et de ƌĠgioŶ ĐoŶĐeƌŶĠs l'Ǉ iŶviteŶt.
UŶe loi adoptĠe à la majoƌitĠ pƌĠ-
vue à. l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa,
ƌègle la pƌoĐĠduƌe eŶ Đas de dĠsaĐ-
Đoƌd eŶtƌe les 'ouveƌŶemeŶts de
ĐommuŶautĠ et de ƌĠgioŶ ĐoŶĐeƌ-
ŶĠs.

Deƌ KöŶig befehligt die Stƌeit-
kƌäfte, stellt deŶ KƌiegszustaŶd
soǁie das EŶde deƌ KampfhaŶd-
luŶgeŶ fest. Deƌ KöŶig setzt die
KammeƌŶ davoŶ iŶ KeŶŶtŶis, so-
bald das IŶteƌesse uŶd die SiĐheƌ-
heit des Staates es eƌlaubeŶ, uŶd
fügt die aŶgemesseŶeŶ MitteiluŶ-
geŶ hiŶzu.

EiŶe 'ebietsabtƌetuŶg, eiŶ 'e-
bietsaustausĐh uŶd eiŶe 'ebiets-
eƌǁeiteƌuŶg düƌfeŶ Ŷuƌ aufgƌuŶd
eiŶes 'esetzes eƌfolgeŶ.

§ 2 – Deƌ KöŶig sĐhließt die
Veƌtƌäge ab, mit AusŶahme deƌje-
ŶigeŶ, die siĐh auf die iŶ § ϯ eƌ-
ǁähŶteŶ AŶgelegeŶheiteŶ bezie-
heŶ. Diese Veƌtƌäge ǁeƌdeŶ eƌst
ǁiƌksam, ŶaĐhdem sie die Zustim-
muŶg deƌ KammeƌŶ eƌhalteŶ ha-
beŶ.

§ ϯ – Die iŶ Aƌtikel ϭ2ϭ eƌ-
ǁähŶteŶ 'emeiŶsĐhafts- uŶd Ze-
gioŶalƌegieƌuŶgeŶ sĐhließeŶ, jede
fuƌ ihƌeŶ BeƌeiĐh, die Veƌtƌäge ab
iŶ deŶ AŶgelegeŶheiteŶ, fuƌ die
ihƌ Zat zustäŶdig ist. Diese Veƌ-
tƌage ǁeƌdeŶ eƌst ǁiƌksam, ŶaĐh-
dem sie die ZustimmuŶg des Za-
tes eƌhalteŶ habeŶ.

§ 4 – EiŶ 'esetz, das mit deƌ
iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ Absatz be-
stimmteŶ Mehƌheit aŶgeŶommeŶ
ǁiƌd, legt die ModalitäteŶ fest füƌ
deŶ AbsĐhluß deƌ iŶ § ϯ eƌǁähŶ-
teŶ Veƌtƌage uŶd deƌ Veƌtƌäge,
die siĐh ŶiĐht aussĐhließliĐh auf
AŶgelegeŶheiteŶ bezieheŶ, füƌ die
die 'emeiŶsĐhafteŶ odeƌ Zegio-
ŶeŶ duƌĐh die odeƌ aufgƌuŶd deƌ
VeƌfassuŶg zustäŶdig siŶd.

§ ϱ – Deƌ KöŶig kaŶŶ die voƌ
dem ϭ8. Mai ϭϵϵϯ abgesĐhlosse-
ŶeŶ Veƌtƌage, die siĐh auf die iŶ
§ ϯ eƌǁähŶteŶ AŶgelegeŶheiteŶ
bezieheŶ, iŶ gegeŶseitigem EiŶ-
veƌŶehmeŶ mit deŶ betƌoffeŶeŶ
'emeiŶsĐhafts- uŶd ZegioŶalƌe-
gieƌuŶgeŶ aufküŶdigeŶ.

Deƌ KöŶig küŶdigt diese Veƌ-
tƌäge auf, ǁeŶŶ die betƌoffeŶeŶ
'emeiŶsĐhafts- uŶd ZegioŶalƌe-
gieƌuŶgeŶ ihŶ daƌum eƌsuĐheŶ.
EiŶ 'esetz, das mit deƌ iŶ Aƌtikel
4 letzteƌ Absatz voƌgeseheŶeŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ ǁiƌd, ƌe-
gelt das VeƌfahƌeŶ im Falle feh-
leŶdeŶ EiŶveƌŶehmeŶs zǁisĐheŶ
deŶ betƌoffeŶeŶ 'emeiŶsĐhafts-
uŶd ZegioŶalƌegieƌuŶgeŶ.



Aƌt, ϭ68

VaŶ hij het begiŶ deƌ oŶdeƌhaŶ-
del iŶgeŶ oveƌ elke heƌzieŶiŶg vaŶ

de veƌdƌageŶ tot opƌiĐhtiŶg vaŶ de
Euƌopese 'emeeŶsĐhappeŶ eŶ
vaŶ de veƌdƌageŶ eŶ akteŶ ǁaaƌ-
bij deze veƌdƌageŶ zijŶ geǁijzigd
of aaŶgevuld, ǁoƌdeŶ de Kameƌs
daaƌoveƌ geiŶfoƌmeeƌd. Zij kƌij-
geŶ keŶŶis vaŶ het veƌdƌagsoŶt-
ǁeƌp v66ƌ de oŶdeƌtekeŶiŶg eƌ-
vaŶ.

Aƌt. ϭ6ϵ

Om de ŶaleviŶg vaŶ iŶteƌŶatio-
Ŷale of supƌaŶatioŶale veƌpliĐh-
tiŶgeŶ te veƌzekeƌeŶ, kuŶŶeŶ de
iŶ de aƌtikeleŶ ϯ6 eŶ ϯϳ bedoelde
maĐhteŶ, mits de dooƌ de ǁet be-
paalde vooƌǁaaƌdeŶ toƌdeŶ Ŷa-
geleefd, tijdelijk iŶ de plaats tƌe-
deŶ vaŶ de iŶ de aƌtikeleŶ ϭϭϱ eŶ
ϭ2ϭ bedoelde oƌgaŶeŶ. Deze ǁet
moet ǁoƌdeŶ aaŶgeŶomeŶ met de
iŶ aƌtikel 4, laatste lid, bepaalde
meeƌdeƌheid.

TITEL V

DE FIEAE�IËE

Aƌt. ϭϳ0

§ ϭ. 'eeŶ belastiŶg teŶ behoe-
ve vaŶ de Staat kaŶ ǁoƌdeŶ iŶge-
voeƌd daŶ dooƌ eeŶ ǁet.

§ 2. 'eeŶ belastiŶg teŶ behoe-
ve vaŶ de gemeeŶsĐhap of het ge-
ǁest kaŶ ǁoƌdeŶ iŶgevoeƌd daŶ
dooƌ eeŶ deĐƌeet of eeŶ iŶ aƌtikel
ϭϯ4 bedoelde ƌegel.

De ǁet bepaalt teŶ aaŶzieŶ vaŶ
de iŶ het eeƌste lid bedoelde belas-
tiŶgeŶ, de uitzoŶdeƌiŶgeŶ ǁaaƌ-
vaŶ de Ŷoodzakelijkheid blijkt.

§ ϯ. 'eeŶ last of belastiŶg kaŶ
dooƌ de pƌoviŶĐie ǁoƌdeŶ iŶge-
voeƌd daŶ dooƌ eeŶ beslissiŶg vaŶ
haaƌ ƌaad.

De ǁet bepaalt teŶ aaŶzieŶ vaŶ
de iŶ het eeƌste lid bedoelde belas-
tiŶgeŶ, de uitzoŶdeƌiŶgeŶ ǁaaƌ-
vaŶ de Ŷoodzakelijkheid blijkt.

De ǁet kaŶ de iŶ het eeƌste lid
bedoelde belastiŶgeŶ geheel of ge-
deeltelijk afsĐhaffeŶ.

Aƌt. ϭ68

Dès l'ouveƌtuƌe des ŶĠgoĐia-
tioŶs eŶ vue de toute ƌĠvisioŶ des
tƌaitĠs iŶstituaŶt les �ommuŶau-
tĠs euƌopĠeŶŶes et des tƌaitĠs et
aĐtes qui les oŶt modifiĠs ou Đom-
plĠtĠs, les �hambƌes eŶ soŶt iŶ-
foƌmĠes. Elles oŶt ĐoŶŶaissaŶĐe
du pƌojet de tƌaitĠ avaŶt sa sigŶa-
tuƌe.

Aƌt. ϭ6ϵ

AfiŶ de gaƌaŶtiƌ le ƌespeĐt des
obligatioŶs iŶteƌŶatioŶales ou
supƌaŶatioŶales, les pouvoiƌs vi-
sĠs aux aƌtiĐles ϯ6 et ϯϳ peuveŶt,
moǇeŶŶaŶt le ƌespeĐt des ĐoŶdi-
tioŶs fixĠes paƌ la loi, se substi-
tueƌ tempoƌaiƌemeŶt aux oƌgaŶes
visĠs aux aƌtiĐles ϭϭϱ et ϭ2ϭ. �ette
loi doit êtƌe adoptĠe à. la majoƌitĠ
pƌĠvue à. l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa.

TITZE V

DES FIEAE�ES

Aƌt. ϭϳ0

§ I". AuĐuŶ impôt au pƌofit de
l'�tat Ŷe peut êtƌe Ġtabli que paƌ
uŶe loi.

§ 2. AuĐuŶ impôt au pƌofit de
la ĐommuŶautĠ ou de la ƌĠgioŶ Ŷe
peut êtƌe Ġtabli que pat uŶ dĠĐƌet
ou uŶe ƌègle visĠe a l'aƌtiĐle ϭϯ4.

La loi dĠteƌmiŶe, ƌelativemeŶt
aux impositioŶs visĠes à l'aliŶĠa
ϭ, les exĐeptioŶs doŶt la ŶĠĐessitĠ
est dĠmoŶtƌĠe.

§ ϯ. AuĐuŶe Đhaƌge, auĐuŶe
impositioŶ Ŷe peut êtƌe Ġtablie paƌ
la pƌoviŶĐe que paƌ uŶe dĠĐisioŶ
de soŶ ĐoŶseil.

La loi dĠteƌmiŶe, ƌelativemeŶt
aux impositioŶs visĠes à. l'aliŶĠa
ϭ", les exĐeptioŶs doŶt la ŶĠĐessitĠ
est dĠmoŶtƌĠe.

La loi peut suppƌimeƌ eŶ tout
ou eŶ paƌtie les impositioŶs visĠes
à. l'aliŶĠa I".

Aƌt. ϭ68

Ab EƌöffŶuŶg deƌ VeƌhaŶdluŶ-
geŶ im HiŶbliĐk auf jede AbäŶde-
ƌuŶg deƌ Veƌtƌage zuƌ 'ƌüŶduŶg
deƌ EuƌopäisĐheŶ 'emeiŶsĐhaf-
teŶ uŶd deƌ Veƌtƌäge uŶd Akte,
duƌĐh die diese Veƌtƌage abgeĄŶ-
deƌt odeƌ eƌgäŶzt ǁeƌdeŶ, ǁeƌdeŶ
die KammeƌŶ daƌübeƌ iŶfoƌmieƌt.
Sie ǁeƌdeŶ vom VeƌtƌagseŶtǁuƌf
iŶ KeŶŶtŶis gesetzt, bevoƌ eƌ uŶ-
teƌzeiĐhŶet ǁiƌd.

Aƌt ϭ6ϵ

Um die EiŶhaltuŶg deƌ iŶteƌŶa-
tioŶaleŶ odeƌ übeƌstaatliĐheŶ
VeƌpfliĐhtuŶgeŶ zu geǁähƌlei-
steŶ, köŶŶeŶ die iŶ deŶ Aƌti-
kelŶ ϯ6 uŶd ϯϳ eƌǁähŶteŶ 'eǁal-
teŶ uŶteƌ EiŶhaltuŶg deƌ duƌĐh
'esetz festgelegteŶ BediŶguŶgeŶ
zeitǁeilig aŶ die Stelle deƌ iŶ deŶ
AƌtikelŶ ϭϭϱ uŶd ϭ2ϭ eƌǁähŶteŶ
OƌgaŶe tƌeteŶ. Dieses 'esetz muß
mit deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ Absatz
bestimmteŶ Mehƌheit aŶgeŶom-
meŶ ǁeƌdeŶ.

TITEL V

DIE FIEAEZEE

Aƌt. ϭϳ0

§ ϭ — EiŶe Steueƌ zuguŶsteŶ
des Staates daƌf Ŷuƌ duƌĐh eiŶ
'esetz eiŶgefühƌt ǁeƌdeŶ.

§ 2 — EiŶe Steueƌ zuguŶsteŶ
deƌ 'emeiŶsĐhaft odeƌ deƌ ZegioŶ
daƌf Ŷuƌ duƌĐh eiŶ Dekƌet odeƌ
duƌĐh eiŶe iŶ Aƌtikel ϭϯ4 eƌǁähŶ-
te Zegel eiŶgefühƌt ǁeƌdeŶ.

HiŶsiĐhtliĐh deƌ iŶ Absatz ϭ
eƌǁähŶteŶ BesteueƌuŶgeŶ be-
stimmt das 'esetz die AusŶah-
meŶ, deƌeŶ EotǁeŶdigkeit eƌǁie-
seŶ ist.

§ ϯ — EiŶe Last odeƌ Besteue-
ƌuŶg daƌf voŶ deƌ PƌoviŶz Ŷuƌ
duƌĐh eiŶeŶ BesĐhluß ihƌes Zates
eiŶgefühƌt ǁeƌdeŶ.

HiŶsiĐhtliĐh deƌ iŶ Absatz ϭ
eƌǁähŶteŶ BesteueƌuŶgeŶ be-
stimmt das 'esetz die AusŶah-
meŶ, deƌeŶ EotǁeŶdigkeit eƌǁie-
seŶ ist.

Das 'esetz kaŶŶ die iŶ Absatz
ϭ eŶvahŶteŶ BesteueƌuŶgeŶ gaŶz
odeƌ teilǁeise absĐhaffeŶ.
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§ 4. 'eeŶ last of belastiŶg kaŶ
dooƌ de agglomeƌatie, de fedeƌatie
vaŶ gemeeŶteŶ eŶ de gemeeŶte
ǁoƌdeŶ iŶgevoeƌd daŶ dooƌ eeŶ
beslissiŶg vaŶ huŶ ƌaad.

De ǁet bepaalt teŶ aaŶzieŶ vaŶ
de iŶ het eeƌste lid bedoelde belas-
tiŶgeŶ, de uitzoŶdeƌiŶgeŶ ǁaaƌ-
vaŶ de Ŷoodzakelijkheid blijkt.

Aƌt. ϭϳϭ

Oveƌ de belastiŶgeŶ teŶ behoe-
ve vaŶ de Staat, de gemeeŶsĐhap
eŶ het geǁest ǁoƌdt jaaƌlijks ge-
stemd.

De ƌegeleŶ die ze iŶvoeƌeŶ, zijŶ
sleĐhts vooƌ eeŶ jaaƌ vaŶ kƌaĐht
iŶdieŶ zij Ŷiet ǁoƌdeŶ veƌŶieuǁd.

Aƌt. ϭϳ2

IŶzake belastiŶgeŶ kuŶŶeŶ
geeŶ vooƌƌeĐhteŶ ǁoƌdeŶ iŶge-
voeƌd.

'eeŶ vƌijstelliŶg of veƌmiŶde-
ƌiŶg vaŶ belastiŶg kaŶ ǁoƌdeŶ iŶ-
gevoeƌd daŶ dooƌ eeŶ ǁet.

Aƌt. ϭϳϯ

Behalve vooƌ de pƌoviŶĐies, de
poldeƌs eŶ ǁateƌiŶgeŶ eŶ de ge-
valleŶ uitdƌukkelijk uitgezoŶdeƌd
dooƌ de ǁet, het deĐƌeet eŶ de ƌe-
geleŶ bedoeld iŶ aƌtikel ϭϯ4, kaŶ
vaŶ de buƌgeƌs geeŶ ƌetƌibutie
ǁoƌdeŶ gevoƌdeƌd daŶ alleeŶ als
belastiŶg teŶ behoeve vaŶ de
Staat, de gemeeŶsĐhap, het ge-
ǁest, de agglomeƌatie, de fedeƌa-
tie vaŶ gemeeŶteŶ of de gemeeŶte.

Aƌt. ϭϳ4

Elk jaaƌ ǁoƌdt dooƌ de Kameƌ
vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs de
eiŶdƌekeŶiŶg vastgesteld eŶ de
begƌotiŶg goedgekeuƌd. EveŶǁel
stelleŶ elk jaaƌ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs eŶ de

SeŶaat, iedeƌ ǁat hem betƌeft, de
dotatie vooƌ huŶ ǁeƌkiŶg vast.

§ 4. AuĐuŶe Đhaƌge, auĐuŶe
impositioŶ Ŷe peut êtƌe Ġtablie paƌ
l'agglomĠƌatioŶ, paƌ la fĠdĠƌatioŶ
de ĐommuŶes et paƌ la ĐommuŶe
que paƌ uŶe dĠĐisioŶ de leuƌ ĐoŶ-
seil.

La loi dĠteƌmiŶe, ƌelativemeŶt
aux impositioŶs visĠes à. l'aliŶĠa
ϭ", les exĐeptioŶs doŶt la ŶĠĐessitĠ
est deƌƌivtƌĠe.

Aƌt. ϭϳϭ

Les impôts au pƌofit de l'�tat,
de la ĐommuŶautĠ et de la ƌĠgioŶ
soŶt votĠs aŶŶuellemeŶt.

Les ƌègles qui les ĠtablisseŶt
Ŷ'oŶt foƌĐe que pouƌ uŶ aŶ si elles
Ŷe soŶt pas ƌeŶouvelĠes.

Aƌt. ϭϳ2

Il Ŷe peut êtƌe Ġtabli de pƌivilè-
ge eŶ matièƌe d'impôts.

Eulle exemptioŶ ou modĠƌatioŶ
d'impôt Ŷe peut êtƌe Ġtablie que
paƌ uŶe loi.

Aƌt. ϭϳϯ

Hoƌs les pƌoviŶĐes, les poldeƌs
et ǁateƌiŶgues et les Đas foƌmelle-
meŶt exĐeptĠs paƌ la loi, le dĠĐƌet
et les ƌègles visĠes à. l'aƌtiĐle ϭϯ4,
auĐuŶe ƌĠtƌibutioŶ Ŷe peut êtƌe
exigĠe des ĐitoǇeŶs qu'A titƌe d'im-
pôt au pƌofit de l'�tat, de la Đom-
muŶautĠ, de la ƌĠgioŶ, de l'agglo-
mĠƌatioŶ, de la fĠdĠƌatioŶ de
ĐommuŶes ou de la ĐommuŶe.

Aƌt. ϭϳ4

�haque aŶŶĠe, la �hambƌe des
ƌepƌĠseŶtaŶts aƌƌête la loi des
Đomptes et vote le budget. Toute-
fois, la �hambƌe des ƌepƌĠ-
seŶtaŶts et le SĠŶat fixeŶt aŶŶuel-
lemeŶt, ĐhaĐuŶ eŶ Đe qui le
ĐoŶĐeƌŶe, leuƌ dotatioŶ de foŶĐ-
tioŶŶemeŶt.

§ 4 – EiŶe Last odeƌ Besteue-
ƌuŶg daƌf voŶ deƌ AgglomeƌatioŶ,
deƌ 'emeiŶdefödeƌatioŶ uŶd deƌ
'emeiŶde Ŷuƌ duƌĐh eiŶeŶ Be-
sĐhluß ihƌes Zates eiŶgefühƌt
ǁeƌdeŶ.

HiŶsiĐhtliĐh deƌ iŶ Absatz ϭ
eƌǁähŶteŶ BesteueƌuŶgeŶ be-
stimmt das 'esetz die AusŶah-
meŶ, deƌeŶ EotǁeŶdigkeit eƌǁie-
seŶ ist.

Aƌt. ϭϳϭ

Die SteueƌŶ zuguŶsteŶ des
Staates, deƌ 'emeiŶsĐhaft uŶd
deƌ ZegioŶ ǁeƌdeŶ jähƌliĐh veƌab-
sĐhiedet.

Die ZegelŶ, die sie eiŶfühƌeŶ,
siŶd Ŷuƌ eiŶ Jahƌ iŶ Kƌaft, ǁeŶŶ
sie ŶiĐht eƌŶeueƌt ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭϳ2

IŶ SteueƌaŶgelegeŶheiteŶ düƌ-
feŶ keiŶe PƌivilegieŶ eiŶgefühƌt
ǁeƌdeŶ.

EiŶe SteueƌbefƌeiuŶg odeƌ
SteueƌeƌmäßiguŶg daƌf Ŷuƌ duƌĐh
eiŶ 'esetz eiŶgefühƌt ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭϳϯ

Außeƌ füƌ die PƌoviŶzeŶ, die
EŶtǁässeƌuŶgsgeŶosseŶsĐhafteŶ
uŶd die BeǁasseƌuŶgsgeŶosseŶ-
sĐhafteŶ uŶd außeƌ iŶ deŶ FälleŶ,
die duƌĐh 'esetz, Dekƌet uŶd die
iŶ Aƌtikel ϭϯ4 eƌǁähŶteŶ ZegelŶ
ausdƌüĐkliĐh ausgeŶommeŶ ǁeƌ-
deŶ, daƌf deŶ BüƌgeƌŶ eiŶe Abga-
be Ŷuƌ als Steueƌ zuguŶsteŶ des
Staates, deƌ 'emeiŶsĐhaft, deƌ
ZegioŶ, deƌ AgglomeƌatioŶ, deƌ
'emeiŶdefödeƌatioŶ odeƌ deƌ 'e-
meiŶde aufeƌlegt ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭϳ4

Jedes Jahƌ eƌläßt die Abgeoƌd-
ŶeteŶkammeƌ das ZeĐhŶuŶgs-
gesetz uŶd veƌabsĐhiedet deŶ
HaushaltsplaŶ. Die AbgeoƌdŶe-
teŶkammeƌ uŶd deƌ SeŶat legeŶ
jedoĐh jedes Jahƌ füƌ ihƌeŶ jeǁei-
ligeŶ BeƌeiĐh die DotatioŶ fuƌ ihƌe
Aƌbeit fest.

8
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Alle staatsoŶtvaŶgsteŶ eŶ -uit-
gaveŶ moeteŶ op de begƌotiŶg eŶ
iŶ de ƌekeŶiŶgeŶ ǁoƌdeŶ ge-
bƌaĐht.

Aƌt. ϭϳϱ

EeŶ ǁet aaŶgeŶomeŶ met de iŶ
aƌtikel 4, laatste lid, bepaalde
meeƌdeƌheid stelt het fiŶaŶĐie-
ƌiŶgsstelsel vooƌ de Vlaamse eŶ de
FƌaŶse 'emeeŶsĐhap vast.

De ZadeŶ vaŶ de Vlaamse eŶ de
FƌaŶse 'emeeŶsĐhap ƌegeleŶ, ie-
deƌ ǁat hem betƌeft, de bestem-
miŶg vaŶ huŶ oŶtvaŶgsteŶ bij de-
Đƌeet

Aƌt. ϭϳ6

EeŶ ǁet stelt het fiŶaŶĐieƌiŶgs-
stelsel vooƌ de Duitstalige 'e-
meeŶsĐhap vast.

De Zaad vaŶ de Duitstalige 'e-
meeŶsĐhap ƌegelt de bestemmiŶg
vaŶ de oŶtvaŶgsteŶ bij deĐƌeet.

Aƌt. ϭϳϳ

EeŶ ǁet aaŶgeŶomeŶ met de iŶ
aƌtikel 4, laatste lid, bepaalde
meeƌdeƌheid stelt het fiŶaŶĐie-
ƌiŶgsstelsel vast vooƌ de geǁes-
teŶ.

De 'eǁestƌadeŶ ƌegeleŶ, iedeƌ
ǁat hem betƌeft, de bestemmiŶg
vaŶ huŶ oŶtvaŶgsteŶ bij de iŶ aƌ-
tikel ϭϯ4 bedoelde ƌegeleŶ.

Aƌt. ϭϳ8

OŶdeƌ de vooƌǁaaƌdeŶ eŶ op de
ǁijze die de ǁet, aaŶgeŶomeŶ met
de meeƌdeƌheid bepaald iŶ aƌti-
kel 4, laatste lid, bepaalt, dƌaagt
de Zaad vaŶ het Bƌusselse Hoofd-
stedelijke 'eǁest, bij de iŶ aƌti-
kel ϭϯ4 bedoelde ƌegel, fiŶaŶĐiële
middeleŶ oveƌ aaŶ de 'emeeŶ-
sĐhappelijke 'emeeŶsĐhapsĐom-

Toutes les ƌeĐettes et dĠpeŶses
de l'�tat doiveŶt êtƌe poƌtĠes au
budget et daŶs les Đomptes.

Aƌt. ϭϳϱ

UŶe loi adoptĠe à la majoƌitĠ
pƌĠvue à. l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa,
fixe le sǇstème de fiŶaŶĐemeŶt
pouƌ la �ommuŶautĠ fƌaŶçaise et
pouƌ la �ommuŶautĠ flamaŶde.

Les �oŶseils de la �ommuŶau-
tĠ fƌaŶçaise et de la �ommuŶautĠ
flamaŶde ƌègleŶt paƌ dĠĐƌet, Đha-
ĐuŶ eŶ Đe qui le ĐoŶĐeƌŶe, l'affeĐta-
tioŶ de leuƌs ƌeĐettes.

Aƌt. ϭϳ6

UŶe loi fixe le sǇstème de
fiŶaŶĐemeŶt de la �ommuŶautĠ
geƌmaŶophoŶe.

Le �oŶseil de la �ommuŶautĠ
geƌmaŶophoŶe ƌègle l'affeĐtatioŶ
des ƌeĐettes paƌ dĠĐƌet.

Aƌt. ϭϳϳ

UŶe loi adoptĠe à la majoƌitĠ
pƌĠvue à l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa,
fixe le sǇstème de fiŶaŶĐemeŶt des
ƌĠgioŶs.

Les �oŶseils de ƌĠgioŶ dĠteƌmi-
ŶeŶt, ĐhaĐuŶ pouƌ Đe qui le ĐoŶĐeƌ-
Ŷe, l'affeĐtatioŶ de leuƌs ƌeĐettes
paƌ les ƌègles visĠes à l'aƌtiĐle ϭϯ4.

Aƌt. ϭϳ8

DaŶs les ĐoŶditioŶs et suivaŶt
les modalitĠs dĠteƌmiŶĠes paƌ la
loi adoptĠe à. la majoƌitĠ pƌĠvue
l'aƌtiĐle 4, deƌŶieƌ aliŶĠa, le �oŶ-
seil de la ZĠgioŶ de Bƌuxelles-�a-
pitale tƌaŶsfèƌe, paƌ la ƌègle visĠe

l'aƌtiĐle ϭϯ4, des moǇeŶs fiŶaŶ-
Đieƌs à la �ommissioŶ ĐommuŶau-
taiƌe ĐommuŶe et aux �ommis-

Alle EiŶŶahmeŶ uŶd AusgabeŶ
• des Staates siŶd im Haushalts-
plaŶ uŶd iŶ deŶ ZeĐhŶuŶgeŶ auf-
zufuhƌeŶ.

Aƌt. ϭϳϱ

EiŶ 'esetz, das mit deƌ iŶ Aƌti-
kel 4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ ǁiƌd, legt
das FiŶaŶzieƌuŶgssǇstem füƌ die
FƌaŶzösisĐhe uŶd die FlämisĐhe
'emeiŶsĐhaft fest.

Die Zäte deƌ FƌaŶzösisĐheŶ
uŶd deƌ FlämisĐheŶ 'emeiŶ-
sĐhaft ƌegelŶ duƌĐh Dekƌet, jedeƌ
füƌ seiŶeŶ BeƌeiĐh, deŶ VeƌǁeŶ-
duŶgszǁeĐk ihƌeƌ EiŶŶahmeŶ.

Aƌt. ϭϳ6

EiŶ 'esetz legt das FiŶaŶzie-
ƌuŶgssǇstem fuƌ die DeutsĐh-
spƌaĐhige 'emeiŶsĐhaft fest.

Deƌ Zat deƌ DeutsĐhspƌaĐhigeŶ
'emeiŶsĐhaft ƌegelt deŶ VeƌǁeŶ-
duŶgszǁeĐk deƌ EiŶŶahmeŶ
duƌĐh Dekƌet.

Aƌt. ϭϳϳ

EiŶ 'esetz, das mit deƌ iŶ Aƌti-
kel 4 letzteƌ Absatz bestimmteŶ
Mehƌheit aŶgeŶommeŶ ǁiƌd, legt
das FiŶaŶzieƌuŶgssǇstem füƌ die
ZegioŶeŶ fest...

Die ZegioŶalƌäte bestimmeŶ,
jedeƌ füƌ seiŶeŶ BeƌeiĐh, deŶ Veƌ-
ǁeŶduŶgszǁeĐk ihƌeƌ EiŶŶah-
meŶ duƌĐh die iŶ Aƌtikel ϭϯ4 eƌ-
ǁähŶteŶ ZegelŶ.

Aƌt. ϭϳ8

UŶteƌ deŶ BediŶguŶgeŶ uŶd
ŶaĐh deŶ ModalitäteŶ, die das mit
deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ Absatz be-
stimmteŶ Mehƌheit aŶgeŶomme-
Ŷe 'esetz festlegt, übeƌtƌägt deƌ
Zat deƌ ZegioŶ Bƌüssel-Haupt-
stadt deƌ 'emeiŶsameŶ 'emeiŶ-
sĐhaftskommissioŶ uŶd deƌ FƌaŶ-
zösisĐheŶ uŶd deƌ FlämisĐheŶ
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missie eŶ aaŶ de Vlaamse eŶ de
FƌaŶse 'emeeŶsĐhapsĐom
sies.

Aƌt. ϭϳϵ

'eeŶ peŶsioeŶ, geeŶ gƌatifiĐa-
tie teŶ laste vaŶ de staatskas kaŶ
ǁoƌdeŶ toegekeŶd daŶ kƌaĐhteŶs
eeŶ ǁet.

Aƌt. ϭ80

De ledeŶ vaŶ het ZekeŶhof ǁoƌ-
deŶ dooƌ de Kameƌ vaŶ volksveƌ-
tegeŶǁooƌdigeƌs beŶoemd, vooƌ
de tijd bij de ǁet bepaald.

Dit Hof is belast met het ŶazieŶ
eŶ het veƌeveŶeŶ deƌ ƌekeŶiŶgeŶ
vaŶ het algemeeŶ bestuuƌ eŶ vaŶ
alleŶ die tegeŶoveƌ de staatskas
ƌekeŶpliĐhtig zijŶ. Het ǁaakt
eƌvooƌ dat geeŶ aƌtikel vaŶ de uit-
gaveŶ deƌ begƌotiŶg ǁoƌdt oveƌ-
sĐhƌedeŶ eŶ dat geeŶ oveƌsĐhƌij-
viŶg plaatsheeft. Het Hof oefeŶt
teveŶs algemeeŶ toeziĐht uit op de
veƌƌiĐhtiŶgeŶ met betƌekkiŶg tot
de vaststelliŶg eŶ de iŶvoƌdeƌiŶg
vaŶ de dooƌ de Staat veƌkƌegeŶ
ƌeĐhteŶ, met iŶbegƌip vaŶ de fis-
Đale oŶtvaŶgsteŶ. Het stelt de ƌe-
keŶiŶg-eŶ deƌ veƌsĐhilleŶde bestu-
ƌeŶ vaŶ de Staat vast eŶ is eƌmee
belast te dieŶ eiŶde alle Ŷodige

-iŶliĐhtiŶgeŶ eŶ beǁijsstukkeŶ te

veƌzameleŶ. be ƌŶepe staats-

ƌekeŶiŶg ǁoƌdt aaŶ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs oŶdeƌ-
ǁoƌpeŶ met de opmeƌkiŶgeŶ vaŶ
het ZekeŶhof.

Dit Hof ǁoƌdt dooƌ de ǁet geoƌ-
gaŶiseeƌd.

§ ϭ. De ǁeddeŶ eŶ peŶsioeŶeŶ
vaŶ de bedieŶaƌeŶ deƌ eƌedieŶ-
steŶ komeŶ teŶ laste vaŶ de Staat;
de daaƌtoe veƌeiste bedƌageŶ ǁoƌ-
deŶ jaaƌlijks op de begƌotiŶg uit-
getƌokkeŶ. 

sioŶs ĐommuŶautaiƌes fƌaŶçaise
et flamaŶde.

Aƌt. ϭϳϵ

AuĐuŶe peŶsioŶ, auĐuŶe gƌati-
fiĐatioŶ a la Đhaƌge du tƌĠsoƌ pu-
bliĐ, Ŷe peut êtƌe aĐĐoƌdĠe qu'eŶ
veƌtu d'uŶe loi.

Les membƌes de la �ouƌ des
Đomptes soŶt ŶommĠs paƌ la
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts et
pouƌ le teƌme fixĠ paƌ la loi.

�ette �ouƌ est ĐhaƌgĠe de l'exa-
meŶ et de la liquidatioŶ des Đomp-
tes de l'admiŶistƌatioŶ gĠŶĠƌale et
de tous Đomptables eŶveƌs le tƌĠ-
soƌ publiĐ. Elle veille à Đe
qu'auĐuŶ aƌtiĐle des dĠpeŶses du
budget Ŷe soit dĠpassĠ et qu'au-
ĐuŶ tƌaŶsfeƌt Ŷ'ait lieu. La �ouƌ
exeƌĐe ĠgalemeŶt uŶ ĐoŶtƌôle gĠ-
ŶĠƌal suƌ les opĠƌatioŶs ƌelatives
a l'ĠtablissemeŶt et au ƌeĐouvƌe-
meŶt des dƌoits aĐquis paƌ l'�tat,
Ǉ Đompƌis les ƌeĐettes fisĐales. Elle
aƌƌête les Đomptes des diffĠƌeŶtes
admiŶistƌatioŶs de l'�tat et est
ĐhaƌgĠe de ƌeĐueilliƌ à Đet effet
tout ƌeŶseigŶemeŶt et toute pièĐe
Đomptable ŶĠĐessaiƌe. Le Đompte
gĠŶĠƌal de l'�tat est soumis à. la
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts aveĐ

-abseƌvatioŶs de la �ouƌ des

Đomptes.

�ette �ouƌ est oƌgaŶisĠe paƌ la
oi.

§ ϭ". Les tƌaitemeŶts et peŶ-
sioŶs des miŶistƌes des Đultes soŶt

la Đhaƌge de l'�tat; les sommes
ŶĠĐessaiƌes pouƌ Ǉ faiƌe faĐe soŶt
aŶŶuellemeŶt poƌtĠes au budget.

'emeiŶsĐhaftskommissioŶ fiŶaŶ-
zielle Mittel duƌĐh die iŶ Aƌtikel
ϭϯ4 eƌǁähŶte Zegel.

Aƌt. ϭϳϵ

EiŶe PeŶsioŶ odeƌ eiŶe ZuǁeŶ-
duŶg zu LasteŶ deƌ Staatskasse
daƌf Ŷuƌ aufgƌuŶd eiŶes 'esetzes
geǁahƌt ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭ80

Die Mitgliedeƌ des ZeĐhŶuŶgs-
hofes ǁeƌdeŶ voŶ deƌ AbgeoƌdŶe-
teŶkammeƌ füƌ die duƌĐh 'esetz
bestimmte Daueƌ eƌŶaŶŶt.

Deƌ ZeĐhŶuŶgshof ist beauf;

tƌagt mit deƌ PƌüfuŶg uŶd dem
AusgleiĐh deƌ ZeĐhŶuŶgeŶ deƌ
allgemeiŶeŶ VeƌǁaltuŶg uŶd
alleƌ, die deƌ Staatskasse gegeŶ-
übeƌ ƌeĐheŶsĐhaftspfliĐhtig siŶd.
Eƌ ǁaĐht daƌübeƌ, daß keiŶ Aus-
gabeŶposteŶ des HaushaltsplaŶs
übeƌsĐhƌitteŶ ǁiƌd uŶd daß keiŶe
übeƌtƌaguŶg. stattfiŶdet. Deƌ
ZeĐhŶuŶgshof abt auĐh eiŶe allge-
meiŶe KoŶtƌolle übeƌ die
VeƌƌiĐhtuŶgeŶ bezügliĐh deƌ Fest-
leguŶg uŶd BeitƌeibuŶg deƌ dem
Staat zukommeŶdeŶ Foƌde-
ƌuŶgeŶ aus, SteueƌeiŶŶahmeŶ
eiŶbegƌiffeŶ. Eƌ sĐhließt die ZeĐh-
ŶuŶgeŶ deƌ veƌsĐhiedeŶeŶ Veƌ-
ǁaltuŶgeŶ des Staates ab uŶd ist
damit beauftƌagt, zu diesem
ZǁeĐk alle eƌfoƌdeƌliĐheŶ Aus-
kuŶfte uŶd ZeĐhŶuŶgsbelege zu

aƌŶiϳϭ::::Ŷ.. Die 'esamtƌeĐhŶuŶg

des Staates ǁiƌ 
ƌ

d Qtei*-ϭA0VF"
A

Ŷe -

teŶkammeƌ mit deŶ BemeƌkuŶ-
geŶ des ZeĐhŶuŶgshofes voƌge-
legt.

Die OƌgaŶisatioŶ des ZeĐh-
ŶuŶgshofes ǁiƌd duƌĐh das 'esetz
geƌegelt.

§ ϭ – Die 'ehelteƌ uŶd PeŶ-
sioŶeŶ deƌ DieŶeƌ deƌ Kulte geheŶ
zu LasteŶ des Staates; die dazu
eƌfoƌdeƌliĐheŶ Betƌäge ǁeƌdeŶ
jähƌliĐh iŶ deŶ HaushaltsplaŶ eiŶ-
gesetzt.
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§ 2. De ǁeddeŶ eŶ peŶsioeŶeŶ
vaŶ de afgevaaƌdigdeŶ vaŶ de
dooƌ de ǁet eƌkeŶde oƌgaŶisaties
die moƌele dieŶsteŶ veƌleŶeŶ op
basis vaŶ eeŶ Ŷiet-ĐoŶfessioŶele
leveŶsbesĐhouǁiŶg, komeŶ teŶ
laste vaŶ de Staat; de daaƌtoe veƌ-
eiste bedƌageŶ ǁoƌdeŶ jaaƌlijks op
de begƌotiŶg uitgetƌokkeŶ.

TITEL VI

DE 'EtAPEEDE MA�HT

Aƌt. ϭ82

De ǁet bepaalt op ǁelke ǁijze
het legeƌ ǁoƌdt aaŶgeǁoƌveŶ. Zij
ƌegelt eveŶeeŶs de bevoƌdeƌiŶg,
de ƌeĐhteŶ eŶ de veƌpliĐhtiŶgeŶ
vaŶ de militaiƌeŶ.

Aƌt. ϭ8ϯ

Het legeƌĐoŶtiŶgeŶt ǁoƌdt jaaƌ-
lijks goedgekeuƌd. De ǁet die het
vaststelt, is sleĐhts vooƌ eeŶ jaaƌ
vaŶ kƌaĐht, iŶdieŶ zij Ŷiet ǁoƌdt
veƌŶieuǁd.

Aƌt. ϭ84

De oƌgaŶisatie eŶ de bevoegd-
heid vaŶ de ƌijksǁaĐht ǁoƌdeŶ
dooƌ eeŶ ǁet geƌegeld.

Aƌt. ϭ8ϱ

Vƌeemde tƌoepeŶ mogeŶ Ŷiet
daŶ kƌaĐhteŶs eeŶ ǁet tot de
dieŶst vaŶ de Staat ǁoƌdeŶ toege-
lateŶ, het gƌoŶdgebied bezetteŶ of
eƌ dooƌheeŶ tƌekkeŶ.

Aƌt. ϭ86

MilitaiƌeŶ kuŶŶeŶ Ŷiet vaŶ huŶ
gƌadeŶ, eƌeƌeĐhteŶ eŶ peŶsioeŶeŶ
ǁoƌdeŶ oŶtzet daŶ op de ǁijze bij
de ǁet bepaald.

§ 2. Les tƌaitemeŶts et peŶ-
sioŶs des dĠlĠguĠs des oƌgaŶisa-
tioŶs ƌeĐoŶŶues paƌ la loi qui of-
fƌeŶt uŶe assistaŶĐe moƌale seloŶ
uŶe ĐoŶĐeptioŶ philosophique ŶoŶ
ĐoŶfessioŶŶelle soŶt à la Đhaƌge de
l'�tat; les sommes ŶĠĐessaiƌes
pouƌ Ǉ faiƌe faĐe soŶt aŶŶuelle-
meŶt poƌtĠes au budget.

TITZE VI

DE LA FOZ�E PUBLIQUE

Aƌt. ϭ82

Le mode de ƌeĐƌutemeŶt de l'aƌ-
mĠe est dĠteƌmiŶĠ paƌ la loi. Elle
ƌègle ĠgalemeŶt l'avaŶĐemeŶt, les
dƌoits et les obligatioŶs des mili-
taiƌes.

Aƌt. ϭ8ϯ

Le ĐoŶtiŶgeŶt de l'aƌmĠe est
votĠ aŶŶuellemeŶt. La loi qui le
fixe, Ŷ'a foƌĐe que pouƌ uŶ aŶ si
elle Ŷ'est pas ƌeŶouvelĠe.

Aƌt. ϭ84

L'oƌgaŶisatioŶ et les attƌibu-
tioŶs de lageŶdaƌƌƌ'-' Tti

- Ŷt Pob-
Tet ŶiŶe loi.

Aƌt. ϭ8ϱ

AuĐuŶe tƌoupe ĠtƌaŶgèƌe Ŷe
peut êtƌe admise au seƌviĐe de
l'�tat, oĐĐupeƌ ou tƌaveƌseƌ le teƌ-
ƌitoiƌe qu'eŶ veƌtu d'uŶe loi.

Aƌt. ϭ86

Les militaiƌes Ŷe peuveŶt êtƌe
pƌivĠs de leuƌs gƌades, hoŶŶeuƌs
et peŶsioŶs que de la maŶièƌe dĠ-
teƌmiŶĠe paƌ la loi.

§ 2 – Die 'ehälteƌ uŶd PeŶ-
sioŶeŶ deƌ Veƌtƌeteƌ deƌ duƌĐh
'esetz aŶeƌkaŶŶteŶ OƌgaŶisatio-
ŶeŶ, die moƌalisĐheŶ BeistaŶd
aufgƌuŶd eiŶeƌ ŶiĐhtkoŶfessioŶel-
leŶ teltaŶsĐhauuŶg bieteŶ, ge-
heŶ zu LasteŶ des Staates; die
dazu eƌfoƌdeƌliĐheŶ Betƌäge ǁeƌ-
deŶ jähƌliĐh iŶ deŶ HaushaltsplaŶ
eiŶgesetzt.

TITEL VI

DIE BEtAFFEETE MA�HT

Aƌt. ϭ82

Das 'esetz bestimmt, ǁie die
Aƌmee ƌekƌutieƌt ǁiƌd. Es ƌegelt
ebeŶfalls die BeföƌdeƌuŶg, die
ZeĐhte uŶd die PfliĐhteŶ deƌ Mili-
täƌpeƌsoŶeŶ.

Aƌt. ϭ8ϯ

Das AƌmeekoŶtiŶgeŶt ǁiƌd
jähƌliĐh veƌabsĐhiedet. Das 'e-
setz, das dieses KoŶtiŶgeŶt fest-
legt, ist Ŷuƌ eiŶ Jahƌ iŶ Kƌaft,
ǁeŶŶ es ŶiĐht eƌŶeueƌt ǁiƌd.

Aƌt. ϭ84

_
P ;4---oƌƌs gaŶisatioŶ uŶd die Zu-

stäŶdigkeit deƌ 'eŶdaƌmeƌie ǁeƌ-
deŶ duƌĐh eiŶ 'esetz geƌegelt.

Aƌt. ϭ8ϱ

EiŶe ausläŶdisĐhe Tƌuppe daƌf
Ŷuƌ aufgƌuŶd eiŶes 'esetzes iŶ
deŶ DieŶst des Staates gestellt
ǁeƌdeŶ, siĐh auf dem Staatsgebiet
aufhalteŶ odeƌ es duƌĐhqueƌeŶ.

Aƌt. ϭ86

DeŶ MilitäƌpeƌsoŶeŶ düƌfeŶ
ihƌe DieŶstgƌade, AuszeiĐhŶuŶ-
geŶ uŶd PeŶsioŶeŶ Ŷuƌ iŶ deƌ
duƌĐh 'esetz bestimmteŶ teise
eŶtzogeŶ ǁeƌdeŶ.
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TITZE VIITITEL VII TITEL VII

ALL'EMEIEE
BESTIMMUE'EE

Aƌt. ϭ8ϳ

De 'ƌoŶdǁet kaŶ ŶoĐh geheel,
ŶoĐh teŶ dele ǁoƌdeŶ gesĐhoƌst.

Aƌt. ϭ88

Met iŶgaŶg vaŶ de dag ǁaaƌop
de 'ƌoŶdǁet uitvoeƌbaaƌ ǁoƌdt,
zijŶ alle daaƌmee stƌijdige ǁetteŶ,
deĐƌeteŶ, besluiteŶ, ƌeglemeŶteŶ
eŶ aŶdeƌe akteŶ opgeheveŶ.

Aƌt. ϭ8ϵ

De tekst vaŶ de 'ƌoŶdǁet is iŶ
het EedeƌlaŶds, iŶ het FƌaŶs eŶ iŶ
het Duits gesteld.

Aƌt. ϭϵ0

'eeŶ ǁet, geeŶ besluit of veƌoƌ-
deŶiŶg vaŶ algemeeŶ, pƌoviŶĐiaal
of gemeeŶtelijk bestuuƌ is veƌbiŶ-
deŶd daŶ Ŷa te zijŶ bekeŶdge-
maakt iŶ de voƌm bij de ǁet be-
paald.

Aƌt. ϭϵϭ

Iedeƌe vƌeemdeliŶg die ziĐh op
het gƌoŶdgebied vaŶ Belgie be-
viŶdt, geŶiet de besĐheƌƌŶiŶg veƌ-
leeŶd aaŶ peƌsoŶeŶ eŶ aaŶ goede-
ƌeŶ, behoudeŶs de bij de ǁet
gestelde uitzoŶdeƌiŶgeŶ.

Aƌt. ϭϵ2

'eeŶ eed kaŶ ǁoƌdeŶ opgelegd
daŶ kƌaĐhteŶs de ǁet. Deze stelt
de foƌmule vast.

Aƌt. ϭ8ϳ

La �oŶstitutioŶ Ŷe peut êtƌe
suspeŶdue eŶ tout Ŷi eŶ paƌtie.

Aƌt. ϭ88

A Đompteƌ du jouƌ où la �oŶsti-
tutioŶ seƌa exĠĐutoiƌe, toutes les
lois, dĠĐƌets, aƌƌêtĠs, ƌèglemeŶts
et autƌes aĐtes qui Ǉ soŶt ĐoŶtƌai-
ƌes soŶt abƌogĠs.

Aƌt. ϭ8ϵ

Le texte de la �oŶstitutioŶ est
Ġtabli eŶ fƌaŶçais, eŶ ŶĠeƌlaŶdais
et eŶ allemaŶd.

Aƌt. ϭϵ0

AuĐuŶe loi, auĐuŶ aƌƌĠtĠ ou ƌè-
glemeŶt d'admiŶistƌatioŶ gĠŶĠƌa-
le, pƌoviŶĐiale ou ĐommuŶale,
Ŷ'est obligatoiƌe qu'apƌès avoiƌ ĠtĠ
publiĠ daŶs la foƌme dĠteƌmiŶĠe
paƌ ?aloi.--

Aƌt ϭϵϭ

Tout ĠtƌaŶgeƌ qui se tƌouve suƌ
le teƌƌitoiƌe de la Belgique jouit de
la pƌoteĐtioŶ aĐĐoƌdĠe aux peƌsoŶ-
Ŷes et aux bieŶs, sauf les exĐep-
tioŶs Ġtablies paƌ la loi.

Aƌt. ϭϵ2

AuĐuŶ seƌmeŶt Ŷe peut êtƌe im-
pose qu'eŶ veƌtu de la loi. EileeŶ
dĠteƌmiŶe la foƌmule.

Aƌt. ϭ8ϳ

Die VeƌfassuŶg daƌf ǁedeƌ
gaŶz ŶoĐh teilǁeise ausgesetzt
ǁeƌdeŶ.

ϭ88

Ab dem Tag, aŶ dem die Veƌƌas-
suŶg ǁiƌksam ǁiƌd, siŶd alle zu
ihƌ im tideƌspƌuĐh steheŶdeŶ
'esetze, Dekƌete, Eƌlasse, Veƌ-
oƌdŶuŶgeŶ uŶd aŶdeƌeŶ Akte auf-
gehobeŶ.

Aƌt. ϭ8ϵ

Deƌ Text deƌ VeƌfassuŶg ist iŶ
DeutsĐh, iŶ FƌaŶzösisĐh uŶd iŶ
EiedeƌläŶdisĐh festgelegt.

Aƌt. ϭϵ0

'esetze soǁie Eƌlasse uŶd Veƌ-
oƌdŶuŶgeŶ im BeƌeiĐh deƌ allge-
meiŶeŶ, pƌoviŶzialeŶ odeƌ
kommuŶaleŶ VeƌǁaltuŶg ǁeƌdeŶ
eƌst veƌbiŶdliĐh, ŶaĐhdem sie iŶ
deƌ duƌĐh 'esetz bestimmteŶ
Foƌm veƌöffeŶtliĐht ǁoƌdeŶ siŶd.

Aƌt. ϭϵ

Jedeƌ AusläŶdeƌ, deƌ siĐh auf
dem Staatsgebiet BelgieŶs befiŶ-
det, geŶießt deŶ PeƌsoŶeŶ uŶd
'üteƌŶ geǁahƌteŶ SĐhutz,
voƌbehaltliĐh deƌ duƌĐh 'esetz
festgelegteŶ AusŶahmeŶ.

Aƌt. ϭϵ2

EiŶ Eid daƌf Ŷuƌ aufgƌuŶd des
'esetzes aufeƌlegt ǁeƌdeŶ. Das
'esetz legt die Eidesfoƌmel fest.
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Aƌt ϭϵϯ

De BelgisĐhe Eatie kiest als
kleuƌeŶ ƌood, geel eŶ zǁaƌt, eŶ als
ƌijksǁapeŶ de BelgisĐhe Leeuǁ
met de keŶspƌeuk EEEDZA�HT
MAAKT MA�HT.

Aƌt. ϭϵ4

De stad Bƌussel is de hoofdstad
vaŶ België eŶ de zetel vaŶ de fede-
ƌale ZegeƌiŶg.

TITEL VIII

DE HEZZIEEIE' VAE DE
'ZOEDtET

Aƌt. ϭϵϱ

De fedeƌale ǁetgeveŶde maĐht
heeft het ƌeĐht te veƌklaƌeŶ dat eƌ
ƌedeŶeŶ zijŶ tot heƌzieŶiŶg vaŶ
zodaŶige gƌoŶdǁettelijke bepa-
liŶg als zij aaŶǁijst.

Ea deze veƌklaƌiŶg zijŶ beide
Kameƌs vaŶ ƌeĐhtsǁege oŶtboŶ-
deŶ.

Tǁee Ŷieuǁe Kameƌs ǁoƌdeŶ
oveƌeeŶkomstig aƌtikel 46 bijeeŶ-
geƌoepeŶ.

Deze Kameƌs beslisseŶ, iŶ oveƌ-
eeŶstemmiŶg met de KoŶiŶg, oveƌ
de puŶteŶ die aaŶ heƌzieŶiŶg zijŶ
oŶdeƌǁoƌpeŶ.

IŶ dit geval mogeŶ de Kameƌs
Ŷiet beƌaadslageŶ ǁaŶŶeeƌ Ŷiet
teŶ miŶste tǁee deƌdeŶ vaŶ de
ledeŶ ǁaaƌuit elke Kameƌ be-
staat, aaŶǁezig zijŶ; eŶ eeŶ veƌ-
aŶdeƌiŶg is alleeŶ daŶ aaŶgeŶo-
meŶ, iŶdieŶ zij teŶ miŶste tǁee
deƌdeŶ vaŶ de stemmeŶ heeft veƌ-
kƌegeŶ.

Aƌt. ϭϵ6

Eƌ mag geeŶ heƌzieŶiŶg vaŶ de
'ƌoŶdǁet ǁoƌdeŶ iŶgezet of
vooƌtgezet iŶ ooƌlogstijd of ǁaŶ-
Ŷeeƌ de Kameƌs veƌhiŶdeƌd zijŶ
vƌij bijeeŶ te komeŶ op het fedeƌa-
le gƌoŶdgebied.

Aƌt. ϭϵϯ

La EatioŶ belge adopte les Đou-
leuƌs ƌouge, jauŶe et Ŷoiƌe, et pouƌ
aƌmes du ZoǇaume le LioŶ Belgi-
que aveĐ la lĠgeŶde : L'UEIOE
FAIT LA FOZ�E.

Aƌt. ϭϵ4

La ville de Bƌuxelles est la Đapi-
tale de la Belgique et le siège du
'ouveƌŶemeŶt fĠdĠƌal.

TITZE VIII

DE LA Z�VISIOE DE LA
�OESTITUTIOE

Aƌt. ϭϵϱ

Le pouvoiƌ lĠgislatif fĠdĠƌal a le
dƌoit de dĠĐlaƌeƌ qu'il Ǉ a lieu à la
ƌĠvisioŶ de telle dispositioŶ ĐoŶs-
titutioŶŶelle qu'il dĠsigŶe.

Apƌès Đette dĠĐlaƌatioŶ, les
deux �hambƌes soŶt dissoutes de
pleiŶ dƌoit.

Il eŶ seƌa ĐoŶvoquĠ deux Ŷou-
velles, ĐoŶfoƌmĠmeŶt à. l'aƌtiĐle
46.

�es �hambƌes statueŶt, d'uŶ
ĐommuŶ aĐĐoƌd aveĐ le Zoi, suƌ les
poiŶts soumis à la ƌĠvisioŶ.

DaŶs Đe Đas, les �hambƌes Ŷe
pouƌƌoŶt dĠlibĠƌeƌ si deux tieƌs au
moiŶs des membƌes qui Đompo-
seŶt ĐhaĐuŶe d'elles Ŷe soŶt pƌĠ-
seŶts; et Ŷul ĐhaŶgemeŶt Ŷe seƌa
adoptĠ s'il Ŷe ƌĠuŶit au moiŶs les
deux tieƌs des suffƌages.

Aƌt. ϭϵ6

AuĐuŶe ƌĠvisioŶ de la �oŶsti-
tutioŶ Ŷe peut êtƌe eŶgagĠe Ŷi
pouƌsuivie eŶ temps de gueƌƌe ou
loƌsque les �hambƌes se tƌouveŶt
empêĐhĠes de se ƌĠuŶiƌ libƌemeŶt
suƌ le teƌƌitoiƌe fĠdĠƌal.

Aƌt. ϭϵϯ

Die BelgisĐhe EatioŶ ǁählt die
FaƌbeŶ Zot, 'elb uŶd SĐhǁaƌz
uŶd als tappeŶ des KoŶigƌeiĐhs
deŶ BelgisĐheŶ LöǁeŶ mit dem
SpƌuĐh: EIEI'KEIT MA�HT
STAZK.

Aƌt. ϭϵ4

Die Stadt Bƌüssel ist die
Hauptstadt BelgieŶs uŶd Sitz deƌ
FödeƌalƌegieƌuŶg.

TITEL VIII

DIE ZEVISIOE DEZ
VEZFASSUE'

Aƌt. ϭϵϱ

Die födeƌale gesetzgebeŶde 'e-
ǁalt hat das ZeĐht zu eƌkläƌeŶ,
daß eiŶe voŶ ihƌ bezeiĐhŶete Veƌ-
fassuŶgsbestimmuŶg eiŶeƌ Zevi-
sioŶ bedaƌf.

EaĐh dieseƌ EƌkläƌuŶg siŶd
beide KammeƌŶ voŶ ZeĐhts ǁegeŶ
aufgelöst.

Zǁei Ŷeue KammeƌŶ ǁeƌdeŶ
gemäß Aƌtikel 46 eiŶbeƌufeŶ.

Diese KammeƌŶ besĐhließeŶ im
EiŶveƌŶehmeŶ mit dem KöŶig
übeƌ die zuƌ ZevisioŶ aŶsteheŶ-
deŶ PuŶkte.

IŶ diesem Fall düƌfeŶ die Kam-
meƌŶ Ŷuƌ beƌateŶ, ǁeŶŶ miŶde-
steŶs zǁei Dƌittel deƌ Mitgliedeƌ
jedeƌ Kammeƌ aŶǁeseŶd siŶd;
eiŶe AŶdeƌuŶg ist Ŷuƌ daŶŶ aŶge-
ŶommeŶ, ǁeŶŶ sie miŶdesteŶs
zǁei Dƌittel deƌ StimmeŶ eƌhal-
teŶ hat.

Aƌt. ϭϵ6

IŶ KƌiegszeiteŶ odeƌ ǁeŶŶ die
KammeƌŶ daƌaŶ gehiŶdeƌt siŶd,
siĐh fƌei auf dem födeƌaleŶ Staats-
gebiet zu veƌsammelŶ, daƌf keiŶe
ZevisioŶ deƌ VeƌfassuŶg eiŶgelei-
tet odeƌ foƌtgefühƌt ǁeƌdeŶ.
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Aƌt. ϭϵϳ

TijdeŶs eeŶ ƌegeŶtsĐhap mag
iŶ de 'ƌoŶdǁet geeŶ veƌaŶdeƌiŶg
ǁoƌdeŶ aaŶgebƌaĐht ǁat betƌeft
de gƌoŶdǁettelijke maĐht vaŶ de
KoŶiŶg eŶ de aƌtikeleŶ 8ϱ tot 88,
ϵϭ tot ϵϱ, ϭ06 eŶ ϭϵϳ vaŶ de
'ƌoŶdǁet.

Aƌt. ϭϵ8

IŶ oveƌeeŶstemmiŶg met de
KoŶiŶg kuŶŶeŶ de gƌoŶdǁetge-
veŶde Kameƌs de ŶummeƌiŶg vaŶ
de aƌtikeleŶ eŶ de oŶdeƌveƌdeliŶ-
geŶ vaŶ aƌtikeleŶ vaŶ de 'ƌoŶd-
ǁet, eveŶals de oŶdeƌveƌdeliŶg
vaŶ de 'ƌoŶdǁet iŶ titels, hoofd-
stukkeŶ eŶ afdeliŶgeŶ aaŶpasseŶ,
de teƌmiŶologie vaŶ de Ŷiet aaŶ
heƌzieŶiŶg oŶdeƌǁoƌpeŶ bepaliŶ-
geŶ ǁijzigeŶ om deze iŶ oveƌeeŶ-
stemmiŶg te bƌeŶgeŶ met de
teƌmiŶologie vaŶ de Ŷieuǁe bepa-
liŶgeŶ eŶ de EedeƌlaŶdse, de
FƌaŶse eŶ de Duitse tekst vaŶ de
'ƌoŶdǁet met elkaaƌ iŶ oveƌeeŶ-
stemmiŶg bƌeŶgeŶ.

IŶ dit geval mogeŶ de Kameƌs
Ŷiet beƌaadslageŶ ǁaŶŶeeƌ Ŷiet
teŶ miŶste tǁee deƌdeŶ vaŶ de
ledeŶ ǁaaƌuit elke Kameƌ be-
staat, aaŶǁezig zijŶ; eŶ de veƌaŶ-
deƌiŶgeŶ zijŶ alleeŶ daŶ aaŶgeŶo-
meŶ, iŶdieŶ het geheel vaŶ de
ǁijzigiŶgeŶ teŶ miŶste tǁee deƌ-
deŶ vaŶ de stemmeŶ heeft veƌkƌe-
geŶ.

TITEL IX

IEtEZKIE'TZEDIE'
EE

OVEZ'AE'SBEPALIE'EE

I. — De bepaliŶgeŶ vaŶ aƌti-
kel 8ϱ zulleŶ vooƌ het eeƌst toe-
passiŶg viŶdeŶ op de ŶakomeliŶg-
sĐhap vaŶ Z.K.H. PƌiŶs Albeƌt,
Felix, Humbeƌt, Theodooƌ, �hƌis-
tiaaŶ, EugèŶe, Maƌie, PƌiŶs vaŶ
Luik, PƌiŶs vaŶ België, met dieŶ
veƌstaŶde dat het huǁelijk vaŶ
H.K.H. PƌiŶses Astƌid, JosephiŶe,
�haƌlotte, Fabƌizia, Elisabeth,
Paola, Maƌie, PƌiŶses vaŶ België,

Aƌt. ϭϵϳ

PeŶdaŶt uŶe ƌĠgeŶĐe, auĐuŶ
ĐhaŶgemeŶt Ŷe peut êtƌe appoƌtĠ

la �oŶstitutioŶ eŶ Đe qui ĐoŶĐeƌ-
Ŷe les pouvoiƌs ĐoŶstitutioŶŶels
du Zoi et les aƌtiĐles 8ϱ a 88, ϵϭ à.
ϵϱ, ϭ06 et ϭϵϳ de la �oŶstitutioŶ.

Aƌt. ϭϵ8

D'uŶ ĐommuŶ aĐĐoƌd aveĐ le
Zoi, les �hambƌes ĐoŶstituaŶtes
peuveŶt adapteƌ la ŶumĠƌotatioŶ
des aƌtiĐles et des subdivisioŶs
des aƌtiĐles de la �oŶstitutioŶ aiŶ-
si que les subdivisioŶs de Đelle-Đi
eŶ titƌes, Đhapitƌes et seĐtioŶs,
modifieƌ la teƌmiŶologie des dis-
positioŶs ŶoŶ soumises à ƌĠvisioŶ
pouƌ les mettƌe eŶ ĐoŶĐoƌdaŶĐe
aveĐ la teƌmiŶologie des Ŷouvelles
dispositioŶs et assuƌeƌ la ĐoŶĐoƌ-
daŶĐe eŶtƌe les textes fƌaŶçais,
ŶĠeƌlaŶdais et allemaŶd de la
�oŶstitutioŶ.

DaŶs Đe Đas, les �hambƌes Ŷe
pouƌƌoŶt dĠlibĠƌeƌ si deux tieƌs au
moiŶs des membƌes qui Đompo-
seŶt ĐhaĐuŶe d'elles Ŷe soŶt pƌĠ-
seŶts; et les ĐhaŶgemeŶts Ŷe se-
ƌoŶt adoptĠs que si l'eŶsemble des
modifiĐatioŶs ƌĠuŶit au moiŶs les
deux tieƌs des suffƌages expƌimĠs.

TITZE IX

EETZ�E EE VI'UEUZ
ET DISPOSITIOES

ϭ 	HAESITOIZES

I. — Les dispositioŶs de l'aƌti-
Đle 8ϱ seƌoŶt pouƌ la pƌemièƌe fois
d'appliĐatioŶ à. la desĐeŶdaŶĐe de
S.A.Z. le PƌiŶĐe Albeƌt, FĠlix,
Humbeƌt, ThĠodoƌe, �hƌistiaŶ,
EugèŶe, Maƌie, PƌiŶĐe de Liège,
PƌiŶĐe de Belgique, ĠtaŶt eŶteŶdu
que le maƌiage de S.A.Z. la PƌiŶ-
Đesse Astƌid, JosĠphiŶe, �haƌlot-
te, Fabƌizia, Elisabeth, Paola, Ma-
ƌie, PƌiŶĐesse de Belgique, aveĐ

Aƌt. ϭϵϳ

tähƌeŶd eiŶeƌ ZegeŶtsĐhaft
daƌf aŶ deƌ VeƌfassuŶg iŶ bezug
auf die veƌfassuŶgsmäßige 'e-
ǁalt des KöŶigs uŶd die Aƌtikel
8ϱ bis 88, ϵϭ bis ϵϱ, ϭ06 uŶd ϭϵϳ
deƌ VeƌfassuŶg keiŶe AbäŶdeƌuŶg
voƌgeŶommeŶ ǁeƌdeŶ.

Aƌt. ϭϵ8

Im EiŶveƌŶehmeŶ mit dem Kö-
Ŷig köŶŶeŶ die veƌfassuŶggebeŶ-
deŶ KammeƌŶ die EumeƌieƌuŶg
deƌ Aƌtikel uŶd deƌ UŶteƌteiluŶ-
geŶ deƌ Aƌtikel deƌ VeƌfassuŶg so-
ǁie die UŶteƌteiluŶgeŶ deƌ Veƌ-
fassuŶg iŶ Titel, Kapitel uŶd
AbsĐhŶitte aŶpasseŶ, die Teƌmi-
Ŷologie deƌ ŶiĐht zuƌ ZevisioŶ aŶ-
steheŶdeŶ BestimmuŶgeŶ abäŶ-
deƌŶ, um sie mit deƌ TeƌmiŶologie
deƌ ŶeueŶ BestimmuŶgeŶ iŶ EiŶ-
klaŶg zu bƌiŶgeŶ, uŶd die Übeƌ-
eiŶstimmuŶg des deutsĐheŶ, des
fƌaŶzösisĐheŶ uŶd des ŶiedeƌläŶ-
disĐheŶ Textes deƌ VeƌfassuŶg ge-
ǁähƌleisteŶ.

IŶ diesem Fall düƌfeŶ die Kam-
meƌŶ Ŷuƌ beƌateŶ, ǁeŶŶ miŶde-
steŶs zǁei Dƌittel deƌ Mitgliedeƌ
jedeƌ Kammeƌ aŶǁeseŶd siŶd; die
AŶdeƌuŶgeŶ siŶd Ŷuƌ daŶŶ aŶge-
ŶommeŶ, ǁeŶŶ die 'esamtheit
deƌ AbäŶdeƌuŶgeŶ miŶdesteŶs
zǁei Dƌittel deƌ abgegebeŶeŶ
StimmeŶ eƌhalteŶ hat.

TITEL IX

IEKZAFTTZETEE
UED ÜBEZ'AE'S-
BESTIMMUE'EE

I. Die BestimmuŶgeŶ voŶ Aƌti-
kel 8ϱ ǁeƌdeŶ zum eƌsteŶ Mal
AŶǁeŶduŶg fiŶdeŶ auf die EaĐh-
kommeŶsĐhaft S.K.H. PƌiŶz Al-
beƌt, Felix, Humbeƌt, Theodoƌ,
�hƌistiaŶ, EugeŶ, Maƌia, PƌiŶz
voŶ LüttiĐh, PƌiŶz voŶ BelgieŶ,
ǁobei als veƌeiŶbaƌt gilt, daß da-
voŶ auszugeheŶ ist, daß die Hei-
ƌat I.K.H. PƌiŶzessiŶ Astƌid, Jose-
phiŶe, �haƌlotte, Fabƌizia
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met LoƌeŶz, Aaƌtsheƌtog vaŶ Oos-
teŶƌijk-Este, geaĐht ǁoƌdt de iŶ
aƌtikel 8ϱ, tǁeede lid, bedoelde
toestemmiŶg te hebbeŶ veƌkƌe-
geŶ.

Tot daŶ blijveŶ de hieƌŶavol-
geŶde bepaliŶgeŶ vaŶ toepassiŶg.

De gƌoŶdǁettelijke maĐht vaŶ
de KoŶiŶg gaat bij eƌfopvolgiŶg
oveƌ op de Ŷatuuƌlijke eŶ ǁettige
ŶakomeliŶgsĐhap, iŶ de ƌeĐhte
lijŶ, vaŶ Z.M. Leopold, Joƌis,
�hƌistiaaŶ, Fƌedeƌik vaŶ SakseŶ-
�obuƌg, vaŶ maŶ op maŶ, volgeŶs
eeƌstgebooƌteƌeĐht eŶ met altijd-
duƌeŶde uitsluitiŶg vaŶ de vƌou-
ǁeŶ eŶ vaŶ huŶ ŶakomeliŶg-
sĐhap.

De pŶŶs die huǁt zoŶdeƌ toe-
stemmiŶg vaŶ de KoŶiŶg of vaŶ
heŶ die, bij gebƌeke vaŶ de Ko-
ŶiŶg, zijŶ maĐht uitoefeŶeŶ iŶ de
bij de 'ƌoŶdǁet bepaalde geval-
leŶ, veƌliest zijŶ ƌeĐht op de kƌooŶ.

Hij kaŶ eĐhteƌ iŶ zijŶ ƌeĐht ǁoƌ-
deŶ heƌsteld dooƌ de KoŶiŶg of
dooƌ heŶ die, bij gebƌeke vaŶ de
KoŶiŶg, zijŶ maĐht uitoefeŶeŶ iŶ
de bij de 'ƌoŶdǁet bepaalde ge-
valleŶ, doĐh alleeŶ met iŶstem-
miŶg vaŶ beide Kameƌs.

II. - Aƌtikel ϯ2 tƌeedt iŶ ǁeƌ-
kiŶg op ϭ jaŶuaƌi ϭϵϵϱ.

III. - Aƌtikel ϭ2ϱ is vaŶ toe-
passiŶg op de feiteŶ gepleegd Ŷa
8 mei ϭϵϵϯ.

IV. -- De eeƌstkomeŶde veƌ-
kieziŶgeŶ vaŶ de ZadeŶ, oveƌeeŶ-
komstig de aƌtikeleŶ ϭϭϱ, § 2, ϭϭ6,
§ 2, ϭϭ8 eŶ ϭϭϵ, met uitzoŶdeƌiŶg
vaŶ aƌtikel ϭϭϳ, viŶdeŶ plaats op
dezelfde dag als de eeƌstkomeŶde
algemeŶe veƌkieziŶgeŶ vaŶ de
Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdi-
geƌs. De daaƌopvolgeŶde veƌkie-
ziŶgeŶ vaŶ de ZadeŶ, oveƌeeŶ-
komstig de aƌtikeleŶ ϭϭϱ, § 2, ϭϭ6,
§ 2, ϭϭ8 eŶ ϭϭϵ, viŶdeŶ plaats op
dezelfde dag als de tǁeede veƌkie-
ziŶgeŶ vaŶ het Euƌopese Paƌle-
meŶt, volgeŶd op de iŶǁeƌkiŶgtƌe-
diŶg vaŶ de aƌtikeleŶ ϭϭϱ, § 2,
ϭϭ8, ϭ20, ϭ2ϭ, § 2, ϭ2ϯ eŶ ϭ24.

Tot de eeƌstkomeŶde veƌkieziŶ-
geŶ vaŶ de Kameƌ vaŶ volksveƌte-
geŶǁooƌdigeƌs zijŶ de aƌtikeleŶ
ϭϭ6, § 2, ϭϭϳ eŶ ϭϭϵ, Ŷiet vaŶ toe-
passiŶg.

LoƌeŶz, AƌĐhiduĐ d'AutƌiĐhe-Este,
est ĐeŶsĠ avoiƌ obteŶu le ĐoŶseŶte-
meŶt visĠ à l'aƌtiĐle 8ϱ, aliŶĠa 2.

Jusqu'à Đe momeŶt, les disposi-
tioŶs suivaŶtes ƌesteŶt d'appliĐa-
tioŶ.

Les pouvoiƌs ĐoŶstitutioŶŶels
du Zoi soŶt hĠƌĠditaiƌes daŶs la
desĐeŶdaŶĐe diƌeĐte, Ŷatuƌelle et
lĠgitime de S.M. LĠopold,
'eoƌges, �hƌĠtieŶ, FƌĠdĠƌiĐ de
Saxe-�obouƌg, de mâle eŶ mâle,
paƌ oƌdƌe de pƌimogĠŶituƌe et à
l'exĐlusioŶ peƌpĠtuelle des fem-
mes et de leuƌ desĐeŶdaŶĐe.

Seƌa dĠĐhu de ses dƌoits à la
ĐouƌoŶŶe, le pƌiŶĐe qui se seƌait
maƌiĠ saŶs le ĐoŶseŶtemeŶt du
Zoi ou de Đeux qui, à soŶ dĠfaut,
exeƌĐeŶt ses pouvoiƌs daŶs les Đas
pƌĠvus paƌ la �oŶstitutioŶ.

Toutefois, il pouƌƌa êtƌe ƌelevĠ
de ĐĠhe dĠĐhĠaŶĐe paƌ le Zoi ou
paƌ Đeux qui, à soŶ dĠfaut, exeƌ-
ĐeŶt ses pouvoiƌs daŶs les Đas pƌĠ-
vus paƌ la �oŶstitutioŶ, et Đe
moǇeŶŶaŶt l'asseŶtimeŶt des
deux �hambƌes.

II. - L'aƌtiĐle ϯ2 eŶtƌe eŶ vi-
gueuƌ le leƌ jaŶvieƌ ϭϵϵϱ.

III. - L'aƌtiĐle ϭ2ϱ est d'ap-
pliĐatioŶ pouƌ les faits postĠƌieuƌs
au 8 mai ϭϵϵϯ.

IV. - Les pƌoĐhaiŶes ĠleĐ-
tioŶs des �oŶseils, ĐoŶfoƌmĠmeŶt
aux dispositioŶs des aƌtiĐles ϭϭϱ,
§ 2, ϭϭ6, § 2, ϭϭ8 et ϭϭϵ, à l'exĐlu-
sioŶ de l'aƌtiĐle ϭϭϳ, auƌoŶt lieu le
même jouƌ que les pƌoĐhaiŶes
ĠleĐtioŶs gĠŶĠƌales de la �hambƌe
des ƌepƌĠseŶtaŶts. Les ĠleĐtioŶs
suivaŶtes des �oŶseils, ĐoŶfoƌmĠ-
meŶt aux aƌtiĐles ϭϭϱ, § 2, ϭϭ6,
§ 2, ϭϭ8 et ϭϭϵ, auƌoŶt lieu le
même jouƌ que les deuxièmes ĠleĐ-
tioŶs du PaƌlemeŶt euƌopĠeŶ sui-
vaŶt l'eŶtƌĠe eŶ vigueuƌ des aƌti-
Đles ϭϭϱ, § 2, ϭϭ8, ϭ20, ϭ2ϭ, § 2,
ϭ2ϯ et ϭ24.

Jusqu'aux pƌoĐhaiŶes ĠleĐ-
tioŶs pouƌ la �hambƌe des ƌe-
pƌĠseŶtaŶts, les aƌtiĐles ϭϭ6, § 2,
ϭϭϳ et ϭϭϵ Ŷe soŶt pas d'appliĐa-
tioŶ.

Elisabeth, Paola, Maƌia, PƌiŶzes-
siŶ voŶ BelgieŶ, mit LoƌeŶz, Eƌz-
heƌzog voŶ OsteƌƌeiĐh-Este die iŶ
Aƌtikel 8ϱ Absatz 2 eƌǁähŶte Zu-
stimmuŶg eƌhalteŶ hat.

Bis zu diesem ZeitpuŶkt kom-
meŶ folgeŶde BestimmuŶgeŶ ǁei-
teƌhiŶ zuƌ AŶǁeŶduŶg:

Die veƌfassuŶgsmäßige 'eǁalt
des KöŶigs geht duƌĐh Eƌbfolge iŶ
geƌadeƌ LiŶie übeƌ auf die
leibliĐhe uŶd legitime EaĐhkom-
meŶsĐhaft S.M. Leopold, 'eoƌg,
�hƌistiaŶ, FƌiedƌiĐh voŶ SaĐhseŶ-
�obuƌg, uŶd zǁaƌ iŶ mäŶŶliĐheƌ
LiŶie, ŶaĐh dem ZeĐht deƌ Eƌstge-
buƌt uŶd uŶteƌ immeƌǁähƌeŶdem
AussĐhluß deƌ FƌaueŶ uŶd ihƌeƌ
EaĐhkommeŶsĐhaft.

Deƌ PƌiŶz, deƌ ohŶe EiŶveƌ-
stäŶdŶis des KöŶigs odeƌ deƌjeŶi-
geŶ heiƌatet, die bei FehleŶ des
KöŶigs desseŶ 'eǁalt iŶ deŶ voŶ
deƌ VeƌfassuŶg voƌgeseheŶeŶ Fäl-
leŶ ausübeŶ, veƌǁiƌkt seiŶe ZeĐh-
te auf die KƌoŶe.

Eƌ kaŶŶ jedoĐh vom KöŶig odeƌ
voŶ deŶjeŶigeŶ, die bei FehleŶ des
KöŶigs desseŶ 'eǁalt iŶ deŶ voŶ
deƌ VeƌfassuŶg voƌgeseheŶeŶ Fäl-
leŶ ausübeŶ, ǁiedeƌ iŶ seiŶe
ZeĐhte eiŶgesetzt ǁeƌdeŶ, doĐh
Ŷuƌ mit deƌ ZustimmuŶg beideƌ
KammeƌŶ.

II. Aƌtikel ϯ2 tƌitt am ϭ. JaŶu-
aƌ ϭϵϵϱ iŶ Kƌaft.

III. Aƌtikel ϭ2ϱ fiŶdet AŶǁeŶ-
duŶg auf HaŶdluŶgeŶ, die ŶaĐh
dem 8. Mai ϭϵϵϯ begaŶgeŶ ǁeƌ-
deŶ.

IV. Die ŶäĐhsteŶ tahleŶ deƌ
Zäte fiŶdeŶ gemäß deŶ AƌtikelŶ
ϭϭϱ § 2, ϭϭ6 § 2, ϭϭ8 uŶd ϭϭϵ mit
AusŶahme voŶ Aƌtikel ϭϭϳ am
selbeŶ Tag statt ǁie die ŶäĐhsteŶ
allgemeiŶeŶ tahleŶ deƌ Abgeoƌd-
ŶeteŶkammeƌ. Die daƌauffolgeŶ-
deŶ tahleŶ deƌ Zate fiŶdeŶ ge-
maß deŶ AƌtikelŶ ϭϭϱ § 2, ϭϭ6 § 2,
ϭϭ8 uŶd ϭϭϵ am selbeŶ Tag statt
ǁie die zǁeiteŶ tahleŶ des Euƌo-
päisĐheŶ PaƌlameŶts ŶaĐh IŶ-
kƌafttƌeteŶ deƌ Aƌtikel ϭϭϱ § 2,
ϭϭ8, ϭ20, ϭ2ϭ § 2, ϭ2ϯ uŶd ϭ24.

Bis zuƌ ŶäĐhsteŶ vollstäŶdigeŶ
EƌŶeueƌuŶg deƌ AbgeoƌdŶeteŶ-
kammeƌ kommeŶ die Aƌtikel ϭϭ6
§ 2, ϭϭϳ uŶd ϭϭϵ ŶiĐht zuƌ AŶǁeŶ-
duŶg.



V. - § ϭ. Tot de eeƌstkomeŶ-
de algehele veƌŶieuǁiŶg vaŶ de
Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdi-
geƌs blijveŶ, iŶ afǁijkiŶg vaŶ de
aƌtikeleŶ 4ϯ, § 2, 46, 6ϯ, 6ϳ, 68, 6ϵ,
ϯ', ϳ0, ϳ4, ϭ00, ϭ0ϭ, ϭϭϭ, ϭϱϭ, deƌ-
de lid, ϭϳ4, eeƌste lid, eŶ ϭ80,
tǁeede lid, laatste ziŶ, de hieƌŶa-
volgeŶde bepaliŶgeŶ vaŶ toepas-
siŶg.

aͿ De fedeƌale ǁetgeveŶde
maĐht ǁoƌdt gezameŶlijk uitgeoe-
feŶd dooƌ de KoŶiŶg, de Kameƌ
vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs eŶ
de SeŶaat.

bͿ De KoŶiŶg heeft het ƌeĐht de
Kameƌs tegelijk te oŶtbiŶdeŶ eŶ
het oŶtbiŶdiŶgsbesluit bevat op-
ƌoepiŶg vaŶ de kiezeƌs biŶŶeŶ
veeƌtig dageŶ eŶ bijeeŶƌoepiŶg
vaŶ de Kameƌs biŶŶeŶ tǁee
maaŶdeŶ.

ĐͿ De Kameƌ vaŶ volksveƌte-
geŶǁooƌdigeƌs telt 2ϭ2 ledeŶ eŶ
de fedeƌale deleƌ ǁoƌdt veƌkƌegeŶ
dooƌ het bevolkiŶgsĐijfeƌ vaŶ het
Zijk te deleŶ dooƌ 2ϭ2.

dͿ De SeŶaat is sameŶgesteld

ϭ° uit ϭ06 ledeŶ, oveƌeeŶkom-
stig aƌtikel 6ϭ gekozeŶ Ŷaaƌ de
bevolkiŶg vaŶ elke pƌoviŶĐie. De
bepaliŶgeŶ vaŶ aƌtikel 62 zijŶ vaŶ
toepassiŶg op de veƌkieziŶg vaŶ
deze seŶatoƌeŶ;

uit ledeŶ, dooƌ de pƌoviŶĐie-
ƌadeŶ gekozeŶ Ŷaaƌ veƌhoudiŶg
vaŶ eeŶ seŶatoƌ vooƌ 200 000 iŶ-
ǁoŶeƌs. Elk oveƌsĐhot vaŶ teŶ
miŶste ϭ2ϱ 000 iŶǁoŶeƌs geeft
ƌeĐht op eeŶ seŶatoƌ meeƌ. EveŶ-
ǁel beŶoemt elke pƌoviŶĐieƌaad
teŶ miŶste dƌie seŶatoƌeŶ.

Deze ledeŶ mogeŶ Ŷiet behoƌeŶ
tot de veƌgadeƌiŶg die heŶ kiest,
ŶoĐh daaƌvaŶ deel hebbeŶ uitge-
maakt geduƌeŶde de tǁee jaƌeŶ
die vooƌafgaaŶ aaŶ de dag vaŶ
huŶ veƌkieziŶg;

ϯ° uit ledeŶ, dooƌ de SeŶaat ge-
kozeŶ, iŶ aaŶtal gelijk aaŶ de helft
vaŶ het getal deƌ seŶatoƌeŶ die
dooƌ de pƌoviŶĐieƌadeŶ zijŶ geko-
zeŶ. Is dit eeŶ oŶeveŶ aaŶtal, daŶ
ǁoƌdt het met eeŶ eeŶheid veƌ-
meeƌdeƌd.

V. • § ϭ. Jusqu'au pƌoĐhaiŶ
ƌeŶouvellemeŶt iŶtĠgƌal de la
�hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts, paƌ
dĠƌogatioŶ aux aƌtiĐles 4ϯ, § 2, 46,
6ϯ, 6ϳ, 68, 6ϵ, ϯ0 , ϳ0, ϳ4, ϭ00, ϭ0ϭ,
ϭϭϭ, ϭϱϭ, aliŶĠa ϯ, ϭϳ4, aliŶĠa leƌ ,
et ϭ80, aliŶĠa 2, deƌŶièƌe phƌase,
les dispositioŶs suivaŶtes ƌesteŶt
d'appliĐatioŶ.

aͿ Le pouvoiƌ lĠgislatif fĠdĠƌal
s'exeƌĐe ĐolleĐtivemeŶt paƌ le Zoi,
la �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts et
le SĠŶat.

bͿ Le Zoi a le dƌoit de dissoudƌe
les �hambƌes simultaŶĠmeŶt et
l'aĐte de dissolutioŶ ĐoŶtieŶt ĐoŶ-
voĐatioŶ des ĠleĐteuƌs daŶs les
quaƌaŶte jouƌs et des �hambƌes
daŶs les deux mois.

ĐͿ La �hambƌe des ƌepƌĠseŶ-
taŶts Đompte 2ϭ2 membƌes et le
diviseuƌ fĠdĠƌal est obteŶu eŶ di-
visaŶt le Đhiffƌe de la populatioŶ
du ZoǇaume paƌ 2ϭ2.

dͿ Le SĠŶat se Đompose

ϭ° de ϭ06 membƌes Ġlus, à. ƌai-
soŶ de la populatioŶ de Đhaque
pƌoviŶĐe, ĐoŶfoƌmĠmeŶt à l'aƌtiĐle
6ϭ. Les dispositioŶs de l'aƌtiĐle 62
soŶt appliĐables à l'ĠleĐtioŶ de Đes
sĠŶateuƌs;

2° de membƌes Ġlus paƌ les ĐoŶ-
seils pƌoviŶĐiaux, daŶs la pƌopoƌ-
tioŶ d'uŶ sĠŶateuƌ pouƌ 200 000
habitaŶts. Tout exĐĠdeŶt de
ϭ2ϱ 000 habitaŶts au moiŶs doŶŶe
dƌoit à uŶ sĠŶateuƌ de plus. Toute-
fois, Đhaque ĐoŶseil pƌoviŶĐial
Ŷomme au moiŶs tƌois sĠŶateuƌs.

�es membƌes Ŷe peuveŶt pas
appaƌteŶiƌ à. l'assemblĠe qui les
Ġlit, Ŷi eŶ avoiƌ fait paƌtie au Đouƌs
des deux aŶs pƌĠĐĠdaŶt le jouƌ de
leuƌ ĠleĐtioŶ;

ϯ° de membƌes Ġlus paƌ le SĠ-
Ŷat jusqu'a ĐoŶĐuƌƌeŶĐe de la moi-
tiĠ du Ŷombƌe des sĠŶateuƌs Ġlus
paƌ les ĐoŶseils pƌoviŶĐiaux. Si Đe
Ŷombƌe est impaiƌ, il est majoƌĠ
d'uŶe uŶitĠ

V. § ϭ - Bis zuƌ ŶäĐhsteŶ voll-
stäŶdigeŶ EƌŶeueƌuŶg deƌ Abge-
oƌdŶeteŶkammeƌ siŶd iŶ Abǁei-
ĐhuŶg voŶ deŶ AƌtikelŶ 4ϯ § 2, 46,
6ϯ, 6ϳ, 68, 6ϵ Eƌ. ϯ, ϳ0, ϳ4, ϭ00,
ϭ0ϭ, ϭϭϭ, ϭϱϭ Absatz ϯ, ϭϳ4 Absatz
ϭ uŶd ϭ80 Absatz 2 letzteƌ Satz
folgeŶde BestimmuŶgeŶ aŶǁeŶd-
baƌ.

aͿ Die födeƌale gesetzgebeŶde
'eǁalt ǁiƌd vom KöŶig, voŶ deƌ
AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ uŶd vom
SeŶat gemeiŶsam ausgeübt,

bͿ Deƌ KöŶig hat das ZeĐht, die
KammeƌŶ gleiĐhzeitig aufzulöseŶ,
uŶd deƌ AuflösuŶgsbesĐhluß eŶt-
hält die EiŶbeƌufuŶg deƌ tähleƌ
biŶŶeŶ vieƌzig TageŶ uŶd die deƌ
KammeƌŶ biŶŶeŶ zǁei MoŶateŶ.

�Ϳ Die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ
zählt 2ϭ2 Mitgliedeƌ, uŶd deƌ
födeƌale Divisoƌ eƌgibt siĐh aus
deƌ TeiluŶg deƌ BevölkeƌuŶgszahl
des KöŶigƌeiĐhes duƌĐh 2ϭ2.

dͿ Deƌ SeŶat setzt siĐh zusam-
meŶ:

ϭ. aus ϭ06 MitgliedeƌŶ, die ge-
mäß Aƌtikel 6ϭ eŶtspƌeĐheŶd deƌ
BevölkeƌuŶgszahl jedeƌ PƌoviŶz
geǁählt ǁeƌdeŶ. Die BestimmuŶ-
geŶ des Aƌtikels 62 siŶd eŶtspƌe-
ĐheŶd aŶǁeŶdbaƌ auf die tahl
dieseƌ SeŶatoƌeŶ;

2. aus MitgliedeƌŶ, die voŶ deŶ
PƌoviŶzialƌäteŶ im VeƌhältŶis
voŶ eiŶem SeŶatoƌ füƌ 200 000
EiŶǁohŶeƌ geǁählt ǁeƌdeŶ. Je-
deƌ ÜbeƌsĐhuß voŶ miŶdesteŶs
ϭ2ϱ 000 EiŶǁohŶeƌŶ gibt AŶƌeĐht
auf eiŶeŶ ǁeiteƌeŶ • SeŶatoƌ. Je-
doĐh bestimmt jedeƌ PƌoviŶzialƌat
miŶdesteŶs dƌei SeŶatoƌeŶ.

Diese Mitgliedeƌ düƌfeŶ deƌ
VeƌsammluŶg, die sie ǁahlt, ǁe-
deƌ aŶgehöƌeŶ ŶoĐh ǁähƌeŶd deƌ
letzteŶ zǁei Jahƌe voƌ dem Tag
ihƌeƌ tahl aŶgehöƌt habeŶ;

ϯ. aus MitgliedeƌŶ, die vom Se-
Ŷat geǁählt ǁeƌdeŶ eŶtspƌeĐheŶd
deƌ Halfte deƌ Zahl deƌ voŶ deŶ
PƌoviŶzialƌateŶ geǁählteŶ
SeŶatoƌeŶ. Ist diese Zahl uŶgeƌa-
de, so ǁiƌd sie um eiŶe EiŶheit
eƌhöht.

ϵ
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Deze ledeŶ ǁoƌdeŶ beŶoemd
dooƌ de seŶatoƌeŶ die met toepas-
siŶg vaŶ ϭ' eŶ 2° zijŶ gekozeŶ.

De veƌkieziŶg vaŶ de seŶatoƌeŶ
te kiezeŶ met toepassiŶg vaŶ 2° eŶ
ϯ° gesĐhiedt volgeŶs het stelsel
vaŶ eveŶƌedige veƌtegeŶǁooƌdi-
giŶg dat dooƌ de ǁet ǁoƌdt vastge-
steld.

taŶŶeeƌ eeŶ seŶatoƌ die dooƌ
de pƌoviŶĐieƌaad vaŶ BƌabaŶt
ǁeƌd gekozeŶ, Ŷa ϯϭ deĐembeƌ
ϭϵϵ4 moet ǁoƌdeŶ veƌvaŶgeŶ,
kiest de SeŶaat eeŶ lid met iŶ:
aĐhtŶemiŶg vaŶ de vooƌǁaaƌdeŶ
die iŶ de ǁet ǁoƌdeŶ vastgelegd.
Vooƌ deze ǁet zijŶ de Kameƌ vaŶ
volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs eŶ de
SeŶa at gelijkelijk bevoegd.

eͿ Om tot seŶatoƌ gekozeŶ te
kuŶŶeŶ ǁoƌdeŶ moet meŶ, oŶveƌ-
miŶdeƌd aƌtikel 6ϵ, ϭ°, 20 eŶ 4°, de
volle leeftijd vaŶ veeƌtig jaaƌ heb-
beŶ beƌeikt.

fͿ be seŶatoƌeŶ ǁoƌdeŶ gekozeŶ
vooƌ vieƌ jaaƌ.

gͿ De miŶisteƌs zijŶ iŶ de eŶe of
de aŶdeƌe Kameƌ alleeŶ stemge-
ƌeĐhtigd iŶdieŶ zij eƌ lid vaŶ zijŶ.

Zij hebbeŶ zittiŶg iŶ elke Ka-
meƌ eŶ het ǁooƌd moet huŶ ǁoƌ-
deŶ veƌleeŶd ǁaŶŶeeƌ zij het vƌa-
geŶ.

De Kameƌs kuŶŶeŶ de aaŶǁe-
zigheid vaŶ de miŶisteƌs voƌde-
ƌeŶ.

hͿ De KoŶiŶg kaŶ aaŶ eeŶ dooƌ
het Hof vaŶ �assatie veƌooƌdeeld
miŶisteƌ of lid vaŶ eeŶ 'emeeŶ-
sĐhaps- of 'eǁestƌegeƌiŶg geeŶ
geŶade veƌleŶeŶ daŶ op veƌzoek
vaŶ eeŶ vaŶ beide Kameƌs of de
betƌokkeŶ Zaad.

iͿ De ƌaadsheƌeŶ iŶ het Hof vaŶ
�assatie ǁoƌdeŶ dooƌ de KoŶiŶg
beŶoemd uit tǁee lijsteŶ vaŶ tǁee
kaŶdidateŶ, de eŶe dooƌ de Se-
Ŷaat, de aŶdeƌe dooƌ het Hof vaŶ
�assatie vooƌgelegd.

jͿ Elk jaaƌ ǁoƌdt dooƌ de Ka-
meƌs de eiŶdƌekeŶiŶg vastgesteld
eŶ de begƌotiŶg goedgekeuƌd.

�es membƌes soŶt dĠsigŶĠs paƌ
les sĠŶateuƌs Ġlus eŶ appliĐatioŶ
des ϭ° et 2°.

L'ĠleĐtioŶ des sĠŶateuƌs Ġlus eŶ
appliĐatioŶ des 2° et ϯ° se fait
d'apƌès le sǇstème de la ƌepƌĠseŶ-
tatioŶ pƌopoƌtioŶŶelle que la loi
dĠteƌmiŶe.

S'il faut pouƌvoiƌ, apƌès le
ϯϭ dĠĐembƌe ϭϵϵ4, au ƌemplaĐe-
meŶt d'uŶ sĠŶateuƌ qui a ĠtĠ Ġlu
paƌ le ĐoŶseil pƌoviŶĐial du
BƌabaŶt, le SĠŶat Ġlit uŶ membƌe
seloŶ les ĐoŶditioŶs fixĠes paƌ la
loi. Pouƌ Đette loi la �hambƌe des
ƌepƌĠseŶtaŶts et le SĠŶat soŶt
ĐompĠteŶts suƌ uŶ pied d'ĠgalitĠ.

eͿ Pouƌ êtƌe Ġlu sĠŶateuƌ, il
faut, saŶs pƌĠjudiĐe de l'aƌtiĐle 6ϵ,
ϭ°, 2° et 4°, avoiƌ atteiŶt l'âge de
quaƌaŶte aŶs aĐĐomplis.

fͿ Les sĠŶateuƌs soŶt Ġlus pouƌ
quatƌe aŶs.

gͿ Les miŶistƌes Ŷ'oŶt voix
dĠlibĠƌative daŶs l'uŶe ou l'autƌe
�hambƌe que quaŶd ils eŶ soŶt
membƌes.

Ils oŶt leuƌ eŶtƌĠe daŶs ĐhaĐuŶe
des �hambƌes, et doiveŶt êtƌe eŶ-
teŶdus quaŶd ils le demaŶdeŶt.

Les �hambƌes peuveŶt ƌequĠ-
ƌiƌ la pƌĠseŶĐe des miŶistƌes.

hͿ Le Zoi Ŷe peut faiƌe gƌâĐe au
miŶistƌe ou au membƌe d'uŶ 'ou-
veƌŶemeŶt de ĐommuŶautĠ ou de
ƌĠgioŶ ĐoŶdamŶĠ paƌ la �ouƌ de
ĐassatioŶ que suƌ la demaŶde de
l'uŶe des deux �hambƌes ou du
�oŶseil ĐoŶĐeƌŶĠ.

iͿ Les ĐoŶseilleƌs de la �ouƌ de
ĐassatioŶ soŶt ŶommĠs paƌ le Zoi,
suƌ deux listes doubles, pƌĠseŶ-
tĠes l'uŶe paƌ le SĠŶat, l'autƌe paƌ
la �ouƌ de ĐassatioŶ.

jͿ Les �hambƌes aƌƌêteŶt, Đha-
que aŶŶĠe, la loi des Đomptes et
voteŶt le budget.

Diese Mitgliedeƌ ǁeƌdeŶ voŶ
deŶ iŶ AŶǁeŶduŶg deƌ Eum-
meƌŶ ϭ uŶd 2 geǁählteŶ SeŶato-
ƌeŶ bestimmt.

Die tahl deƌ iŶ AŶǁeŶduŶg
deƌ EummeƌŶ 2 uŶd ϯ zu ǁähleŶ-
deŶ SeŶatoƌeŶSeŶatoƌeŶ eƌfolgt ŶaĐh dem
duƌĐh 'esetz festgelegteŶ SǇstem
deƌ veƌhältŶismäßigeŶ Veƌtƌe-
tuŶg.

teŶŶ ŶaĐh dem ϯϭ. Dezem-
beƌ ϭϵϵ4 eiŶ vom PƌoviŶzialƌat
voŶ BƌabaŶt geǁählteƌ SeŶatoƌ
eƌsetzt ǁeƌdeŶ muß, ǁählt deƌ Se-
Ŷat eiŶ Mitglied gemäß deŶ duƌĐh
'esetz festgelegteŶ BediŶguŶgeŶ.
Füƌ dieses 'esetz siŶd die Abge-
oƌdŶeteŶkammeƌ uŶd deƌ SeŶat
gleiĐheƌmaßeŶ zustäŶdig.

eͿ Um zum SeŶatoƌ geǁählt zu
ǁeƌdeŶ, muß maŶ uŶbesĐhadet
des Aƌtikels 6ϵ Eƌ. ϭ, 2 uŶd 4 das
vieƌzigste LebeŶsjahƌ volleŶdet
habeŶ.

fͿ Die SeŶatoƌeŶ ǁeƌdeŶ auf
vieƌ Jahƌe geǁählt.

gͿ Die MiŶisteƌ siŶd Ŷuƌ daŶŶ
iŶ deƌ eiŶeŶ odeƌ aŶdeƌeŶ Kam-
meƌ stimmbeƌeĐhtigt, ǁeŶŶ sie
ihƌ als Mitglied aŶgehöƌeŶ.

Sie habeŶ Zutƌitt zu jedeƌ Kam-
meƌ, uŶd auf ihƌeŶ AŶtƌag hiŶ
muß ihŶeŶ das toƌt eƌteilt ǁeƌ-
deŶ.

Die KammeƌŶ köŶŶeŶ die AŶ-
ǁeseŶheit deƌ MiŶisteƌ veƌlaŶ-
geŶ.

hͿ Deƌ KöŶig kaŶŶ eiŶeŶ vom
KassatioŶshof veƌuƌteilteŶ MiŶi-
steƌ uŶd eiŶ vom KassatioŶshof
veƌuƌteiltes Mitglied eiŶeƌ 'e-
meiŶsĐhafts- odeƌ ZegioŶalƌegie-
ƌuŶg Ŷuƌ auf EƌsuĐheŶ eiŶeƌ deƌ
beideŶ KammeƌŶ beziehuŶgsǁei-
se des betƌoffeŶeŶ Zates begŶadi-
geŶ.

iͿ Die 'eƌiĐhtsƌate am Kassa-
tioŶshof ǁeƌdeŶ vom KöŶig aus
zǁei ListeŶ mit je zǁei KaŶdida-
teŶ eƌŶaŶŶt, voŶ deŶeŶ die eiŶe
vom SeŶat, die aŶdeƌe vom
KassatioŶshof voƌgelegt ǁiƌd.

jͿ Die KammeƌŶ eƌlasseŶ jedes

Jahƌ das ZeĐhŶuŶgsgesetz uŶd
veƌabsĐhiedeŶ deŶ Haushalts-
plaŶ.
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kͿ Het ZekeŶhof legt de alge-
meŶe staatsƌekeŶiŶg, met zijŶ op-
meƌkiŶgeŶ, vooƌ aaŶ de Kameƌ
vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs eŶ
de SeŶaat.

§ 2. De aƌtikeleŶ ϱ0, ϳϱ, tǁeede
eŶ deƌde lid, ϳϳ tot 8ϯ, ϵ6, tǁeede
lid, eŶ ϵϵ, eeƌste lid, tƌedeŶ iŶ
ǁeƌkiŶg vaŶaf de eeƌstkomeŶde
algehele veƌŶieuǁiŶg vaŶ de Ka-
meƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdi-
geƌs.

VI. — § ϭ. IŶ afǁijkiŶg vaŶ
aƌtikel ϱ, eeƌste lid, zijŶ tot ϯϭ de-
Đembeƌ ϭϵϵ4 de pƌoviŶĐies : AŶt-
ǁeƌpeŶ, BƌabaŶt, HeŶegouǁeŶ,
Limbuƌg, Luik, Luxembuƌg, Ea-
meŶ, Oost-VlaaŶdeƌeŶ eŶ test-
VlaaŶdeƌeŶ.

§ 2. De eeƌstvolgeŶde veƌkie-
ziŶg vooƌ de pƌoviŶĐieƌadeŶ viŶdt
plaats, sameŶ met de eeƌstvolgeŶ-
de gemeeŶteƌaadsveƌkieziŶgeŶ,
op de tǁeede zoŶdag vaŶ oktobeƌ
ϭϵϵ4. Vooƌ zoveƌ de iŶ § ϯ, eeƌste
lid, bedoelde ǁet iŶ ǁeƌkiŶg is ge-
tƌedeŶ ǁoƌdeŶ de kiezeƌs vooƌ de
veƌkieziŶg vaŶ de pƌoviŶĐieƌadeŶ
vaŶ Vlaams-BƌabaŶt eŶ taals-
BƌabaŶt diezelfde zoŶdag opge-
ƌoepeŶ.

§ ϯ. De peƌsoŶeelsledeŶ eŶ het
patƌimoŶium vaŶ de pƌoviŶĐie
BƌabaŶt ǁoƌdeŶ veƌdeeld tusseŶ
de pƌoviŶĐie Vlaams-BƌabaŶt, de
pƌoviŶĐie taals-BƌabaŶt, het
Bƌusselse Hoofdstedelijke 'e-
ǁest, de iŶ de aƌtikeleŶ ϭϯϱ eŶ ϭϯ6
bedoelde oveƌhedeŶ eŶ iŶstelliŶ-
geŶ, eveŶals de fedeƌale oveƌheid,
op de ǁijze bepaald dooƌ eeŶ ǁet
aaŶgeŶomeŶ met de iŶ aƌtikel 4,
laatste lid, bepaalde meeƌdeƌheid.

Ea de eeƌstvolgeŶde veƌŶieu-
ǁiŶg vaŶ de pƌoviŶĐieƌadeŶ eŶ tot
op het tijdstip vaŶ huŶ veƌdeliŶg
ǁoƌdeŶ het gemeeŶsĐhappelijk
gebleveŶ peƌsoŶeel eŶ patƌimo-
Ŷium gezameŶlijk beheeƌd dooƌ de
pƌoviŶĐie Vlaams-BƌabaŶt, de
pƌoviŶĐie taals-BƌabaŶt eŶ de iŶ
het tǁeetalige gebied Bƌussel-
Hoofdstad bevoegde oveƌhedeŶ.

kͿ La �ouƌ des Đomptes soumet
le Đompte gĠŶĠƌal de l'�tat, aveĐ
ses obseƌvatioŶs, à la �hambƌe
des ƌepƌĠseŶtaŶts et au SĠŶat.

§ 2. Les aƌtiĐles ϱ0, ϳϱ, aliŶĠas
2 et ϯ, ϳϳ à 8ϯ, ϵ6, aliŶĠa 2, et ϵϵ,
aliŶĠa ϭeƌ, eŶtƌeŶt eŶ vigueuƌ
paƌtiƌ du pƌoĐhaiŶ ƌeŶouvelle-
meŶt iŶtĠgƌal de la �hambƌe des
ƌepƌĠseŶtaŶts.

VI. --- § leƌ. Jusqu'au ϯϭ dĠ-
Đembƌe ϭϵϵ4, paƌ dĠƌogatioŶ a
l'aƌtiĐle ϱ, aliŶĠa leƌ, les pƌoviŶĐes
soŶt : AŶveƌs, lb BƌabaŶt, la
FlaŶdƌe oĐĐideŶtale, la FlaŶdƌe
oƌieŶtale, le HaiŶaut, Liège, le
Limbouƌg, le Luxembouƌg et
Eamuƌ.

§ 2. La pƌoĐhaiŶe ĠleĐtioŶ pouƌ
les ĐoŶseils pƌoviŶĐiaux ĐoiŶĐide-
ƌa aveĐ les pƌoĐhaiŶes ĠleĐtioŶs
ĐommuŶales et auƌa lieu le
deuxième dimaŶĐhe d'oĐtobƌe
ϭϵϵ4. Pouƌ autaŶt que la loi visĠe
au § ϯ, aliŶĠa leƌ, soit eŶtƌĠe eŶ
vigueuƌ, les ĠleĐteuƌs seƌoŶt ĐoŶ-
voquĠs Đe même dimaŶĐhe pouƌ
l'ĠleĐtioŶ des ĐoŶseils pƌoviŶĐiaux
du BƌabaŶt ǁalloŶ et du BƌabaŶt
flamaŶd.

§ ϯ. Les membƌes du peƌsoŶŶel
et le patƌimoiŶe de la pƌoviŶĐe de
BƌabaŶt seƌoŶt ƌĠpaƌtis eŶtƌe la
pƌoviŶĐe du BƌabaŶt ǁalloŶ, la
pƌoviŶĐe du BƌabaŶt flamaŶd, la
ZĠgioŶ de Bƌuxelles-�apitale, les
autoƌitĠs et iŶstitutioŶs visĠes
aux aƌtiĐles ϭϯϱ et ϭϯ6, aiŶsi que
l'autoƌitĠ fĠdĠƌale, suivaŶt les mo-
dalitĠs ƌĠglĠes paƌ uŶe loi adoptĠe
a la majoƌitĠ pƌĠvue à. l'aƌtiĐle 4,
deƌŶieƌ aliŶĠa.

Apƌès le pƌoĐhaiŶ ƌeŶouvelle-
meŶt des ĐoŶseils pƌoviŶĐiaux et
jusqu'au momeŶt de leuƌ ƌĠpaƌti-
tioŶ, le peƌsoŶŶel et le patƌimoiŶe
ƌestĠs ĐommuŶs soŶt gĠƌĠs
ĐoŶjoiŶtemeŶt paƌ la pƌoviŶĐe du
BƌabaŶt ǁalloŶ, la pƌoviŶĐe du
BƌabaŶt flamaŶd et les autoƌitĠs
ĐompĠteŶtes daŶs la ƌĠgioŶ biliŶ-
gue de Bƌuxelles-�apitale.

kͿ Deƌ ZeĐhŶuŶgshof legt deƌ
AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ uŶd dem
SeŶat die 'esamtƌeĐhŶuŶg des
Staates mit seiŶeŶ BemeƌkuŶgeŶ
voŶ

§ 2 – Die Aƌtikel ϱ0, ϳϱ Absatz
2 uŶd ϯ, ϳϳ bis 8ϯ,ϵ6 Absatz 2 uŶd
ϵϵ Absatz ϭ tƌeteŶ ab deƌ ŶäĐh-
steŶ vollstäŶdigeŶ EƌŶeueƌuŶg
deƌ AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ iŶ
Kƌaft.

VI. § ϭ -- IŶ AbǁeiĐhuŶg voŶ
Aƌtikel ϱ Absatz ϭ siŶd bis zum
ϯϭ. Dezembeƌ ϭϵϵ4 die PƌoviŶzeŶ:
AŶtǁeƌpeŶ, BƌabaŶt, HeŶŶegau,
Limbuƌg, LüttiĐh, Luxembuƌg,
Eamuƌ, OstflaŶdeƌŶ uŶd test-
flaŶdeƌŶ

§ 2 – Die ŶäĐhste tahl deƌ
PƌoviŶzialƌäte ǁiƌd zusammeŶ
mit deŶ ŶäĐhsteŶ 'emeiŶdeǁah-
leŶ am zǁeiteŶ SoŶŶtag im Okto-
beƌ des Jahƌes ϭϵϵ4 stattfiŶdeŶ.
SofeƌŶ das iŶ § ϯ Absatz ϭ eƌǁähŶ-
te 'esetz iŶ Kƌaft getƌeteŶ ist,
ǁeƌdeŶ die tähleƌ am selbeŶ
SoŶŶtag füƌ die tahl deƌ
PƌoviŶzialƌäte FlämisĐh-BƌabaŶt
uŶd talloŶisĐh-BƌabaŶt eiŶbeƌu-
feŶ.

§ ϯ – PeƌsoŶalmitgliedeƌ uŶd
VeƌmögeŶ deƌ PƌoviŶz BƌabaŶt
ǁeƌdeŶ aufgeteilt uŶteƌ die Pƌo-
viŶz FlämisĐh-BƌabaŶt, die Pƌo-
viŶz talloŶisĐh-BƌabaŶt, die Ze-
gioŶ Bƌüssel-Hauptstadt, die iŶ
deŶ AƌtikelŶ ϭϯϱ uŶd ϭϯ6 eƌ-
ǁähŶteŶ BehöƌdeŶ uŶd EiŶƌiĐh-
tuŶgeŶ soǁie die Födeƌalbehöƌde,
gemäß ModalitäteŶ, die duƌĐh eiŶ
'esetz festgelegt ǁeƌdeŶ, das mit
deƌ iŶ Aƌtikel 4 letzteƌ Absatz be-
stimmteŶ Mehƌheit aŶgeŶommeŶ
ǁiƌd.

EaĐh deƌ ŶäĐhsteŶ EƌŶeueƌuŶg
deƌ PƌoviŶzialƌĄte uŶd bis zum
ZeitpuŶkt deƌ AufteiluŶg voŶ Peƌ-
soŶal uŶd VeƌmögeŶ ǁiƌd das ge-
meiŶsĐhaftliĐh gebliebeŶe Peƌso-
Ŷal uŶd VeƌmögeŶ gemeiŶsam
voŶ deƌ PƌoviŶz FlämisĐh-Bƌa-
baŶt, deƌ PƌoviŶz talloŶisĐh-
BƌabaŶt uŶd deŶ zustäŶdigeŶ Be-
höƌdeŶ des zǁeispƌaĐhigeŶ
'ebiets Bƌüssel-Hauptstadt veƌ-
ǁaltet.
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§ 4. IŶ afǁijkiŶg vaŶ aƌtikel
ϭϱϭ. tǁeede lid, ǁoƌdeŶ tot ϯϭ de-
Đembeƌ ϭϵϵ4 de ƌaadsheƌeŶ iŶ de
hoveŶ vaŶ beƌoep eŶ de vooƌzit-
teƌs eŶ oŶdeƌvooƌzitteƌs deƌ ƌeĐht-
baŶkeŶ vaŶ eeƌste aaŶleg biŶŶeŶ
huŶ ƌeĐhtsgebied dooƌ de KoŶiŶg
beŶoemd uit tǁee lijsteŶ vaŶ tǁee
kaŶdidateŶ, de eŶe dooƌ die ho-
veŶ, de aŶdeƌe dooƌ de pƌoviŶĐie-
ƌadeŶ vooƌgelegd.

§ ϱ. IŶ afǁijkiŶg vaŶ aƌtikel
ϭϱ6, ϭ°, omvat het ƌeĐhtsgebied
vaŶ het Hof vaŶ Beƌoep vaŶ Bƌus-
sel tot ϯϭ deĐembeƌ ϭϵϵ4 de pƌo-
viŶĐie BƌabaŶt.

KoŶdigeŶ deze geĐoöƌdiŶeeƌde 'ƌoŶdǁet
af, beveleŶ dat zij met 's LaŶds zegel zal
ǁoƌdeŶ bekleed eŶ dooƌ het BelgisĐh Staats-
blad zal ǁoƌdeŶ bekeŶdgemaakt.

§ 4. Jusqu'au ϯϭ dĠĐembƌe
ϭϵϵ4, les ĐoŶseilleƌs des Đouƌs
d'appel et les pƌĠsideŶts et viĐe-
pƌĠsideŶts des tƌibuŶaux de pƌe-
mièƌe iŶstaŶĐe de leuƌ ƌessoƌt, paƌ
dĠƌogatioŶ à l'aƌtiĐle ϭϱϭ, aliŶĠa 2,
soŶt ŶommĠs paƌ le Zoi, suƌ deux
listes doubles, pƌĠseŶtĠes l'uŶe
paƌ Đes Đouƌs, l'autƌe paƌ les ĐoŶ-
seils pƌoviŶĐiaux.

§ ϱ. Jusqu'au ϯϭ dĠĐembƌe
ϭϵϵ4, le ƌessoƌt de la �ouƌ d'appel
de Bƌuxelles, paƌ dĠƌogatioŶ à.
l'aƌtiĐle ϭϱ6, ϭ°, ĐompƌeŶd la pƌo-
viŶĐe de BƌabaŶt.

PƌomulguoŶs la pƌĠseŶte �oŶstitutioŶ
ĐooƌdoŶŶĠe, oƌdoŶŶoŶs qu'elle soit ƌevêtue
du sĐeau de l'Etat et publiĠe paƌ le MoŶiteuƌ
belge.

§ 4 — IŶ AbǁeiĐhuŶg voŶ Aƌti-
kel ϭϱϭ Absatz 2 ǁeƌdeŶ bis zum
ϯϭ. Dezembeƌ ϭϵϵ4 die 'eƌiĐhts-
ƌate aŶ deŶ AppellatioŶshöfeŶ
uŶd die PƌäsideŶteŶ uŶd Vizepƌä-
sideŶteŶ deƌ zu ihƌem BeƌeiĐh ge-
höƌeŶdeŶ 'eƌiĐhte eƌsteƌ IŶstaŶz
vom KöŶig aus zǁei ListeŶ mit je
zǁei KaŶdidateŶ eƌŶaŶŶt, voŶ de-
ŶeŶ die eiŶe voŶ dieseŶ HöfeŶ, die
aŶdeƌe voŶ deŶ PƌoviŶzialƌäteŶ
voƌgelegt ǁiƌd.

§ ϱ — IŶ AbǁeiĐhuŶg voŶ Aƌti-
kel ϭϱ6 Eƌ. ϭ umfaßt deƌ BeƌeiĐh
des AppellatioŶshofes voŶ Bƌüssel
bis zum ϯϭ. Dezembeƌ ϭϵϵ4 die
PƌoviŶz BƌabaŶt.

tiƌ feƌtigeŶ die voƌliegeŶde kooƌdiŶieƌte
VeƌfassuŶg aus uŶd oƌdŶeŶ aŶ, daß sie mit
dem Staatssiegel veƌseheŶ uŶd duƌĐh das
BelgisĐhe Staatsblatt veƌöffeŶtliĐht ǁiƌd.

DoŶŶĠ à Bƌuxelles, le ϭϳ fĠvƌie

ALBEZT

Paƌ le Zoi :

Le Pƌemieƌ MiŶistƌe,

J.-L. DEHAEEE

ϭϵϵ4. 	 'egebeŶ zu Bƌüssel, deŶ ϭϳ. Febƌuaƌ ϭϵϵ4

ALBEZT

VoŶ KöŶigs ǁegeŶ :

Deƌ PƌemieƌmiŶisteƌ

J.-L. DEHAEEE

'egeveŶ te Bƌussel, ϭϳ febƌuaƌi ϭϵϵ4.

ALBEZT

VaŶ KoŶiŶgsǁege :

De Eeƌste MiŶisteƌ,

J.-L. DEHAEEE

Vooƌ de MiŶisteƌ vaŶ BiŶŶeŶlaŶdse ZakeŶ,
afǁezig :

De MiŶisteƌ vaŶ PeŶsioeŶeŶ,

F. tILLO�KX

Met 's LaŶds zegel gezegeld :

De MiŶisteƌ vaŶ Justitie,

M. tATHELET

Pouƌ le MiŶistƌe de l'IŶtĠƌieuƌ, abseŶt :

Le MiŶistƌe des PeŶsioŶs,

F. tILLO�KX

SĐellĠ du sĐeau de l'Etat :

Le MiŶistƌe de la JustiĐe,

M. tATHELET

Füƌ deŶ MiŶisteƌ des IŶŶeƌŶ, abǁeseŶd :

Deƌ MiŶisteƌ deƌ PeŶsioŶeŶ

F. tILLO�IO£

Mit dem Staatssiegel veƌseheŶ :

Deƌ MiŶisteƌ deƌ Justiz

M. tATHELET



AEEEXE I BIJLA'E I AELA'E I

LA EOUVELLE �OESTITUTIOE DE EIEUtE 'ZOEDtET DIE EEUE VEZFASSUE'

Eouvel aƌtiĐle 	 AŶĐieŶ aƌtiĐle Eieuǁ aƌtikel 	 Vƌoegeƌ aƌtikel Eeueƌ Aƌtikel 	 Fƌüheƌeƌ Aƌtikel

TITZE PZEMIEZ

DE LA BEL'IQUE FEDEZALE, DE
SES �OMPOSAETES ET DE SOE TEZZITOIZE

Aƌt. ϭ" 	 Aƌt. ϭ, aliŶĠa ϭ"
Aƌt. 2	 Aƌt. ϯteƌ, aliŶĠa ϭ"
Aƌt. ϯ 	 Aƌt. ϭ0ϳqualeƌ, aliŶĠa
Aƌt. 4 	 Aƌt. ϯbis
Aƌt. ϱ 	 Aƌt. ϭ, aliŶĠas 2, ϱ,6 et ϳ

Aƌt. 6 	 Aƌt. 2
Aƌt. ϳ	 Aƌt. ϯ

- 	 TITZE II

DES BEL'ES ET DE LEUZS DZOITS

TITEL I

HET FEDEZALE BEL'IË, ZIJE
SAMEESTELLIE' EE ZIJE 'ZOED'EBIED

Aƌt. ϭ 	 Aƌt. ϭ, eeƌste lid
Aƌt. 2 	 Aƌt. ϯϭeƌ, eeƌste lid
Aƌt. ϯ 	 Aƌt. ϭ0ϳquateƌ, eeƌste lid
Aƌt. 4 	 Aƌt. ϯbis
Aƌt. ϱ 	 Aƌt. ϭ, tǁeede, vijfde, zes-

de eŶ zeveŶde lid
Aƌt. 6 	 Aƌt. 2
Aƌt. ϳ 	 Aƌt. ϯ

TITEL II

DE BEL'EE EE HUE ZE�HTEE

TITEL I

DAS FÖDEZALE BEL'IEE, SEIEE
ZUSAMMEESETZUE' UED SEIE STAATS'EBIET

Aƌt. ϭ 	 Aƌt. ϭ Absatz ϭ
Aƌt. 2 	 Aƌt. ϯteƌ Absatz ϭ
Aƌt. ϯ 	 Aƌt. ϭ0ϳquateƌ Absatz
Aƌt. 4 	 Aƌt. ϯbis
Aƌt. ϱ 	 Aƌt. ϭ Absatz 2, ϱ, 6 uŶd ϳ

Aƌt. 6 	 Aƌt. 2
Aƌt. ϳ 	 Aƌt. ϯ

TITEL II

DIE BEL'IEZ UED IHZE ZE�HTE

Aƌt. 8 Aƌt. 4 Aƌt, 8 Aƌt. 4 Aƌt. 8 Aƌt. 4
Aƌt. ϵ Aƌt. ϱ Aƌt. ϵ Aƌt. ϱ Aƌt. ϵ Aƌt. ϱ
Aƌt. ϭ0 Aƌt. 6 Aƌt. ϭ0 Aƌt. 6 Aƌt. ϭ0 Aƌt. 6
Aƌt. ϭϭ Aƌt. 6bis Aƌt. ϭϭ Aƌt. 6bis Aƌt. ϭϭ Aƌt. 6bis
Aƌt. ϭ2 Aƌt. ϳ Aƌt. ϭ2 Aƌt, ϳ Aƌt. ϭ2 Aƌt. ϳ
Aƌt. ϭϯ Aƌt. 8 Aƌt. ϭϯ Aƌt. 8 Aƌt. ϭϯ Aƌt. 8
Aƌt, ϭ4 Aƌt. ϵ Aƌt. ϭ4 Aƌt. ϵ Aƌt. ϭ4 Aƌt. ϵ
Aƌt. ϭϱ Aƌt. ϭ0 Aƌt. ϭϱ Aƌt. ϭ0 Aƌt. ϭϱ Aƌt. ϭ0
Aƌt. ϭ6 Aƌt. ϭϭ Aƌt. ϭ6 Aƌt. ϭϭ Aƌt. ϭ6 Aƌt. ϭϭ
Aƌt. ϭϳ Aƌt. ϭ2 Aƌt. ϭϳ Aƌt. ϭ2 Aƌt. ϭϳ Aƌt. ϭ2
Aƌt. ϭ8 Aƌt. ϭϯ Aƌt. ϭ8 Aƌt. ϭϯ Aƌt. ϭ8 Aƌt. ϭϯ
Aƌt. ϭϵ Aƌt. ϭ4 Aƌt. ϭϵ Aƌt. ϭ4 Aƌt. ϭϵ Aƌt. ϭ4
Aƌt. 20 Aƌt. ϭϱ Aƌt. 20 Aƌt. ϭϱ Aƌt. 20 Aƌt. ϭϱ
Aƌt. 2ϭ Aƌt. ϭ6 Aƌt. 2ϭ Aƌt. ϭ6 Aƌt. 2ϭ Aƌt. ϭ6
Aƌt 22 Aƌt. 24quateƌ Aƌt. 22 Aƌt. 24qttateƌ Aƌt. 22 Aƌt. 24quateƌ
Aƌt. 2ϯ Aƌt. 24bis Aƌt. 2ϯ Aƌt. 24bis Aƌt. 2ϯ Aƌt. 24bis
Aƌt. 24 Aƌt. ϭϳ Aƌt. 24 Aƌt. ϭϳ Aƌt. 24 Aƌt. ϭϳ
Aƌt. 2ϱ Aƌt. ϭ8 Aƌt. 2ϱ Aƌt. ϭ8 Aƌt. 2ϱ Aƌt. ϭ8
Aƌt. 26 Aƌt. ϭϵ Aƌt. 26 Aƌt. ϭϵ Aƌt. 26 Aƌt. ϭϵ



Eeueƌ Aƌtikel

Aƌt. 2ϳ
	

Aƌt. 20
Aƌt. 28
	

Aƌt. 2ϭ
Aƌt. 2ϵ
	

Aƌt. 22
Aƌt ϯ0
	

Aƌt. 2ϯ
Aƌt. ϯϭ
	

Aƌt. 24
Aƌt. ϯ2
	

Aƌt. 24teƌ

TITEL HI

DIE 'EtALTEE

Aƌt. 42
Aƌt. 4ϯ § ϭ
Aƌt. 4ϯ § 2
Aƌt. 44
Aƌt. 4ϱ
Aƌt. 46
Aƌt. 4ϳ
Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt. ϱ0
Aƌt. ϱϭ
Aƌt. ϱ2
Aƌt. ϱϯ
Aƌt. ϱ4
Aƌt. ϱϱ
Aƌt. ϱ6

Aƌt. ϯ2
Aƌt. ϯ2bts
Aƌt. ϱϯ § 2
Aƌt. ϳ0
Aƌt. ϳ2
Aƌt. ϳϭ
Aƌt. ϯϯ
Aƌt. ϯ4
Aƌt. ϯϱ
Aƌt. ϯ6 Absatz 2
Aƌt. ϯ6 Absatz ϭ
Aƌt. ϯϳ
Aƌt. ϯ8
Aƌt. ϯ8bis
Aƌt. ϯϵ
Aƌt. 40

Aƌt. ϯϯ
Aƌt. ϯ4
Aƌt. ϯϱ
Aƌt. ϯ6
Aƌt, ϯϳ
Aƌt, ϯ8
Aƌt. ϯϵ eƌsteƌ Satz
Aƌt. ϯϵ zǁeiteƌ Satz
Aƌt. 40
Aƌt. 4ϭ

Aƌt. 2ϱ
Aƌt. 2ϱbis
Aƌt. 2ϱteƌ
Aƌt. 26 Absatz ϭ
Aƌt. 2ϵ
Aƌt. ϯϭeƌ Absatz 2
Aƌt. ϭ0ϳquateƌ Absatz 2
Aƌt. ϭ0ϳquateƌ Absatz ϯ
Aƌt. ϯ0
Aƌt. ϯϭ

KAPITEL I

DIE FÖDEZALEE KAMMEZE

Eouvel aƌtiĐle AŶĐieŶ aƌtiĐle Eieuǁ aƌtikel Vƌoegeƌ aƌtikel

Aƌt. 2ϳ 	 Aƌt. 20
Aƌt. 28 	 Aƌt. 2ϭ
Aƌt. 2ϵ 	 Aƌt. 22
Aƌt. ϯ0 	 Aƌt. 2ϯ
Aƌt. ϯϭ 	 Aƌt. 24
Aƌt. ϯ2 	 Aƌt. 24teƌ

TITZE HI

DES POUVOIZS

Aƌt. ϯϯ 	 Aƌt. 2ϱ
Aƌt. ϯ4 	 Aƌt. 2ϱbϭs
Aƌt. ϯϱ 	 Aƌt. 2ϱϭeƌ
Aƌt. ϯ6 	 Aƌt. 26, aliŶĠa ϭ"
Aƌt. ϯϳ 	 Aƌt. 2ϵ
Aƌt. ϯ8 	 Aƌt. ϯϭeƌ, aliŶĠa 2
Aƌt. ϯϵ, pƌemièƌe phƌase 	 Aƌt. ϭ0ϳ quateƌ, aliŶĠa 2
Aƌt. ϯϵ, deuxième phƌase 	 Aƌt. ϭ0ϳquateƌ, aliŶĠa ϯ
Aƌt. 40 	 Aƌt. ϯ0
Aƌt. 4ϭ 	 Aƌt. ϯϭ

�HAPITZE PZEMIEZ

DES �HAMBZES FEDEZALES

Aƌt. 2ϳ 	 Aƌt. 20
Aƌt. 28 	 Aƌt. 2ϭ
Aƌt. 2ϵ 	 Aƌt. 22
Aƌt. ϯ0 	 Aƌt. 2ϯ
Aƌt. ϯϭ 	 Aƌt. 24
Aƌt. ϯ2 	 Aƌt. 24teƌ

TITEL III

DE MA�HTEE

Aƌt. ϯϯ 	 Aƌt. 2ϱ
Aƌt. ϯ4 	 Aƌt. 2ϱbis
Aƌt. ϯϱ 	 Aƌt. 2ϱteƌ
Aƌt. ϯ6 	 Aƌt.. 26, eeƌste lid
Aƌt. ϯϳ 	 Aƌt. 2ϵ
Aƌt. ϯ8 	 Aƌt. ϯϭeƌ, tǁeede lid
Aƌt. ϯϵ, eeƌste ziŶ 	 Aƌt. ϭ0ϳ quateƌ, tǁeede lid
Aƌt. ϯϵ, tǁeede ziŶ 	 Aƌt. ϭ0ϳquateƌ, deƌde lid
Aƌt. 40 	 Aƌt. ϯ0
Aƌt. 4ϭ 	 Aƌt. ϯϭ

HOOFDSTUK I

DE FEDEZALE KAMEZS

Aƌt. 42 Aƌt. ϯ2 Aƌt. 42 Aƌt. ϯ2
Aƌt. 4ϯ, § ϭ" Aƌt. ϯ2bis Aƌt. 4ϯ, § ϭ Aƌt. ϯ2bis
Aƌt. 4ϯ, § 2 Aƌt. ϱϯ, § 2 Aƌt. 4ϯ, § 2 Aƌt. ϱϯ, § 2
Aƌt. 44 Aƌt. ϳ0 Aƌt. 44 Aƌt. ϳ0
Aƌt. 4ϱ Aƌt. ϳ2 Aƌt. 4ϱ Aƌt. ϳ2
Aƌt. 46 Aƌt. ϳϭ Aƌt. 46 Aƌt. ϳϭ
Aƌt. 4ϳ Aƌt. ϯϯ Aƌt. 4ϳ Aƌt. ϯϯ
Aƌt. 48 Aƌt. ϯ4 Aƌt. 48 Aƌt. ϯ4
Aƌt. 4ϵ Aƌt. ϯϱ Aƌt. 4ϵ Aƌt. ϯϱ
Aƌt. ϱ0 Aƌt. ϯ6, aliŶĠa 2 Aƌt. ϱ0 Aƌt. ϯ6, tǁeede lid
Aƌt. ϱϭ Aƌt. ϯ6, aliŶĠa ϭ" Aƌt. ϱϭ Aƌt. ϯ6, eeƌste lid
Aƌt. ϱ2 Aƌt. ϯϳ Aƌt. ϱ2 Aƌt. ϯϳ
Aƌt. ϱϯ Aƌt. ϯ8 Aƌt. ϱϯ Aƌt. ϯ8
Aƌt. ϱ4 Aƌt, ϯßbis Aƌt. ϱ4 Aƌt. ϯ8bis
Aƌt. ϱϱ Aƌt. ϯϵ Aƌt. ϱϱ Aƌt. ϯϵ
Aƌt. ϱ6 Aƌt. 40 Aƌt. ϱ6 Aƌt. 40



Eouvel aƌtiĐle AŶĐieŶ aƌtiĐle Eieuǁ aƌtikel Vƌoegeƌ aƌtikel Eeueƌ Aƌtikel Fƌüheƌeƌ Aƌtikel

Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ
Aƌt. 60

Aƌt. 4ϯ
Aƌt. 44
Aƌt. 4ϱ
Aƌt. 46

Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ
Aƌt. 60

Aƌt. 4ϯ
Aƌt. 44
Aƌt. 4ϱ
Aƌt. 46

Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ
Aƌt. 60

Aƌt. 4ϯ
Aƌt. 44
Aƌt. 4ϱ
Aƌt. 46

SeĐtioŶ pƌemièƌe AbsĐhŶitt IAfdeliŶg I

De la �hambƌe des ƌepƌĠseŶtaŶts De Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs Die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ

Aƌt. 6ϭ
Aƌt. 62
Aƌt. 6ϯ
Aƌt. 64
Aƌt. 6ϱ
Aƌt. 66

Aƌt. 4ϳ
Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt. ϱ0
Aƌt. ϱϭ
Aƌt. ϱ2

Aƌt. 6ϭ
Aƌt. 62
Aƌt. 6ϯ
Aƌt. 64
Aƌt. 6ϱ
Aƌt. 66

Aƌt. 4ϳ
Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt. ϱ0
Aƌt. ϱϭ
Aƌt. ϱ2

Aƌt. 6ϭ
Aƌt. 62
Aƌt. 6ϯ
Aƌt. 64
Aƌt. 6ϱ
Aƌt. 66

Aƌt. 4ϳ
Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt. ϱ0
Aƌt. ϱϭ
Aƌt. ϱ2

SeĐtioŶ II

Da SĠŶat

AfdeliŶg II AbsĐhŶitt II

Deƌ SeŶatDe SeŶaat

Aƌt. 68, § 2
Aƌt. 68, § ϯ

Aƌt, 6ϵ
Aƌt. ϳ0
Aƌt. ϳϭ
Aƌt. ϳ2
Aƌt. ϳϯ

Aƌt. 6ϳ
Ait. 68, §

Aƌt. 6ϳ
Aƌt. 68, § ϭ

Aƌt. 68, § 2
Aƌt. 68, § ϯ

Aƌt. 6ϵ
Aƌt. ϳ0
Aƌt. ϳϭ
Aƌt. ϳ2
Aƌt. ϳϯ

Aƌt. 68 § 2
Aƌt. 68 * ϯ

Aƌt. 6ϵ
Aƌt. ϳ0
Aƌt. ϳϭ
Aƌt. ϳ2
Aƌt. ϳϯ

Aƌt. 6ϳ
Aƌt. 68 § ϭ

Aƌt. ϱϯ, §§ Pƌ et ϯ
Aƌt. ϱϯ, § 	 aliŶ6as Iƌ h ϯ

Aƌt. ϱϯ, * ϱ
Aƌt. ϱϯ, § 6, aliŶĠas ϭ." et 2,

§ 4, aliŶea 4 et § 6, ali-
Ŷea ϯ

Aƌt. ϱ6
Aƌt. ϱϱ
Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ

�HAPITZE II

Aƌt. ϱϯ, §§ ϭ eŶ ϯ
Aƌt. ϱϯ, § 4, eeƌste tot deƌ-

de lid
Aƌt. ϱϯ, § ϱ
Aƌt. ϱϯ, § 6, eeƌste eŶ tǁee-

de lid, * 4, vieƌde lid eŶ
§ 6, deƌde lid

Aƌt. ϱ6
Aƌt. ϱϱ
Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ

ϭϭ00FDSTUK II

Aƌt. ϱϯ §§ ϭ uŶd ϯ
Aƌt. ϱϯ § 4 Absatz ϭ bis ϯ

Aƌt. ϱϯ § ϱ
Aƌt. ϱϯ § 6 Absatz ϭ uŶd 2,

§ 4 Absatz 4 uŶd § 6 Ab-
satz ϯ

Aƌt. ϱ6
Aƌt. ϱϱ
Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ

KAPITEL II

DU POUVOIZ LE'ISLATIE FEDEZAL DE FEDEZALE tET'EVEEDE MA�HT DIE FÖDEZALE 'ESETZ'EBEEDE 'EtALT

Aƌt. ϳ4
Aƌt, ϳϱ
Aƌt. ϳ6
Aƌt. ϳϳ

Aƌt. 26 Absatz 2
Aƌt, 2ϳ
Aƌtt. 4ϭ § ϭ uŶd 42
Aƌt. 4ϭ § 2

Aƌt. ϳ4
Aƌt. ϳϱ
Aƌt. ϳ6
Aƌt. ϳϳ

Aƌt. 26, tǁeede lid
Aƌt. 2ϳ
Aƌt. 4ϭ, § ϭ, eŶ 42
Aƌt. 4ϭ, § 2

Aƌt. ϳ4
Aƌt. ϳϱ
Aƌt. ϳ6
Aƌt. ϳϳ

Aƌt. 26, aliŶea 2
Aƌt. 2ϳ
Aƌa. 4ϭ, § ϭ^ƌ, et 42
Aƌt. 4ϭ, §2



Eouvel aƌtiĐle AŶĐieŶ aƌtiĐle Eeueƌ AƌtikelVƌoegeƌ aƌtikelEieuǁ aƌtikel

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, aliŶĠas ϭ"à ϱ

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, aliŶĠas 6 à 8

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, aliŶĠas ϵ et ϭ0

Aƌt. ϳ8

Aƌt. ϳͿ

Aƌt. 80

Aƌt. ϳ8

Aƌt. ϳϵ

Aƌt. 80

Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
Aƌt. 84

Aƌt. 4ϭ j ϯ Absatz ϭ bis ϱ

Aƌt. 4ϭ § ϯ Absatz 6 bis 8

Aƌt. 4ϭ § ϯ Absatz O uŶd ϭ0

Aƌt. 4ϭ, § 4
Aƌt. 4ϭ, § ϱ
Aƌt. 4ϭ, § 6
Aƌt. 28, aliŶĠa ϭ"

Aƌt. ϳ8

Aƌt. ϳϵ

Aƌt. 80

Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
Aƌt. 84

Aƌt. 4ϭ § 4
Aƌt.. 4ϭ § ϱ
Aƌt. 4ϭ §
Aƌt. 28 Absatz ϭ

Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
Aƌt. 84

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, eeƌste tot vijf-
de lid

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, zesde tot aĐht-
ste lid

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, ŶegeŶde eŶ
tieŶde lid

Aƌt. 4ϭ, § 4
Aƌt. 4ϭ, § ϱ
Aƌt. 4ϭ, § 6
Aƌt. 28, eeƌste lid

�HAPITZE III KAPITEL IIIHOOFDSTUK III

DE KOEIE' EE DE FEDEZALE ZE'EZIE' DEZ KÖEI' UED DIE FÖDEZALZE'IEZUE'DU ZOI ET DU 'OUVEZEEMEET FEDEZAL

SeĐtioŶ pƌemièƌe

Du Zoi

AfdeliŶg ϭ

De KoŶiŶg

Aƌt. 60
Aƌt. 6ϭ
Aƌt. 62
Aƌt. 6ϯ
Aƌt. ϳϳ
Aƌt. ϳϵ
Aƌt. 80
Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
Aƌt. 8ϱ

Aƌt. 8ϱ
Aƌt. 86
Aƌt. 8ϳ
Aƌt. 88
Aƌt. 8ϵ
Aƌt. ϵ0
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϵ2
Aƌt. ϵϯ
Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϵϱ

AbsĐhŶitt ϭ

Deƌ KöŶig

Aƌt. 60
Aƌt. 6ϭ
Aƌt. 62
Aƌt. 6ϯ
Aƌt. ϳϳ
Aƌt. ϳϵ
Aƌt. 80
Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
Aƌt. 8ϱ

Aƌt. 8ϱ
Aƌt. 86
Aƌt. 8ϳ
Aƌt. 88
Aƌt. 8ϵ
Aƌt. ϵ0
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϵ2
Aƌt. ϵϯ
Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϵϱ

Aƌt. 8ϱ
Aƌt. 86
Aƌt. 8ϳ
Aƌt. 88
Aƌt. 8ϵ
Aƌt. ϵ0
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϵ2
Aƌt. ϵϯ
Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϵϱ

Aƌt. 60
Aƌt. 6ϭ
Aƌt. 62
Aƌt. 6ϯ
Aƌt. ϳϳ
'Aƌt. ϳϵ
Aƌt. 80
Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
Aƌt. 8ϱ

AfdeliŶg II

De fedeƌale ZegeƌiŶg

AbsĐhŶitt II

Die FodeƌalƌegieƌuŶg

Aƌt. ϵ6 Aƌt. ϵ6 	 Aƌt. 6ϱ Absatz ϭ uŶd Absatz
2 zǁeiteƌ uŶd dƌitteƌ Satz

Aƌt. 6ϱ, eeƌste eŶ tǁeede
lid, tǁeede eŶ deƌde ziŶ

SeĐtioŶ II

Du 'ouveƌŶemeŶt fĠdĠƌal

Aƌt. ϵ6 	 Aƌt. 6ϱ, aliŶĠas ϭ" et 2,
deuxième et tƌoisième
phƌases

Aƌt. ϵϳ 	 Aƌt. 86
Aƌt. ϵ8 	 Aƌt. 8ϳ
Aƌt. ϵϵ, aliŶĠa 	Art. 65, alinéa 2, première

phƌase

Aƌt. 86
Aƌt. 8ϳ
Aƌt. 6ϱ Absatz 2 eƌsteƌ Satz

Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϵ8
Aƌt. ϵϵ Absatz ϭ

Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϵ8
Aƌt. ϵϵ, eeƌste lid

Aƌt. 86
Aƌt. 8ϳ
Aƌt. 6ϱ, tǁeede lid, eeƌste

ziŶ

Aƌlike!



SeĐtioŶ HI AfdeliŶg HI

De bevoegdhedeŶDes ĐompĠteŶĐes

AbsĐhŶitt III

Die BefugŶisse

Aƌt. ϳ8
Aƌt. 64
Aƌt. 66
Aƌt. 6ϳ
Aƌt. 6ϵ
Aƌt. ϳϯ
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϳ4
Aƌt. ϳϱ
Aƌt. ϳ6

Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϭ06
Aƌt. ϭ0ϳ
Aƌt. ϭ08
Aƌt, ϭ0ϵ
Aƌt. ϭϭ0
Aƌt. ϭϭϭ
Aƌt. ϭϭ2
Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭ4

Aƌt. ϳ8
Aƌt. 64
Aƌt. 66
Aƌt. 6ϳ
Aƌt. 6ϵ
Aƌt. ϳϯ
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϳ4
Aƌt. ϳϱ
Aƌt. ϳ6

Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϭ06
Aƌt. ϭ0ϳ
Aƌt. ϭ08
Aƌt. ϭ0ϵ
Aƌt. ϭϭ0
Aƌt. ϭϭϭ
Aƌt. ϭϭ2
Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭ4

Aƌt. ϳ8
Aƌt. 64
Aƌt. 66
Aƌt. 6ϳ
Aƌt. 6ϵ
Aƌt. ϳϯ
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϳ4
Aƌt. ϳϱ
Aƌt. ϳ6

Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϭ06
Aƌt. ϭ0ϳ
Aƌt. ϭ08
Aƌt. ϭ0ϵ
Aƌt. ϭϭ0
Aƌt. ϭϭϭ
Aƌt. ϭϭ2
Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭ4

HOOFDSTUK IV	 KAPITEL�HAPITZE IV

ĐϳͿ

Eouvel aƌtiĐle AŶĐieŶ aƌtiĐle Eieuǁ aƌtikel Vƌoegeƌ aƌtikel 	 Eeueƌ Aƌtikel Fƌüheƌeƌ Aƌtikel

Aƌt. ϵϵ, aliŶĠa 2 	 Aƌt. 86bis 	 Aƌt. ϵϵ, tǁeede lid 	 Aƌt. 86bis 	 Aƌt. ϵϵ Absatz 2 	 Aƌt. 86bis
Aƌt. ϭ00 	 Aƌt. 88, aliŶĠas ϯ et 4 	 Aƌt. ϭ00 	 Aƌt. 88, deƌde eŶ vieƌde lid Aƌt. ϭ00 	 Aƌt. 88 Absatz ϯ uŶd 4
Aƌt. ϭ0ϭ 	 Aƌt, 88, aliŶĠas ϭ" et 2 	 Aƌt. ϭ0ϭ 	 Aƌt. 88, eeƌste eŶ tǁeede Aƌt. ϭ0ϭ 	 Aƌt. 88 Absatz ϭ uŶd 2

lid
Aƌt. ϭ02 	 Aƌt. 8ϵ 	 Aƌt. ϭ02	 Aƌt. 8ϵ 	 Aƌt. ϭ02 	 Aƌt. 8ϵ
Aƌt. ϭ0ϯ 	 Aƌt. ϵ0 	 Aƌt. ϭ0ϯ 	 Aƌt. ϵ0 	 Aƌt. ϭ0ϯ 	 Aƌt. ϵ0
Aƌt. ϭ0ϯ, dispositioŶ tƌaŶsi Aƌt. ϭϯ4, aliŶĠa ϭ" 	 Aƌt. ϭ0ϯ, oveƌgaŶgsbepaliŶg Aƌt. ϭϯ4, eeƌste lid 	 Aƌt. ϭ0ϯ I:JbeƌgaŶgsbestim- Aƌt. ϭϯ4 Absatz ϭ

taiƌe 	 muŶg
Aƌt. ϭ04 	 Aƌt. ϵϭbis 	 Aƌt. ϭ04 	 Aƌt. ϵϭbis 	 Aƌt. ϭ04 	 Aƌt. ϵϭbis

DES �OMMUEAUTES ET DES ZE'IOES 	 DE 'EMEEES�HAPPEE EE DE 'EtESTEE 	 DIE 'EMEIES�HAFTEE UED DIE ZE'IOEEE

SeĐtioŶ pƌemièƌe

Des oƌgaŶes

Sous-seĐtioŶ pƌemièƌe

- Des �oŶsells de ĐommuŶautĠ et de ƌĠgioŶ

AfdeliŶg I 	 AbsĐhŶitt I

Die OƌgaŶe

OŶdeƌafdeliŶg I 	 UŶteƌŶbsĐhŶitt I

De 'eiŶeeŶsĐhaps- eŶ 'eǁest ƌadeŶ 	Die Gemeinschafts- und Regionalrate

De oƌgaŶeŶ

Aƌt 	 ϭϱ, § , ϭ", aliŶĠa I" Aƌt. ϱϵbis, § ϭ", aliŶĠa ϭ, 	 Aƌt. ϭϭϱ, § ϭ, eeƌste lid
pƌemieƌe phƌase (eŶ paƌ-
tieͿ, et aliŶĠa ϯ 

Aƌt. ϱϵbis, § ϭ, eeƌste lid, 	 Aƌt. ϭϭϱ § ϭ Absatz ϭ
eeƌste ziŶ (gedeeltelijkͿ,
eŶ deƌde lid

Aƌt. ϱϵbis § ϭ Absatz ϭ eƌ-
steƌ Satz (teilǁ.Ϳ uŶd Ab-
satz ϯ

ǁpƌ.
t‘L



Aƌt. ϭϭϱ, § ϭ, tǁeede lid

Aƌt. ϭϭϱ, § 2

Aƌt. ϭϭ6, § ϭ

Aƌt. ϭϭ6, § 2
Aƌt. ϭϭϳ
Aƌt. ϭϭ8

Aƌt. ϭϭϵ
Aƌt. ϭ20

Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϭ, eeƌste lid
(gedeeltelijkͿ

Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϭ (gedeel-
telijkͿ

Aƌt..ϱϵbts, § ϭ, eeƌste lid,
tǁeede ziŶ, ϱϵϭeƌ, § ϭ,
tǁeede lid, eŶ ϭ0ϳqua-
teƌ, tǁeede lid (gedeelte-
lijkͿ

Aƌt. ϱϵquateƌ, § 2
Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϯ
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 4 (gedeel-

telijkͿ
Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϱ
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϭ, deƌde lid,

eŶ ϱϵquateƌ, § 6, eeƌste
lid

Eouvel aƌtiĐle Fƌuheƌeƌ AƌtikelAŶĐieŶ aƌtiĐle Eieuǁ aƌtikel Vƌoegeƌ aƌtikel Eeueƌ Aƌtikel

Aƌt. ϭ2ϭ, § ϭ", aliŶĠa ϭ"

Aƌt. ϭ2ϭ, § ϭ", aliŶea 2

Aƌt. ϭ2ϭ, § 2

Aƌt. ϭ22
Aƌt. ϭ2ϯ

Aƌt, ϭ24

Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϭ2ϱ, dispos oŶ t aŶsi-

toiƌe
Aƌt. ϭ26

Aƌt. ϱϵbis, § ϭ", aliŶĠa ϭ",
pƌemièƌe phƌase (eŶ paƌ-
tieͿ, et aliŶĠa ϯ

Aƌt. ϱϵϭeƌ, § P aliŶĠa ϭ"
(eŶ paƌtieͿ

Aƌt, ϱϵquateƌ, § ϭ" (eŶ paƌ-
tieͿ

Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϳ
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 4 (eŶ paƌ-

tieͿ
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 6, aliŶĠa 2

Aƌt. ϱϵsexies
Aƌt. ϭϯ4, aliŶĠa 2

Aƌt. ϱϵsepties

OŶdeƌafdeliŶg II

De 'emeeŶsĐhaps- eŶ 'etvestƌegeƌiŶgeŶ

Aƌt. ϭ2ϭ, § ϭ, eeƌste lid 	 Aƌt. ϱϵbis, § ϭ, eeƌste lid,
eeƌste ziŶ (gedeeltelijkͿ,
eŶ deƌde lid

Aƌt. ϭ2ϭ, § ϭ, tǁeede lid 	 Aƌt: ϱϵϭeƌ, § ϭ, eeƌste lid
(gedeeltelijkͿ

Aƌt. ϭ2ϭ, § 2 	 Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϭ (gedeel-
telijkͿ

Aƌt. ϭ22 	 Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϳ
Aƌt. ϭ2ϯ 	 Aƌt. ϱϵquateƌ, § 4 (gedeel-

telijkͿ
Aƌt, ϭ24 	 Aƌt. ϱϵquateƌ, § 6, tǁeede

lid
Aƌt. ϭ2ϱ 	 Aƌt. ϱϵsexies
Aƌt. ϭ2ϱ, oveƌgaŶgsbepaliŶg Aƌt. ϭϯ4, tǁeede lid

Aƌt. ϭ26 	 Aƌt. ϱϵsepties

Aƌt. ϭ2ϭ § ϭ Absatz ϭ

Aƌt. ϭ2ϭ § ϭ Absatz 2

Aƌt. ϭ2ϭ § 2

Aƌt. ϭ22
Aƌt. ϭ2ϯ

Aƌt. ϭ24

Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϭ2ϱ übeƌgaŶgsbestim

muŶg
Aƌt. ϭ26

Aƌt. -ϱϵbis § ϭ Absatz ϭ eƌ-
steƌ Satz (teilǁ.Ϳ uŶd Ab-
satz ϯ

Aƌt. ϱϵteƌ * ϭ Absatz ϭ
(teilǁ.Ϳ

Aƌt. ϱϵquateƌ § ϭ (teilǁ.Ϳ

Aƌt. ϱϵquateƌ § ϳ
Aƌt. ϱϵquateƌ § 4 (teilǁ.Ϳ

Aƌt. ϱϵquateƌ § 6 Absatz 2

Aƌt. ϱϵsexies
Aƌt. ϭϯ4 Absatz 2

Aƌt. ϱϵsepties

Aƌt. ϭϭϱ § ϭ Absatz 2
	

Aƌt. ϱϵϭeƌ § ϭ Absatz ϭ
(teilǁ.Ϳ

Aƌt. ϭϭϱ § 2
	

Aƌt, ϱϵquateƌ § ϭ (teilǁ.Ϳ

Aƌt. ϭϭ6 § ϭ
	

Aƌt. ϱϵbis § ϭ Absatz ϭ zǁei-
teƌ Satz, ϱϵϭeƌ § ϭ Ab-
satz 2 uŶd ϭ0ϳ quateƌ Ab-
satz 2 (teilǁ.Ϳ

Aƌt. ϭϭ6 § 2
	

Aƌt. ϱϵquateƌ § 2
Aƌt. ϭϭϳ
	

Aƌt. ϱϵqua teƌ § ϯ
Aƌt. ϭϭ8
	

Aƌt. ϱϵquateƌ § 4 (teilǁ.Ϳ

Aƌt. ϭϭϵ
	

Aƌt, ϱϵquateƌ § ϱ
Aƌt. ϭ20
	

Aƌt. ϱϵϭeƌ § ϭ Absatz ϯ uŶd
ϱϵquateƌ § 6 Absatz ϭ

UŶteƌabsĐhŶitt II

Die 'emeiŶsĐhafts- uŶd ZegioŶalƌegieŶ IgeŶ

Aƌt. ϭϭϱ, § ϭ", aliŶĠa 2
	

Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϭ", aliŶĠa ϭ0'
(eŶ paƌtieͿ

Aƌt. ϭϭϱ, § 2
	

Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϭ" (eŶ paƌ-
tieͿ

Aƌt. ϭϭ6, § ϭ"
	

Aƌt. ϱϵbis, § ϭ, aliŶĠa ϭ",
deuxième phƌase, ϱϵϭeƌ,
§ ϭeƌ, aliŶĠa 2, et ϭ0ϳqua-
teƌ, aliŶĠa 2 (eŶ paƌtieͿ

Aƌt. ϭϭ6, § 2
	

Aƌt. ϱϵquateƌ, § 2
Aƌt. ϭϭϳ
	

Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϯ
Aƌt. ϭϭ8
	

Aƌt. ϱϵquateƌ, § 4 (eŶ paƌ-
tieͿ

Aƌt. ϭϭϵ
	

Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϱ
Aƌt. ϭ20
	

Aƌt. ϱϵteƌ, § ϭ 0 , aliŶĠa ϯ, et
ϱϵquateƌ, § 6, aliŶĠa ϭ"

Sous-seĐtioŶ II

Des 'ouveƌŶemeŶts de ĐommuŶautĠ et de ƌĠgioŶ

H



Aƌt. ϱϵbis, § ϱ, et ϱϵϭeƌ,§ ϱ Aƌt. ϭϯ2

Aƌt. 28, aliŶĠa 2

Sous-seĐtioŶ II

Des ĐompĠteŶĐes des ƌĠgioŶs

Aƌt. 26bis 

Aƌt. ϭϯϯ

Aƌt. ϭϯ4

Eouvel aƌtiĐle - AŶĐieŶ aƌtiĐle Eieuǁ aƌtikel Vƌoegeƌ aƌtikel Eeueƌ Aƌtikel Fƌüheƌeƌ Aƌtikel

SeĐtioŶ II

Des ĐompĠteŶĐes

Sous -seĐtioŶk pƌemièƌe

Des ĐompĠteŶĐes des ĐommuŶautĠs

AbsĐhŶitt II

Die BefugŶisse

UŶteƌabsĐhŶitt I

Die 'emeiŶsĐhaftsbefugŶisse

Aƌt. ϭ2ϳ

Aƌt. ϭ28

Aƌt. ϭ2 '

Aƌt. ϭϯ0, § ϭ", aliŶĠa ϭ"
Aƌt. ϭϯ0, § ϭ, aliŶea 2
Aƌt. ϭϯ0, § 2
Aƌt. ϭϯϭ

Aƌt. ϭϯ2

Aƌt ϭϯϯ

Aƌt. ϱϵbis, § 2 et § 4,
aliŶĠa ϭ"

Aƌt. ϱϵbis, § 2bis et § 4bis,
aliŶea ϭ".

Aƌt. ϱϵbis, § ϯ et § 4, ali-
ŶĠe 2

Aƌt. ϱϵteƌ, § 2, aliŶĠa ϭ'
Aƌt. ϱϵteƌ, § 2, aliŶes ϯ
Aƌt. ϱϵteƌ, § 2, aliŶea 2
Aƌt. ϱϵbis, § ϳ, et ϱϵϭeƌ, §

Aƌt. ϭ2ϳ

Aƌt. ϭ28

Aƌt. ϭ2ϵ

Aƌt. ϭϯ0, § ϭ, eeƌste lid
Aƌt. ϭϯ0, § ϭ, tǁeede lid
Aƌt. ϭϯ0, § 2
Aƌt. ϭϯϭ

Aƌt. ϱϵbis, § 2 eŶ § 4, eeƌ- Aƌt. ϭ2ϳ
ste lid

Aƌt. ϱϵbis,§ 2bis eŶ § 4bis, Aƌt. ϭ28
eeƌste lid

Aƌt. ϱϵbis,§ ϯ eŶ § 4, tǁee- Aƌt. ϭ2ϵ
de lid

Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 2, eeƌste lid 	 Aƌt. ϭϯ0 § ϭ Absatz ϭ
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 2, deƌde lid 	 Aƌt. ϭϯ0 § ϭ Absatz 2
Aƌt. ϱϵϭeƌ,§ 2, tǁeede lid 	 Aƌt. ϭϯ0 §2
Aƌt. ϱϵbis, § ϳ, eŶ ϱϵteƌ, Aƌt. ϭϯϭ

§ϳ
Aƌt. ϱϵbis, § ϱ, eŶ ϱϵϭeƌ, Aƌt. ϭϯ2

§ϱ
Aƌt. 28, tǁeede lid 	 Aƌt. ϭϯϯ

•

Aƌt. ϱϵbis § 2 uŶd § 4 Ab-
satz ϭ

Aƌt. ϱϵbis §2bis uŶd § Libis
Absatz ϭ

Aƌt. ϱϵbis § ϯ uŶd § 4 Ab-
satz 2

Aƌt. ϱϵϭeƌ § 2 Absatz ϭ
Aƌt. ϱϵϭeƌ § 2 Absatz ϯ
Aƌt. ϱϵϭeƌ § 2 Absatz 2
Aƌt. ϱϵbis § ϳ uŶd ϱϵϭeƌ,§ ϳ

Aƌt. ϱϵbis § ϱ uŶd ϱϵϭeƌ § ϱ

Aƌt. 28 Absatz 2

AfdeŶg H

De bevoegdhedeŶ

OŶdeƌafdeliŶg I

De geŶzeeŶsĐhapsbevoegdhedeŶ

UŶteƌabsĐhŶitt II

Die ZegioŶalbefugŶisse

Aƌt. 26bisAƌt. ϭϯ4

Aƌt. ϭϯϱ

Aƌt. ϭϯ6

Aƌt. ϭϯϳ

Aƌt. ϭϯ8
Aƌt. ϭϯϵ
Aƌt. ϭ40

Aƌt. ϭϯ4

Aƌt. ϭϯϱ

Aƌt. ϭϯ6

Aƌt. ϭϯϳ

Aƌt. ϭϯ8
Aƌt. ϭϯϵ
Aƌt. ϭ40

OŶdeƌafdeliŶg H

De geǁestbevoegdhedeŶ

Aƌt. 26bis

OŶdeƌafdeliŶg IIISous-seĐtioŶ III

DispositioŶs spĠĐiales

Aƌt. ϱϵbis, § 4bis, aliŶĠa 2 	 Aƌt. ϭϯϱ

Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § ϯ, aliŶĠas ϭ. 00 Aƌt. ϭϯ6
et ϯ

Aƌt. ϱϵbis, § ϭ, aliŶĠas 2 et Aƌt. ϭϯϳ
ϯ

Aƌt. ϱϵquiŶquies, § l 	 Aƌt. ϭϯ8
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϯ 	 Aƌt. ϭϯϵ
Aƌt. ϱϵϭeƌ,§ 4 	 Aƌt. ϭ40 

BijzoŶdeƌe bepaliŶgeŶ

Aƌt. ϱϵbis, § 4bis, tǁeede
lid

Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § ϯ, eeƌste eŶ
deƌde lid

Aƌt. ϱϵbis, § ϭ, tǁeede eŶ
deƌde lid

Aƌt. ϱϵquiŶquies, § ϭ
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϯ
Aƌt. ϱϵteƌ, § 4 

UŶteƌabsĐhŶitt III

SoŶdeƌbestimmuŶgeŶ

Aƌt. ϱϵbis § 4bis Absatz 2

Aƌt. ϭ08ϭeƌ § ϯ Absatz ϭ
uŶd ϯ

Aƌt. ϱϵbis § ϭ Absatz 2 uŶd ϯ

Aƌt. ϱϵquiŶquies § ϭ
Aƌt. ϱϵϭeƌ § ϯ
Aƌt. ϱϵteƌ § 4
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�HAPITZE V

DE LA �OUZ D'AZBITZA'E,
DE LA PZEVEETIOE ET

DU ZE'LEMEET DE �OEFLITS

SeĐtioŶ pƌemièƌe

De la pƌĠveŶtioŶ des ĐoŶflits de ĐompĠteŶĐe

HOOFDSTUK V

HET AZBITZA'EHOF,
DE VOOZKOMIE' EE DE ZE'ELIE'

VAE �OEFLI�TEE

AfdeliŶg I

De vooƌkomiŶg vaŶ de bevoegdheidsĐoŶfliĐteŶ

KAPITEL V

DEZ S�HIEDSHOF,
DIE VOZBEU'UE' UED BEILE'UE'

VOE KOEFLIKTEE

AbsĐhŶitt

Die VoƌbeuguŶg voŶ ZustaŶdiglieitskoŶflikteŶ

Aƌt. ϭ0ϳteƌ,§ ϭ [Aƌt. ϱϵbis, 	 Aƌt. ϭ4ϭ

§ 8ϭ

Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ § ϭ I Aƌt. ϱϵϱis

§ 8ϭ

AbsĐhŶitt

Deƌ SĐhiedshof

Aƌt. ϭ0ϳteƌ § 2

Aƌt. ϭ4ϭ

Aƌt. ϭ42

AfdeliŶg H

Het Aƌbitƌagehof

Aƌt. ϭ0ϳteƌ,§ 2

Aƌt. ϭ4ϭ
	

Aƌt. ϭ0ϳteƌ,§ ϭ"(Aƌt. ϱϵbis,

§8Ϳ

SeĐtioŶ II

De la �ouƌ d'Aƌbitƌage

Aƌt. ϭ42 	 Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ, § 2

SeĐtioŶ III

De la pƌĠveŶtioŶ et du ƌèglemeŶt
des ĐoŶflits d'iŶtĠƌêts

Aƌt. ϭ0ϳteƌ-bis

�HAPITZE VI

DU POUVOIZ JUDI�IAIZE

AfdeliŶg III

De vooƌkomiŶg eŶ de ƌegeliŶg vaŶ
de belaŶgeŶĐoŶfliĐteŶ

Aƌt. ϭ0ϳteƌ-bis

HOOFDSTUK VI

DE ZE�HTEZLIJKE MA�HT

AbsĐhŶitt Ill

Die VoƌbeuguŶg uŶd BeileguŶg
voŶ IŶteƌesseŶkoŶflihteŶ

Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ-bis

Aƌt. ϭ42

Aƌt. ϭ4ϯAƌt. ϭ4ϯ

Aƌt. ϭ44
Aƌt. ϭ4ϱ
Aƌt. ϭ46
Aƌt. ϭ4ϳ
Aƌt. ϭ48
Aƌt. ϭ4ϵ
Aƌt. ϭϱ0
Aƌt. ϭϱϭ
Aƌt. ϭϱ2
Aƌt. ϭϱϯ
Aƌt. ϭϱ4

Aƌt. ϵ2
Aƌt. ϵϯ
Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϵϱ
Aƌt. ϵ6
Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϵ8
Aƌt. ϵϵ
Aƌt. ϭ00
Aƌt. ϭ0ϭ
Aƌt. ϭ02

Aƌt. ϵ2
Aƌt. ϵϯ
Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϵϱ
Aƌt. ϵ6
Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϵ8
Aƌt. ϵϵ
Aƌt. ϭ00
Aƌt. ϭ0ϭ
Aƌt. ϭ02

Aƌt. ϭ4ϯ

Aƌt. ϭ44
Aƌt. ϭ4ϱ
Aƌt. ϭ46
Aƌt. ϭ4ϳ
Aƌt. ϭ48
Aƌt. ϭ4ϵ
Aƌt. ϭϱ0
Aƌt. ϭϱϭ
Aƌt. ϭϱ2
Aƌt. ϭϱϯ
Aƌt. ϭϱ4

KAPITEL VI

DIE ZE�HTSPZE�HEEDE 'EtALT

Aƌt. ϭ44
	

Aƌt ϵ2
Aƌt. ϭ4ϱ
	

Aƌt. ϵϯ
Aƌt, ϭ46
	

Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϭ4ϳ
	

Aƌt. ϵϱ
Aƌt. ϭ48
	

Aƌt. ϵ6
Aƌt. ϭ4ϵ
	

Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϭϱ0
	

Aƌt. ϵ8
Aƌt. ϭϱϭ
	

Aƌt. ϵϵ
Aƌt. ϭϱ2
	

Aƌt. ϭ00
Aƌt. ϭϱϯ
	

Aƌt. ϭ0ϭ
Aƌt. ϭϱ4
	

Aƌt. ϭ02



Aƌt. ϭ62
Aƌt. ϭ6ϯ
Aƌt. ϭ64
Aƌt. ϭ6ϱ
Aƌt. ϭ66

Aƌt. ϭ08
Aƌt. ϭ, deƌde eŶ vieƌde lid
Aƌt. ϭ0ϵ
Aƌt. ϭ08bis
Aƌt. ϭ08teƌ, §§ ϭ, 2 eŶ ϯ,

tǁeede lid

TITEL IV

Aƌt. ϭ62
Aƌt. ϭ6ϯ
Aƌt. ϭ64
Aƌt. ϭ6ϱ
Aƌt. ϭ6e

Aƌt. ϭ08
Aƌt. ϭ", aliŶĠas ϯ et 4
Aƌt. ϭ0ϵ
Aƌt. ϭ08bis
Aƌt. ϭ08ϭeƌ, §§ ϭ , 2 et ϯ,

aliŶĠa 2

TITZE IV

Aƌt. ϭ62
Aƌt. ϭ6ϯ
Aƌt. ϭ64
Aƌt. ϭ6ϱ
Aƌt. ϭ66

Aƌt. ϭ08
Aƌt. ϭ Absatz ϯ uŶd 4
Aƌt. ϭ0ϵ
Aƌt. ϭ08bis
Aƌt. ϭ08teƌ §§ ϭ, 2 uŶd ϯ Ab-

satz 2

TITEL IV

Eouvel aƌtiĐle AŶĐieŶ aƌtiĐle Eieuǁ aƌtikel Vƌoegeƌ aƌtikel Eeueƌ Aƌtikel Fƌüheƌeƌ Aƌtik el

Aƌt. ϭϱϱ
	

Aƌt. ϭ0ϯ
Aƌt. ϭϱ6
	

Aƌt. ϭ04
Aƌt. ϭϱϳ
	

Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϭϱ8
	

Aƌt. ϭ06
Aƌt. ϭϱϵ
	

Aƌt. ϭ0ϳ

Aƌt. ϭϱϱ
	

Aƌt. ϭ0ϯ
Aƌt. ϭϱ6
	

Aƌt. ϭ04
Aƌt. ϭϱϳ
	

Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϭϱ8
	

Aƌt. ϭ06
Aƌt. ϭϱϵ
	

Aƌt. ϭ0ϳ

Aƌt. ϭϱϱ
	

Aƌt. ϭ0ϯ
Aƌt. ϭϱ6
	

Aƌt. ϭ04
Aƌt. ϭϱϳ
	

Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϭϱ8
	

Aƌt. ϭ06
Aƌt. ϭϱϵ
	

Aƌt. ϭ0ϳ

�I IA.PITZE VII

DU �OESEIL D'ETAT ET
DES JUZIDI�TIOES ADMIEISTZATIVES

HOOFDSTUK VII

DE ZAAD VAE STATE EE
DE ADMIEISTZATIEVE ZE�HTS�OLLE'ES

KAPITEL VII

DEZ STAATSZAT UED DIE
VEZtALTUE'S'EZI�HTSBAZKEITEE

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies, al - Aƌt. ϭ60
ŶĠas ϭ" et 2

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies, aliŶĠa ϯ Aƌt. ϭ6ϭ

�HAPITZE VIII

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies, eeƌste
eŶ tǁeede lid

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies, deƌde
lid

HOOFDSTUK VIII

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies Absatz ϭ
uŶd 2

Aƌt. ϭ0ϳqiĐiŶquies Absatz ϯ

KAPITEL VIII

Aƌt. ϭ60

Aƌt. ϭ6ϭ

Aƌt. ϭ60

Aƌt. ϭ6ϭ

DES IESTITUTIOES PZOVIE�IALES
ET �OMMUEALES

DE PZOVIE�IALE EE
'EMEEETELIJKE IESTELLIE'EE

DIE PZOVIEZIALEE UED
KOMMUEALEE EIEZI�HTUE'EE

DES ZELATIOES IETEZEATIOEALES DE BUITEELAEDSE BETZEKKIE'EE DIE IETEZEATIOEALEE BEZIEHUE'EE

Aƌt. ϭ6ϳ
	

Aƌt. 68, §§ ϭ" a ϱ
Aƌt. ϭ68
	

Aƌt. 68, § 6
ϭƌt. ϭ6ϵ
	

Aƌt. 68, § ϳ

Aƌt. ϭ6ϳ
	

Aƌt. 68 §§ ϭ bis ϱ
Aƌt. ϭ68
	

Aƌt.. 68 § 6
Aƌt. ϭ6ϵ
	

Aƌt. 68 § ϳ

Aƌt. ϭ6ϳ
	

Aƌt. 68, §§ ϭ tot ϱ
Aƌt. ϭ68
	

Aƌt. 68, § 6
Aƌt. ϭ6ϵ
	

Aƌt 68, § ϳ
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ƌi

�Ŷ

1-ϵ
OD

ϯ eƌƌeƌ

Aƌt. ϭϳ0
Aƌt. ϭϳϭ
Aƌt. ϭϳ2
Aƌt. ϭϳϯ
Aƌt. ϭϳ4

Aƌt. ϭϳϱ
Aƌt. ϭϳ6
Aƌt. ϭϳϳ, aliŶea ϭeƌ

Aƌt. ϭϳϳ, aliŶĠa 2

Aƌt. ϭϳ8
Aƌt. ϭϳϵ
Aƌt. ϭ80
Aƌt. ϭ8ϭ, §
Aƌt. ϭ8ϭ, § 2 

Aƌt. ϭϭ0
Aƌt. ϭϭϭ
Aƌt. ϭϭ2
Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭϱ, aliŶĠas ϭ" et 2

Aƌt. ϱϵbis, 6
Aƌt, ϱϵϭeƌ,§ 6
Aƌt. ϭϭϱ, aliŶĠa ϯ, pƌemièƌe

phƌase
Aƌt. ϭϭϱ, aliŶĠa ϯ, deuxiè-

me phƌase
Aƌt. ϱϵquiŶquies, § 2
Aƌt. ϭϭ4
Aƌt. ϭϭ6
Aƌt. ϭϭϳ, aliŶĠa ϭ"
Aƌt. ϭϭϳ, aliŶĠa 2

Aƌt. ϭϳ0
Aƌt. ϭϳϭ
Aƌt. ϭϳ2
Aƌt. ϭϳϯ
Aƌt. ϭϳ4

Aƌt, ϭϳϱ
Aƌt. ϭϳ6
Aƌt. ϭϳϳ, eeƌste lid

Aƌt. ϭϳϳ, tǁeede lid

Aƌt. ϭϳ8
Aƌt. ϭϳϵ
Aƌt. ϭ80
Aƌt. ϭ8ϭ, § ϭ
Aƌt. ϭ8ϭ, § 2

Aƌt. ϭϭ0 	 Aƌt. ϭϳ0
Aƌt. ϭϭϭ 	 Aƌt. ϭϳϭ
Aƌt. ϭϭ2 	 Aƌt. ϭϳ2
Aƌt. ϭϭϯ 	 Aƌt. ϭϳϯ
Aƌt. ϭϭϱ, eeƌste eŶ tǁeede Aƌt. ϭϳ4

lid
Aƌt. ϱϵbis,§ 6 	 Aƌt. ϭϳϱ
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 6 	 Aƌt. ϭϳ6
Aƌt. ϭϭϱ, deƌde lid, eeƌste Aƌt. ϭϳϳ Absatz ϭ

ziŶ
Aƌt. ϭϭϱ, deƌde lid, tǁeede Aƌt. ϭϳϳ Absatz 2

ziŶ
Aƌt. ϱϵquiŶquies,§ 2 	 Aƌt. ϭϳ8
Aƌt. ϭϭ4 	 Aƌt. ϭϳϵ
Aƌt. ϭϭ6 	 Aƌt. ϭ80
Aƌt. ϭϭϳ, eeƌste lid 	 Aƌt. ϭ8ϭ § ϭ
Aƌt. ϭϭϳ, tǁeede lid 	 Aƌt. ϭ8ϭ § 2

Aƌt. ϭϭ0
Aƌt. Ill
.Aƌt. ϭϭ2
Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭϱ Absatz I uŶd 2

Aƌt. ϱϵϭͿis § 6
Aƌt. ϱϵϭeƌ § 6
Aƌt. ϭϭϱ Absatz

Satz
Aƌt. ϭϭϱ Absatz ϯ zǁeiteƌ

Satz
Aƌt. ϱϵquituitties § 2
Aƌt. ϭϭ4
Aƌt. ϭϭ6
Aƌt. ϭϭϳ Absatz ϭ
Aƌt. ϭϭϳ Absatz 2

TITZE V

DES FIEAE�ES

TITEL V
	

TITEL V

DE FIEAE�IEE
	

DIE FIEAEZEE

�Z,•

1--.
ĐID
�SD
■Jp.

TITZE VI

DE LA FOZ�E PUBLIQUE

Aƌt. ϭ82
	

Aƌt. ϭϭ8
Aƌt. ϭ8ϯ
	

Aƌt. ϭϭϵ
Aƌt. ϭ84
	

Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϭ8ϱ
	

Aƌt, ϭ2ϭ
Aƌt. ϭ86
	

Aƌt. ϭ24

TITEL VI
	

TITEL VI

DE 'EtAPEEDE MA�HT
	

DIE BEtAFFEETE MA�HT

Aƌt. ϭ82 '

	
Aƌt, ϭϭ8
	

Aƌt. ϭ82
	

Aƌt. ϭϭ8
Aƌt. ϭ8ϯ
	

Aƌt. ϭϭϵ
	

Aƌt. ϭ8ϯ
	

Aƌt. ϭϭϵ
Aƌt. ϭ84
	

Aƌt. ϭ20
	

Aƌt. ϭ84
	

Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϭ8ϱ
	

Aƌt. ϭ2ϭ
	

Aƌt. ϭ8ϱ
	

Aƌt. ϭ2ϭ
Aƌt. ϭ86
	

Aƌt. ϭ24
	

Aƌt. ϭ86
	

Aƌt. ϭ24



Eouvel aƌtiĐle AŶĐieŶ aƌtiĐle Eieuǁ aƌtikel Vƌoegeƌ aƌtikel Eeueƌ Aƌtikel Fƌüheƌeƌ Aƌtikel

TITZE VII

DISPOSITIOES 'EEEZALES

Aƌt. ϭ8ϳ
	

Aƌt, ϭϯ0
Aƌt. ϭ88
	

Aƌt. ϭϯ8
Aƌt. ϭ8ϵ
	

Aƌt. ϭ40
Aƌt. ϭϵ0
	

Aƌt, ϭ2ϵ
Aƌt, ϭϵϭ
	

Aƌt. ϭ28
Aƌt. ϭϵ2
	

Aƌt. ϭ2ϳ
Aƌt. ϭϵϯ
	

Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϭϵ4
	

Aƌt. ϭ26

TITZE VIII

DE LA ZEVISIOE DE LA �OESTITUTIOE

TITEL VIII

DE HEZZIEEIE' VAE DE 'ZOEDtET

TITEL

DIE ZEVISIOE DEZ VEZFASSUE'

TITEL VII

AL'EMEEE BEPALIE'EE

Aƌt. ϭ8ϳ
	

Aƌt. ϭϯ0
Aƌt. ϭ88
	

Aƌt. ϭϯ8
Aƌt. ϭ8ϵ
	

Aƌt. ϭ40
Aƌt. ϭϵ0
	

Aƌt. ϭ2ϵ
Aƌt. ϭϵϭ
	

Aƌt. ϭ28
Aƌt. ϭϵ2
	

Aƌt. ϭ2ϳ
Aƌt. ϭϵϯ
	

Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϭϵ4
	

Aƌt. ϭ26

TITEL VII

ALL'EMEIEE BESTIMMUE'EE

Aƌt. ϭ8ϳ
	

Aƌt. ϭϯ0
Aƌt. ϭ88
	

Aƌt. ϭϯ8
Aƌt. ϭ8ϵ
	

Aƌt. ϭ40
Aƌt. ϭϵ0
	

Aƌt. ϭ2ϵ
Aƌt. ϭϵϭ
	

Aƌt. ϭ28
Aƌt. ϭϵ2
	

Aƌt. ϭ2ϳ
Aƌt. ϭϵϯ
	

Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϭϵ4
	

Aƌt. ϭ26

Aƌt. ϭϵϱ
	

Aƌt. ϭϯϭ
	

Aƌt. ϭϵϱ
	

Aƌt. ϭϯϭ
Aƌt. ϭϵ6
	

Aƌt. ϭϯϭbis
	

Aƌt. ϭϵ6
	

Aƌt. ϭϯϭbis
Aƌt. ϭϵϳ
	

Aƌt. 84
	

Aƌt. ϭϵϳ
	

Aƌt. 84
Aƌt. ϭϵ8
	

Aƌt. ϭϯ2
	

Aƌt. ϭϵ8
	

Aƌt. ϭϯ2

Aƌt. ϭϵϱ
	

Aƌt. ϭϯϭ
Aƌt. ϭϵ6
	

Aƌt. ϭϯϭbis
Aƌt. ϭϵϳ
	

Aƌt. 84
Aƌt. ϭϵ8
	

Aƌt. ϭϯ2



Eeue BustimmuŶg ϭϯestimuluŶgEouvelle dispositioŶ AŶĐieŶŶe dispositioŶ Eieuǁe bepaliŶg Vƌoegeƌe bepaliŶg

TITZE IX

EETZEE EE VI'UEUZ ET
DISPOSITIOES TZAESITOIZES

Aƌt. 60, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

TITEL IX

IEtEZKIE'TZEDIE' EE
OVEZ'AE'SBEPALIE'EE

Aƌt. 60, oveƌgaŶgsbepaliŶg

IL Aƌt. 24ϭeƌ, dispositioŶ tƌaŶ-
sitoiƌe

Aƌt. 24ϭeƌ, oveƌgaŶgsbepa-
liŶg

Aƌt. ϭϯ4, aliŶes ϯ Aƌt. ϭϯ4, deƌde lid
IV. Aƌt. ϱϵquateƌ, dispositioŶ

tƌaŶsitoiƌe
IV. Aƌt. ϱϵquateƌ, oveƌgaŶgs-

bepaliŶg
V. V.

§ ϭ. § ϭ.
aͿ Aƌt. 26, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
aͿ Aƌt. 26, oveƌgaŶgsbepaliŶg

bͿ Aƌt. ϳϭ, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

bͿ Aƌt. ϳϭ, oveƌgaŶgsbepaliŶg

ĐͿ Aƌt. 4ϵ, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

ĐͿ Aƌt. 4ϵ, oveƌgaŶgsbepaliŶg

dͿ Aƌt. ϱϯ, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe, et 4ϭ, * 2 , ϯ0

dͿ Aƌt. ϱϯ, 	 oveƌgaŶgsbepa-
liŶg, eŶ 4ϭ, § 2,ϯ0

eͿ Aƌt. ϱ6, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

eͿ Aƌt. ϱ6, oveƌgaŶgsbepaliŶg

Aƌt. ϱϱ, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

fͿ Aƌt. ϱϱ, oveƌgaŶgsbepaliŶg

gͿ Aƌt. 88, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

gͿ Aƌt. 88, oveƌgaŶgsbepaliŶg

hͿ Aƌt. 'ϵϭ, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

hͿ Aƌt. ϵϭ, oveƌgaŶgsbepaliŶg

iͿ Aƌt. ϵϵ, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe, aliŶĠa 2

iͿ Aƌt. ϵϵ, °veƌge Ŷgsbepa-
liŶg, tǁeede lid

jͿ Aƌt. ϭϭϱ, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

jͿ Aƌt. ϭϭϱ, oveƌgaŶgsbepa-
liŶg

kͿ Aƌt. ϭϭ6, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

kͿ Aƌt. ϭϭ6, OveƌgaŶgsbepa-
liŶg

Il

IV.

V.
§ ϭ.

aͿ

bͿ

ĐͿ

dͿ

eͿ

gͿ

hͿ

iͿ

jͿ

kͿ

IEKZAFTTI?ETEE UED
ÜBEZ'AE'SBESTIMMUE'EE

TITEL IX

Aƌt. 60 übeƌgaŶgsbestim-.
muŶg

Aƌt. 24ϭeƌ ObeƌgaŶgsbe-
s Li iTI

Aƌt. ϭϯ4 Absatz ϯ
Aƌt. ϱϵquateƌ ÜbeƌgaŶgsbe-

stimmuŶg

Aƌt. 26 tIbeƌgaŶgsbestim-
ƌuliŶg

Aƌt. ϳϭ ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg

Aƌt. 4ϵ ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg

Aƌt. ϱϯ ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg uŶd 4ϭ § 2 Eƌ. ϯ

Aƌt. ϱ6 ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg

Aƌt. ϱϱ ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg

Aƌt. 88 ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg

Aƌt. ϵϭ ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg

Aƌt. ϵϵ UbeƌgaŶgsb estiŶ
maŶg Absatz 2

Aƌt. ϭϭϱ ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg

Aƌt. ϭϭ6 Übe.ƌgaŶgsbestim-
muŶg



;

AŶĐieŶŶe dispositioŶ

§ 2. 	 Aƌt. ϯ6, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe, 2ϳ, dispositioŶ
tƌaŶsitoiƌe, 4ϭ, disposi-
tioŶ tƌaŶsitoiƌe, et 6ϱ,
dispositioŶ tƌaŶsitoiƌe

VI.
§ ϭ. 	 Aƌt. ϭ", dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe, aliŶĠa 2
§2. Aƌt. le , dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe, aliŶea
§ϯ. Aƌt. ϭ", dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe, aliŶĠas ϯ et 4
§4
	

Aƌt. ϵϵ, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe, aliŶea ϭ"

§ϱ
	

Aƌt. ϭ04, dispositioŶ tƌaŶ-
sitoiƌe

Eieuǁe bepaliŶg Vƌoegeƌe bepaliŶg Eeue BestimmuŶg Fƌüheƌe BestimmuŶg

§ 2.

VI.

Aƌt. ϯ6,, oveƌgaŶgsbepa-
liŶg, 2ϳ, oveƌgaŶgsbe-
paliŶg, 4ϭ, oveƌgaŶgs-
bepaliŶg, eŶ 6ϱ, oveƌ-
gaŶgsbepaliŶg

§ 2.

VI.

Aƌt. ϯ6 ÜbeƌgaŶgsbestiiŶ-
muŶg, 2ϳ ÜbeƌgaŶgsbe-
stiviimuŶg, 4 ϭ Übeƌg-
aŶgsbestiŶiŶiuŶg uŶd 6ϱ
ÜbeƌgaŶgsbestiaŶŶuŶg

§ ϭ. Aƌt. ϭ, oveƌgaŶgsbepaliŶg,
tǁeede lid

§ϭ. Aƌt: ϭ übeƌgaŶgshestim-
muŶg Absatz 2

§2. Aƌt. ϭ, oveƌgaŶgsbepaliŶg,
eeƌste lid

§2. Aƌt. 	 ϭ 	 ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg Absatz ϭ

§ϯ. Aƌt. ϭ, oveƌgaŶgsbepaliŶg,
deƌde eŶ vieƌde lid

§ϯ. Aƌt. 	 ϭ 	 ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg Absatz ϯ uŶd 4

§4. Aƌt. ϵϵ, oveƌgaŶgsbepa-
liŶg, eeƌste lid

§4. Aƌt. ϵϵ ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg Absatz ϭ

§ϱ. Aƌt. ϭ04, oveƌgaŶgsbepa-
liŶg

§ ϱ- Aƌt. ϭ04 ÜbeƌgaŶgsbestim-
muŶg

Eouvelle dispositioŶ
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LA �OESTITUTIOE AE�IEEEE DE VZOE'EZE 'ZOEDtET DIE FZÜHEZE VEZFASSUE'

AŶĐieŶ aƌtiĐle 	 Eouvel aƌtiĐle Vƌoegeƌ aƌtikel 	 Eieuǁ aƌtikel Fƌiiheƌeƌ Aƌtikel 	 Eeueƌ Aƌtikel

TITZE PZEMIEZ

DE LA BEL'IQUE FEDEZALE, DE
SES �OMPOSAETES ET DE SOE TEZZITOIZE

Aƌt. le', aliŶĠa ϭ" 	 Aƌt. Pe

Aƌt. i , aliŶĠa 2 	 Aƌt. ϱ, aliŶĠa lee

Aƌt. le", aliŶĠas ϯ et 4 	 Aƌt. ϭ6ϯ
Aƌt. ϭ", aliŶĠas ϱ à ϳ 	 Aƌt. ϱ, aliŶĠa 2 et ϯ
Aƌt. ϭ", dispositioŶ tƌaŶsi- DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe VI,

toiƌe 	 §§ l ee, 2 et ϯ
Aƌt. 2 	 Aƌt. 6
Aƌt. ϯ 	 Aƌt.?
Aƌt. ϯbis 	 Aƌt. 4

TITZE Ibis

DES �OMMUEAUTES

Aƌt. ϯϭeƌ, aliŶea ϭ" 	 Aƌt. 2
Aƌt. ϯϭeƌ, aliŶĠa 2 	 Aƌt. ϯ8

TITZE II

DES BEL'ES ET DE LEUZS DZOITS

TITEL I

HET FEDEZALE BEL'IE, ZIJE
SAMEESTELLIE' EE ZIJE 'ZOED'EBIED

Aƌt. ϭ, eeƌste lid 	 Aƌt. ϭ
Aƌt. ϭ, tǁeede lid 	 Aƌt. ϱ, eeƌste lid
Aƌt. ϭ, deƌde eŶ vieƌde lid 	 Aƌt. ϭ6ϯ
Aƌt. - ϭ, vijfde tot zeveŶde lid Aƌt. ϱ, tǁeede eŶ deƌde lid
Aƌt. ϭ, oveƌgaŶgsbepaliŶg 	 OveƌgaŶgsbepaliŶg VI,

§§ ϭ, 2 eŶ ϯ
Aƌt. 2 	 Aƌt. 6
Aƌt. ϯ 	 Aƌt. ϳ
Aƌt. ϯbis 	 Aƌt. 4

TITEL Ibis

DE 'EMEEES�HAPPEE

Aƌt. ϯϭeƌ, eeƌste lid 	 Aƌt. 2
Aƌt. ϯϭeƌ, tǁeede lid 	 Aƌt. ϯ8

TITEL II

DE BEL'EE EE HUE ZE�HTEE

TITEL

DAS FÖDEZALE BEL'IEE, SEIEE
ZUSAMMEESETZUE' UED SEIE STAATS'EBIET

Aƌt. ϭ Absatz ϭ 	 Aƌt. ϭ
Aƌt. ϭ Absatz 2 	 Aƌt. ϱ Absatz ϭ
Aƌt. ϭ Absatz ϯ uŶd 4 	 Aƌt. ϭbϯ
Aƌt. ϭ Absatz ϱ bis ϳ 	 Aƌt. ϱ Absatz 2 uŶd ϯ
Aƌt. ϭ übeƌgaŶgsbestim- ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg VI

muŶg 	 §§ ϭ, 2 uŶd ϯ
Aƌt. 2 	 Aƌt. 6
Aƌt. ϯ 	 Aƌt. ϳ
Aƌt. ϯbis 	 Aƌt. 4

TITEL Ibis

DIE 'EMEIES�HAFTEE

Aƌt. ϯϭeƌ Absatz ϭ 	 Aƌt. 2
Aƌt. ϯϭeƌ Absatz 2 	 Aƌt. ϯ8

TITEL H

DIE BEL'IEZ UED IHZE ZE�HTE

Aƌt. 4 Aƌt. 8 Aƌt. 4 Aƌt. 8 Aƌt. 4 Aƌt. 8 0
tri

Aƌt. ϱ Aƌt. ϵ Aƌt. ϱ Aƌt. ϵ Aƌt. ϱ Aƌt. ϵ
Aƌt. 6 Aƌt. ϭ0 Aƌt. 6 Aƌt. ϭ0 Aƌt. 6 Aƌt. ϭ0
Aƌt. 6bis Aƌt. ϭϭ Aƌt. 6bis Aƌt. ϭϭ Aƌt 6bis Aƌt. ϭϭ
Aƌt. ϳ Aƌt. ϭ2 Aƌt. ϳ Aƌt. ϭ2 Aƌt. ϳ Aƌt. ϭ2
Aƌt. 8 Aƌt. ϭϯ Aƌt. 8 Aƌt. ϭϯ Aƌt. 8 Aƌt. ϭϯ
Aƌt. ϵ Aƌt. ϭ4 Aƌt. ϵ Aƌt. ϭ4 Aƌt. ϵ Aƌt. ϭ4
Aƌt. ϭ0 AA. ϭϱ Aƌt. ϭ0 Aƌt. ϭϱ Aƌt. ϭ0 Aƌt. ϭϱ
Aƌt. ϭϭ Aƌt. ϭ6 Aƌt. ϭϭ Aƌt. ϭ6 Aƌt. ϭϭ Aƌt. ϭ6
Aƌt. ϭ2 Aƌt. ϭϳ Aƌt. ϭ2 Aƌt. ϭϳ Aƌt, ϭ2 Aƌt. ϭϳ



AŶĐieŶ aƌtiĐle Eouvel aƌtiĐle Vƌoegeƌ aƌtikel Eieuǁ aƌtikel Fƌüheƌeƌ Aƌtikel Eeueƌ Aƌtikel

Aƌt. 24/eƌ, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg II

Aƌt. ϭϯ
Aƌt. ϭ4
Aƌt. ϭϱ
Aƌt. ϭ6
Aƌt. ϭϳ
Aƌt. ϭ8
Aƌt. ϭϵ
Aƌt, 20
Aƌt. 2ϭ
Aƌt. 22
Aƌt. 2ϯ
Aƌt. 24
Aƌt. 24bis
Aƌt. 24teƌ
Aƌt. 24ϭeƌ,

sitoiƌe
Aƌt. 24quateƌ

Aƌt. ϭ8
Aƌt. ϭϵ
Aƌt. 20
Aƌt. 2ϭ
Aƌt. 24
Aƌt. 2ϱ
Aƌt. 26
Aƌt. 2ϳ
Aƌt. 28
Aƌt. 2ϵ
Aƌt. ϯ0
Aƌt. ϯϭ
Aƌt. 2ϯ
Aƌt. ϯ2

itioŶ tƌaŶ- DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe II

Aƌt. 22 

Aƌt. ϭϯ
Aƌt. ϭ4
Aƌt. ϭϱ
Aƌt. ϭ6
Aƌt. ϭϳ
Aƌt. ϭ8
Aƌt. ϭϵ
Aƌt. 20
Aƌt. 2ϭ
Aƌt. 22
Aƌt. 2ϯ
Aƌt. 24
Aƌt. 24bis
Aƌt. 24teƌ

Aƌt f 24 quateƌ

Aƌt. ϭ8
Aƌt. ϭϵ
Aƌt. 20
Aƌt. 2ϭ
Aƌt. 24'
Aƌt. 2ϱ
Aƌt. 26
Aƌt. 2ϳ
Aƌt. 28
Aƌt. 2ϵ
Aƌt. ϯ0
Aƌt. ϯϭ
Aƌt. 2ϯ
Aƌt. ϯ2

Aƌt. 22

Aƌt. ϭϯ
Aƌt. ϭ4
Aƌt. ϭϱ
Aƌt. ϭ6
Aƌt. ϭϳ
Aƌt. ϭ8
Aƌt. ϭϵ
Aƌt. 20
Aƌt. 2ϭ
Aƌt. 22
Aƌt. 2ϯ
Aƌt. 24
Aƌt. 24bis
Aƌt. 24teƌ
Aƌt. 24/eƌ UbeƌgaŶgsbe-

stimmuŶg
Aƌt. 24quateƌ

Aƌt. ϭ8
Aƌt. ϭϵ
Aƌt. 20
Aƌt. 2ϭ
Aƌt. 24
Aƌt. 2ϱ
Aƌt.
Aƌt. 2ϳ
Aƌt. 28
Aƌt. 2ϵ
Aƌt. ϯ0
Aƌt. ϯϭ
Aƌt. 2ϯ
Aƌt. ϯ2
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg II

Aƌt. 22

TITZE III TITEL III TITEL III

DESPOUVOIZS

Aƌt. 2ϱ
Aƌt. 2ϱbis
Aƌt. 2ϱteƌ
Aƌt. 26, aliŶĠa le'
Aƌt. 26, aliŶĠa 2
Aƌt: 26, dispositioŶ tƌaŶsi-

tiƌe
Aƌt. Mbis
Aƌt. 2ϳ
Aƌt. 2ϳ, dispositioŶ tƌaŶsf-

toiƌe
t. 28, aliŶĠa ϭ"

Aƌt. 28, aliŶes 2
Aƌt. 2ϵ
Aƌt. ϯ0
Aƌt, ϯϭ

Aƌt. ϯϯ
Aƌt. ϯ4
Aƌt. ϯϱ
Aƌt. ϯ6
Aƌt. ϳ4
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,
§ aͿ

Aƌt. ϭϯ4
Aƌt. ϳϱ
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,

*2
Aƌt. 84
Aƌt. ϭϯϯ
Aƌt. ϯϳ
Aƌt. 40
Aƌt. 4ϭ

Aƌt. 2ϱ 	 Aƌt. ϯϯ
Aƌt. 2ϱbts 	 Aƌt. ϯ4
Aƌt. 2ϱ/eƌ 	 Aƌt. ϯϱ
Aƌt. 26, eeƌste lid 	 Aƌt. ϯ6
Aƌt. 26, tǁeede lid 	 Aƌt. ϳ4
Aƌt. 26, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V, §

aͿ
Aƌt. 26bis 	 Aƌt. ϭϯ4
Aƌt. 2ϳ 	 Aƌt. ϳϱ
Aƌt. 2ϳ, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § 2

Aƌt. 28, eeƌste lid
	

Aƌt. 84
Aƌt. 28, tǁeede lid
	

Aƌt. ϭϯϯ
Aƌt. 2ϵ
	

Aƌt. ϯϳ
Aƌt. ϯ0
	

Aƌt. 40
Aƌt. ϯϭ
	

Aƌt. 4ϭ

Aƌt. 2ϱ
Aƌt. 2ϱbis
Aƌt. 2ϱ/eƌ
Aƌt. 26 Absatz ϭ
Aƌt. 26 Absatz 2
Aƌt. 26 ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. 26bis
Aƌt. 2ϳ
Aƌt. 2ϳ ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. 28 Absatz ϭ
Aƌt. 28 Absatz 2
Aƌt. 2ϵ
Aƌt. ϯ0
Aƌt. ϯϭ

Aƌt. ϯϯ
Aƌt. ϯ4
Aƌt. ϯϱ
Aƌt. ϯ6
Aƌt. ϳ4
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg V

§ ϭ Lit. aͿ
Aƌt. ϭϯ4
Aƌt. ϳϱ
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg V 2

Aƌt. 84
Aƌt. ϭϯϯ
Aƌt. ϯϳ
Aƌt. 40
Aƌt. 4ϭ

DE MA�HTEE DIE 'EtALTEE



0

Eeueƌ AƌtikelAŶĐieŶ aƌtiĐle Eouvel aƌtiĐle Vƌoegeƌ aƌtikel Eieuǁ aƌtikel Fƌüheƌeƌ Aƌtikel

EEZSTE HOOFDSTUK

DE KAMEZS

Aƌt. ϯ2
Aƌt. ϯ2bis
Aƌt. ϯϯ
Aƌt. ϯ4
Aƌt. ϯϱ
Aƌt. ϯ6, aliŶĠa ϭ"
Aƌt. ϯ6, aliŶĠa 2
Aƌt. ϯ6, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
Aƌt. ϯϳ
Aƌt. ϯ8
Aƌt. ϯ8bis
Aƌt. ϯϵ
Aƌt. 40
Aƌt. 4ϭ, § P r

Aƌt. 4ϭ, § 2

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, aliŶĠas ϭ" à ϱ

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, aliŶĠas 6 a 8

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, aliŶĠas ϵ it ϭ0

Aƌt. 4ϭ, § 4
Aƌt. 4ϭ, § ϱ
Aƌt. 4ϭ, § 6
Aƌt. 4ϭ, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
Aƌt. 42
Aƌt. 4ϯ
Aƌt. 44
Aƌt. 4ϱ
Aƌt. 46

Aƌt. 42
Aƌt. 4ϯ, §
Aƌt. 4ϳ
Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt, ϱϭ
Aƌt. ϱ0
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,

§2
Aƌt. ϱ2
Aƌt. ϱϯ
Aƌt. ϱ4
Aƌt. ϱϱ
Aƌt. ϱ6
Aƌt. ϳ6, aliŶĠa P r

Aƌt. ϳϳ et dispositioŶ tƌaŶ-
sitoiƌe V, § ϭ", dͿ

Aƌt. ϳ8

Aƌt. ϳϵ

Aƌt. 80

Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,

§ ϭ", dͿ et V, § 2
Aƌt. ϳ6, aliŶea 2
Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ
Aƌt. 60

Aƌt. ϯ2
Aƌt. ϯ2bis
Aƌt. ϯϯ
Aƌt. ϯ4
Aƌt. ϯϱ
Aƌt. ϯ6, eeƌste lid
Aƌt. ϯ6, tǁeede lid
Aƌt. ϯ6, oveƌgaŶgsbepaliŶg

Aƌt. ϯϳ
Aƌt. ϯ8
Aƌt. ϯ8bis
Aƌt. ϯϵ
Aƌt. 40
Aƌt. 4ϭ, § ϭ
Aƌt. 4ϭ, § 2

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, eeƌste tot vijf-
de lid

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, zesde tot aĐht-
ste lid

Aƌt. 4ϭ, § ϯ, ŶegeŶde tot
tieŶde lid

Aƌt. 4ϭ, § 4
Aƌt. 4ϭ, § ϱ
Aƌt. 4ϭ, § 6
Aƌt. 4ϭ, oveƌgaŶgsbepaliŶg

Aƌt. 42
Aƌt. 4ϯ
Aƌt. 44
Aƌt. 4ϱ
Aƌt. 46

Aƌt. 42
Aƌt. 4ϯ, § ϭ
Aƌt. 4ϳ
Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt. ϱϭ
Aƌt. ϱ0
OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § 2

Aƌt. ϱ2
Aƌt. ϱϯ
Aƌt. ϱ4
Aƌt. ϱϱ
Aƌt. ϱ6
Aƌt. ϳ6, eeƌste lid
Aƌt. ϳϳ oveƌgaŶgsbepaliŶg

V, § ϭ, dͿ
Aƌt. ϳ8

Aƌt. ϳϵ

Aƌt. 80

Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § ϭ,

dͿeŶV,§2
Aƌt. ϳ6, tǁeede lid
Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ
Aƌt, 60

Aƌt. ϯ2
Aƌt. ϯ2bis
Aƌt. ϯϯ
Aƌt. ϯ4
Aƌt. ϯϱ
Aƌt. ϯ6 Absatz ϭ
Aƌt. ϯ6 Absatz 2
Aƌt. ϯ6 ObeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt, ϯϳ
Aƌt. ϯ8
Aƌt. ϯ8bis
Aƌt. ϯϵ
Aƌt. 40
Aƌt. 4ϭ § ϭ
Aƌt. 4ϭ § 2

Aƌt. 4ϭ § ϯ Absatz ϭ bis ϱ

Aƌt. 4ϭ § ϯ Absatz 6 bis 8

Aƌt. 4ϭ § ϯ Absatz ϵ bis ϭ0

Aƌt. 4ϭ § 4
Aƌt. 4ϭ § ϱ
Aƌt. 4ϭ §6
Aƌt. 4ϭ UbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. 42
Aƌt. 4ϯ
Aƌt. 44
Aƌt. 4ϱ
Aƌt. 46

Aƌt. 42
Aƌt. 4ϯ § ϭ
Aƌt. 4ϳ
Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt. ϱϭ
Aƌt. ϱ0
ObeƌgaŶgsbestimmuŶg V § 2

Aƌt. ϱ2
Aƌt. ϱϯ
Aƌt. ϱ4
Aƌt. ϱϱ
Aƌt. ϱ6
Aƌt. ϳ6 Absatz ϭ
Aƌt. ϳϳ uŶd UbeƌgaŶgsbe-

stimmuŶg V § ϭ Lit. dͿ
Aƌt. ϳ8

Aƌt. ϳϵ

Aƌt. 80

Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
ObeƌgaŶgsbestimmuŶg V
§ ϭ Lit. dͿ uŶd V § 2
Aƌt. ϳ6 Absatz 2
Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ
Aƌt. 60

�HAPITZE PZEMIEZ

DES �HAMBZES

SeĐtioŶ pƌemièƌe

De la �hambƌe des ZepƌĠseŶtaŶts

Aƌt. 4ϳ
	

Aƌt. 6ϭ

AbsĐhŶitt I

Die AbgeoƌdŶeteŶkammeƌ

Aƌt. 4ϳ
	

Aƌt. 6ϭAƌt. 4ϳ

Eeƌste AfdeliŶg

De Kameƌ vaŶ volksveƌtegeŶǁooƌdigeƌs

Aƌt. 6ϭ

KAPITEL I

DIE KAMMEZE



Die 'emeiŶsĐhaftsƌäte

Vƌoegeƌ aƌtikelAŶĐieŶ aƌtiĐle
	

Eouvel aƌtiĐle Eeueƌ AƌtikelEieuǁ aƌtikel Fƌüheƌeƌ Aƌtikel

Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt. 4ϵ, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
Aƌt. ϱ0
Aƌt. ϱϭ
Aƌt. ϱ2

Aƌt. 62
Aƌt. 6ϯ
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,

§ ϭ", ĐͿ
Aƌt. 64
Aƌt. 6ϱ
Aƌt. 66

Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt. 4ϵ, oveƌgaŶgsbepaliŶg

Aƌt. ϱ0
Aƌt. ϱϭ
Aƌt. ϱ2

Aƌt. 62
Aƌt. 6ϯ
OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § ϭ,

�Ϳ
Aƌt. 64
Aƌt. 6ϱ
Aƌt. 66

Aƌt. 48
Aƌt. 4ϵ
Aƌt. 4ϵ UbeƌgaŶgsbes

muŶg
Aƌt. ϱ0
Aƌt. ϱϭ
Aƌt. ϱ2

Aƌt. 62
Aƌt. 6ϯ

im- UbeƌgaŶgsbestimmuŶg V
§ ϭ Lit. ĐͿ

Aƌt. 64
Aƌt. 6ϱ
Aƌt. 66

SeĐtioŶ II

Du SĠŶat

AfdeliŶg II

De SeŶaat

AbsĐhŶitt H

Deƌ SeŶat

Aƌt.. ϱϯ, §ϭ"
Aƌt. ϱϯ, § 2
Aƌt.. ϱϯ, § ϯ
Aƌt. ϱϯ, §§ 4, ϱ et 6
Aƌt. ϱϯ, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
Aƌt. ϱ4 (abƌogĠͿ
Aƌt. ϱϱ
Aƌt. ϱϱ, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
Aƌt. ϱ6
Aƌt. ϱ6, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
Aƌt. ϱ6ϱis (abƌogĠͿ
Aƌt. ϱ6ϭeƌ (abƌogĠͿ
Aƌt. ϱ6quateƌ (abƌogeͿ
Aƌt. ϱϳ
Aƌt. ϱ8
Aƌt. ϱϵ

Aƌt. +;ϳ,* ϭ"
Aƌt. 48, § 2
Aƌt. 6ϳ, § 2
Aƌt. 68
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,

§ ϭ, dͿ
-
Aƌt. ϳ0

§ ϭ ", fͿ
Aƌt. 6ϵ
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,

§ ϭ", eͿ

-
Aƌt. ϳϭ
Aƌt. ϳ2
Aƌt. ϳϯ

Aƌt. ϱϯ, § ϭ
	

Aƌt. 6ϳ, § ϭ
Aƌt. ϱϯ, § 2
	

Aƌt. 4ϯ, § 2
Aƌt. ϱϯ, § ϯ
	

Aƌt. 6ϳ, § 2
Aƌt. ϱϯ, §§ 4, ϱ eŶ 6
	

Aƌt. 68
Aƌt. ϱϯ, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V,

dͿ
Aƌt. ϱ4 (opgeheveŶͿ 	 --
Aƌt. ϱϱ 	 Aƌt. ϳ0
Aƌt. ϱϱ, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § ϭ

U
Aƌt. ϱ6 	 Aƌt. 6ϵ
Aƌt. ϱ6, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § ϭ,

eͿ
Aƌt. ϱ6bts (opgeheveŶͿ
Aƌt. ϱ6ϭeƌ (opgeheveŶͿ
Aƌt. ϱ6quateƌ (opgeheveŶͿ
Aƌt. ϱϳ
	

Aƌt. ϳϭ
Aƌt. ϱ8
	

Aƌt. ϳ2
Aƌt. ϱϵ
	

Aƌt. ϳϯ

Aƌt. ϱϯ § ϭ
Aƌt. ϱϯ § 2
Aƌt. ϱϯ § ϯ
Aƌt. ϱϯ §§ 4, ϱ uŶd 6
Aƌt. ϱϯ ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. ϱ4 (aufgehobeŶͿ
Aƌt. ϱϱ
Aƌt. ϱϱ ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. ϱ6
Aƌt. ϱ6 ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. ϱ6bis (aufgehobeŶͿ
Aƌt. ϱ6ϭeƌ (aufgehobeŶͿ
Aƌt. ϱ6quateƌ (aufgehobeŶͿ -
Aƌt. ϱϳ
	

Aƌt. ϳϭ
Aƌt. ϱ8
	

Aƌt. ϳ2
Aƌt. ϱϵ
	

Aƌt. ϳϯ

DispositioŶ 	 iŶsitoiƌe V,ti.ϭ

Aƌt. 6ϳ § ϭ
Aƌt. 4ϯ § 2
Aƌt. 6ϳ § 2
Aƌt. 68
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg V

§ ϭ Lit. dͿ

Aƌt. ϳ0
ObeƌgaŶgsbestimmuŶg V

§ ϭ Lit. fͿ
Aƌt. 6ϵ
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg V

§ ϭ Lit. eͿ

AfdeliŶg IIISeĐtioŶ HI

Des �oŶseils de �omtŶuŶaut

Aƌt. ϱϵbis, * ϭ", aliŶĠa ϭ,
pƌemieƌe phƌase

Aƌt. ϱϵbis,* ϭ, aliŶĠa ϭ,
deuxième phƌase

Att. ϱϵbis,* ϭ'ƌ, aliŶea 2

Aƌt. ϭϭϱ, § 	 aliŶea ϭ, et
ϭ2ϭ, § Iƌ, aliŶĠa

Aƌt. ϭϭ6, §

Aƌt. ϭϯϳ, pƌemièƌe phƌase

De 'emeeŶsĐhapsƌadeŶ

Aƌt. ϱϵbis, * ϭ, eeƌste lid, 	 Aƌt. ϭϭϱ, § ϭ, eeƌste lid, eŶ
eeƌste ziŶ 	 ϭ2ϭ, § ϭ, eeƌste lid

Aƌt. ϱϵbis,* ϭ, eeƌste lid, 	 Aƌt. ϭϭ6, § ϭ
tǁeede ziŶ

Aƌt. ϱϵbis, § ϭ, tǁeede lid 	 Aƌt. ϭϯϳ, eeiste ziŶ

Aƌt. ϱϵ6is § ϭ Absatz ϭ
eƌsteƌ Satz

Aƌt. ϱϵϭŶs § ϭ Absatz ϭ
zǁeiteƌ Satz

Aƌt. ϱϵbis § ϭ Absatz 2

Aƌt. ϭϭϱ § ϭ Absatz ϭ uŶd
ϭ2ϭ § ϭ Absatz ϭ

Aƌt. ϭϭ6 § ϭ

Aƌt. ϭϯϳ eƌsteƌ Satz



CAD
Eeueƌ AƌtikelFƌühei eƌ AƌtikelEouvel aƌtiĐleAŶĐieŶ aƌtiĐle Vƌoegeƌ aƌtikel

	
Eieuǁ aƌtikel

Aƌt. ϱϵbis, § ϭ", aliŶĠa ϯ 	 Aƌt. ϭϭϱ, § ϭ", aliŶĠa
ϭ2ϭ, § ϭ °ƌ, aliŶĠa ϭ", et
ϭϯϳ, deuxième phƌase

Aƌt. ϱϵbis, § 2 	 Aƌt. ϭ2ϳ, § l oƌ

Aƌt. ϱϵbis, § 2bis 	 Aƌt. ϭ28, § ϭ"
Aƌt. ϱϵbis, § ϯ 	 Aƌt. ϭ2ϵ, §
Aƌt. ϱϵbis, § 4, aliŶea ϭ" 	 Aƌt. ϭ2ϳ, § 2
Aƌt. ϱϵbis, § 4, aliŶĠa 2 	 Aƌt. ϭ2ϵ, § 2
Aƌt. ϱϵbis, § Ibis, aliŶĠa ϭ" Aƌt. ϭ28, § 2
Aƌt. ϱϵbis, § 4bis, aliŶĠa 2 	 Aƌt. ϭϯϱ

Aƌt. ϱϵbis, § ϱ 	 Aƌt. ϭϯ2
Aƌt. ϱϵbis, § 6 	 Aƌt. ϭϳϱ
Aƌt. ϱϵbis, § ϳ 	 Aƌt. ϭϯϭ
Aƌt. ϱϵbis, § 8 	 [Aƌt. ϭ4ϭϭ
Aƌt. ϱϵteƌ, § loƌ, aliŶĠa P ƌ 	Art. 115, § 1 °°, aliŶĠa 2, et

ϭ2ϭ, § ϭ°ƌ, aliŶĠa 2
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § loƌ, aliŶĠa 2 	 Aƌt. ϭϭ6, § ϭ"
Aƌt. ϱϵteƌ, § loƌ, aliŶea ϯ 	 Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϱϵteƌ, § 2, aliŶĠa ϭ" 	 Aƌt. ϭϯ0, § ϭ", aliŶĠa l oƌ

Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 2, aliŶĠa 2 	 Aƌt. ϭϯ0, § 2
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 2, aliŶĠa ϯ 	 Aƌt. ϭϯ0, § ƌ ƌ, aliŶĠa 2
Aƌt. ϱϵteƌ, § ϯ 	 Aƌt. ϭϯϵ
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 4 	 Aƌt. ϭ40
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϱ 	 Aƌt. ϭϯ2
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 6 	 Aƌt. ϭϳ6
Aƌt. ϱϵteƌ, § ϳ 	 Aƌt. ϭϯϭ

SeĐtioŶ IV

Les �oŶseils de �ommuŶautĠ et
de ZĠgioŶ et leuƌ 'ouveƌŶemeŶt

Aƌt. ϱϵquateƌ, §
	

Aƌt. ϭϭϱ, § 2, et ϭ2ϭ, § 2
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 2
	

Aƌt. ϭϭ6, § 2
Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϯ
	

Aƌt. ϭϭϳ
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 4
	

Aƌt. ϭϭ8 et ϭ2ϯ
Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϱ 	 Aƌt. ϭϭϵ
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 6, aliŶĠa ϭ" Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 6, aliŶĠa 2 Aƌt. ϭ24

Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϳ 	 Aƌt. ϭ22 

Aƌt. ϱϵbis, § ϭ, deƌde lid

Aƌt. ϱϵbis, § 2
Aƌt. ϱϵbis, § 2bis
Aƌt. ϱϵbis, § ϯ
Aƌt. ϱϵbis, § 4, eeƌste lid
Aƌt. ϱϵbis, § 4, tǁeede lid
Aƌt. ϱϵbis, § 4bis, eeƌste lid
Aƌt. ϱϵbis, § 4bis, tǁeede

lid
Aƌt. ϱϵbis, § ϱ
Aƌt. ϱϵbis, § 6
Aƌt. ϱϵbis, § ϳ
Aƌt. ϱϵbis, § 8
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϭ, eeƌste lid

Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϭ, tǁeede lid
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϭ, deƌde lid
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 2, eeƌste lid
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 2, tǁeede lid
Aƌt. ϱϵϭeƌ, * 2, deƌde lid
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϯ
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 4
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϱ
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § 6
Aƌt. ϱϵϭeƌ, § ϳ

Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϭ
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 2
Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϯ
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 4
Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϱ
Aƌt. 6ϵquateƌ,§ 6, eeƌste lid
Aƌt. ϱϵquateƌ, § 6, tǁeede

lid
Aƌt. ϱϵquateƌ, § ϳ

Aƌt. ϭϭϱ, § ϭ, eeƌste lid, eŶ
ϭ2ϭ, § ϭ, eeƌste lid, eŶ
ϭϯϳ, tǁeede ziŶ

Aƌt. ϭ2ϳ, § ϭ
Aƌt. ϭ28, § ϭ
Aƌt. ϭ2ϵ, § ϭ
Aƌt. ϭ2ϳ, § 2
Aƌt. ϭ2ϵ, § 2
Aƌt. ϭ28, § 2
Aƌt. ϭϯϱ

Aƌt. ϭϯ2
Aƌt. ϭϳϱ
Aƌt. ϭϯϭ
[Aƌt. ϭ4ϭ]
Aƌt. ϭϭϱ, § ϭ, tǁeede lid, eŶ

ϭ2ϭ, § ϭ, tǁeede lid
Aƌt. ϭϭ6, § ϭ
Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϭϯ0, § ϭ, eeƌste lid
Aƌt. ϭϯ0, § 2
Aƌt. ϭϯ0, § ϭ, tǁeede lid
Aƌt. ϭϯϵ
Aƌt. ϭ40
Aƌt. ϭϯ2
Aƌt. ϭϳ6
Aƌt. ϭϯϭ

Aƌt. ϱϵbi. § ϭ Absatz ϯ

Aƌt. ϱϵbis § 2
Ai t ϱϵbis § 2bis
Aƌt. ϱϵbis § ϯ
Aƌt. ϱϵbis § 4 Absatz ϭ
Aƌt. ϱϵbis § 4 Absatz 2
Aƌt. ϱϵbis § 4bis Absatz ϭ
Aƌt. ϱϵbis § 4bis Absatz 2

Aƌt. ϱϵbis § ϱ
Aƌt. ϱϵbis § 6
Aƌt. ϱϵbis § ϳ
Aƌt. ϱϵbis § 8
Aƌt. ϱϵϭeƌ § ϭ Absatz ϭ

Aƌt. ϱϵϭeƌ § ϭ Absatz 2
Aƌt. ϱϵϭeƌ § ϭ Absatz ϯ
Aƌt. ϱϵϭeƌ § 2 Absatz ϭ
Aƌt. ϱϵϭeƌ § 2 Absatz 2
Aƌt. ϱϵϭeƌ § 2 Absatz ϯ
Aƌt. ϱϵϭeƌ § ϯ
Aƌt. ϱϵϭeƌ § 4
Aƌt. ϱϵϭeƌ § ϱ
Aƌt. ϱϵϭeƌ § 6
Aƌt. ϱϵϭeƌ § ϳ

Aƌt. ϭϭϱ § ϭ Absatz ϭ uŶd
ϭ2ϭ § ϭ Absatz ϭ uŶd ϭϯϳ
zǁeiteƌ Satz

Aƌt. ϭ2ϳ § ϭ
Aƌt. ϭ28 § ϭ
Aƌt. ϭ2ϵ § ϭ
Aƌt. ϭ2ϳ § 2
Aƌt. ϭ2ϵ § 2
Aƌt. ϭ28 § 2
Aƌt. ϭϯϱ

Aƌt. ϭϯ2
Aƌt. ϭϳϱ
Aƌt. ϭϯϭ
[Aƌt. ϭ4ϭ]
Aƌt. ϭϭϱ § ϭ Absatz 2 uŶd

ϭ2ϭ § ϭ Absatz 2
Aƌt. ϭϭ6 § ϭ
Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϭϯ0 § ϭ Absatz ϭ
Aƌt. ϭϯ0 § 2
Aƌt. ϭϯ0 § ϭ Absatz 2
Aƌt. ϭϯϵ
Aƌt. ϭ40
Aƌt. ϭϯ2
Aƌt. ϭϳ6
Aƌt. ϭϯϭ

Aƌt. ϭϭϱ § 2 uŶd ϭ2ϭ § 2
Aƌt. ϭϭ6 § 2
Aƌt. ϭϭϳ
Aƌt. ϭϭ8 uŶd ϭ2ϯ
Aƌt. ϭϭϵ
Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϭ24

Aƌt. ϭ22

AfdeliŶg IV

De 'eŶzeeŶsĐhaps- eŶ 'eǁest ƌadeŶ

eŶ huŶ ZegeƌiŶg

Aƌt. ϭϭϱ, § 2, eŶ ϭ2ϭ, § 2 	 Aƌt. ϱϵquateƌ § ϭ
Aƌt. ϭϭ6, § 2 	 Aƌt. ϱϵquateƌ § 2
Aƌt. ϭϭϳ 	 Aƌt. ϱϵquateƌ § ϯ
Aƌt. ϭϭ8 eŶ ϭ2ϯ 	 Aƌt. ϱϵquateƌ § 4
Aƌt. ϭϭϵ 	 Aƌt. ϱϵquateƌ § ϱ
Aƌt. ϭ20 	 Aƌt. ϱϵquateƌ § 6 Absatz ϭ
Aƌt. ϭ24 	 Aƌt. ϱϵquateƌ § 6 Absatz 2

Aƌt. ϭ22 	 Aƌt. ϱϵquateƌ § ϳ

AbsĐhŶitt IV

Die 'emeiŶsĐhafts- uŶd ZegioŶalƌate
uŶd ihƌe ZegieƌuŶg
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Aƌt. ϱϵquo(ep, dispositioŶ 	 DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe IV
t ƌŶŶsi toi ƌe

Aƌt. ϱϵquiŶquiĐs, §	 Aƌt. ϭϯ8
Aƌt. ϱϵqui ǁiŶ 	 2	 Aƌt. ϭϳ8
Aƌt. ϱϵsexies 	 Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϱϵsepties 	 Aƌt. ϭ26

�HAPITZE II

DU ZOI ET DES MIEISTZES

SeĐtioŶ

Du Zoi

Aƌt. ϱϵquateƌ, oveƌgaŶgsbe- OveƌgaŶgsbepaliŶg IV
paliŶg

Aƌt. ϱϵquiŶquies,§ ϭ 	 Aƌt. ϭϯ8
Aƌt. ϱϵquiŶquies, § 2 	 Aƌt. ϭϳ8
Aƌt. ϱϵsexies 	 Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϱϵsepties 	 Aƌt. ϭ26

HOOFDSTUK II

DE KOEIE' EE DE MIEISTEZS

AfdeliŶg I

De KoŶiŶg

Aƌt. ϱϵquateƌ ÜbeƌgaŶgs-- 	 ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg IV
bestimmuŶg

Aƌt. ϱϵquiŶquies § ϭ 	 Aƌt, ϭϯ8
Aƌt. ϱϵquiŶquies 	 2 	 Aƌt. ϭϳ8
Aƌt, ϱϵsexies 	 Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϱϵsepties 	 Aƌt, ϭ26

KAPITEL II

DEZ KÖEI' UED DIE MIEISTEZ

AbsĐhŶitt I

Deƌ KöŶig

Aƌt. 60 Aƌt. 8ϱ Aƌt. 60 Aƌt. 8ϱ Aƌt. 60 Aƌt. 8ϱ
Aƌt, 60, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe I Aƌt. 60, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg I Aƌt. 60 ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg I

Aƌt. 6ϭ Aƌt. 86 Aƌt. 6ϭ Aƌt. 86 Aƌt. 6ϭ Aƌ. 86
Aƌt. 62 Aƌt. 8ϳ Aƌt. 62 Aƌt. 8ϳ Aƌt. 62 Aƌt. 8ϳ
Aƌt. 6ϯ Aƌt. 88 Aƌt. 6ϯ Aƌt. 88 Aƌt, 6ϯ Aƌt. 88
Aƌt. 64 Aƌt. ϭ06 Aƌt. 64 Aƌt. ϭ06 Aƌt. 64 Aƌt. ϭ06
Aƌt. 6ϱ, aliŶĠa ϭ' Aƌt. ϵ6, aliŶĠa Aƌt. 6ϱ, eeƌste lid Aƌt. ϵ6, eeƌste lid Aƌt, 6ϱ Absatz ϭ Aƌt. ϵ6 Absatz ϭ
Aƌt. 6ϱ, aliŶea 2, pƌemièƌe

phƌase
Aƌt. ϵϵ, aliŶea Aƌt. 6ϱ, tǁeede lid, eeƌste

ziŶ
Aƌt. ϵϵ, eeƌste lid Aƌt. 6ϱ Absatz 2 eƌsteƌ Satz Aƌt. ϵϵ Absatz ϭ

Aƌt. 6ϱ, aliŶea 2, deuxième
et tƌoisième phƌases

Aƌt. ϵ6, aliŶĠa 2 Aƌt. 6ϱ, tǁeede lid, tǁeede
eŶ deƌde ziŶ

Aƌt. ϵ6, tǁeede lid Aƌt. 6ϱ Absatz 2 zǁeiteƌ
uŶd dƌitteƌ Satz

Aƌt. ϵ6 Absatz 2

Aƌt. 6ϱ, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,
§2

Aƌt. 6ϱ, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § 2 Aƌt. 6ϱ übeƌgaŶgsbestim-
muŶg

ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg V § 2

Aƌt. 66 Aƌt, ϭ0ϳ Aƌt. 66 Aƌt. ϭ0ϳ Aƌt. 66 Aƌt, ϭ0ϳ
Aƌt. 6ϳ Aƌt. ϭ08 Aƌt. 6ϳ Aƌt. ϭ08 Aƌt. 6ϳ Aƌt. ϭ08
Aƌt. 68, §§ 	 a ϱ Aƌt. ϭ6ϳ Aƌt. 68, §§ ϭ tot ϱ Aƌt. ϭ6ϳ Aƌt. 68 §§ ϭ bis ϱ Aƌt, ϭ6ϳ
Aƌt. 68, § 6 Aƌt. ϭ68 Aƌt. 68, § 6 Aƌt. ϭ68 Aƌt. 68 § 6 Aƌt, ϭ68
Aƌt. 68, § Aƌt. ϭ6ϵ Aƌt. 68, § ϳ Aƌt. ϭ6ϵ Aƌt. 68 § Aƌt, ϭ6ϵ
Aƌt. 6ϵ Aƌt. ϭ0ϵ Aƌt. 6ϵ Aƌt. ϭ0ϵ Aƌt. 6ϵ Aƌt. ϭ0ϵ
Aƌt. ϳ0 Aƌt. 44 Aƌt. ϳ0 Aƌt. 44 Aƌt. ϳ0 Aƌt. 44
Aƌt. ϳϭ Aƌt. 46 Aƌt. ϳϭ Aƌt. 46 Aƌt. ϳϭ Aƌt. 46
Aƌt. ϳϭ, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,

§ ϭ'ƌ, bͿ
Aƌt, ϳϭ, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V, §

bͿ
Aƌt. ϳϭ ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg V

§ ϭ Lit. bͿ
Aƌt. ϳ2 Aƌt. 4ϱ Aƌt. ϳ2 Aƌt. 4ϱ Aƌt. ϳ2 Aƌt. 4ϱ
Aƌt. ϳϯ Aƌt. ϭϭ0 Aƌt. ϳϯ Aƌt. ϭϭ0 Aƌt. ϳϯ Aƌt. ϭϭ0
Aƌt ϳ4 Aƌt. ϭϭ2 Aƌt. ϳ4 Aƌt, ϭϭ2 Aƌt. ϳ4 Aƌt. ϭϭ2
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Aƌt. ϳϱ
Aƌt. ϳ6
Aƌt. ϳϳ
Aƌt. ϳ8
Aƌt. ϳϵ
Aƌt. 80
Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
Aƌt. 84
Aƌt. 8ϱ

SeĐtioŶ II AbsĐhŶittAfdeliŶg II

Des miŶistƌes

Aƌt. 86
Aƌt. 86bis
Aƌt. 8ϳ
Aƌt. 88, aliŶĠas ϭ" et 2
Aƌt. 88, aliŶĠas ϯ et 4
Aƌt. 88, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
Aƌt. 8ϵ
Aƌt. ϵ0
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϵϭ, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe 

Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϵϵ, aliŶĠa 2
Aƌt. ϵ8
Aƌt, ϭ0ϭ
Aƌt. ϭ00
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,

§ ϭ", gͿ
Aƌt. ϭ02
Aƌt. ϭ0ϯ
Aƌt. ϭϭϭ
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,

§ ϭ", hͿ 

Aƌt. 86
	

Aƌt. ϵϳ
Aƌt. 86bis
	

Aƌt. ϵϵ, tǁeede lid
Aƌt. 8ϳ
	

Aƌt. ϵ8
Aƌt. 88, eeƌste eŶ tǁeede lid Aƌt. ϭ0ϭ
Aƌt. 88, deƌde eŶ vieƌde lid Aƌt. ϭ00
Aƌt. 88, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § ϭ,

gͿ
Aƌt. 8ϵ 	 Aƌt. ϭ02
Aƌt. ϵ0 	 Aƌt. ϭ0ϯ
Aƌt. ϵϭ 	 Aƌt. ϭϭϭ
Aƌt. ϵϭ, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § ϭ,

hͿ

 

Aƌt. 86
Aƌt. 86bis
Aƌt. 8ϳ
Aƌt. 88 Absatz ϭ uŶd 2
Aƌt. 88 Absatz ϯ uŶd 4
Aƌt. 88 UbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. 8ϵ
Aƌt. ϵ0
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϵϭ ObeƌgaŶgsbestiŶi-

muŶg 

Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϵϵ Absatz 2
Aƌt. ϵ8
Aƌt. ϭ0ϭ
Aƌt. ϭ00
UbeƌgaŶgsbestiƌaiŶuŶg- V

§ ϭ Lit. gͿ
Aƌt. ϭ02
Aƌt. ϭ0ϯ
Aƌt. ϭϭϭ
UbeƌgaŶgsbestimmuŶg V

§ ϭ Lit. hͿ

Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭ4
Aƌt. 8ϵ
Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϵ0
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϵ2
Aƌt. ϵϯ
Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϭϵϳ
Aƌt. ϵϱ

Aƌt. ϳϱ
Aƌt. ϳ6
Aƌt. ϳϳ
Aƌt. ϳ8
Aƌt. ϳϵ
Aƌt. 80
Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
Aƌt. 84
Aƌt. 8ϱ

De MiŶisteƌs

Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭ4
Aƌt. 8ϵ
Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϵ0
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϵ2
Aƌt. ϵϯ
Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϭϵϳ
Aƌt. ϵϱ

Aƌt. ϵϭbis

SeĐtioŶ III

Des seĐƌĠtaiƌes d'État

Aƌt. ϭ04 Aƌt. ϵ ibisAƌt. ϵϭbis

AfdeliŶg III

De StaatseĐƌetaƌisseŶ

Aƌt. ϭ04

AbsĐhŶitt HI

Die Staatssekƌetaƌe

Aƌt. ϭ04

Aƌt. ϳϱ
Aƌt. ϳ6
Aƌt. 'ϳ
Aƌt. ϳ8
Ai t. ϳϵ
Aƌt. 80
Aƌt. 8ϭ
Aƌt. 82
Aƌt. 8ϯ
Aƌt. 84
Aƌt. 8ϱ

Die MiŶisteƌ

Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭ4
Aƌt. 8ϵ
Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϵ0
Aƌt. ϵϭ
Aƌt. ϵ2
Aƌt. ϵϯ
Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϭϵϳ
Aƌt. ϵϱ

HOOFDSTUK KAPITEL�HAPITZE III

DU POUVOIZ JUDI�IAIZE DE ZE�HTEZLIJKE MA�HT 	 DIE ZE�HTSPZE�HEEDE 'EtALT

Aƌt, ϭ44 Aƌt. ϭ44
Aƌt. ϭ4ϱ

Aƌt. ϵ2
Aƌt. ϵϯ Aƌt. ϭ4ϱ

Aƌt, ϵ2
Aƌt. ϵϯ

Aƌt. ϵ2 	 Aƌt. ϭ44
Aƌt. ϵϯ 	 Aƌt. ϭ4ϱ
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Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϵϱ
Aƌt. ϵ6
Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϵ8
Aƌt. ϵϵ

Aƌt. ϭ46
Aƌt. ϭ4ϳ
Aƌt. ϭ48
Aƌt. ϭ4ϵ
Aƌt. ϭϱ0
Aƌt. ϭϱϭ

Aƌt. ϵϵ, dispositioŶ tƌaŶsi- 	 DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe VI,
Loiƌe, aliŶĠa ϭ" 	 § 4

Aƌt. ϵϵ, dispositioŶ t
toiƌe, aliŶĠa 2

Aƌt. ϭ00
Aƌt. ϭ0ϭ
Aƌt. ϭ02
Aƌt. ϭ0ϯ
Aƌt. ϭ04
Aƌt. ϭ04, dispositioŶ

toiƌe
Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϭ06
Aƌt. ϭ0ϳ

-aŶsi- DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,
§ ϭ", iͿ

Aƌt. ϭϱ2
Aƌt. ϭϱϯ
Aƌt. ϭϱ4
Aƌt. ϭϱϱ
Aƌt. ϭϱ6

t ƌaŶsi- DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe VI,
§ϱ

Aƌt. ϭϱϳ
Aƌt. ϭϱ8
Aƌt. ϭϱϵ

Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϵϱ
Aƌt. ϵ6
Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϵ8
Aƌt. ϵϵ
Aƌt. ϵϵ, oveƌgaŶgsbepaliŶg,

eeƌste lid
Aƌt. ϵϵ, oveƌgaŶgsbepaliŶg,

tǁeede lid
Aƌt. ϭ00
Aƌt. ϭ0ϭ
Aƌt. ϭ02
Aƌt. ϭ0ϯ
Aƌt. ϭ04
Aƌt. ϭ04, oveƌgaŶgsbepaliŶg

Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϭ06
Aƌt. ϭ0ϳ

Aƌt. ϭ46
Aƌt. ϭ4ϳ
Aƌt. ϭ48
Aƌt. ϭ4ϵ
Aƌt. ϭϱ0
Aƌt. ϭϱϭ
OveƌgaŶgsbepaliŶg VI, § 4

OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § ϭ, iͿ

Aƌt. ϭϱ2
Aƌt. ϭϱϯ
Aƌt. ϭϱ4
Aƌt. ϭϱϱ
Aƌt. ϭϱ6
OveƌgaŶgsbepaliŶg VI, § ϱ

Aƌt. ϭϱϳ
Aƌt. ϭϱ8
Aƌt. ϭϱϵ

Aƌt. ϵ4
Aƌt. ϵϱ
Aƌt. ϵ6
Aƌt. ϵϳ
Aƌt. ϵ8
Aƌt. ϵϵ
Aƌt. ϵϵ ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg Absatz ϭ
Aƌt. ϵϵ ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg Absatz 2
Aƌt. ϭ00
Aƌt. ϭ0ϭ
Aƌt. ϭ02
Aƌt. ϭ0ϯ
Aƌt. ϭ04
Aƌt. ϭ04 ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. ϭ0ϱ
Aƌt. ϭ06
Aƌt. ϭ0ϳ

Aƌt. ϭ46
Aƌt. ϭ4ϳ
Aƌt. ϭ48
Aƌt. ϭ4ϵ
Aƌt. ϭϱ0

Aƌt. ϭϱϭ
übeƌgaŶgsbestimmuŶg VI

§4
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg V

§ ϭ Lit. iͿ
Aƌt. ϭϱ2
Aƌt. ϭϱϯ
Aƌt. ϭϱ4
Aƌt. ϭϱϱ
Aƌt. ϭϱ6
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg VI
§ϱ
Aƌt. ϭϱϳ
Aƌt. ϭϱ8
Aƌt. ϭϱϵ

HOOFDSTUK IEES�HAPITZE IIIϭϯ/S KAPITEL IIIB/S

VOOZKOMIE' EE ZE'ELIE'
VAE �OEFLI�TEE

PZEVEETIOE ET ZE'LEMEET
DE �OEFLITS

VOZBEU'UE' UED BEILE'UE'
VOE KOEFLIKTEE

Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ, § ϭ
Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ, § 2
Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ-bis

Aƌt. ϭ4ϭ
Aƌt. ϭ42
Aƌt. ϭ4ϯ

�I IAPITZE HITEZ

Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ, § ϭ
Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ,§ 2
Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ-bis

Aƌt. ϭ4ϭ
Aƌt. ϭ42
Aƌt. ϭ4ϯ

HOOFDSTUK IIITEZ

Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ § ϭ
Aƌt. ϭ0ϳϭeƌ § 2
Aƌt. ϭ0ϳteƌ-bis

Aƌt. ϭ4ϭ
Aƌt. ϭ42
Aƌt. ϭ4ϯ

KAPITEL IIITEZ

DES IESTITUTIOES ZE'IOEALES DE 'EtESTELIJKE IESTELLIE'EE DIE ZE'IOEALEE EIEZI�HTUE'EE

Aƌt. ϭ0ϳquateƌ, aliŶĠa ϭ"
Aƌt. ϭ0ϳquateƌ, al i ŶĠa 2

Aƌt. ϭ0ϳqualeƌ, aliŶĠa ϯ

Aƌt. ϯ
Aƌt. ϯϵ, pƌemièƌe phƌase, e

ϭϭ6, § ϭ"
Aƌt. ϯϵ, deuxième phƌase

Aƌt. ϭ0ϳquateƌ, eeƌste lid
Aƌt. ϭ0ϳqualeƌ, tǁeede lid

Aƌt. ϭ0ϳquateƌ, deƌde lid

Aƌt. ϯ
Aƌt. ϯϵ, eeƌste ziŶ, eŶ ϭϭ6,

§ϭ
Aƌt. ϯϵ, tǁeede ziŶ

Aƌt. ϭ0ϳquateƌ Absatz ϭ
Aƌt. ϭ0ϳ quateƌ Absatz 2

Aƌt. ϭ0ϳquateƌ Absatz ϯ

Aƌt. ϯ
Aƌt. ϯϵ eƌsteƌ Satz uŶd ϭϭ6

§ϭ
Aƌt. ϯϵ zǁeiteƌ Satz



KAPITEL HIQUA TEZ

DEZ STAATSZAT UED
DIE VEZtALTUE'S'EZI�HTSBAZKEITEE

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies Absatz ϭ Aƌt. ϭ60
uŶd 2

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies Absatz ϯ Aƌt. ϭ6ϭ

KAPITEL IV

DIE PZOVIEZIALEE UED
KOMMUEALEE EIEZI�HTUE'EE

Aƌt. ϭ08
Aƌt. ϭ08bis
Aƌt. ϭ08ϭeƌ § ϭ
Aƌt. ϭ08ϭeƌ § 2
Aƌt. ϭ08ϭeƌ § ϯ Absatz 2
Aƌt. ϭ08ϭeƌ § ϯ Absatz ϭ

uŶd ϯ
Aƌt. ϭ0ϵ

Aƌt. ϭ62
Aƌt. ϭ6ϱ
Aƌt. ϭ66 § ϭ
Aƌt. ϭ66 § 2
Aƌt. ϭ66 § ϯ
Aƌt. ϭϯ6

Aƌt. ϭ64

TITEL IV

DIE FIEAEZEE

Fƌüheƌeƌ AƌtikelAŶĐieŶ aƌtiĐle
	

Eouvel aƌtiĐle Eeueƌ AƌtikelVƌoegeƌ aƌtikel
	

Eieuǁ aƌtikel

�HAPITZE IIIQUA TEZ

DU �OESEIL D'ETAT ET
DES JUZIDI�TIOES ADMIEISTZATIVES

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies, aliŶĠas ϭ" Aƌt. ϭ60
et 2

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies, aliŶĠa ϯ Aƌt. ϭ6ϭ

�HAPITZE IV

DES IESTITUTIOES PZOVIE�IALES
OU �OMMUEALES

Aƌt. ϭ08 	 Aƌt. ϭ62
Aƌt. ϭ08bis 	 Aƌt. ϭ6ϱ
Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § ϭ" 	 Aƌt. ϭ66, §
Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § 2 	 Aƌt. ϭ66, § 2
Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § ϯ, aliŶĠa 2 	 Aƌt. ϭ66, § ϯ
Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § ϯ, aliŶĠas leƌ Aƌt. ϭϯ6

et ϯ
Aƌt. ϭ0ϵ
	

Aƌt. ϭ64

HOOFDSTUK IIIQUA TEZ

DE ZAAD VAE STATE EE
DE ADMIEISTZATIEVE ZE�HTS�OLLE'ES

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies, eeƌste 	 Aƌt. ϭ60
eŶ tǁeede lid

Aƌt. ϭ0ϳquiŶquies, deƌde lid Aƌt. ϭ6ϭ

HOOFDSTUK IV

DE PZOVIE�IALE EE
'EMEEETELIJKE IESTELLIE'EE

Aƌt. ϭ08 	 Aƌt. ϭ62
Aƌt. ϭ08bis 	 Aƌt. ϭ6ϱ
Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § ϭ 	 Aƌt. ϭ66, § ϭ
Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § 2 	 Aƌt. ϭ66, § 2
Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § ϯ, tǁeede lid Aƌt. ϭ66, § ϯ
Aƌt. ϭ08ϭeƌ, § ϯ, eeƌste eŶ 	 Aƌt. ϭϯ6

deƌde lid
Aƌt. ϭ0ϵ 	 Aƌt. ϭ64

TITZE IV

DES FIEAE�ES

Aƌt. ϭϭ0
Aƌt. ϭϭϭ
Aƌt. ϭϭ2
Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭ4
Aƌt. ϭϭϱ, aliŶĠa ϭ"
Aƌt. ϭϭϱ, aliŶĠa 2
Aƌt. ϭϭϱ, aliŶĠa ϯ, pƌemièƌe

phƌase
Aƌt. ϭϭϱ, aliŶĠa ϯ, deuxième

phƌase
Aƌt. ϭϭϱ, dispositioŶ tƌaŶs

toiƌe
Aƌt. ϭϭ6

Aƌt. ϭϭ0
	

Aƌt. ϭϳ0
Aƌt. ϭϭϭ
	

Aƌt. ϭϳϭ
Aƌt. ϭϭ2
	

Aƌt. ϭϳ2
Aƌt. ϭϭϯ
	

Aƌt. ϭϳϯ
Aƌt. ϭϭ4
	

Aƌt. ϭϳϵ
Aƌt. ϭϭϱ, eeƌste lid
	

Aƌt. ϭϳ4, eeƌste lid
Aƌt. ϭϭϱ, tǁeede lid
	

Aƌt. ϭϳ4, tǁeede lid
Aƌt. ϭϭϱ, deƌde lid, eeƌste
	

Aƌt. ϭϳϳ, eeƌste lid
ziŶ

Aƌt. ϭϭϱ, deƌde lid, tǁeede Aƌt. ϭϳϳ, tǁeede lid
ziŶ

Aƌt. ϭϭϱ, oveƌgaŶgsbepaliŶg OveƌgaŶgsbepaliŶg V, *
jͿ

Aƌt. ϭϭ6 	 Aƌt. ϭ80

Aƌt. ϭϭ0
Aƌt. ϭϭϭ
Aƌt. ϭϭ2
Aƌt. ϭϭϯ
Aƌt. ϭϭ4
Aƌt. ϭϭϱ Absatz ϭ
Aƌt. ϭϭϱ Absatz 2
Aƌt. ϭϭϱ Absatz ϯ

eƌsteƌ Satz
Ai-t. ϭϭϱ Absatz ϯ zǁeiteƌ

Satz
Aƌt. ϭϭϱ übeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. ϭϭ6

Aƌt. ϭϳ0
Aƌt. ϭϳϭ
Aƌt. ϭϳ2
Aƌt. ϭϳϯ
Aƌt. ϭϳϵ
Aƌt. ϭϳ4 Absatz ϭ
Aƌt. ϭϳ4 Absatz 2
Aƌt. ϭϳϳ Absatz ϭ

Aƌt. ϭϳϳ Absatz 2

übeƌgaŶgsbestimmuŶg V
* ϭ Lit. jͿ

Aƌt. ϭ80

TITEL IV

DE FIEAE�IEE

Aƌt. ϭϳ0
Aƌt. ϭϳϭ
Aƌt. ϭϳ2
Aƌt. ϭϳϯ
Aƌt. ϭϳϵ
Aƌt. ϭϳ4, aliŶĠa ϭ"
Aƌt. ϭϳ4, aliŶĠa 2
Aƌt. ϭϳϳ, aliŶĠa

Aƌt. ϭϳϳ, aliŶĠa 2

DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,
§ ϭ", jͿ

Aƌt. ϭ80



AŶĐieŶ aƌtiĐle Eouvel aƌtiĐle Vƌoegeƌ aƌtikel Eieuǁ aƌtikel Fƌüheƌeƌ Aƌtikel Eeueƌ Aƌtikel

Aƌt. ϭϭ6, dispositioŶ tƌaŶsi-
toiƌe

Aƌt. ϭϭϳ, aliŶea
Aƌt. ϭϭϳ, aliŶea 2

DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe V,
§ ϭ, kͿ

Aƌt. ϭ8ϭ, §
Aƌt. ϭ8ϭ, § 2

Aƌt. ϭϭ6, oveƌgaŶgsbepaliŶg

Aƌt. ϭϭϳ, eeƌste lid
Aƌt. ϭϭϳ, tǁeede lid

OveƌgaŶgsbepaliŶg V, § ϭ,
kͿ

Aƌt. ϭ8ϭ, § ϭ
Aƌt. ϭ8ϭ, § 2

Aƌt. ϭϭ6 tIbeƌgaŶgsbestim-
muŶg

Aƌt. ϭϭϳ Absatz ϭ
Aƌt. ϭϭϳ Absatz 2

ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg V
§ ϭ Lit. kͿ

Aƌt. ϭ8ϭ § ϭ
Aƌt. ϭ8ϭ § 2

TITZE V

DE LA FOZ�E PUBLIQUE DE 'EtAPEEDE MA�HT

TITEL V TITEL V

DIE BEtAFFEETE MA�HT

Aƌt. ϭϭ8
Aƌt. ϭϭϵ
Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϭ2ϭ -
Aƌt. ϭ22 (abƌogĠͿ
Aƌt. ϭ2ϯ (abƌogeͿ
Aƌt. ϭ24

Aƌt. ϭ82
Aƌt. ϭ8ϯ
Aƌt. ϭ84
Aƌt. ϭ8ϱ

Aƌt. ϭ86

Aƌt, ϭϭ8
Aƌt, ϭϭϵ
Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϭ2ϭ
Aƌt. ϭ22 (opgeheveŶͿ
Aƌt. ϭ2ϯ (opgeheveŶͿ
Aƌt. ϭ24

Aƌt. ϭ82
Aƌt. ϭ8ϯ
Aƌt. ϭ84
Aƌt. ϭ8ϱ
—
—
Aƌt. ϭ86

Aƌt. ϭϭ8
Aƌt. ϭϭϵ
Aƌt. ϭ20
Aƌt. ϭ2ϭ

Aƌt. ϭ82
Aƌt. ϭ8ϯ
Aƌt, ϭ84
Aƌt. ϭ8ϱ

Aƌt. ϭ22 (aufgehobeŶͿ 	 —
Aƌt. ϭ2ϯ (aufgehobeŶͿ 	 —
Aƌt. ϭ24 	 Aƌt. ϭ86

TITZE VI

DISPOSITIOES 'F,EEZALES

Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϭ26
Aƌt. ϭ2ϳ
Aƌt. ϭ28
Aƌt. ϭ2ϵ
Aƌt. ϭϯ0

TITZE VII

DE LA ZEVISIOE DE LA �OESTITUTIOE IIEZZIEEIE' VAE DE 'ZOEDtET ' DIE ZEVISIOE DEZ VEZFASSUE'

Aƌt. ϭϵϯ
Aƌt. ϭϵ4
Aƌt. ϭϵ2
Aƌt. ϭϵϭ
Aƌt. ϭϵ0
Aƌt. ϭ8ϳ

Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt, ϭ26
Aƌt. ϭ2ϳ
Aƌt. ϭ28
Aƌt. ϭ2ϵ
Aƌt. ϭϯ0

AL'EMEEE BEPALIE'EE

TITEL VII

TITEL VI

Aƌt. ϭϵϯ
Aƌt. ϭϵ4
Aƌt. ϭϵ2
Aƌt. ϭϵϭ
Aƌt. ϭϵ0
Aƌt. ϭ8ϳ

Aƌt. ϭϵϱAƌt. ϭϵϱ Aƌt. ϭϯϭ
Aƌt. ϭϯϭbis

Aƌt. ϭϵϱ
Aƌt. ϭϵ6Aƌt. ϭϵ6Aƌt. ϭϵ6

Aƌt. ϭϯϭ
Aƌt. ϭϯϭbis

Aƌt. ϭϯϭ
Aƌt. ϭϯϭbis

Aƌt. ϭ2ϱ
Aƌt. ϭ26
Aƌt. ϭ2ϳ
Aƌt. ϭ28
Aƌt. ϭ2ϵ
Aƌt. ϭϯ0

ALL'EMEIEE BESTIMMUE'EE

TITEL VII

TITEL VI

Aƌt. ϭϵϯ
Aƌt. ϭϵ4
Aƌt. ϭϵ2
Aƌt. ϭϵϭ
Aƌt. ϭϵ0
Aƌt. ϭ8ϳ



TITZE VIII TITEL VIIITITEL VIII

Vƌoegeƌ aƌtikelAŶĐieŶ aƌtiĐle Eouvel aƌtiĐle Eieuǁ aƌtikel

DISPOSITIOES TZAESITOIZES

Aƌt. ϭϯ2
Aƌt. ϭϯϯ (abƌogĠͿ
Aƌt. ϭϯ4, aliŶĠa ϭ"

Aƌt. ϭϯ4, aliŶĠa 2

Aƌt. ϭϯ4, aliŶĠa ϯ
Aƌt. ϭϯϱ (abƌogĠͿ
Aƌt. ϭϯ6 (abƌogeͿ
Aƌt, ϭϯϳ (abƌogeͿ
Aƌt. ϭϯ8

Axt. ϭϵ8
—
Aƌt. ϭ0ϯ, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
Aƌt. ϭ2ϱ, dispositioŶ tƌaŶsi-

toiƌe
DispositioŶ tƌaŶsitoiƌe

Aƌt. ϭ88

DISPOSITIOES SUPPLEMEETAIZES

Aƌt. ϭϯϵ (abƌogĠͿ
Aƌt. ϭ8ϵ

to

Aƌt. ϭϯ2
Aƌt. ϭϯϯ (opgeheveŶͿ
Aƌt. ϭϯ4, eeƌste lid

Aƌt. ϭϯ4, tǁeede lid

Aƌt. ϭϯ4, deƌde lid
Aƌt. ϭϯϱ (opgeheveŶͿ
Aƌt. ϭϯ6 (opgeheveŶͿ
Aƌt. ϭϯϳ (opgeheveŶͿ
Aƌt. ϭϯ8

Aƌt. ϭϯϵ (opgeheveŶͿ

Aƌt. ϭϯ2
Aƌt. ϭϯϯ (aufgehobeŶͿ
Aƌt. ϭϯ4 Absatz ϭ

Aƌt, ϭϯ4 Absatz 2

Aƌt. ϭϯ4 Absatz ϯ
Aƌt. ϭϯϱ (aufgehobeŶͿ
Aƌt. ϭϯ6 (aufgehobeŶͿ
Aƌt. ϭϯϳ (aufgehobeŶͿ
Aƌt. ϭϯ8

Aƌt. ϭϯϵ (aufgehobeŶͿ
Aƌt. ϭ40

OVEZ'AE'SBEPALIE'EE

AAEVULLEEDE BEPALIE'EE

Aƌt. ϭ40 	 Aƌt. ϭ8ϵ

UBEZ'AE'SBESTIMMUE'EE

Aƌt. ϭϵ8
—
Aƌt. ϭ0ϯ ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
Aƌt. ϭ2ϱ ÜbeƌgaŶgsbestim-

muŶg
ÜbeƌgaŶgsbestimmuŶg III

V-

Aƌt. ϭ88

Aƌt. ϭ8ϵ

ZUSATZBESTIMMUE'EE

Fƌuheƌeƌ Aƌtikel

Aƌt. ϭϵ8

Aƌt, ϭ0ϯ, oveƌgaŶgsbepa-
liŶg

Aƌt. ϭ2ϱ, oveƌgaŶgsbepa-
liŶg

OveƌgaŶgsbepaliŶg III

Aƌt. ϭ88
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